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Roger Payne zdecydowal si¢
ostatecznie. Odczekal jeszcze,
az drzwi gabinetu zamkng si¢ za
wychodzaca z pospiechem
stenotypistka, po czym
bezceremonialnie zarzucil swe
dlugie nogi na blat biurka i
ryknal donosnym glosem w



Kierunku swego wspolnika
siedzgcego naprzeciw niego.

- Jim!

Jim Tibbetts zmarszczyl
gniewnie czolo. Wlasnie sumowal
potezna kolumne cyfr, bedaca
zestawieniem wydatkow
przedsi¢biorstwa, a tubalny glos
wspolnika omal nie zniweczyl
tego mozolnego obrachunku.

Roger Payne usmiechnal si¢
jednak, gdyz bardzo lubil
Tibbettsa. W przeciwnym razie
nigdy by przeciez nie zalozyl z
nim spolki i nie uruchomil
przedsi¢biorstwa handlu
maszynami znanego pod firma
"Tibbetts i Payne". Pracowali
razem od dwoch lat. Tak, dwa
lata mine¢ly juz od dnia, kiedy
instalujac urzadzenia
nawadniajace pierwszy raz
zastosowal maszyne¢ sprzedang mu



przez Tibbettsa. Dla Payne'a owe
dwa lata rownaly si¢ niemal dwom
latom wig¢zienia, ale obecnie
podjal juz decyzje.

Payne w czterech Scianach
biura nie czul si¢ na wlasciwym
miejscu. Po prostu nie pasowal
do tego otoczenia. Nawet jego
smagla karnacja jaskrawo
odbijala od tla. Nie byla to
powierzchowna opalenizna, ktora
kazdy moze zdoby¢ na
dwutygodniowym urlopie. Ciemny
koloryt jego skory mial
naturalny odcien. Wida¢ bylo, ze
pochodzil z bezposredniego
zetknigcia z wichrem i sloncem,
mogl tez by¢ efektem zamieci
snieznych albo wynikiem
pieszczoty zefirow poludiowych.

Twarz jego byla waska, rysy
ostre, a cialo szczuple, o



mi¢sniach twardych jak stal.
Nawet nieskazitelny Kroj

ubrania, zrobionego na
zamowienie, nie mogl zamaskowac
jego mocno rozrosni¢tych barkow.
Szeroka klatka piersiowa i
masywne re¢ce sprawialy, ze mozna
bylo watpi¢ w zdolnos¢ ich
wlasciciela do manipulowania
maszyng do liczenia.

Dodajmy do tego smialy bl¢kit
oczu Rogera, rzucajacych raz po
raz nieobecne i zgola
niekupieckie spojrzenia na
pulsujacy miejskim zyciem, lecz
ponury wawoz ulicy Wabash
Avenue. Wyraz tych oczu zgola
nie licowal z czlowiekiem



interesu.

Cala jego sylwetka tak od
strony fizycznej, jak i duchowej
nie byla w ogole dostrojona do
przedsi¢biorstwa i Roger
wiedzial o tym doskonale. Zsunal
wig¢c nagle nogi z biurka, stanal
w pelnej energii pozie na wprost
Tibbettsa i wybuchnal:

- Jim! Chcialbym, zeby mi pan
splacil moj udzial.

Tibbetts, zdziwiony, zamrugal
oczyma. Byl to m¢zczyzna lysy,
krepy, w okularach, w obejsciu
uprzejmy.

- Co tez pan wygaduje?

Pochylil si¢ nad swojg praca i
zaczal na nowo sumowac¢ kolumny
cyfr. Robil dodawanie z dotu do
gory, po czym sprawdzal wyniki
sumujac w odwrotnym Kierunku,
scieral gumg cyfry naniesione
olowkiem i wpisywal je ponownie



starannie i czysto atramentem.
Wreszcie odlozyl na bok
sprawdzony arkusz rachunkowy i z
rezygnacja splotl rece.

- Wiedzialem, Rogerze, ze
kiedy$s musi do tego dojsc.
Przeczuwalem to juz od wielu
tygodni. Obijal si¢ pan o te
mury jak wi¢zien. Tam, do
diaska, Rogerze, to mnie bardzo
martwi.

- Jimie - odparl Roger. -
Przyzna pan chyba, ze to
przedsi¢biorstwo nie jest dla

mnie odpowiednim terenem
dzialania?
- Tym niemniej jest to dobry



interes - zaprotestowal lagodnie
Tibbetts. - Rozwija si¢
znakomicie, a pracujemy przeciez
zaledwie dwa lata. Niech si¢ pan
zastanowi, ileSmy juz uzyskali i
jakie mamy widoki na przyszlosc.
Za trzy, cztery lata mozemy si¢
sta¢ zamoznymi ludzmi. A
dlaczego powiodlo si¢ nam tak
dobrze - zapytuj¢ pana? Bowiem
Roger Payne umie obchodzic si¢ z
maszynami, a Jim Tibbetts jest
swego rodzaju geniuszem w
zaKkresie sprzedazy. Naprawde¢
byloby szkoda zrezygnowac z tego
wszystkiego.

- Dwa lata - powtorzyl wolno
Roger. - Prosz¢ mi wierzyc,
Jimie, Ze z jednej strony wydaja
mi si¢ one wiecznoscia, z
drugiej czyms nierzeczywistym.
Dawniej pracowalem naprawdg.
Wznosilem mosty, zakladalem



instalacje nawadniajace,
budowalem szosy i to bylo zycie.
A teraz?

- Bylo to zwykle marnowanie
czasu, wie pan to dobrze -
zaprotestowal Tibbetts. - 1le
zaoszczedzil pan w tym okresie?
Par¢ n¢dznych dolarow? A jak
stoja pana interesy teraz, po
dwoch latach pracy w naszym
przedsi¢biorstwie?

- Tamto zycie bylo dla mnie
synonimem wolnosci - odparl
Payne.

- Rogerze - dodal Tibbetts
niemal ze smutkiem - przeciez
nie zacznie pan znowu marzyc.

- Nie - stwierdzil Payne z
naciskiem. - Teraz dopiero si¢
budz¢. To tak jakbym przespal te
ostatnie dwa lata, ale wreszcie
otworzyly mi si¢ oczy. Doszedlem
do przekonania, ze nie mam nic



wspolnego ze sprawami, ktore
stanowig tu zasadniczg tres¢
istnienia firmy. Przeciez sam
pan zauwazyl, ze miotalem si¢
tutaj jak wiezien. Bo nim bylem,
a wie pan dlaczego? Bo zgubilem

swojq droge. Teraz ja
odnalazlem, wobec czego za
wszelka cen¢ musze si¢ stad
wyrwac.

- Skad ten przymus, Rogerze?
Roger Payne wyciagnal swa
ciemng, twardg pies¢ i pogrozil
nia ponurym kamiennym murom

przeciwleglych kamienic.
- Stamtad, Jimie. Te mury
staly mi si¢ wigzieniem.



Pojmuje, ze pan czuje si¢ tu
zupelnie dobrze, ale ja nie.
Musze stad uciekac i to jak
najpredzej.

- Wytlumaczze mi, do diabla,
dlaczego natychmiast i jak
najpredzej. Zgadzam si¢ z tym,
Ze robi si¢ pan coraz starszy,
to normalne zjawisko. Ale ilez
to czasu minglo od dnia, Kiedy
podarowalem panu t¢ oto szpilke
do krawata w dniu dwudziestych
sio)dmych urodzin? Powtarzam,
dwudziestych siodmych, nie
piecdziesiatych siodmych, bo to
jest dopiero wiek, w ktorym
mozna sobie pozwoli¢ na marzenia
i na wycofanie si¢ z interesow.

- Wiem o tym i wlasnie chce
uciekac, zanim wchlonie mnie ten
przeklety mechanizm. Bezlitosnie
wciaga on kazdego, kto nie
potrafi uciec w pore¢. Nawet mnie



by polknal. Mozliwe, ze po
trzydziestu latach, tak jak pan
mowi, mogibym wycofa¢ si¢ z
interesow 1 raz jeszcze probowac
zycia w lasach, ale wtedy byloby
istotnie za pozno. Jimie, niech
pan powie, czy nie byloby to
doprawdy zalosne widowisko,
sdybym dopiero po trzydziestu
latach sl¢czenia przy biurku
zabral si¢ do urzeczywistnienia
snu mej mlodosci? Byloby to
wrecz groteskowe. Nie, musze
stad odejsc.

Zerwal si¢, nadal fotelowi
obrotowemu noga inny Kierunek i
ciagnal dalej.

- Nie dam si¢ uwiezié. Po
stokroc¢ wolalbym juz wyruszyc¢
pieszo na Zachod i podjac si¢
Znowu robot przy nawadnianiu



terenow, i jezdzi¢ znow z
Dagosami tam i z powrotem w
interesach Higginsa, niz tkwi¢
tu i zbija¢ mamong.

- Zwariowany, szalony chlopcze
- mruknal Tibbetts nie chcgc si¢
zdradzi€ ze wzruszeniem.

- Z.goda, Jimie. Jestem
szalony. Niech i tak bedzie. Tym
niemniej nie zmieni¢ swoich
pogladow na t¢ sprawe. Musi mi
pan splaci¢ moj udzial w
przedsi¢biorstwie i znalez¢
sobie nowego wspolnika. A ja? -
Nabral w pluca powietrza. - Ja
odejde stad na lono przyrody, na
swobode.

- Ale co pan zamierza tam
robi¢? Zalozylbym si¢, ze sam



pan nie wie. Czy tez moze ma pan
juz jakis plan?

- O tak, mam. Przede wszystkim
wyrwac si¢ z miasta, skoro tylko
pozalatwiam najwazniejsze
sprawy.

- Dokad chce si¢ pan uda¢?

- Do domu. Do Jordan City i w
pierwszym rzedzie rozejrzec si¢
W mojej starej ojczyznie.

- Do Jordan City? A po co?
Czyzby mial pan zamiar tam
utknac?

Payne rozesmial sig.

- Wcale nie mam zamiaru tam
pozostac.

- Wigc co dalej?

- Musze¢ si¢ zastanowic, co z
sobq poczac. Na razie nie mam
pojecia, co zrobi¢. W zadnym
wypadku nie bedzie to zaj¢cie,
ktore by mnie zmusilo do powrotu
do wielkiego miasta.



Jim Tibbetts patrzyl dlugo
badawczym wzrokiem w ogorzala
twarz swego wspolnika, a to, co
na niej wyczytal, obrocilo
wniwecz resztki jego nadziei.

- Widzg, ze panskie
postanowienie jest niezlomne -
stwierdzil ze smutkiem.

- Glowa do gory, Jimie -
odparl Payne. - Wie pan
przeciez, ze mi nie zalezy na
pieniadzach, porozumiemy si¢
przeto bez trudu.

Tibbetts pokiwal glowq i przez
dluzsza chwile trwal w
milczeniu.

- Jezeli tak si¢ juz pan



upiera przy swoim postanowieniu
wystapienia z firmy, to nie
odejdzie pan stad z pusta kiesa
po dwoch latach naszej
wspolpracy. Czy rzeczywiscie
jest pan zdecydowany rozstac si¢
Ze mna?

- Tak. To byloby dla mnie
pieklo, gdybym musial tu zostac.

Tibbetts chwycil w swg
delikatna, bialg dlon
wyciagnieta don silng reke
Rogera i przytrzymal ja przez
moment. Po chwili wahania
powiedzial:

- Rozumiem pana, Rogerze, to
musialo si¢ stac.
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Na urodzajnych preriach
dookola Jordan City pasg si¢



trzody rasowych wolow, ktore
oceni¢ mozna by na tysiace
sztuk. Bujne zboze osiaga tam
wzrost doroslego me¢zczyzny, a
wypelnione po wre¢by spichlerze
stoja przy kazdym domku
farmerow. Banki Jordan City mogg
si¢ pochwali¢ kontami swych
klientow, na ktorych figurujg
sumy budzace szacunek nawet w
Ameryce.

Jordan City nalezy do starych
miast. Jego dzieje si¢gaja
poczatkow osiedlania si¢ w
dolinie rzeki Missisipi. Wzdluz
najdawniejszych ulic biegna
olbrzymie, odwieczne klony. Z
wyjatkiem wyasfaltowanych szos
panstwowych wszystkie pozostale
drogi zabrukowane s3 twardymi
czerwonymi ceglami. W starszych
dzielnicach miasta nawet
chodniki zrobione s3 z tych



samych cegiel, a w szparach tu i
owdzie wyrastajq kepy mi¢kkiego
mchu. W obramowaniu
pomaranczowych gajow i krzakow
bzu stoja kamienne domostwa, w

ktorych bogaci okoliczni
farmerzy po wycofaniu si¢ z
interesow dozywaja ostatnich
lat.

Istnieje tam rowniez nowsza
dzielnica o0 domach utrzymanych w
stylu hinduskich bungalowow.
Dookola nich kre¢cg si¢ agenci
przedsi¢biorstw gramofonowych. W
niedziel¢ zas ojcowie rodzin
zasiadajq uroczyscie przy
kierownicach swych fordow, zeby



wywiez¢ calq rodzine za miasto
na Swieze powietrze. Bogatsi
farmerzy, zamieszkujacy starsze
dzielnice miasta, wyruszaja na
wycieczki podmiejskie swymi
szesciocylindrowymi maszynami.

Prezydent jordanowskiej '"Bank
and Trust Company" major

Trimble

przyjmuje wklady obu dzielnic
miasta, kierujac si¢ w
operacjach finansowych
bezwzgledna bezstronnoscia.
Wysoka wieza kosciola metodystow
dziala jak magnes przyciagajacy
w niedziel¢ obywateli obu tych
dzielnic. Nastepuje wymiana zdan
przewaznie na tematy robot
polowych, hodowli bydla i
pogody. Mlodziez me¢ska ucieka
zwykle do Chicago na podboj
Swiata.

W tej farmami otoczonej oazie



spokoju wyladowala pewnego dnia
wraz z poludniowym pociagiem
powazna i czcigodna osobistosc.
Bylo to w tym samym czasie,
kiedy Roger Payne powzial swa
decyzj¢. Osobistos¢ ta
odznaczala si¢ tuszg, byla
dobrze odzywiona i miala bardzo
pewny siebie sposob bycia. Izaak
Granger. Juz samo nazwisko jak
czarodziejski klucz otwieralo
podwoje domostw ekskluzywnych i
wplywowych sfer Jordan City,
decydujacych zarowno o
powodzeniu banku majora Trimble,
jak tez o popularnosci Swiatyni
metodystow.

Mister Granger posiadal
jeszcze moc innych zalet, dzi¢ki
ktorym potrafil podbija¢ ludzkie
serca. Zgodnie z informacjami



najpowazniejszej gazety lokalnej
"Jordan Record', wydawanej przez
majora Trimble, przybyl on do
Jordan City, zeby si¢ w tym
najpiekniejszym z miast osiedli¢
na stale. Ponadto uchodzil on za
starego przyjaciela majora
Trimble. Wywodzil si¢ rzekomo z
dawnego Swietnego rodu,
odznaczajacego si¢ zZamoznoscia,
przynajmniej tak mowil major
Trimble kazdemu, kto chcial go
wystuchac.

Na skutek wszystkich tych
okolicznosci major Trimble
oczekiwal mr Grangera na dworcu.
Swoim ogromnym autem zawiozl go
do domu i przedstawil malzonce.
Dziwne bylo poniekad, ze tak



stary przyjaciel majora nie znal
dotychczas jego zony.

Kiedy wreszcie obaj me¢zczyzni
znalezli si¢ sami w bibliotece,
Izaak Granger zdjal plaszcz i
zapytal:

- No, jakze si¢ przedstawiaja
nasze sprawy? Czy sa widoki na
dobry polow? A przede wszystkim,
czy zarzucil pan juz sieci?

- W pierwszym rze¢dzie,
przezacny maoj gosciu - odparl
major, pocierajac swaoj dlugi,
ostry nos - pragnalbym obejrzeé
listy polecajace senatora
Fairclothe'a.

Przybyly usmiechnal sie¢ i
wyciagnal z portfelu zadane
listy. Major Trimble zbadal je
szczegolowo, jak przystalo na
doswiadczonego bankiera.

- All right - stwierdzil i
czekal dalszego ciaggu. Mr



Granger wreczyl mu jeszcze
weksel bankowy. - All right -
powtorzyl raz jeszcze bankier. -
A ponadto dziesi¢¢ procent od
wszelkich transakcji dokonanych
na tym terenie lub dzig¢ki
posrednictwu naszej instytucji.
- Dziesi¢¢ procent - zgodzil
si¢ mr Granger - ale poza tym
nie ponosi pan zadnej
odpowiedzialnosci.
- O to sam si¢ juz zatroszcze¢
- odparl lakonicznie major

Trimble, a po chwili dodal

jeszcze. - Sadze¢, Granger, ze

zrobi pan tu dobre interesy.
Istotnie mr Granger robil owe



dobre interesy.

Jeszcze na dlugo przedtem,
zanim Roger Payne sprzedal swoj
udzial w firmie "Tibbetts i
Payne", Izaak Granger dyrygowal
chorem w kosciele metodystow, a
jego malzonka, przystojna i
okazala dama, przewodniczyla
Stowarzyszeniu Milosnikow Jordan
City. Jej pozycja towarzyska
byla nie do zachwiania. Zanim
jeszcze Roger uciekl ostatecznie
z wielkiego miasta, Izaaka
Grangera, a wraz z nim i cale
Jordan City spotkal wyjatkowy
zaszczyt 1 wyroznienie.

Granger wylegitymowal si¢
listami polecajacymi senatora
Lafayette'a Fairclothe'a. Byly
one pisane na papierze listowym
senatu Stanow Zjednoczonych i
informowaly o mianowaniu Izaaka
Grangera kierownikiem oddzialu



"Prairie Highlands Association'.
Prezesem tego przedsi¢biorstwa
byl wlasnie senator Lafayette
Fairclothe. Firma ta, cieszaca

si¢ poparciem rzadu,
wyswiadczala laknacej ziemi
ludnosci tego rodzaju
dobrodziejstwo, ze zapewniala
jej pierwszenstwo w Kupnie
zyznych polaci prerii polozonych
na Florydzie kolo Western
Everglades.

Pewnego popoludnia na pare¢ dni
przed przybyciem Rogera do
Jordan City zjawili si¢ u
Grangera jego sasiedzi i
przyjaciele z majorem Trimble'em
na czele z prosba, izby w
pierwszym rzedzie im umozliwiono
nabywanie zyznych terenow na
Florydzie. Spotkalo si¢ to z
pelnym zrozumieniem i uznaniem
Grangera.



Major Trimble jako stary
przyjaciel rodziny Rogera
namawial go, aby sam skorzystal
z tej wyjatkowej okazji, 1
prosil, aby werbowal do tego

interesu, ktorego Granger byl
przedstawicielem, jak
najliczniejsze rzesze
wspolobywateli, naklaniajac ich
do udawania si¢ na Floryde.
Ostroznos¢ podyktowala Rogerowi
bezposrednie skomunikowanie si¢
z senatorem Fairclothe'em.
Szczere i konkretne odpowiedzi,
jakie otrzymal listownie od
senatora, utwierdzily go w
mniemaniu, Ze interes jest



pewny.

W slowach senator Stanow
Zjednoczonych tkwi jakas dziwna
magia. Ponadto wrodzona zylka
awanturnicza, nieprzeparte
dazenie do swobody i tgsknota za
pierwotna przyroda zdecydowaly o
tym, ze Roger nabyl tysiac akrow
prerii na plaskowzgorzu w gornym
biegu rzeki Chokohatchee.

Musial si¢ blyskawicznie
zdecydowa¢, albowiem wiedzial, ze
sam major Trimble mial che¢¢ na
ten wlasnie kawal ziemi. Po
uprawomocnieniu si¢ aktu kupna
Roger porozumial si¢
telegraficznie ze swym
przyjacielem, inzynierem
Higginsem, i od tego momentu
wszystkie jego mysli byly Scisle
ukierunkowane na wlasny szmat
ziemi na slonecznej Florydzie.
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Migotliwe promienie stonca
zablysne¢ly nad jeziorem i
rozziocily wysoki cypel polwyspu
Gumbo Key, zwiastujac
podzwrotnikowy swit. Za chwilg
rozjasnily si¢ mroki dzungli
palm kokosowych i zabarwily
purpura bialo lakierowane burty
"Good Hope'". Nazwg te¢ nosila
lodz wycieczkowa towarzystwa
"Paradise Garden Colony", ktora
przycumowana do nadbrzeznego
pala kolysala si¢ w waskim
przesmyku zachodniego wybrzeza
polwyspu.

Roger Payne zbudzil si¢ nagle
ze snu. Po raz pierwszy ogladal



niezwykle widowisko wstajacego
dnia w poludniowej Florydzie.
Widywal juz najrozmaitsze swity
w swoim zyciu: wyblakle,
spopielale i halasliwe poranki
miast, blady, z wolna
wypelzajacy brzask polnocnej
zimy, skapane w bl¢kicie
przedswity w gorach Zachodu, ale
jutrzenke, ktora jak blyskawica
rozpalala niebo, widzial po raz
pierwszy.

Przelezal jeszcze chwilg na
waskim legowisku. Wyprezyl swe
muskularne cialo tak, ze stopami
opartl si¢ silnie o Sciang,
uderzajac jednoczesnie o
przeciwlegly kraniec Kkoi, i
zaczal si¢ zastanawiac¢ nad tym,
jakim cudem me¢zczyzna jego



wzrostu, a wigc liczacy ponad
szeS¢C stop, mogl spac w tej
podobnej do trumny kajucie.

"Good Hope" przybyla tu z
ostatniego portu we Flora City
po calej nocy zeglugi. Na jej
pokladzie znajdowali si¢
przewaznie drobni kupcy, ktorzy
chcieli si¢ dosta¢ w gore rzeki
Chokohatchee, zeby dotrze¢ do
"Paradise Garden Colony". Teraz
stateczek stal na kotwicy u
ujscia rzeki i czekal na swiatlo
poranka. Roger Payne wraz z
innymi plynacy na statku do nowo
nabytych posiadlosci w gorze
rzeki Chokohatchee ochoczo
zerwal si¢ z poslania.

- Wstawaj, Higgins. Juz
dnieje.

Higgins, ktory dzielil z nim
kajute, mruknal cos gniewnie pod
nosem. Byl to mlody jeszcze



czlowiek, lecz zahartowany
wieloletnig twarda praca w
najodleglejszych i najdzikszych
zakatkach swiata. Cialo mial
masywne i kre¢pe, a okragla glowe
pokryta rudym owlosieniem.

- Odkad to kochasz si¢ we
wschodach slonca? - zapytal z
ironia. - Lepiej idz na poklad i
nasy¢ nim swe oczy. Moje nie
odczuwaja tego rodzaju pragnien.
Pozwol mi spaé. A moze trudno ci

doczekac si¢ chwili, kiedy
ponownie ujrzysz owg mloda dame,
ktora ubieglego wieczora nie
chciala opuscic swej kajuty?

- Daj spokoj. Prawie nie



zwrocilem na niq uwagi.

- To prawda. Wcale nie
zwrociles na nia uwagi i wlasnie
dlatego przypuszczam, ze coS z
toba nie w porzadku. Powiadam
ci, wspaniala dziewczyna.
Wysoka, smukla, ruchy
ksi¢zniczKi i...

- Spij dalej, Hig. Snisz
przeciez na jawie.

- Masz racje, lecz sen ten
jest z krwi i kosci, a ty nie
zwrociles na nia uwagi.

- Sciagnely mnie tu interesy.
Nie mam czasu na nic innego.
Musze obejrze¢ wybrzeze.

- Idz sam. Niech ci wschod
slonca przyswieca, a ja
tymczasem odwroceg si¢ do Sciany
i jeszcze troche si¢ przespie.

Na waskim nabrzezu Payne
potknal si¢ o ling¢ jakiejs innej
lodzi przycumowanej w poblizu



"Good Hope". Dookola unosila si¢
subtelna bl¢kitna mgla
podzwrotnikowej nocy,
rozjasniona pierwszym
przeblyskiem switu. Polwysep byl
gesto zadrzewiony jak dzungla.
Poprzez gestwing wila si¢ drozka
wiodaca na wschodnie nadbrzeze.
Drozka byla waska i podobna do
tunelu, gdyz wachlarze palm,
galezie czerwonych limb i
rosochatych debow tworzyly huk,
z ktorego zwieszaly si¢ dlugie
pasma mchu hiszpanskiego. W tej
wlasnie chwili czerwone
promienie wschodzacego stonca
muskaly zwisajace festony mchu
sycac je zywym cynobrem.

Payne zdazal droga ku brzegowi
i nagle odniost wrazenie, ze
widzi przed soba calkiem nowy
swiat. Nadchodzil ranek.
Y.agodna, aksamitna ciemnos¢



nocnego nieba ustapila miejsca
slabej purpurze. Z tajemnej dali
wschodu wylanialy si¢ pasma
skapanej w lunie switu

bursztynowej ziemi. Cynobrowe i
szkarlatne plomienie wzbily si¢
w gore¢. Na horyzoncie zaczernily
si¢ ciemne plamy ziemi i drzew
wyraznie odcinajacych si¢ na tle
wzmagajacego si¢ Swiatla.

Z. krzakow mangrowii wysune¢la
si¢ olbrzymia czapla i wzbila
si¢ do gory, majestatycznie
wachlujac skrzydiami. Z
pobliskiego drzewa zerwal si¢
flaming, ktorego delikatna blada
czerwien daremnie starala si¢



przy¢mic jasnos¢ wschodzacego
slonica. Zolta pletwa
nadplywajacego delfina przeci¢la
ciemna morskg ton. A za chwilg
olbrzymia luna pokryla caly
wschodni horyzont. Morze pocze¢lo
rozowiec. Zloto i czerwien
opanowaly niebo. Obydwa kolory
rozrastaly si¢, wznosily si¢

wyzej 1 wyzej 1 nagle nastal

nowy dzien.

W pelnym swietle poranka
ujrzal Roger dwa okre¢ty
przymocowane do krotkiego mola.
Jeden z nich, przepi¢kny jacht
dhugosci szes¢dziesigciu stop,
caly Snieznobialy, o ISniacych
brazowych ozdobach, czekal
gotowy. W blaskach stonca
blyszczala zlotymi literami jego
nazwa: "Anna''.

Drugi byl to ""Manhattan" -
niski, brudny statek o dlugosci



czterdziestu stop. Na nim
pasazerowie ""Good Hope' mieli
ruszy¢ w gore rzeki. Japonski
steward w nowym bialym uniformie
opuscil wlasnie "Anng" i zniknal

W gaszczu, a za par¢ chwil

zjawil si¢ z reczng walizka

zabrang z "Good Hope'"'.

Lsnigace silnym blaskiem slonce
igralo w wachlarzach palm, w
konarach drzew, we mchu.
Z.abarwialo na rozowo brzeg
zasypany muszlami i odslanialo
kadlub statku "Good Hope".

W ciszy poranka uslyszal Roger
dobiegajace od strony brzegu
lekkie, szybkie kroki. Po
chwili ze swego miejsca w cieniu
palm ujrzal dziewczyng. Nucac



wesolo szla ku otwartemu morzu i
stan¢la w Swietlistym kregu
slonca. Przez moment stala
olsniona. Wietrzyk poranny
rozwiewal jej dlugie zlote

wlosy. Lekka, biala suknia

otulala jak welon jej mloda,
smuklq postaé. Byla wysoka i
niezwykle pi¢gkna.

Roger uslyszal za sobg ci¢zkie
kroki. To Higgins stawil si¢ na
Zew poranka.

Dziewczyna przygladala si¢ z
zachwytem cudownie rozbudzonej
naturze. Wyciagnela swe ramiona
ku otwartemu morzu i rzekla
glosno, niemal naboznie:

- Kocham cig...

Roger i Higgins poczuli si¢
jak winowajcy 1 starali si¢
ukry¢ w cieniu palm.



- Wszystko stracone, Rogerze -
szepnal inzynier. - W tym
wypadku zglaszasz si¢ za pozno.
Slyszysz? Jest juz zajeta.

- Cicho, cicho.

I w tej samej chwili z wysoka,
z gestwiny lesnej spadia z
trzaskiem na ziemi¢ duza galaz
palmy kokosowej. Dziewczyna
wzdrygnela si¢ z przerazenia. W
jej oczach czail si¢ strach.
Policzki pobladly. Roger
postapil krok naprzod oczarowany
jej widokiem. Nie rzekl ani
slowa. Wyraz jej twarzy
oniesmielal go: stal
niezdecydowany na miejscu.
Tymczasem ona odzyskala
rownowage. Wyprostowala sie,
policzki jej nabraly kolorow. A
ody dostrzegla Rogera i
rudowlosego Higginsa, uspokoila
si¢ calkowicie. Usmiechng¢la sig.



- Nie mieliSmy pojecia o tym,
Ze tygrysy i inne dzikie bestie
niepokojq te strony -
zachichotal Higgins. - Wystarczy
jedno twoje stowo, miss, a
polozymy je wszystkie trupem.

Lecz ani Roger, ani dziewczyna
nie stuchali jego slow. Roger
spogladal na nia w milczeniu.
Chcial odpowiedziec¢ na jej
usmiech, ale gdy ich oczy si¢

spotkaly, usta jego, jakkolwiek
na wpol otwarte, nie zdobyly si¢
ani na jedno stlowo. Wpatrywal
si¢ w nig tylko zachlannie.
Dziewczyna usmiechngla si¢
uprzejmie do Higginsa. Gdy



jednak spojrzenie jej padlo
ponownie na Rogera, usmiech
znikl, a twarz jej przybrala
wyraz tej samej powagi co
oblicze Rogera Payne'a.

- A moze natkniemy si¢ na
goryle, miss? - zazartowal
Higgins. Dziewczyna z wolna
obrocila si¢ ku niemu i spytala
Zimno:

- Dlaczego pan to mowi?

- Che¢tnie poluje¢ na goryle,
zwlaszcza wcezesnym rankiem. To
dodaje apetytu. - A gdy
spostrzegl, ze dziewczyna nie ma
wcale ochoty do zartow, rzekl: -
Gotow jestem zalozy¢ sig, ze
ogarngl pania Igk przed dzikimi
Zwierz¢tami.

- Czy zna pan t¢ okoliceg? -
zapytala spokojnie.

- Nie, zupelnie nie.

- Czy wie pan cos o tutejszych



ludziach?

- Nie.

- Ach tak? - udala zdziwienie.

- I mowil pan o tygrysach i
gorylach?

- Bardzo mi przykro, zeSmy
pania nastraszyli - zaczal
Roger. - Nie chcielibysmy
przeszkadzac...

- Wprost przeciwnie. Obecnos¢
panow bardzo mnie cieszy -
dodala pospiesznie. - Nie
wyobrazacie sobie, jaka bylam
rada, gdy obrociwszy si¢
ujrzalam was obu, zamiast...

- Zamiast tygrysow i goryli? -
dokonczyl Roger z usmiechem. -
Och, prosz¢ mi wybaczy¢ -
zawolal zmieszany, zauwazywszy
niezadowolenie, jakie wywolaly
jego stowa. - Na Boga, nie
chcialem przeciez pani
przestraszy¢. To nie do



pomyslenia, by w tych stronach
zyly dzikie zwierze¢ta.
- Tak - odparla powoli. - Tu z

pewnoscia nie ma dzikich
zwierzat. - Brzmialo to wyraznie
dwuznacznie. Rozesmiala sig. -
Nie, tu stanowczo nie ma dzikich
zwierzat, tylko ludzie. Z
przestrachu stracilam na chwil¢
grunt pod nogami.

- Grunt pod nogami? Czy ten, o
ktory starajq si¢ miejscowi i
zamiejscowi ludzie, miss? -
zapytal Higgins, energicznie
mrugajac oczyma.

- Alez Higgins - skarcil go
Roger. Dziewczyna jednak



odrzucila glowe w tyl i
rozesmiala si¢ swobodnie.
Higgins zawtorowal swym
gromkim,

basowym Smiechem, a w koncu
wesolos¢ udzielila si¢ takze
Rogerowi. Wachlarzowate
sklepienia skapanych w sloncu
palm podchwycily ten Smiech i
przez wode¢ ponioslty go az do
przystani Snieznobialej '"Anny"'.

- Przyplyne¢lismy statkiem
"Good Hope" i wstaliSmy wczesnie
- thumaczyl Roger.

- Czy Kupil pan tu ziemig?

- Tak, wigkszy obszar polozony
nad gornym biegiem rzeki.

- Czy wybiera si¢ pan tam
jeszcze dzisiaj?

- Tak.

- A poOzniej, po obejrzeniu
posiadlosci, wyjedzie pan jak
wszyscy inni?



- Nie, chcialbym moj grunt
przygotowac pod uprawe. Chetnie
bede pracowal na nim, o ile
rzeczywiscie jest tak dobry, jak
mi go przedstawiono.

Wyraz jej twarzy nagle si¢
zmienil. Spowazniala.

- Czy mozna wiedzieé, u kogo
pan t¢ ziemi¢ zakupil?

- Nabylem ja od towarzystwa,
na czele ktorego stoi senator
Fairclothe.

- Od senatora? Alez to jest
przeciez... - urwala nagle, a po
chwili zapytala: - Jak panu t¢
ziemi¢ przedstawiono?

- Jako prerie, wedlug
dolaczonych planow i map.
Oczywiscie zadowolg¢ si¢ polowa



obiecywanych dochodow, ale nawet
wedlug tej kalkulacji lokata
kapitalu wydaje mi si¢ niezwykle
korzystna.

- Czy na decyzj¢ pana wplyne¢la
okolicznosc¢, ze senator
Fairclothe jest prezydentem
towarzystwa?

- Bezsprzecznie. Jest przeciez
senatorem!

Zmieszana odwrocila si¢ szybko
w stron¢ przycumowanego jachtu,
lecz mimo to nie udalo jej si¢
ukry¢ rumiencow, ktore wystapily
na jej policzki.

- Spodziewam sig, ze nie dozna
pan rozczarowania - rzekla po
chwili.

Odglosy rozmow dotarly az do
jachtu i zwabily na przedni
pomost wysoka, szczupla kobietg.



W jej wielkich diamentowych
kolczykach odbijalo si¢ stonce.

- Dzien dobry, Anetko! -
zawolala.

- Dzien dobry, cioteczko.
Wstalas tak wczesnie?

- Wracaj na poklad, kochanie.
Zaraz odplywamy.

Dziewczyna z ociagganiem,
niepewnym glosem zapytala:

- Czy mister Garman?...

- Owszem. Jest juz w drodze.
Jego 10dz jest do naszej
dyspozycji. Chodz, kochanie,
ranki sa chlodne mimo pi¢knego
slonca!

Z.anim dziewczyna wrocila do
kabiny, popatrzyla uwaznie na
Rogera. Bylo to przelotne
spojrzenie, ktore Roger daremnie
staral si¢ zglebi¢. A potem
znikla. Za chwilg cichy turkot
maszyn towarzyszyl oddalaniu si¢



jachtu z przystani.

- "Manhattan'', ahoy - rozlegl
si¢ z kotlowni meski glos.

- He? - odparl mrukliwie ktos$
znad brzegu. - Macie tu jeszcze
troch¢ benzyny?

- Dostarczcie nam ja na
"Manhattanie".

- All right.

Bialy kadlub "Anny" parl z
potezng silg bl¢kitng wode.

Gl¢boka bruzda tysiagcem drobnych
fal rozpryskiwala si¢ na
wybrzezu. Niebawem zgrabny,
chyzy jacht zginal za pierwszym
zakr¢tem Chokohatchee.

Roger Payne jeszcze dlugo po



zniknig¢ciu statku spogladal na
rzeke nic nie widzacymi oczyma.
Byl oszolomiony i rOwnoczesnie
bardzo zadowolony, ze wkrotce
ruszy w tym samym Kierunku co
jacht.

1V

Poklad ""Good Hope" poczal si¢
wyraznie ozywiac. Zapachy,
dochodzace z kuchni okr¢towej,
mieszaly si¢ ze Swiezym
powietrzem porannym. Glosy
poteznialy coraz bardziej, buty
dudnily po pokladzie. Wigkszos¢
pasazerow wstala juz i
oczekiwala dnia, ktory zawiesc
ich mial do ziemi obiecane;j.

Jednym z pierwszych byl
Granger, ajent i maz zaufania
tej trzody, ktora w swej



latwowiernosci nie znala granic.
Rozowy, Swiezo ogolony,
skromnie, lecz wytwornie ubrany,
oczekiwal poranka. Natura
przeznaczyla Grangera do
oszukiwania ludzi. Zadza
pieni¢dzy popchne¢la go do
posredniczenia przy sprzedazy
terenow w poludniowej Florydzie.
Jego imponujgca postac, umiar i
opanowanie, ujmujacy glos i
wzbudzajace zaufanie maniery
zlozyly si¢ na jego

nie kwestionowany kapital.

Mial taki wplyw na ludzi, ze
starzy nieufni emeryci oddawali
bez wahania swe majatki w jego
zwinne re¢ce, nauczyciele
wyciagali swe oszcz¢dnosci. A
Izaak Granger przelewal te
pieniadze na konto swego
towarzystwa, oczywiscie po
potraceniu pokaznej prowizji.



Granger byl zreszta tylko
jednym z wielu trybikow machiny
skonstruowanej do wyzysku

naiwnych, a laknacych gruntu
amerykanskich obywateli.
Wplywowi, chytrzy dyrektorzy
towarzystwa rozporzadzali wielka
liczba takich trybikow.

Pierwsze miejsce zajmowal w
tym orszaku senator Fairclothe.
Stanowil najdrozsza czesc tej
machiny. Trzeba bylo wyda¢ wiele
pieni¢dzy i przeprowadzi¢ wiele
konferencji, zanim udalo si¢
pozyskac jego nazwisko dla
prospektow towarzystwa. Co
prawda - to si¢ oplacilo.



"Przyszlos¢ naszego kraju
zalezy od farmerow. Polecam t¢
lokate¢ kapitalu wszystkim moim
wspolobywatelom. Lafayette
Fairclothe, senator Stanow
Zjednoczonych Ameryki
Polnocnej." Ta deklaracja miala
wartos¢ milionow. Albowiem
wlasnie wtedy zapanowala zwyzka
na tereny na Florydzie, a
"Paradise Garden Colony", filia
towarzystwa "'Prairie Highlands
Association" nalezala do owych
organizacji, ktore wzniecily tam
ow historyczny skandal, glosny
nawet w Waszyngtonie. Musiala to
by¢ afera o olbrzymich
rozmiarach. Takie formy
przybrala ona jednak znacznie
poOzniej.

Granger przywiozl swoja
trzodke z daleka. Wszyscy
przybysze pochodzili z okolic



odleglych nie mniej niz tysiac
mil od poludniowej Florydy.
Teraz ten roznobarwny tlum zajal
miejsca w jadalni "Good Hope".
Przewazali kolonisci, ludzie
powazni, w niczym niepodobni do
turystow, ktorzy wlasnie
wybierajq si¢ z wycieczka.
Wigkszos¢ stanowili ludzie
dobroduszni, zme¢czeni
monotonnym
zyciem. Mezczyzni mieli za soba
lata cig¢zkiej pracy, kobiety
czasy dlugiego, jednostajnego
oszcz¢dzania. Teraz nadzieja
spokojnej starosci, mogacej im
wynagrodzic okres spedzony w
Kieracie codziennych obowiazkow,
nastrajala wszystkich wesolo.



Byli to badz farmerzy, badz
drobni mieszczanie. Niektorzy
przybyli z wielkich miast,
liczniejsi z malych miasteczek i
wsi. Wszyscy jednak oddawali si¢
marzeniom, wszyscy ufali
obietnicom Grangera. Byli jakby
zaslepieni. W swych ojczystych
stronach moze ostrozni i
przebiegli, pod wplywem
wytrawnego oszusta zmienili si¢
nagle w naiwne, dobroduszne
dzieci. Co przyswiecalo ich
myslom? Obszar ziemi w Kraju
wiecznego slonca, rekordowe
zniwa bez zbytniej pracy,
niezwykle zyski przy spekulacji
gruntami - to pokusa nie mniej
silna od goraczki zlota, ktora
coraz to nowe zastepy sciaga do
Kalifornii.



Przy sniadaniu rozeszla si¢
pogloska, ze wydarzylo si¢ cos
nieoczekiwanego i skutkiem tego
droga w gore rzeki przeciagnie
si¢ 0 pare godzin. Potem zaczeto
szeptac¢ o0 dwu, a nawet
trzydniowej zwloce. Dalsza
podroz rzeka miala by¢
niebezpieczna, ba, na razie
niemozliwa. A wreszcie od ucha
do ucha pocz¢la krazy¢
zwlowrozbna wies¢, ze nalezy si¢
powaznie liczy¢ z trudnym do
przewidzenia opoznieniem.
Granger, wciaz zajety i bardzo
niespokojny, biegal z jednego
konca okretu na drugi, marszezyl
czolo, przechadzal si¢ z
zacisni¢gtymi wargami.

- CosS nie w porzadku, mr
Granger?

- Nie warto o tym mowic,
przyjacielu. Rychlo zaradzimy



zhu. Nie przejmujcie sig.

- Nie mamy powodu do obaw, jak
dlugo pan, mr Granger, troszczy
si¢ 0 nas.

- Och, szkoda gadac! JesteSmy
w najlepszych rekach - mowili
wszyscy. - Zaden z nas nie
nadawalby si¢ do tego lepiej od
niego!

Tymczasem Grangera ogarnialo
coraz wigksze podniecenie. Jego

twarz zdradzala z kazdg chwilg
rosnace zaniepokojenie. Po calym
okrecie rozlegaly si¢ jego
gloSne protesty przeciw
komunikatom kapitana.

- Oswiadczam panu, kapitanie



Sayles, ze dziS jeszcze musimy
tam doplyngc. Nie moge
rozczarowac¢ mych przyjaciol!
Musz¢ dbac¢ o swe dobre imig.
Nigdy w zyciu nie zlamalem
slowa, a przeciez przyrzeklem
im, ze jeszcze dzisiaj odstawig
ich do naszej kolonii.

- Szczerze nad tym boleje¢, mr
Granger, lecz uwazam to za zbyt
niebezpieczne. Czy wezmie pan na
siebie odpowiedzialnos¢ za zycie
tych ludzi? Sa przeciez panskimi
przyjaciolmi, nieprawdaz? - 1
kapitan oznajmil donoSnym
glosem: - Komisarz rzadowy
zamknal na tydzien gorny bieg
rzeki!

Ta zasmucajaca nowina szybko
rozeszla si¢ po okrecie. Lecz
Granger nie nalezal do ludzi,
ktorzy od razu ustgpuja. Krzatal
si¢ jeszcze goraczkowo, jedna z



kobiet zauwazyla nawet, ze
wszedl do swojej kajuty, by tam
si¢ pomodli¢. Wszystkie proby
spelzly jednak na niczym. Musial
si¢ poddac. W koncu, wyraznie
walczac z sobg zwolal wszystkich
do wielkiej sali,

- Kochani ludzie, sgsiedzi,
przyjaciele! Jestem niezwykle
strapiony! - Potem, mimo
bolesnych stow, spojrzal wokol
wzrokiem pelnym dostojenstwa.

- Zbyt szybko chcieliSmy
0siagnac nasza ziemie¢ obiecana.
Nie mozemy dzis plynac¢ ku naszym
pieknym posiadlosciom. Musimy
si¢ na tydzien uzbroi¢ w
cierpliwosé. Rozporzadzenie
rzadu zamkne¢lo bowiem na ten
czas rzeke dla zeglugi.
Olbrzymia praca, dzig¢ki ktorej
"Paradise Garden Colony" chce
zmieni¢ te dzikie strony w



prawdziwy raj, pokrzyzowala
nieco nasze plany. Otoz
niedaleko stad, w gornym biegu

rzeki, towarzystwo ""Colony"
buduje pot¢zny most kolejowy.
Teraz wlasnie wykancza si¢ w
przyspieszonym tempie lini¢
kolejowa biegnaca w Kierunku
naszej kolonii. Sami rozumiecie,
o ile wigcej warte beda nasze
tereny po wybudowaniu kolei.
Ceny gruntow podskoczg
gwaltownie i kazdy z nas
wzbogaci si¢ juz w najblizszym
czasie. Gdy ta czescia Ameryki
zainteresuja si¢ przemyslowcy,
my bedziemy dyktowac ceny, w



naszych bowiem r¢kach znajduja
si¢ najwazniejsze tereny. To, co
zaplaciliSmy w setkach,
odbierzemy w tysiacach.
Konstrukcja tego mostu wymaga
olbrzymich technicznych
przygotowan i wlasnie z tego
powodu zatarasowano rzeke. Na
calej rzece plywa teraz tak

wiele rozmaitych statkow, ze
nawet Indianin na swym malym
kajaku nie przedostalby si¢
przez nig do zyznych obszarow
"Colony". Niestety, nie mogliSmy
o tym wczesniej wiedziec.
Oczywiscie, jestesmy zdecydowani
calkiem bezplatnie odstawié¢
naszych czlonkow do Flora City.
A za tydzien podejmiemy
powtornie naszg droge w gore
Chokohatchee. Nie biadajmy
zbytnio, kochani przyjaciele.
Czyz warto by bylo czlowiekowi



zdobywac swiat, o ile by
rownoczesnie mial utracic zycie?
Caly tydzien w przepi¢gknym
podzwrotnikowym miescie! Caly
tydzien czasu, by nasycic¢ dusze
czarem goracej Florydy.
Przyjaciele! Sadze, ze
powinnismy si¢ cieszy¢ tym
przypadkiem.

- Ale jedzenie w hotelu we
Florze jest haniebne - zawolal
wychudly, starszy me¢zczyzna. -
Ciagle jeszcze cierpi¢ przez
kawalek wolowiny, ktora mi tam
podano. Mig¢so bylo twarde jak
podeszwa.

- Perkins! Prosze si¢
powstrzymac od podobnych,



bezboznych stow. Duch "Colony",
jej cztonkow...

- Jestem tego samego zdania -
przerwala mu pani Perkins. -
Przeklenstwa i narzekania po
wszystkim, co mr Granger zrobil
dla nas. Doprawdy wstydze si¢ za
ciebie, Tomaszu Perkins!

- Czy nie ma pan zrozumienia
dla wyzszych spraw niz jedzenie,
panie Perkins? - zapytala z
wyrzutem t¢ga kobieta w czerni.
- Te cuda dookola, przepigkne
krajobrazy. Mozna by sadzic, ze
ich widok wywiera korzystny
wplyw na kazdego.

- Dobrze juz, dobrze, pani
Caine - przerwala jej nieco
gwaltownie pani Perkins. - Niech
pani raczej mysli o swoim mezu,
0 mego zatroszcze si¢ sama. Mam
wrazenie, Ze nie starczy pani



wtedy czasu na mieszanie si¢ do
cudzych spraw!

- Alez, moje panie - mruknal
Granger. - Nie chcialbym, aby
przypadek, ktory nam si¢
zdarzyl, zaklocil nasza
harmonig.

- Posluchaj pan! - hukngl
jakis gruby jegomos¢. - Powiada
pan, ze rzeka zamknig¢ta. No,
dobrze, lecz jak si¢ ma rzecz z
droga ladowa?

- Drogi przyjacielu, nie
zdolano jeszcze ukonczy¢ pi¢knej
sZosy, ktorg tysigce gosci
przyjezdzac bedzie do naszej
kolonii.

- Dobrze. Pojdziemy zatem
pieszo az do miejsca, gdzie si¢
zaczyna. O ile zauwazylem, nie
ma kalek na pokladzie.

- To nie takie proste do
przeprowadzenia, kochany



przyjacielu. Akurat u ujscia
rzeki znajduje si¢ jedyna
bagnista cze¢s¢ 1adu. Jest to
wprawdzie waskie pasmo bagna,
lecz jak dlugo szosy nie
zrobiono, rzeka stanowi jedyny
srodek komunikacyjny, a ta jest
niestety zamknigta. Tak wigc,
przyjaciele, zapomnijmy o
interesach i naszych przyszitych

bogactwach! Skorzystajmy z
uciech, jakie oferuje urocze

Flora City. Naszej ziemi nikt

nam nie odbierze, a jej wartos¢
wzrasta z dnia na dzien. Drodzy
przyjaciele, zaraz ruszamy.
Wszyscy na poklad. Z powrotem do



Flora City!

- Diabelnie sprytne - zauwazyl
z grymasem na ustach Higgins,
ktory wraz z Payne'em
uczestniczyl w zebraniu. -
Trzeba mu przyznacd, zna si¢ na
tym rzemiosle. Teraz jednak mam
ochote wystapi¢ naprzod i
powiedzie¢ mu prosto w twarz, ze
jest bezczelnym klamcq!

- Zaczekaj chwil¢ - mruknal
Roger. - Nie przybylem tutaj po
to, by wywolywac¢ skandale, lecz
aby dostac si¢ do mych gruntow.

- Oczywiscie.

- Nie ulega najmniejszej
watpliwosci, ze okret ten dalej
nie poplynie. A jesli nawet
Grangera nazwiemy klamca, to
sprawie naszej wcale to nie
pomoze.

- Masz racje¢!

- Awantura ostrzeglaby tylko



Grangera, ze wiemy 0
mozliwosciach dalszej podrozy i
ze jestesmy zdecydowani z tego
skorzystac.

- Chcesz zatem sprobowac? Lecz
w jaki sposob?

- "Manhattan' wyrusza przeciez
w dalsza drogg, styszeliSmy to
na wlasne uszy. Nie wiem
wprawdzie Kiedy, ale taki jest
jego cel. A wigc i my
poplyniemy.

Higgins nie dawal zadnej
odpowiedzi.

- Widze, ze nie masz odwagi
iS¢ ze mng.

- Nic nie rozumiesz - odparl
Higgins. - To jasne, ze pojde z
toba. Zastanawialem si¢ tylko,
jak by si¢ to najlepiej dalo
zrobié¢. Masz racje. Jesli
powiemy im, Ze zostajemy tutaj,
"Manhattan" nie ruszy w dalszg



droge. Cos tu nie jest w
porzadku. Cos$ kreca. Wiec i my

powinnismy si¢ uciec do
oszustwa. I musimy tamtych
oszustow przescigngc!

- Oszuka¢? Alez po co? Mam
przeciez prawo udac si¢ dalej i
obejrzec ziemie¢, w ktorej
ulokowalem pieniadze.

- Naturalnie. Ale to samo
prawo ma tez ta cala naiwna
sgromadka na statku. A jak
widzisz, nie plyna.

- No, nie wiem. A gdyby tak
wszyscy oswiadczyli, ze nie
ustapia?

- Co ci si¢ marzy? To sa



biedacy zahipnotyzowani przez
Grangera. Odwaz si¢ na jedno
slowo przeciw "Colony", a zaczng
si¢ do ciebie odnosic jak do
wykletego.

Roger przyznal mu shusznosc¢.

- Musimy si¢ tak zachowywag,
jakbysmy wracali do Flora City -
rozpoczal. - Klamig¢ niech¢tnie,
nie lezy to w mej naturze, lecz
co interes, to interes. Ruszaj
si¢, Higgins! Nast¢epna podroz za
tydzien, mr Granger? Mnie tam
wszystko jedno. Wycofamy si¢
teraz do naszej kajuty, aby si¢
troche przespaé. Sprobuj nas
tylko obudzi¢, a zaplacisz nam
za to!

Obaj mlodziency podazyli do
swej kajuty. Roger chwycil
waliz¢ swoja i Higginsa, zamknal
drzwi od wewnatrz i poczal si¢
spuszczac na dol, w miejsce,



skad nie mogl by¢ dostrzezony
przez thum, ktory zgromadzil si¢
na dziobie statku.

- Naprzod, Higgins - zachecal
polglosem towarzysza i
przeskoczyl przez barierke.
Higgins zsunal si¢ tuz za nim.
Zauwazyl, ze Payne odwiazal lodz
umocowang ponizej "Good Hope"'.

- To poszlo jak z platka -
szepnal wskakujac do barki. - 1
coz teraz?

- Musimy okrazy¢
krzaki mangrowii, by straci¢
"Good Hope' z oczu. Wez wioslo i
pomagaj mi. Szybko, lecz bez
halasu.



Skuleni wioslowali przez chwil
pare z najwi¢kszym wysilkiem.
Niebawem znalezli si¢ poza
gaszczem krzakow i wplyneli w
malg, ustronng zatoke.

- Do diabla! - zaklal Higgins.

\Y

Na brzegu stal barczysty,
starannie wygolony me¢zczyzna w
zatluszczonym kombinezonie i
spogladal w zaczerwienione
niebo. Payne skierowal
spojrzenie w t¢ sama strong.
Wysoko mi¢dzy roznymi

odcieniami
purpury wczesnego ranka widnialo
z lekka zarysowane, Snieznobiale
pasmo. Nieraz juz podziwial
czysta biel sniegu dziewiczych
lasow polnocy, nigdy wszakze nie



wydawala mu si¢ tak nieskalana jak
dzisiaj.

Potem jednak zauwazyl ze
zdumieniem, ze pasmo Si¢ porusza
i ze jest to chmara gibkich
ptakow, w prostej linii
zdazajacych z zachodu na wschod.
Skapane w blaskach porannego
slonca, jak widziadla unosily
si¢ nad purpurowym morzem.

Ruchy
ich byly tak zgrabne i pelne
powabu, ze pigknos¢ tych
stworzen wydawala si¢ wprost
nierealna. Z przechylonymi w tyl
cienkimi szyjami lecialy z
gracja niby labedzie nad cichym
jeziorem. A jednak poruszaly si¢
szybko ku jakiemus celowi
lezagcemu na wschodzie gdzies w
gornym biegu rzeki.

- Przepi¢kne! Widok godny
trudow naszej podrozy.



Ku zdumieniu Rogera stowa jego
wywolaly lekki przestrach u
czlowieka w kombinezonie. Gdy
jednak jego wzrok odkryl
mezczyzn w lodzi, usmiechnal si¢
do nich z ulga swymi niebieskimi
bystrymi oczami.

- Co to za ptaki? - zapytal
Roger.

Twarz obcego zmienila si¢
znowu. Teraz przybrala wyraz

calkowitej obojetnosci.

- Nie widzialem zadnych
ptakow. Chcialem tylko zobaczy¢,
czy bedzie padac.

- Spojrz pan wi¢c w tamta
strong. Co to za ptaki?



- A co mnie obchodzg ptaki? -
odburkngl niegrzecznie
nieznajomy.

Roger przyjrzal mu si¢
badawczo. Byl zdumiony.
Inteligencja widoczna na twarzy
tego czlowieka stala w zywej
sprzecznosci z jego odpowiedzia.
Obcy odwzajemnil spojrzenie,
zmierzyl obu przybyszow
niech¢tnym wzrokiem i zapytal
rozdraznionym tonem.

- Co panowie tu robig?

- Chcemy si¢ ukryé.

- Hm. Przybyliscie panowie
statkiem " Good Hope'",
nieprawdaz?

- Tak.

- Statek niebawem odplywa.

- Wlasnie dlatego tu jestesmy.
Nie chcemy wracac z tamtymi.
Mamy zamiar ruszy¢ wzdluz
oornego biegu rzeki. Zakupilem



tam kawal ziemi i pragng go
obejrzec.

- Jak pan to sobie wyobraza?

- Poplyniemy "Manhattanem''.
Wiemy, ze rusza dalej, i chcemy
si¢ tam za wszelka cene¢ dostac.
Chocbysmy nawet musieli uzy¢
przemocy.

- Ciekawe. Nalez¢ bowiem do
zalogi "Manhattanu". Jestem
maszynista.

- To si¢ Swietnie sklada.
Panskie ubranie bedzie dla mnie
W sam raz. A moze na statku
przydalby si¢ nowy maszynista? -
Rozesmieli si¢ obaj.

- Przyjacielu - odezwal si¢
nagle Higgins. - Zalozylbym sig,
ze nie nalezy pan do tutejszej
bandy. My rowniez nie.

Obcy zbyl t¢ uwage milczeniem.

- Mnie pan w blad nie
wprowadzi. Jestem o tym gl¢boko



przekonany.
- Gdzie wasza ziemia? - tamten
zmienil temat.

- W gornym biegu rzeki. W
prerii.

- Co? Z kim pan zawarl umowe?

- Z towarzystwem terenowym
"Prairie Highlands Association',
ktorego prezydentem jest senator
Fairclothe. Czy "Manhattan"
plynie az tak daleko?

- Nie. Bardzo trudno dotrze¢
do obszarow zwanych "Colony".
Nie bylem tam ani razu. A
panskie tereny leza jeszcze
znacznie dalej.

- Dokad wlasciwie "Manhattan"



doplywa?

- Wedlug mapy jest to
"Colony". Bedziemy tam okolo
poludnia.

- Moja ziemia lezy w sekcji 16
il7.

- A zatem przy zrodle. Powiedz
mi pan, czy zna pan t¢ okolice,
tutejszych ludzi i tak dalej?

- Nie. Wiem tylko tyle, ze
wpakowalem w te grunta moc
pieniedzy i ze jestem
zdecydowany zobaczy¢ je z
bliska.

Obcemu te informacje widocznie
wystarczaly. Rozejrzal si¢
dookola, czy nikt nie
podstuchuje, a nast¢pnie rzekl:

- Na przednim pomoscie
"Manhattanu'" znajduje si¢ mala,
wolna kajuta. Teraz nie ma
nikogo na pokladzie. PoSpieszcie
si¢, jezeli chcecie z nami



poplynac. - Odwrocil si¢ i
znikl.

Payne i Higgins przekradli si¢
dzungla w kierunku

"Manhattanu"'.
Jeden skok w wodge i juz za moment
chwycili si¢ boku statku. Nikt z
brzegu nie mogl ich tutaj
dostrzec. W nastepnej chwili
dostali si¢ poprzez niewysoka
barier¢ na poklad i wslizngli
si¢ do niskiej kajuty ponizej
steru.

- Pfu! - zawolal Higgins
poczuwszy przykra won, ktora
wion¢la mu w twarz. - Co to?
Arszenik?

- ZamKknij dobrze drzwi,
wszystko w porzadku.



- Naprawde¢ dziwna droga
prowadzi do twych gruntow.

- Najwazniejsze, ze ruszamy
dalej.

- Alez tu powietrze jak w
trupiarni!

- Pst!

Poprzez szpar¢ w drzwiach
Roger zobaczyl zaloge wracajaca
na poklad. Na przodzie szedl
maszynista, tuz za nim kroczyl
kapitan, wysoki zbir o zlych
oczach, a pochod zamykal na wpol
nagi Mulat pozostajacy stale w
poblizu kapitana.

- Ci dwaj to cie¢zki orzech do
zgryzienia. Maszynista nie
nalezy do tego towarzystwa, to
pewne.

- Mam wrazenie, ze w 0gole nie
pasuje do tego statku - szepnal



Higgins. - Probuje si¢
dostosowac, ale to mu si¢ nie
udaje. Chcialbym wiedzie¢, co on
tu robi. Musi miec jakis ukryty
cel.

- O, popatrz! "Good Hope"
odplywa. Chyba nie zobaczymy si¢
wiegcej.

Ostry gwizd dal wlasnie sygnal
do podniesienia kotwicy.
Zawtorowal mu dziwnie smutny
chor nie wyszkolonych glosow,
ktore zaintonowaly
entuzjastyczng piesn. Roger
przylozyl ucho do szczeliny w
drzwiach i usmiechnal si¢. Glos
Grangera gorowal nad ttumem.
Znal si¢ doskonale na swym
fachu. Hymnem zawracal swa
postuszng trzod¢ z wrot raju. We
Flora City pozostawi tych ludzi
na lasce losu. I zanim si¢ potem
rozjada, po wielu nieudanych



probach osiagnigcia "Colony",
bedzie juz daleko i znow zarzuci
sidla na nowe ofiary. Tak,
trzeba przyznac, rozumial si¢
Swietnie na swym rzemiosle.

W pare¢ minut pozniej kadlub
"Manhattanu' ruszyl w takt
loskotu pot¢znych maszyn. Bez
zapowiedzi statek zaczal si¢
oddalac¢ od przystani ku
glebokiemu kanalowi.

"Manhattan"

wzigl od razu takie tempo, ze
Payne i Higgins popatrzyli na
siebie zdumieni.

Kapitan znajdowal si¢ obok
steru ponad ich glowami, Mulat



walegsal si¢ po pokladzie w
poblizu drzwi kajuty. Zabraklo
im wig¢c odwagi, by bodaj szeptem
porozumiec si¢ ze sobg, lecz
kazdy z nich wiedzial, o co
drugi chcial zapytac.
Intrygowala ich duza szybkosc¢,
zwlaszcza ze rozwijal ja tak
n¢dzny statek jak "Manhattan".

Payne od czasu do czasu rzucal
spojrzenie na wodg i ziemig,
ktore '""Manhattan" zostawial za
soba. Najpierw widzial samg
tylko wode¢, albowiem ujscie
Chokohatchee przypominalo raczej
zatoke morska niz rzeke. W dali,
po obu stronach na brzegu rosly
niskie krzaki mangrowii. Ponad
nimi uwijalo si¢ ptactwo
wszelkiego rodzaju, sploszone
odglosami szybko posuwajacego
si¢ statku.

Wielkie, oci¢zale pelikany



odrywaly si¢ z trudem od ziemi,
by potem wyfrunac wyzej z
zadziwiajaca chyzoscia; male
bl¢kitne czaple ciagnely w
niezliczonych szeregach ku
brzegowi, dzikie kaczki
trzepotaly si¢ niespokojnie w
powietrzu.

Nawet rzeka zacze¢la si¢
ozywiac: na powierzchni ukazal
si¢ ciemny grzbiet Swini
morskiej, to znow promienie
slonca odbijaly si¢ w ISniacych
luskach skaczacego tarpona.
Zobaczyli tez czerwong rybe,
ktora daremnie starala si¢ ujs¢
paszczy barrakuta; chwilg
pozniej wyleciala w powietrze
rozerwana z¢bami poteznego
rekina.

Tymczasem "Manhattan' zmienil
kurs. Po ciemnej barwie wody
Payne poznal, ze wplyneli we



wlasciwe lozysko rzeki. Na tej
przestrzeni szerokos¢
Chokohatchee wynosila moze
dwiescie jardow i przez barierg¢

widac¢ bylo z pokladu brzeg.
Oczom ich ukazala si¢ ziemia tak
plaska, ze tylko nieznacznie
wznosila si¢ nad Koryto rzeki.
Zdumiewala tez swa niezwykle
bujna roslinnoscia. Wzdluz nurtu
ciaggnely si¢ wielkie cyprysy,
nieprawdopodobnie grube przy
korzeniu. Pomi¢dzy ich pniami
rosly strzeliste palmy, plenily

si¢ Krzaki mangrowii i inne
podzwrotnikowe gatunki. Mig¢dzy
drobniejszymi drzewami wilo si¢



kl¢bowisko paproci, lian i
delikatnych kwiatow. Ble¢kitne,
zolte, purpurowe Kielichy
blyszczaly intensywnie na tle
soczystej zieleni. Wybujale
pnacza i szkarlatne orchidee
opasywaly szare Konary starych
debow, z ktorych zwisal zwiedly
mech hiszpanski.

Rzeka zwezala si¢. Na brzegu
mozna bylo dostrzec pelzajace
zotwie. Opodal wygrzewaly si¢
krokodyle, a dzika Swinia morska
pluskala si¢ mi¢gdzy wodnymi
hiacyntami. Z wlasciwym jej
lenistwem szukala pozywienia,
nie troszczac si¢ o krokodyle, o
statek 1 dzikie myszolowy,
wygladajace zza galezi cyprysow.
Nagle kuropatwa spadia z gluchym
odglosem z galezi do wody i
chociaz statek dawno juz ja
minal, uciekala z krzykiem,



trzepoczac skrzydlami.

V1

Przez dwie godziny posuwal si¢
"Manhattan' wzdhluz rzeki.
Naste¢pnie zmniejszyl swa
szybkosc. Przez uchylone drzwi
Payne zauwazyl, ze rzeka zweza
si¢ jeszcze bardziej. W godzing
pozniej ustyszal, ze kapitan
wydaje maszyniscie rozkaz. Ten
wysungl glowe z kotlowni, a
wyraz jego twarzy zdradzal, iz
polecenie go zaskoczylo.

- Co pan powiada, kapitanie?
Mam si¢ zatrzymac przy

"Mangrove
Point"?



- Tak. Rozkaz bosmana.

Maszynista znikl, a statek z
wolna zaczal si¢ zbliza¢ do
wybrzeza. Wnet gale¢zie mangrowii
musne¢ly jego kadlub i stanal w
miejscu. Nad samym brzegiem,
tam, gdzie krzaki tworzyly gesty
szpaler, ukazal si¢ strumien i
plynacy po nim kajak, w ktorym
siedzialo dwoch dziko
wygladajacych mezczyzn. Kajak
cicho jak waz podsunal si¢ do
statku 1 zatrzymal si¢ kolo jego
dziobu. Obaj me¢zczyzni jednym
susem przeskoczyli barierg¢ i
dostali si¢ na poklad.

- Gdzie on jest? - zapytal
jeden z nich, ktorego twarz
pokrywaly straszne blizny.

- Bosman zada, zebySmy go



odstawili w kajdankach do Palm
Island.

- Gdyby decyzja zalezala ode
mnie, roztrzaskalbym mu czaszke,
a nastepnie wrzucit do
krokodylej jamy - mruknal
kapitan.

- Twardy jak stal. Nielatwo
przyjdzie nam go zwigzac.

- Wywolaj go. A my damy sobie
juz z nim rade.

Obaj me¢zczyzni stangli na
przednim pokladzie, kapitan i
Mulat pozostali obok steru.

- Hallo, Davis! - krzyknal
kapitan wyciagajac pistolet. -
Chodz na gore¢ i pomoz nam!

Davis wyszedl z kotlowni,
wytarl re¢ce o spodnie, a
zobaczywszy przybylych
zrozumial, ze dal si¢ zlapac¢ w
pulapke. Podszed!l do kapitana i
zapytal:



- Co to ma znaczy¢?

- Rece do gory!

- Dlaczego, pytam.

- Sam dobrze wiesz dlaczego.
Z.achcialo ci si¢ z nami plyna¢
az do bagien, co? Przeklety
szpiegu! Dobrze, zabierzemy cig
tam, ale tam tez zostaniesz.

Czlowiek o twarzy pokrytej
bliznami wyciagnal z Kieszeni
dobrze skrecony powroz.

- Schowaj rece, przeklety

psie!

Davis uczynil ruch, jak gdyby
zamierzal wykona¢ rozkaz, w
rzeczywistosci jednak chwycil
wpol mezczyzng trzymajacego



sznur i rzucit go w strong¢
kapitana. Manewr jego byl bardzo
zre¢czny, tak ze kapitan zostal
nagle przycisni¢ty do bariery.
Davis szybko odepchnal swa zywa
tarcze i zlapal uzbrojong reke
kapitana. Po czym wyjal
rewolwer. W tej samej chwili
tamci dwaj jak wilki rzucili si¢

na niego.

- Stop! On ma bron!

Jakkolwiek silne rami¢ Mulata
chwycilo go za biodro, Davis tak
gwaltownie skrecil przegub reki
kapitana, ze rewolwer napastnika
z pluskiem wpadl w wodg¢, a on
sam potoczyl si¢ ze swymi
przeciwnikami na podloge.

- Jest silny jak niedzwiedz!
Roztrzaskajcie mu glowe!

Payne i Higgins wymienili
spojrzenia. Pierwszy odezwal si¢
Higgins.



- Czterech przeciw jednemu.

- Ruszajmy, Hig!

Payne jednym kopnig¢ciem nogi
otworzyl drzwi 1 wdrapal si¢ na
poklad. Kapitan spojrzal na
niego oslupialym wzrokiem.
Rozgladal si¢ za toporem, lecz
Roger odepchnal go na bok i z
rozmachem wyrzucil lezacy opodal
topor za burte. Higgins tez nie
proznowal. Bil i kopal skl¢bione
pod maszyng ciala i w ten sposob
uwolnil Davisa. Sam jednak
znalazl si¢ w koncu na
pokladzie, a cala gromada na
nim. Payne pospieszyl mu z
pomoca. Par¢ chwil trwala
zaci¢ta walka, po czym wreszcie
stan¢li na nogi i pocz¢li
przeciwnikow oklada¢ pigsciami.

- On ucieka! - krzyknal
kapitan i wskazal Davisa,
ktory przez burte¢ skoczyl do



kajaka i po Kilku zr¢cznych
uderzeniach wiosel oddalil si¢
od statku plynac w strong
dzungli.

- Uciekasz? - zawolal za nim
Roger.

- Nic innego mi nie pozostaje.
Wytlumacz¢ wam pozniej - odparl
Davis 1 krzaki mangrowii
zamknely si¢ za nim. Przepadl w
gaszczu. Roger odwrocil si¢ do
kapitana, ktory pieniac si¢ ze
zlosci krzyknal:

- A wy skad wzigliScie si¢ na
okrecie? Coscie za jedni?

- ZakupiliSmy tam w gorze
grunta.



- Wynoscie mi si¢ natychmiast
ze statku! Tam, do diabla! -
zaklal kapitan i wyciagnawszy
dhugi, zakrzywiony noz
podchodzil z boku do Rogera z
ostrzem skierowanym w jego
piers. Byl zdecydowany rzucic
si¢ na niego.

Roger opieral si¢ plecami o
bariere. Nie mial wyjscia.
Styszal, ze Higgins co$ do niego
mowi, lecz nie odwrocil nawet
glowy. Oba Kkciuki zatknal za
pas, oczy jego wpatrywaly si¢
badawczo w kapitana, jak gdyby
znieruchomialy z trwogi
spodziewajac si¢ ataku. W
rzeczywistosci jednak pelen
napiecia wyczekiwal
odpowiedniego momentu, by
uderzy¢. Jego twarz niczym nie
zdradzala jednak tego zamiaru.
Nagle wyciagnal lewa noge.



Kapitan podniost r¢ke, aby
oslonic si¢ przed ciosem, a
zarazem zaatakowac, lecz zanim
zdolal ja opuscié, Roger skoczyl
naprzod i prawg pigscia walnal
g0 mocno w brzuch.

Nastapila chwila zupelnej
ciszy. Zaloga stala za kapitanem
jakby skamieniala z przerazenia.
Kapitan potknal si¢, kolana
ugiely si¢ pod nim, otwartymi
ustami chwytal powietrze, oczy
wyszly mu z orbit. Zataczajac
si¢ na chwiejnych nogach
przechylal si¢ coraz bardziej,
az wreszcie upadl. Gdy cialo
stuknelo ghucho o poklad, jeden
Zz marynarzy krzyknal:

- O Boze, zabito go uderzeniem



piesci!

- Nie zabito - powiedzial
Higgins. - Dano mu tylko
nauczke. Jesli jednak ktorys z
was sprobuje sztuczek z nozem,
to badzcie pewni, ze przyplaci
to zyciem.

- Przeklety glupcze! - szepnal
czlowiek z blizng do swego
towarzysza. - Dlaczego
zostawiles strzelbe w kajaku?
Jest ich przeciez tylko dwoch.
Dalej, na nich!

W tej chwili kapitan jeknal
bolesnie.

- Moze jeszcze ktorys z was
sprobuje? Tylko smialo! Nie
boicie si¢ nas chyba! - krzyknal
Higgins.

On i Roger stali z
zacisni¢tymi pig¢sciami,



zdecydowani rzuci¢ si¢ na tych
ludzi, gdyby ci odwazyli si¢ ich
zaatakowac. Zaloga jednak ani
drgnela. Znowu rozlegl si¢ jek

kapitana.

- A zatem dobrze - odezwal si¢
Roger. - Nic nie chcemy od was,
chlopcy - dodal lagodniej,

- Coscie za jedni?

- PowiedzieliSmy juz!

- Dlaczego wmieszaliScie si¢ w
bojke?

- Bo bylo was czterech na
jednego. Chcieliscie go zabic?

- A ¢0z to was obchodzi?

- To nasza sprawa. Potem Kkolej
na was.

- Dajcie mi cos pi¢. Umieram z
pragnienia - westchnal kapitan.
- Wodki.

Jeden z mezczyzn wyjal z
kieszeni flaszke. Napoj byl,
zdaje si¢, dos¢ mocny, gdyz



natychmiast postawil kapitana na
nogi. A gdy pociagnal jeszcze
raz, calkiem oprzytomnial.

- Na pamig¢¢ wieloryba -
rozesmial si¢ Higgins. - Dwa
lyki i nieboszczyk idzie na
spacer.

Kapitan z na wpol zmruzonymi
oczyma oparl si¢ o bariere¢
okretu i spytal:

- Gdzie zostalem trafiony?

- Ponizej pasa.

- Bardzo krwawig?

- Nie.

- Kto do mnie strzelal?

- Nikt nie strzelal, kapitanie
- wyjasnil mu Payne. - Trochg



za blisko podszed!l pan ku mnie
ze swym nozem. Nie pozostawalo
mi nic innego, jak poglaska¢
pana w pewne miejsce. I to
wszystko.

- A wigc nie zostalem
postrzelony! - zawolal kapitan z
ulga w glosie, po czym zbadal
swo0j brzuch.

- Czym wobec tego on mnie tak
dotkliwie ugodzil, chlopcy?

Roger wyciagnal swa twarda,
brazowa pigsc.

- Zalujf; mocno, kapitanie,
lecz jesli ktoS na mnie napada z
nozem, luna staje mi przed
oczami i wale z calych sil.

Czlowiek o twarzy pokrytej
bliznami obruszyl sie¢:

- Jesli jesteScie pomocnikami
szeryfa i sadzicie, ze zawrocimy
Z wamli, to...

- Powiedzialem wam przeciez,



kim jesteSmy. Nie mamy nic
wspolnego z szeryfem.
ZakupiliSmy tu ziemig i
chcielibySmy ja obejrzec. Lezy w
gorze rzeki przy zrodlach.

- Czy znacie tego czlowieka,
Davisa, maszyniste?

- Nie.

- Dlaczego zatem pomagaliScie
mu?

- Tylko dlatego stan¢liSmy w
jego obronie, ze rzuciliscie si¢
WSZYSCy na niego.

- Co o nim wiecie?

- Nic. Powtarzam, on nas wcale
nie obchodzi. Interesuje nas
jedno, a mianowicie to, aby jak
najszybciej dotrze¢ do zrodel
rzeki.

- Nie mozemy zabrac was ze
soba.

- To samo powiedziano nam juz
W porcie.



Kapitan naradzal si¢ ze swymi
ludzmi. Potem zwrocil si¢ do
Rogera.

- Musicie wysigas¢ na lad. My
plyniemy dalej.

- Dokad?

- Tam nie mozemy was zabrac.
Przyslemy wam Indianina, ktory
odstawi was z powrotem do Gumbo
Key. Zejdzcie ze statku.

- Powoli, przyjacielu. - Roger
stracil cierpliwosc. -

Zostajemy, zrozumiano?

- Jazda z okre¢tu, powtarzam.
Mamy diabelnie malo czasu.

Higgins kuksnal Rogera w bok.

- Przygotowalem mojq stara



Betsy - szepnal.

- Z.abierz si¢ zatem do tych
drabow - odrzekl Roger. - Dosy¢
tej zabawy. Id¢ wprawi¢ maszyne
w ruch. A ty przypilnuj, by
jeden z nich zajal si¢ sterem.

Nikt nie moze przeszkodzi¢ mi w
tym, bym z bliska obejrzal moja
ziemie.

Stara Betsy byl to wielki,
dalekonos$ny pistolet, nieco
zardzewialy, lecz niezwykle
pewny. Wilasnie Higgins wyciagnal
o0 z tylnej kieszeni i zawolal:

- Rece do gory, kapitanie!
Zechce si¢ pan udac na gore i
zaopiekowac sterem. Ma pan
plynac¢ w gore rzeki, zrozumiano?
Wszyscy inni niechaj stang
przede mna w szeregu. Dosy¢ tych
glupstw, szkoda nam na to czasu,
by si¢ z wami cackac.

Roger, schodzac do kotlowni,



zawolal ze Smiechem:

- JesteSmy naturalnie
korsarzami. Mozecie nas
oczywiscie oskarzyé¢, jezeli
chcecie mie¢ do czynienia z
sadem. Lecz po tym wszystkim, co
dotychczas tu slyszalem i
widzialem, sadze, ze nie
pragniecie procesow. A moze si¢
myle? Lecz teraz stuchajcie
mnie, chlopcy: gdy odstawicie
nas na miejsce, kazdy z was
dostanie pi¢¢ dolarow i kwita.
No jak si¢ na to zapatrujecie?

Kapitan patrzyl na niego
oczyma, w ktorych czail si¢
smiertelny strach.

- Nie zmuszajcie nas do tego -



blagal ochryplym glosem. - Na
milos¢ boska, wszystko, tylko
nie to.
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Roger nie mogl ukry¢
zdumienia. Trwoga we wzroku
kapitana byla szczera.

- Zadajcie wszystkiego, tylko
nie tego. Jesli pan to zrobi,
sciagnie pan na siebie
nieszczescie - rzekl kapitan.

Higgins stracil do reszty
cierpliwos¢. Podszed! do
kapitana.

- Dos¢ tego gadania. Odnosze¢
wrazenie, ze dotychczas
mieliscie do czynienia tylko z
niemowle¢tami. Naprzod! Uja¢
ster! - zawolal rozkazujacym



glosem. - Steruj pan prosto do
celu, o ile nie chce pan miec
nieprzyjemnosci. Przestrzegam,
ze jesli zmieni pan trase lub
inaczej wprowadzi nas w blad,
krokodyle b¢da mialy uciechg!

- Hallo, Hig, czekaj! - Roger
zauwazyl, ze zaloga statku tez
rozpaczliwie si¢ wzbrania przed
dalszg droga. W miar¢ mozliwosci
wolal unikng¢ przemocy.

Byl nowicjuszem w tym
regionie, chcial si¢ tu osiedli¢
i zakupionych tysiac akrow
przygotowac pod uprawe. Na dhugi
okres, az do czasu kiedy
ukonczona zostanie linia
kolejowa projektowana z polnocy,
rzeka Chokohatchee bedzie
jedynym srodkiem

komunikacyjnym
ze Swiatem zewngtrznym. O tym
nie wolno mu zapominac. Zaloga



statku pochodzila w kazdym razie
z tych stron. Nie wybadal
dotychczas, jakiego to pokroju
byli ludzie, lecz podejrzewal

ich o nabozny Igk przed prawem.
I mimo ich zalosnego zachowania
podczas bojki poznal w nich
desperatow. Wiedzial, ze bagna
poludniowej Florydy byly
doskonala kryjowka indywiduow
unikajacych swiatla dziennego.

Ci ludzie spe¢dzali snadz wi¢ksza
cZe¢SC swego zycia na rzece, z
ktorej i on chcial korzystac,
dlatego tez nie mial
najmniejszej ochoty robi¢ sobie
z nich smiertelnych wrogow.



- Nie steruj, kapitanie -
mrukngl jeden z nich.

- Stul pysk!

Czlowiek o twarzy pokrytej
bliznami - on bowiem odezwal si¢
przed chwila do kapitana -
wlepil ponury wzrok w wylot
pistoletu Higginsa.

- Strzelaj zatem, jesli ci¢
bierze che¢tka. Nie poplyng
dalej!

- A wigc za zadne skarby nie
chcecie poplynac¢?

- Nie wolno nam!

- Poczekaj, Hig - rzekl Roger.

- Tylko bez zbytniego pospiechu.
- Do diabla! Musimy przeciez
ruszy¢ z miejsca. Czy faktycznie
mamy tu utknac¢ przez tych

drabow?

- Ci ludzie nic nas nie
obchodza. Sprobujmy z nimi
pogadac.



- Z.goda. Jesli sadzisz, ze ty
to lepiej potrafisz! - Higgins
wycofal si¢ obrazony ku
barierze, nie wypuszczajac
jednak pistoletu z r¢ki. Roger
zwrocil si¢ ponownie do
kapitana:

- Czy moglby mi pan
powiedzie¢, dlaczego boicie si¢
plynac dalej?

- Wcale si¢ nie boimy. Tyle
tylko, ze wy nas zatrzymujecie.

- Wobec tego zabierzcie nas z
soba.

- Mamy rozkaz, ktory nam na to
nie pozwala.

- Ktoz wam go wydal?

Nie otrzymal zadnej
odpowiedzi.

- Czy chodzi o osobistos¢
pozostajaca w kontakcie z
towarzystwem?

- Oszczedz pan sobie dalszego



trudu - warknal ten z bliznami.
- Nie wydobedzie pan z nas ani
slowa, chocbys si¢ godzinami

wypytywal.
Roger rozwazal cos przez

chwil¢. Potem zdecydowal si¢
ustapic. I tak juz za wiele
uciekal si¢ dzis do przemocy.

- Pomowmy jak m¢zczyzna z
mezezyzng. Wytlumaczceie mi, o
ile moze to wam zaszkodzic,
jezeli zabierzecie nas ze soba.
Czyz i tego wam nie wolno
powiedzie¢? - spytal niemal
lagodnie.

Z.desperowany, staby usmiech
pojawil si¢ wokol ust kapitana.



Wystarczyl za wszelkg odpowiedz.

- Co si¢ do diabla wlasciwie
tutaj dzieje? - wybuchnal
Higgins. - Nie mozecie nam nawet
powiedzieé, czego si¢ lekacie?

- Pan nie wie, zdaje si¢, co
to strach - odezwal si¢ czlowiek
o twarzy pokrytej bliznami. -
Lecz niech pan wierzy, ze w
mojej skorze nie czulby si¢ pan
wcale lepiej ode mnie.

- Czy rozumiesz cos z tego
wszystkiego? - wsciekal si¢
Higgins. - A przy tym nie robia
naprawde wrazenia uczniakow
drzacych na sam widok
nauczyciela.

Porownanie to sklonilo Rogera
do usmiechu. Zwraocil si¢ do
kapitana.

- Jaka odleglos¢ dzieli nas od
miejscowosci, ktorej si¢ tak
obawiacie?



- Cztery mile!

- W linii powietrznej czy
wodnej?

- Wodnej.

- A jak si¢ ma rzecz z drogg
ladowa?

Pod wplywem tego pytania
kapitan jakby si¢ rozluznil.
Pelne ulgi spojrzenie rzucone w
stron¢ Rogera zdradzalo, ze bylo
mu ono na reke.

- Droga ladowa? - rozwazal. -
Hm, nie jest najgorsza. Nie moge
powiedziec, ze calkiem dobra,
ale mozliwa. Najpierw bardzo
bagnista, lecz juz o mil¢ dalej
brzeg znacznie si¢ podnosi, a
stamtad prowadzi droga prosto na



miejsce.

- Doskonale. Doplyniemy wigc
tylko do wzniesienia brzegow.
Tam wysigdziemy, a wy
zatrzymacie si¢ jeszcze przez
pol godziny od naszego
wyruszenia.

- Tego nie rozumiem.

- Nie watpig, zZe jestescie
uczciwi, lecz chcialbym mieé
pewnos¢. Nie wiem, czego si¢
lekacie, nie byloby jednak po
naszej mysli, byscie nas
uprzedzili i tam w gorze
oznajmili o0 naszym przybyciu.

- Wspaniale! - zawolal Higgins
patrzac z podziwem na Rogera.

Kapitan spojrzal pytajaco na
czlowieka z bliznami, a ten
ponuro skinal glowa na znak
zgody i rzekl:

- All right. Ale my wrocimy do



bagien. Naprzod, Pedro!

- Nie! Nie ruszycie si¢ z
miejsca, dopoki nie wysiadziemy
- rozkazal Roger.

- Niby dlaczego?

- Davis wyswiadczyl nam
dzisiaj rano przystluge. Chce mu
da¢ moznos¢ ucieczki. Kapitanie,
prosz¢ ujac ster. Plyniemy! Nie
chce slysze¢ ani slowa
sprzeciwu. StraciliSmy juz dos¢
czasu.

"Manhattan" wyswobodzil si¢ ze
splatanych krzakow mangrowii,
ktore go kr¢gpowaly, i szybko
poplynal w gore rzeki. Roger
probowal ponownie sklonié¢
kapitana do mowienia.

- Jedno male wyjasnienie, a
moze zostalibysmy dobrymi
przyjaciolmi - rozpoczal.

- JesteSmy panu ogromnie
zobowiazani - zapewnil kapitan.



A czlowiek z bliznami wtracil
sig:

- Nie mozemy nic wigcej
powiedziec!

Tak wi¢c Roger nie doczekal
si¢ zadnych wyjasnien. Kapitan
stal z ponurg twarza przy
sterze. Skierowal teraz statek
na sam Srodek rzeki. A jego
ludzie nie zdradzali wi¢kszej

ochoty do pogawedki niz
krokodyle wygrzewajace si¢ na
brzegu. Niebawem rzeka stala si¢
wezsza, woda przybrala
jasniejszy kolor, brudny zolty
odcien ustapil miejsca blademu
bl¢kitowi.



- Zblizamy si¢ do wapiennych
zlozy! - krzyknal Higgins. -

Lecz ciagle jeszcze nie widz¢
stalego ladu. Taka okolice
nalezaloby sprzedawac na galony,
a nie na akry.

WKkrotce jednak krajobraz
zaczal si¢ zmieniac. Krzaki
mangrowii przerzedzily si¢ coraz
bardziej. Nieliczne, tu i owdzie
rozsiane smukle sosny strzelaly
wysoko w gore ponad
podzwrotnikow3a roslinnos¢
splatana u ich stop.

- Oto ziemia! - zawolal Roger.

- Gdzie sosny, tam staly grunt,
chocby tylko piaszczysty.

- Masz racje. Zaczynam si¢ tu
czuc jak w domu. Dzungla jest
wprawdzie ladna, ale stokro¢
bardziej wole par¢ prawdziwych
drzew.

Niebawem piaszczyste okolice i



sosny znikly. Na szerokiej
przestrzeni rozposcieraly si¢
znowu tereny bagniste, potem
istna dzungla krzewow bzu tak
gestych, ze najmniejszy promyk
Swiatla nie mogl si¢ przez nie
przedrzeé. Kosy, wielKie,
oci¢zale, ISniace ptaki, uwijaly
si¢ w tysiacznych rojach. Na
grubszych galeziach wylegiwaly
si¢ pelne wyczekiwania
myszolowy.

Payne badal okolic¢ przez
lornetke¢. Potem zwrocil si¢ do
Higginsa.

- Zeskocz na brzeg i popatrz,
czy prowadzi tedy jakas droga.

- O ile mnie wzrok nie myli,
ciggnie si¢ przed nami dzika
sciezka. Mozemy jednak z niej
skorzystac.

Roger wyniost z cuchnacej
komorki pod sterem oba kufry i



podazyl za Higginsem. A potem
zwrocil si¢ do zalogi.

- Nie chce si¢ z wami
nieprzyjaznie rozstawac. Oto
dziesi¢¢ dolarow.

Wyjawszy z Kieszeni dwa
banknoty pi¢ciodolarowe, podal
je kapitanowi i czlowiekowi o
twarzy pokrytej bliznami.

- Hallo! - zawolal jeszcze
kapitan. - Spodziewam sig, ze
nie powiecie nikomu, zescie tu z
nami przyplyneli.

- Nie. Jezeli wam na tym
zalezy, zachowamy to w
tajemnicy. Ale i wam nie wolno
nas zdradzic.



- Nie powiemy ani stlowa, jesli
i wy bedziecie milczec.

- Swietnie. A teraz
zatrzymacie si¢ tu pol godziny i
nie starajcie si¢ nas
wyprzedzi¢. Licze na to, ze
bedziecie na tyle uczciwi. Do
widzenia.

Nie doczekal si¢ zadnej
odpowiedzi. Zaloga ""Manhattanu"
przypatrywala si¢ im w
milczeniu, az znikli z pola
widzenia.
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- Mili chlopcy, co? - odezwal
si¢ po chwili Higgins. - Ciekaw
jestem tylko, w jakich
okolicznosciach zdobyli swe
zbojeckie wawrzyny. Czy ty coS z
tego wszystkiego rozumiesz?



Roger zaprzeczyl glowa.

- Styszalem wprawdzie, ze
kryje si¢ tutaj cala banda
podejrzanych indywiduow, ale nie
chcialem w to wierzy¢. Teraz
przypadek potwierdza pogloske.
DostaliSmy si¢ wlasnie miedzy
nich.

- Nazwali Davisa szpiegiem. Co
to ma znaczy¢?

- Nie boje¢ si¢ o Davisa. O ile
zauwazylem, umie wybrna¢ z
kazdej sytuacji.

- I ja tak sadz¢. To samo
mozna zreszta i o tobie
powiedzieC. Niewiele brakowalo,
a bylbys si¢ zaprzyjaznil z tymi



ludzmi, choc¢ przeciez
dolozyliSmy im zdrowo.

- Nie chc¢ mie¢ wrogow wzdluz
calego biegu rzeki. Tylko przez
rzek¢ mozemy mie¢ kontakt z
cywilizowanymi osrodkami. Nie
mozna wiedziec, czy ci ludzie
nie przydadza si¢ nam Kiedys.

- Racja! Poza tym jesli chodzi
o droge¢ lIadow3q, nie wprowadzil
nas kapitan w blad - odparl
Higgins przeskakujac przez
glebokg kaluze. - Szlak nie jest
za dobry, ale tez nie najgorszy.

Waz wodny, krotki i gruby jak
meskie rami¢, wysunal si¢ z
blota wlasnie w chwili, gdy
Roger zamierzal przeskoczyc.

- Stoj! - krzyknal Higgins. -
Poczekaj, zaraz uracze go palka.
- Szybko zerwal gruba galaz z
karlowatej jabloni.

- Moj Boze, co to za drzewo! -



zawolal z pogarda. - Lekkie jak
papier.

Mimo to udalo mu si¢ podkras¢
blisko we¢za. Jednym silnym
uderzeniem odrabal od tulowia
wstretna, plaska glowe, ktora
poleciala wprost do kaluzy.

- Jestem pewny, ze bagna te s3
pelne wezy.

- Mozliwe - odpowiedzial
Roger. - Ale moja posiadlos¢ nie
lezy tutaj, tylko nad gornym
biegiem rzeki.

- Tam w gorze jest
rzeczywiscie dobra ziemia. Juz
znowu widac sosny.

Pol godziny pozniej znalezli
si¢ na otwartej przestrzeni. Na
brzegu roslo pare¢ szpilkowych
drzew. W Kkierunku polnocnym i
zachodnim rozciagala si¢ preria
porosni¢ta tylko rzadka trawa.
Karlowate palmy tworzyly male,



okragle wysepki. Tu i Owdzie
ponure cyprysy swiadczyly o
bliskosci wody. Zza
wachlarzowatych lisci palm
wysunelo si¢ kilka rogow. Trzoda
dzikich wolow, niezwykle chudych
i drobnych, podbiegla parskajac

i wlepila zdumione oczy w
intruzow, po czym uciekla czym

predzej. Male brazowe przepiorki
trzepotaly si¢ nad trawami. Rude
wiewiorki skakaly po mchu
zwisajacym z cyprysow. Wielki,
skrzeczacy zuraw lecial z
rozpostartymi skrzydiami ku
rzece. Nad woda, tam gdzie zuraw
upolowal wlasnie zdobycz,



zablysly zo6lte oczy zbika, ktory
szedl sladami zurawia i teraz
dopiero przez niego stracil
upatrzony tup. Przy pomocy
lornetki dostrzegl Roger tez
glowe sarny wygladajacej zza
drzewnej gestwiny.

Higgins z ciekawoscig fachowca
wyzlobil otwor w ziemi.

- Piasek, ta ziemia niewarta
ani grosza.

- Ruszajmy!

Preria ciagnela si¢ nad rzeka
zaledwie na przestrzeni jednej
mili. Na wschodzie rosty
karlowate jablonie. Byly niskie,
ich wierzcholki nie przekraczaly
15 stop i uginaly si¢ dostownie
pod ci¢zarem wybujalej winnej
latorosli. Dzikie wino ciasno
oplatalo konary drzew. WasKkie,
zielone liscie i delikatne
bladorozowe kwiaty tworzyly wraz



z galeziami drzew dzungl¢ nie do
przebycia.

T¢ gestwing przecinala
szeroka, nadajaca si¢ nawet do
jazdy konnej sciezka, ktora
prowadzila wzdluz rzeki ku
otwartej prerii. Rozposcieral
si¢ stad widok na przepi¢gkna
okolice. Poprzez siatke winnej
latorosli przedzieraly si¢
promienie sloneczne, nasycajac
cienie dzungli jasnymi plamami.
Sciezka wila sie znaczac sie
wyraznie Swietlistym sladem.
Atmosfera byla duszna jak w
cieplarni. Zapachy roslin
podzwrotnikowych zlewaly si¢ w
egzotyczna, upajajaca
nieokreslona won. Odurzala ona
zmysly i ogarniala stodkim
znuzeniem, z ktorego trudno si¢
bylo otrzasnaé. Preri¢ palilo
slonce, tutaj ci¢zkie od



zapachow cienie wchlanialy

promienie slonca wydzielajac
obezwladniajace cieplo. Sciezka,
jako tez nieliczne otwarte
miejsca pomiedzy poteznymi
pniami dawaly wprawdzie
przewiew, byl on jednak za
slaby, by orzezwi¢ powietrze.

Payne stanal i wytezyl stuch,
starajac si¢ przenikna¢
tajemniczg glebi¢ dzungli.
Higgins bezustannie badal
ziemie.

- Mulisty grunt, lecz nie
najgorszy. O ile twoja ziemia
jest taka sama, rychlo si¢
wzbogacisz.



- A czy poza tym nic nie
widzisz?

- Co masz na mysli? - Higgins
byl mniej wrazliwy od swego
przyjaciela na uroki przyrody.

- Mam wrazenie, ze powietrze
przesiaknigte tu jest jakas
niezwykle przyjemna wonia.

- To kwiat lotosu - odparl
Higgins. - Znam si¢ na tym
dobrze. W swoim czasie w
Jukatanie zostalem niezle
odurzony tym zapachem. A efekt
jest taki, ze czlowiekowi juz
si¢ nic innego nie chce, jak
polozy¢ si¢ w cieniu drzewa z
piekng kobieta u boku, ktora ci¢
od czasu do czasu uraczy dobrym
napojem. Moge ci¢ tylko
przestrzec, Rog, ze ten lotos to
najgorsza trucizna, jesli ma si¢
ciezka prace przed soba. Hm,
tak, teraz i ja go czuj¢. Wynika



z tego faktu wniosek, ze
jestesmy tu, na poludniu
Florydy, blizej okolic
podzwrotnikowych, niz mozna by
sadzi¢ na podstawie mapy.

- Patrz, kto nadchodzi.

Na skrzyzowaniu Sciezki
zjawila si¢ mloda Murzynka. Szla
bezszelestnie, kolyszac si¢
leniwie w biodrach, ze
spuszczonymi oczyma, zatopiona w
marzeniach, ktore wyczarowaly
zmystowy usmiech na jej grube
wargi. Znikla na drodze
prowadzacej do lepianki, a
widocznej z pewnej odleglosci

mi¢dzy drzewami. W glebi chaty



przywital ja donosny Smiech
Murzyna, na ktory odpowiedziala
lagodnym, wesolym smiechem. A
potem zapanowala zupelna cisza,
macona tylko Sswiergotem ptakow
kolyszacych si¢ na gale¢ziach.
Glowna sciezka rozwidlala si¢
na wiele drobnych odgalezien,
ktore gubily si¢ w bujnej,
oszalamiajacej roslinnosci.
Plomienne kardynaly uwijaly si¢
nad glowami intruzow, male
zielone papugi skakaly po pedach
winnej latorosli, towarzyszac im
jeszcze dlugo swym gwizdem.
Roger, ktory postepowal
pierwszy, zatrzymal si¢ nagle. W
glebi jednej z bocznych Sciezek
dostrzegl pawia. A zza jego
przepysznego ogona przezierala
tafla wody migocaca jak szafir w
samym Srodku dzungli. Na
czerwonym ogrodzeniu basenu



rozrzucono szerokie maty,
puszyste dywany i poduszki. W
cieniu rozlozystego drzewa pod
jedwabnym baldachimem stal
wygodny fotel. Swieza,
przezroczysta woda basenu
wyplywala z czary, trzymanej
przez bachantke z brazu, ktora z
odrzucona w tyl glowa, na wpol
przymknig¢tymi oczyma spogladala
na tafl¢ rozlewajaca si¢ u jej
stop. Higgins okiem znawcy
patrzal na kolorowe zdobienia
basenu.

- Wprost artystyczne - odezwal
si¢. - Cudowna inkrustacja
mozaiki i cegly! To wloska
robota. Nie dorownujemy im pod
tym wzgledem. Tak, maoj
przyjacielu, jakis bogaty pasza
wydal moc pieni¢dzy, sciagnal
wloskich robotnikow, ktorzy w
samym Srodku dzungli wybudowali



mu to cacko. Pomysl tylko -
dzungla, kwiaty, ptaki,
odurzajace powietrze i basen do
plywania. Nawet sultan nie
moglby sobie tego lepiej
urzadzic.

- Ruszajmy! Nie mamy czasu! -
Payne nie podzielal jego

zachwytu i szedl naprzod
szybkimi krokami.

Sciezka skrecila ku rzece.
Nagle znalezli si¢ na polance.
Z.a chwile ujrzeli wielka, niska
willg w stylu mauretanskim
pomalowana na czerwono. Ponizej
Isnita woda malego jeziorka
bedacego zarazem zrodlem



Chokohatchee. Przy krytym
pomoscie spoczywal Snieznobialy
jacht. Byla to "Anna".

IX

- Wedlug map powinny si¢ tu
znajdowac tereny '"Paradise
Garden Colony" - zauwazyl Roger.

- To niemozliwe - odparl
Higgins. - Zyje tu bowiem jakis$
nabab z kiesg pelna zlota i
orientalnymi upodobaniami.
Dziwilbym si¢ bardzo, gdyby
gdzieS w poblizu rozciggala si¢
tak zachwalana "Colony".

- Whnet si¢ o tym przekonamy.

- Uwaga! Oto dzikie zwierze,
ktore chce si¢ na ciebie rzucic.

Maly, bialy piesek wybiegl
wlasnie z willi; jego szczekanie
przypominalo ¢wierkanie ptaszka.



- Do nas, Nero - zachecal
Higgins.

Z.za palmy wyszla pi¢kna,
smukla kobieta, ktorg juz
przedtem widzieli na jachcie.

- Flossy - zawolala tupiac
noga, co wprawilo w ruch dlugie
kolczyKi u jej uszu. - Pies nie
gryzie.

- To dobrze - powiedzial
Roger. - Przestraszylem si¢ juz
nie na zarty.

- Ramos - zawolala pani. -
Jacys obcy ludzie. Chodz,
Flossy.

Payne stanal nagle oko w oko z
barczystym mezczyzng o sniadej
cerze. Mial on zakrzywiony nos,
kolka w uszach i czarny wasik.
Stanal szeroko na srodku drogi
prowadzacej do jeziora i mierzyl
intruzow leniwym, bezczelnym
spojrzeniem.



- Czy panowie szukaja kogos? -
zapytal napuszonym tonem.

- Mieszaniec - zawolal
gniewnie Higgins. - Daj¢ glowe,
ze od czasu, kiedy bylem w
Meksyku, nie widzialem tak
wstretnego typa.

Na wpol otwarte ciemne oczy
Ramosa zwezily si¢ w waska
szczeling. Podszed! blizej.

- Jezeli panowie nie macie tu
znajomych, radz¢ wam czym
predzej si¢ ulotni¢ - mruknal.

- Naprawde? - zapytal Roger.

- Nie wysilaj si¢ na
uprzejmosc¢ wobec niego - szepnal
Higgins. - Czy nie widzisz, ze



to przeklety mieszaniec. Z
drogi, Metysie!

Payne chwycil Higginsa za bary
powstrzymujac go od ataku. Potem
zwrocil si¢ do obcego.

- Chcielibysmy wiedziec,
ktoredy prowadzi droga do
zrodla.

- A ja powtarzam: jesli nie
macie tu znajomych, wynoscie
si¢! Im predzej, tym lepiej.

- Chcemy si¢ dosta¢ do terenow
wokol zrodla. Tu znalezliSmy si¢
calkiem przypadkowo.

- Musicie zawrocic - rzekl z
uporem Metys i pokazal na
sciezke, ktorg przyszli. -
Znikajcie, ale juz!

- Nie - odrzekl powoli Payne.

- Tego nie mamy w programie.
Musimy przeprawic si¢ tamtedy.

I pokazal na bl¢kitng wode

jeziora.



- Zawolaj swego pana -
krzyknal Higgins. - Chcemy z nim
pogadad. - I piszczacym
dyszkantem poczal wolac: - Na
pomoc! Na pomoc!

Z.dziwiony Payne instynktownie
spojrzal na pomost. Dziewczyna,
ktora o swicie spotkali w Gumbo
Key, szla wlasnie ku nim z
usmiechem na ustach i wydawalo
si¢, ze wszystko Smieje si¢ wraz
z nig - drzewa, kwiaty, slonce.

- Ach, to panowie -
rozpocze¢la. Ramos pochylil si¢ z
pokora.

- Czy zna pani tych ludzi,
miss?



Dziewczyna i Roger spojrzeli
na siebie. Potem ona zwrocila
si¢ energicznie do Metysa.

- Tak. Znam ich.

- Czy wolno mi prosié¢, miss, o
nazwiska tych ludzi?

- Uwazam, ze jestes$ zbyt
ciekawy.

- Mam polecenie mrs
Livingstone. Nie zna tych panow,
a pragnie wiedzie¢, Kim s3.

- Ja ich znam, to musi
wystarczy¢. Was, Ramosie, znam
znacznie mniej. Kim pan jest
wlasciwie?

- Jestem nadzorcq tej
posiadlosci, miss. Zwlaszcza pod
nieobecnos¢ Garmana.

- Anetko! - starsza pani
ukazala si¢ znowu w drzwiach.

- Cioteczko - zwrocila si¢ do
niej dziewczyna stanowczo. -
Chcialabym koniecznie prosic o



pare wyjasnien. Przede wszystkim
dlaczego glosi si¢ powszechnie,

ze tu jest kolonia, podczas gdy

w rzeczywistosci znajduje si¢ na
tym obszarze zimowa posiadlosé
mr Garmana? Po co to
wprowadzanie ludzi w blad? I
dlaczego Ramos biega stale
dookola i weszy jak pies?

- Wejdz do srodka, kochanie.
Z.ostaw obcych Ramosowi. On juz
sam da sobie z nimi rade.

- Dlaczego mi nie odpowiadasz,
cioteczko?

- Jestes jeszcze dzieckiem!

- Nie jestem dzieckiem. -
Gl¢boka czerwien pokryla
policzki dziewczgcia. - I nie
chce¢, by mnie traktowano jak
dziecko. Prosz¢ ci¢, odpowiedz
mi!

- Jak mozesz wszczyna¢ podobna
dyskusje¢ przy obcych?



- Przy obcych? Co za roznica.
Tu nawet ty wydajesz mi si¢
obca, cioteczko. Nie rozumiem
ci¢. Wszystko dookola takie
dziwne. Ojciec chcial, bym
pojechala wczesniej, a teraz
jestem tu taka samotna.

- Czy chcesz przez to
powiedzieé, ze takze mr Garman
jest ci obcy?

Anetka zaczerwienila si¢ po
same uszy. Wszelkimi silami
zdawala si¢ powstrzymywac od
gwaltownej odpowiedzi. Szybkie
spojrzenie rzucone w strong
Rogera wyrazalo jakas prosbe.
Payne przyszed! jej z pomoca.



- Przykro mi, ze wtargneliSmy
tutaj. Szukamy drogi do zrodia i
trafilismy tu przypadkowo. Jesli
panstwo beda tak laskawi i
pokaza nam dalsza droge,
odejdziemy natychmiast.

Dziewczyna spojrzala na
ciotke, na Ramosa i w koncu
opanowana juz zupelnie zwrocila
si¢ do Rogera.

- Prosz¢ za mng, panowie. - 1
ruszyla w strone¢ przystani.

- Hallo, Willy Tygrys!

F.agodny Indianin ze szczepu
Seminolow, o stoickim wyrazie
twarzy, ktorego cala postawa
zadawala klam groznemu

nazwaniu,
wyszedl wlasnie z przystani. Na
widok dziewczecia usmiechnal
si¢, reakcja nieczesta u
Seminolow, albowiem me¢zczyzni
tego szczepu rzadko okazujg



rados¢ czy bol. Usmiechem
pragnal Willy Tygrys wyrazic, ze
jest pokornym stugg swej pani.

- Willy, moglbys mi
wyswiadczy¢ przystuge?
Chcialabym, abys$ tym panom,
ktorzy sa moimi przyjaciolmi,
pokazal droge¢ do zrodel
Chokohatchee. Nie zapomnij, ze
czynisz to dla mnie.

Indianin kiwnal ze
zrozumieniem glowa, znikl i za
chwile¢ przyplynal w dlugim
kajaku, w ktorym umiescil
ponadto swoja strzelbe i jakies
narze¢dzia.

- Nazywam si¢ Roger Payne -
rzekl Roger zamierzajac wlasnie
za Higginsem wsigs¢ do kajaka. -
Jestem pani bardzo wdzi¢czny,
miss...

Ona jednak po jego wymownej
pauzie nie podala swego



nazwiska.

- Nie chcialabym panu
wymienia¢ nazwiska, przynajmnie;j
nie teraz - odezwala si¢
wreszcie powaznie. - Moze
pOzniej, gdy obejrzy pan juz
teren sprzedany przez senatora
Fairclothe'a. A moze w ogole
nie. Badz pan zdrow.

Roger spojrzal na Ramosa,
ktory przygladal im si¢ z
pewnego oddalenia, i odrzekl:

- Do widzenia!



Higgins usadowil si¢ naprzeciw
milczacego Seminola, ktory na
swym zwinnym kajaku pre¢dko
przeplynal jezioro i skrecilt w
spokojny, bardziej na poinoc
skierowany strumyk. Indianin
mial na sobie barwnie haftowana
czerwong koszule swego plemienia
oraz dlugie spodnie jako jedyny
dowod, ze uznaje takze
cywilizacj¢ innej rasy.

- Jak si¢ nazywasz? - zapytal
Higgins.

- Willy Tygrys.

- Przydomek Tygrys wcale
jednak do ciebie nie pasuje, moj
chlopcze - to rzeklszy Higgins
wyciagnal r¢ke za burte kajaka,
zaczerpnal wody i wylal jej
peina dlon na glow¢ Indianina.

- Niniejszym chrzczg ci¢
imieniem Willy Jagniatko. Obys
zawsze pozostal taki lagodny jak



jagnie.

Brazowa jak mahon twarz
Indianina skrzywila si¢ w
grymas.

- Panie, da¢ dobremu
Indianinowi wody ognistej -
poprosil przerywajac wioslowanie
i trac si¢ r¢ka po brzuchu. -

Willy Jagni¢ ma brzuch, boli
chory zoladek. Woda ognista daje
sil¢ 1 zdrowie.

- Woda ognista. A wigc tak
nazywacie gorzalke¢ - mrukngl
Higgins. - Nie, Jagniatko, nie
mamy nic do chlania. Jak

sadzisz, Rogerze, czy mozna mu
dac¢ trochge tytoniu do zucia?



- Daj mu, jesli masz.

- Nie wybieram si¢ nigdy bez
tytoniu w okolice zamieszkiwane
przez Indian.

Higgins wyciagnal z kieszeni
laske tytoniu, na widok ktorej
Indianinowi az slinka pociekla
do ust.

- Willy - zapytal nagle Roger.

- Kto to jest mr Garman?

- Nie wiem.

- Schowaj tyton, Higginsie.

- Garman jest wielkim bosmanem
- odrzekl szybko Indianin.
Eroka bonus che mnie dac tyton,
prosze.

- Bosman czego?

Nie odwracajac oczu od
tytoniu, Willy zaKkreslil swym
ramieniem duzy luk obejmujacy
ziemig¢, wode, niebo.

- Wielki bosman calego brzegu.
Dobry tyton. Silny!



- Jakie on robi interesy?

- Nie wiem.

- Gdzie jest obecnie?

- Nie wiem.

- Dlaczego mialby by¢ panem
calego kraju?

- Nie wiem.

- I zrozum tu tutejszych
ludzi. Willy nie wyglada jak
zwyczajny Indianin, lecz pod tym
wzgledem wszyscy sa do siebie
podobni. Otworzyl usta tylko po
to, by dostac tyton, a teraz
ZNnowu nic nie wie.

- Nie wiem - powtorzyl
monotonnie Willy.

Gdy kajak zawadzil o grunt i
zatrzymal si¢, Willy zdjal
spodnie, skutkiem czego stal si¢
tym bardziej widoczny caly
przepych jego koszuli. Harmonia
zestawienia kolorow rozwinig¢ta w
tak wielkim stopniu wsrod



mieszkancow okolicznych bagien
wprawila Rogera w najwyzsze
zdumienie. Odcien czerwieni
wydawal mu si¢ tak subtelny jak
barwa flamingow. Cala koszula
byla zahaftowana czerwonymi,
zottymi, liliowymi i czarnymi

pasmami, a na ramionach zdobily
ja szkarlatne Kity zupelnie
podobne do epoletow. Willy
wysiadl i boso, w wysoko
podwini¢tej koszuli poczal pchac
kajak w gore. Opodal na mulistej
wysepce wygrzewal si¢ waz wodny.
Bosa noga Indianin kopnal go
zre¢cznie na bok jak kawalek
drzewa. Potem zatrzymal si¢ i



stojac az po uda w plynnym mule
stopami badal grunt.

- Alpate! - zawolal. -

Krokodyl!

Rzeczywiscie juz za chwil¢ mul
poruszyl si¢ gwaltownie, a z
wody wylonila si¢ ciemna
zwierzeca glowa. Nastgpila
krotka walka. Kilkoma
uderzeniami Indianin odrzucit od
siebie mlodego krokodyla, potem
blyskawicznie chwycil siekiere¢ i
odcigl mu leb.

Pare¢ jardow dalej kajak znow
poplynal wzdluz dzungli paproci
rozposcierajacych si¢ daleko jak
okiem siggna¢.

- Co to? - zapytal Roger.

- Oho, koniec rzeki.

- Co takiego?

- Jezioro Oho. Rzeka tu si¢
konczy. JesteSmy na miejscu.

Roger wyjal mape i zaglebil



si¢ W nig.

- Gdzie znajduje si¢ Deer
Hammoc? Wzgorze Jelenia?

- Echu_Hammoc tutaj - Indianin
wskazal palcem na grupke¢ malych
palm po stronie polnocnej,
ktorych korony wznosily si¢
ponad paprocie.

- Zaprowadz nas tam!

Z. trudem posuwali si¢ wzdluz
traw. Gdy Payne wszedzie wokol
zobaczyl zalane grunta, ogarngla
g0 wscieklos¢. Na przestrzeni
wielu mil na wschod, polnoc i
poludnie ciaggne¢la si¢ wodna
pustynia. Tu i owdzie drzewa
tworzyly jakby male wysepki
wsrod oceanu, a poza tym nic
tylko beznadziejna plaszczyzna
wodna i bi¢kitne niebo ponad
nia.

Podczas gdy zblizali si¢ do



pagorka, nie zamienili ani

slowa. Higgins zauwazyl
wzburzenie Rogera, a rozumiejac,
Ze teraz nie pora na zbyteczne
rozmowy, wbil swoj przyrzad
mierniczy w ziemi¢ i niecbawem
wyciagnal go z powrotem.

- Spod wapienny. Ponad nim
cienka warstwa mulu. Przede
wszystkim duzo wody.

Paprocie rosly tu gesciej.
Jedynie dzi¢ki przesmykowi
przetartemu przez inne lodzie
udalo im si¢ przedostac dalej.
Higgins ponownie zbadal grunt.

- Szes¢ stop mulu -
oswiadczyl. - A nad nim jedna
wody.



Po obu stronach wodnej polaci
plenila si¢ bujna roslinnos¢, a
woda stawala si¢ coraz plytsza.
Indianin wspial si¢ na palce, by
zobaczy¢, co si¢ dzieje za
porostami.

- Echu - zawolal chwytajac za
strzelbeg. - Ojusjelen na
WZZOrzu.

Kajak sungl bezszelestnie ku
nieznacznemu wzniesieniu terenu.
Indianin bezustannie rozsuwal na
bok trawe i rozgladal si¢
uwaznie. Gdy znalezli si¢ w
odleglosci 50 jardow od
wzniesienia, Willy poczal
strzelac. Przy trzecim strzale
zobaczyli smuklego jelenia,
ktory podskoczyl w gore i padl z
loskotem mig¢dzy palmowe zarosla,
ogdzie spodziewal si¢ znalez¢
schronienie. Dzien dobiegal
konca. Podzwrotnikowy zmierzch



czynil Krajobraz jeszcze

bardziej beznadziejnym.
Pastelowe chmury pedzace po
niebie mienily si¢ roznobarwnie
w gasngcych promieniach slonca.
Zachod kapal si¢ w plynnym
szkarlacie, a wierzcholki drzew
na malych wzniesieniach barwily
si¢ na roZowo.

Higgins i Payne zajeli si¢
oprawianiem zabitego jelenia,
podczas gdy Willy zabral si¢ do
sporzadzania indianskiego obozu.
Na najbardziej wysunig¢tym

skrawku pagorka wykopal jame
pod
ognisko, nastepnie wyzlobil trzy



mniejsze otwory, ktore
rozchodzily si¢ z tego miejsca
jak szprychy z osi kola; przy
pomocy swej siekiery zrobil z
galezi drzew legowiska tuz przy
ogniu. W koncu poczal wrzucac¢ do
paleniska Kkrotkie, grube polana,
podpalil je, a w trzy rowy
wlozyl dlugie pnie, ktore
koncami swymi si¢galy az do
ognia. Payne i Higgins
przypatrywali mu sig¢ i
podziwiali jego zr¢cznosc.

- Zbrodnig jest odbierac te
ziemig¢ tutejszym ludziom -
odezwal si¢ Higgins. - Kochajg
ja i wiedzg, jak tu trzeba zy¢.

Roger skinal tylko glowq i
patrzyl ciagle na wodna pustynie,
przez ktora si¢ tu dostali.

- Gdzie znajduj3 si¢ twe
tereny? - zapytal Higgins.

Roger wskazal r¢ka na



kolyszace si¢ morze paproci i
zalane obszary na poludniowym
stoku pagorka.

- Oto one!

X1

- Rozejrzymy si¢ jutro!

Higgins lezal wygodnie na swym
legowisku, palil fajke i silil
si¢ na optymizm. Na drugim
postaniu odpoczywal Willy, ktory
najadl si¢ ponad wszelkga miare¢
pieczonej dziczyzny. Teraz syty
i oszolomiony patrzyl ot¢pialym
wzrokiem w ogien.

Payne zajal trzecie miejsce.
Wyciagniety na plecach poprzez
wachlarze palm spogladal na
blado swiecace gwiazdy, ktore
rozjasnialy nocne niebo
Poludnia. Ognisko napelnione



bylo czerwonym, nabrzmialym od
zaru popiolem. Malenkimi
plomykami tlily si¢ w trzech
rowach pnie drzew. Ilekroc¢
glowny ogien calkowicie si¢
wypalal, przysuwal Willy te
dlugie bale do ogniska,

dostarczajac w ten sposob

plomieniowi nowego pozywienia.
Od ognia rozchodzilo si¢

cieplo chronigce legowisko od

wilgoci, ktora zwykle dawala si¢

w tych stronach odczuc tuz po

zachodzie slonca. Ponadto nie

dopuszczalo ono trujacych

oparow, podnoszacych si¢ o

zmierzchu nad moczarami. Wlasnie



dzi¢ki takim sposobom znosili
Seminole od setek lat szkodliwy
klimat tego kraju.

- Moze nie jest tak zle, jak
to wyglada - rozpoczal Higgins.
- Trzeba si¢ tylko wszystkiemu
nalezycie przypatrzyc.

- Dzi¢kuje¢, moj kochany -
odparl Roger. - Optymizm jest
cudownym Srodkiem nasennym.

Wiem
o tym. Czy dziwi cig, ze jestem
troche¢ przygnebiony? Towarzystwo
"Prairie Highlands Association"
sprzedalo mi te moczary jako
dziewiczg preri¢ czekajaca
niecierpliwie pluga, W opisach,
ktorymi mnie zarzucono,
wietrzylem gruba przesade,
dlatego przekreslilem od razu
prawdziwos¢ polowy informacji.
Ostatecznie cena byla dos¢
niska. Orientowalem si¢ tez na



tyle w tutejszych warunkach, by
mimo klamliwych map,
sfalszowanych orzeczen i
wmontowanych sprytnie fotografii
wiedzie¢, ze wokol znajduje si¢
wiele wody. Z tego wlasnie
powodu zabralem ci¢ ze sob3.
Bylem zdecydowany na
odwadnianie

terenu, a ty jestes przeciez w
tej dziedzinie fachowcem. Bralem
w rachube¢ wszystko, lecz nie
bylem przygotowany na to, ze
zastan¢ moczary. Nie bylbym
nigdy przypuszczal, ze
towarzystwo zdobedzie si¢ na
taka bezczelnos¢, aby wyludzi¢
ode mnie pieniadze za jeziora i
bagna, zwlaszcza ze mam
oswiadczenie senatora, i to na
urz¢dowym papierze.

- Masz racje. I ja bym temu
nie dal wiary, gdybym nie



widzial. Ale moze si¢ mylisz?

Moze to nie twoja ziemia?

- Nie myle si¢. Sam zreszta
tez badales mapy. Mieli jeszcze
te czelnosé, ze reklamowali cale
przedsi¢gwzigcie tym oto
pagorkiem. Poznalem go od razu.
Na zdjeciach znajdowal si¢ on w
srodku urodzajnych pastwisk
rozciagajacych si¢ po obu
stronach. A widoki miasta, ktore
ma by¢ w poblizu? A szosy,
groble, zagrody farmerow? A
wzorowe wystawy rzekomo
tutejszych produktow, jakie
urzadzili? Wszystko bylo
przepi¢kne - zyto, trzcina



cukrowa, kartofle, pasza.
Wierzylem tylko w polowe, ale
nawet ta polowa jest klamstwem,
podlym oszustwem.

- Nie rozumiem tego
wszystkiego - mrukngl Higgins. -
Mieli przeciez z soba
rzeczoznawcow, wydawali
orzeczenia, na dokumentach
figuruja dobre nazwiska, poparli
to ludzie o jak najlepszej
opinii. W jaki sposob im sig¢ to
udalo?

- Calkiem jasne. Ci
rzeczoznawcy nigdy tu nie byli -
odrzekl Payne z gorycza. -
Wreszcie zaczynam to rozumiec.
Ci ludzie po prostu nie znaja
tych stron, byliby tu przeciez
niepozadani. Trzymanie ich
z daleka nie napotykalo zadnych
trudnosci. Rzeka stanowi tutaj
jedyng droge komunikacyjna, a t¢



mozna zwyczajnie zamknad, jak to
wlasnie uczyniono w przypadku
pasazerow '""Good Hope". Puscili w
obieg pelno bajeczek o tutejszej
ziemi, a nie znalazl si¢ nikt,

kto by je sprawdzil. To znaczy,
teraz jesteSmy my dwaj.

- Chcialbym si¢ dowiedzie¢,
jakim sposobem udalo im si¢
nakloni¢ rzeczoznawcow do
falszywych orzeczen?

- Za tym wszystkim Kryje si¢
senator. Z pomocg Waszyngtonu
mozna bowiem pewnych ludzi
przekonac¢ do roznych rzeczy, co
normalnie wydawaloby si¢

niemozliwe. Jestem tylko



niezmiernie ciekaw, kto mial
tyle czelnosci, ze wrobil w to
senatora?

- Jak to rozumiec?

- Czy slyszales kiedys o
jakims znanym polityku, by w
podobnych interesach odgrywal
rol¢ wi¢gksza od manekina?

- Z.daje mi si¢, ze masz racje.

- Do przedsi¢gwzigcia tej miary
potrzebne jest nazwisko
wielkiego polityka o
nieposzlakowanej opinii. Senator
Fairclothe dal si¢ w to wplatac,
bo nie mozna z cala pewnoscig o
nim twierdzic, ze jest lotrem.
Ostatecznie nie jest glupcem,
zwlaszcza w polityce. Aby zdoby¢
sobie w Waszyngtonie podobng
pozycje co on i Z roku na rok ja
utrzymac, trzeba by¢
doswiadczonym politykiem. Totez
gotow jestem si¢ zalozyc¢, ze



nigdy nie widzial tych jezior,
ktore jego towarzystwo sprzedaje
jako tereny farmerskie. Nie jest
na tyle ghupi, aby bra¢ na

siebie takie ryzyko. Musialby

si¢ przeciez liczy¢ z tym, ze

jego polityczni przeciwnicy
dowiedzg si¢ o tym, nieprawdaz?
Gdyby im si¢ to udalo, stangliby
w obronie poszkodowanych
nabywcow i przed nastepnymi
wyborami rozpocze¢liby kampanig
przeciw senatorowi. Wlasnie
dlatego sadze, ze Fairclothe nie
ma poje¢cia, jak ten obszar
wyglada. Ktos wplynal na niego,
by podpisal to oswiadczenie, a
zapewne tez nie inaczej ma si¢
sprawa z rzeczoznawcami.
Zastanawiam si¢ tylko, kim jest
czlowiek, ktory ich wszystkich
usidial? Albo moze padli ofiarg
calej bandy lotrow? W kazdym



razie porachuj¢ si¢ z nimi,
mozesz mi wierzyc.

- Zazadasz od nich zwrotu
pieniedzy? Oddadzg ci je bez
sprzeciwu, aby ci¢ zmusi¢ do
milczenia.

- Nie. Nie zamkng mi ust,
teraz juz za pozno.

- Naturalnie. Ja tez nie mam
zamiaru milczeé. To, co zrobili,
jest zbyt wielka podloscia, by
im mialo ujs¢ plazem.

- Brawo, Hig!

Niebawem ogarne¢la Higginsa
sennos¢. Ale przed zapadnig¢ciem
w sen zastanawial si¢ glosno,
jak mozna by wykorzystac te



tereny.

- A gdyby tak hodowla
krokodyli? Nie. Rybolowstwo?
Moze. Mam pomyst! Bawoly

wodne!
To byloby cos naprawd¢ nowego.
Nie Smiej si¢. Moze wlasnie w
tym tkwi szansa. Widz¢ juz
olbrzymie inseraty w gazetach.
Kupujcie przepi¢kne obszary
pelne bawolow wodnych, a
wzbogacicie si¢ szybko. Bawoly
Zzywig si¢ tylko tym, co w
wodzie, a tej mamy pod
dostatkiem. Zgloscie si¢ do nas
i poradzcie si¢. - No, Rog,
jakze ci si¢ ten pomysl podoba?
Zalozymy Towarzystwo AKkcyjne.
Zamiescimy wspaniale zdjecie
autentycznego bawola i za wysoka
cen¢ zaczniemy sprzedawa¢é
udzialy. Co z tego, ze tu nie ma
bawolow, skoro nie ma tu tez



urodzajnej ziemi, co jednak
zupelnie nie powstrzymalo tych
ludzi od jej sprzedania.

- Ziemia jest, ale pod woda.

- Naturalnie. Nawet calkiem
dobra ziemia.

- Mozna ja odwodnic.

- To nie ulega watpliwosci.
Obejrzymy sobie jutro wszystko
dokladniej. Hallo, Jagniatko,
ogien wygasa.

Lecz Willy chrapal juz glosno
i rownomiernie. Higgins podniost
si¢, rozniecil ogien i niecbhawem
poszedl za przykladem Indianina.

Roger Payne dlugo jeszcze nie
mogl zasnac. Przyczyng jego
bezsennosci nie byla zamglona i
pelna gwiazd noc ani odglosy
wydry, lasicy i innych zwierzat,
ktore buszowaly pod ostong
mroku. Spogladal ku wierzcholkom
drzew, lecz zamiast gwiazd



widzial glebokie oczy

dziewczgcia spotkanego tu, na
tym odludziu. Czerwien na jej
policzkach, dumne odrzucenie
glowy, gdy wystapila przeciw
ciotce, by pomoc dwom obcym,
prawie nie znanym przybyszom -
oto szczegoly, ktore spedzaly

sen z jego powiek.

Payne wiele podrozowal i czas
swO] przewaznie poswigcal pracy.
Jesli chodzi o kobiety, gl¢boko
nie kochal jeszcze ani razu.

Teraz lezac na twardym poslaniu,
pod golym niebem, coraz bardziej
przekonany, jak chybiona byla
jego transakcja, dziwil si¢, ze



nie odczuwa wcale przygne¢bienia
ani rozczarowania. Jak mial to
sobie thumaczy¢?

Tym razem postawil na zlg
karte. To bylo jasne. Mial
jednak na tyle kupieckiego
rozeznania, zeby wiedziec, ze
zrobilby najlepiej gdyby wycofal
si¢ Z tego przedsiewzigcia z
mozliwie najmniejsza strata.
Jego awanturnicza natura nieraz
g0 juz porywala do
eksperymentow, ktore pociagaly
za sobg straty. Nigdy jednak nie
zalowal swych pomylek. Umial
zawsze nad nimi przejs¢ do
porzadku dziennego, a
wzbogaciwszy si¢ 0 nowe
doswiadczenie zabieral si¢ do
jeszcze trudniejszej pracy. W
obliczu obecnego rozczarowania
powinien zrobic¢ to samo,
uwazajac, ze znacznie lepiej



straci¢ wlozony kapital, niz da¢
si¢ przezen ujarzmic i czas,
zawsze drogi, poswigci¢ sprawie
watpliwe], jesli nie calkiem
beznadziejnej.

Gdy jednak przypominal sobie
sylwetke dziewczyny, jej oczy i
glos, przeczul, ze w tym wypadku
nie zdecyduje si¢ dziala¢é tak,
jak powinien. Doszedlszy do tego
wniosku, zamknal powieki i po
paru chwilach zasnal.

Wcezesnym rankiem Roger z
Higginsem wyplyneli kajakiem
Willy'ego, by obejrzec¢ owe
tysiac akrow ziemi zakupionej

przez Rogera.



- Pagorek stanowi
polnocno_wschodnia krawedz
obszarow ''Prairie Highlands
Association' - objasnil Roger
pochylony nad mapa. - Czy
widzisz gdzies lasek sosnowy?

- Tak, na zachodzie majaczy
coS w tym rodzaju.

Payne skierowal lornetke¢ na
zachod i skingl glowa.

- Rzeczywiscie, sa drzewa.
Poludniowa linia ciagnie si¢ az
do dwoch cyprysow o niezwyklych
rozmiarach. Zgadza si¢. Teraz
widze¢ je calkiem dokladnie.
SKierujmy si¢ najpierw w tamta
strong.

W polowie drogi kajak wbil si¢
tak mocno w ziemig, ze dalszg
cz¢S¢ musieli odby¢ pieszo brnac
po kolana w wodzie.

- W przypadku linii granicznej
$q przynajmniej uczciwi -



odezwal si¢ Roger, gdy znalezli
si¢ w poblizu drzew. - Nie
powiedzieli jednak ani stlowa, ze
cyprysy znajduja si¢ w Srodku
beznadziejnych moczarow.

- Na pamie¢c¢ wieloryba, co za
kraj - mruczal Higgins obejmujac
wzrokiem gesto zarosnigte
mokradla. - Najlepsza kryjowka
dla zloczyncow. Przypuszczam, ze
to to samo bagno, w ktorym
wczoraj znikl nasz przyjaciel
Davis. Czy zauwazyles, ze lezy
glebiej niz jezioro?

- Naturalnie.

- Kanal przeprowadzony przez
moczary odwodnilby
prawdopodobnie twoja ziemig.
Nalezaloby oczywiscie wykopac
gleboki row, lecz dla tysigca
akrow to by si¢ oplacilo.
Zastanowimy si¢ jeszcze nad tym.

Payne, nie dawszy zadnej



odpowiedzi, podazyl pierwszy w
stron¢ kajaka i poczal wioslowaé
ku sosnom.

- Nie ma tu tak wiele wody,
jak sobie wyobrazaliSmy -
zauwazyl Higgins, gdy lodz byla
juz w pelnym biegu. - Tylko
srodek znajduje si¢ gleboko pod

wodg. Chcialbym wiedzie¢, jak
wyglada dno. - To rzeklszy
Higgins probowal wbi¢ swe wioslo
W ziemig.

- Do diabla! - zaklal,

bo wioslo z latwoscig ugrzezio w
mule. Higgins pchnal je na
glebokos¢ trzech stop w glab
gruntu, nast¢pnie wyciagnal z



powrotem i zaczal badac slady.

- Czarny mul na glebokosci
trzech stop, a do dna ciagle
jeszcze nie dotartem.

Raz po raz ponawiali swe
proby, ciagle z tym samym
rezultatem. Poklady mulu
dochodzily do glebokosci pigciu
stop i byly czarne jak torf. Im
bardziej na zachod, tym woda
stawala si¢ plytsza, wreszcie
ustgpila calkowicie wyschnigtym
terenom. Obszary te byly tak
gesto porosnigte paprocia, ze z
trudem tylko mozna si¢ bylo
przez nie przedostac¢. Niebawem
skonczyly si¢ paprocie, a w
odleglosci ostatnich stu jardow
rozposcieral si¢ wyzej polozony
i calkiem juz suchy grunt.
Wschodnig krawedz rozleglej
prerii, ktora zauwazyli jeszcze
podczas marszu w gore, porastaly



sosny. Poplyne¢li teraz w
kierunku pagorka. Roger
zatrzymywal si¢ jeszcze pareg
razy badajac uwaznie teren.
Polnocna strona byla silniej
zadrzewiona. Dokladniejsza
obserwacja wykazala, ze znajduje
si¢ tam istna dzungla krzakow
bzu tak gestych, ze czlowiek
tylko z trudem moglby si¢ przez
nie przedostac.

Natrafili tu na ziemi¢ wyzej
polozong i bardziej suchg.
Pokrywal ja czarny mul tego
samego koloru i grubosci jak na
zalanych obszarach. Roger w
milczeniu poczal wioslowac z
powrotem do Wzgorza Jelenia. Tuz
przed wyladowaniem z wymownym
gestem rzucil wioslo o ziemig.

- A zatem, Higgins?

- Juz wiem. To wzniesienie na
poinocy ulatwia odprowadzenie



wody. Stad woda splywa na tereny
nizej polozone, dlatego to
bagno.

- Rozumiem. Ale trzeba bedzie
dla tej wody znalez¢ odplyw do
rzeki.

- Swietnie. Twoja ziemia
nadaje si¢ do odwodnienia.
Bedzie to tylko diabelnie duzo
kosztowalo. A cz¢s¢ polnocna,
porosni¢ta bzem, tez by si¢
przydala.

- Zupelna racja. Dlatego jest
wazne, bym sobie i t¢ czes¢
zarezerwowal.

- Aha. Do kogo nalezg te
tereny?



- Nie do tych oszustow z
"Prairie Highlands Association',
lecz do ""Southern Cypress
Company". Ci majg tu tak
rozlegle posiadlosci, ze zapewne
w ogole nie wiedza, jak ta czesé
wyglada. Teraz jednak czas
pomysle¢ o Sniadaniu, a potem
trzeba si¢ rozejrzec za
mozliwoscia nadania telegramu.
Dokupig¢ ten obszar i wtedy
moglibySmy od razu zabrac si¢ do
pracy.

Od strony pagorka dolecial do
nich glos.

- Pospieszcie si¢! Inaczej nic
ze Sniadania nie zostanie!

Roger wysiadl z kajaka i
zblizyl si¢ do ogniska, przy
ktorym siedzialo teraz dwoch
mezczyzn. Jeden z nich na jego
widok podniost si¢. Roger
natychmiast rozpoznal w nim



Ramosa. Potem zauwazyl Willy'ego
lezacego jak kloda na jednym z
legowisk. Roger zmierzyl
spojrzeniem czlowieka, ktory
przed chwila przywolywal go na
sniadanie, a teraz nie ruszal
si¢ z miejsca i odezwal sig:

- Nazywam si¢ Payne.
Przypuszczam, ze mam przed sobg
mr Garmana.

XII

- Shusznie. - Obcy me¢zczyzna

zajadal ze smakiem kawal mig¢sa i
nie podniost nawet oczu. -



Jestem Garman.

Niebawem zakonczyl posilek i
wytarl jedwabng chusteczkg swe
Zwisajace, zolte wasy. Podczas
tej czynnosci zalsnily na jego
palcach dwa wielkie diamenty.
Spod Kkrzaczastych brwi spogladal
teraz wnikliwie na Rogera.

Skulony przy ognisku Garman
robil wrazenie czlowieka
oci¢zalego. Ostro zarysowana,
wielka glowa pasowala do
poteznego ciala. Glowa ta
wydawala si¢ prawie kwadratowa,
a to skutkiem wystajacych kosci
policzkowych, wysokiego czola i
plaskiej tylnej czesci czaszki.
Natomiast policzki mial rozowe i
zaokraglone. Grzbiet r¢ki, ktorg
powoli przesuwal chusteczke po
pelnych czerwonych wargach,
porastal az do paznokci zolty
meszek, natomiast wewngtrzna



czeS¢ dloni byla obnazona jak
lapy goryla.

- A wigc, Payne - rozpoczal
Garman otwierajac szeroko usta i
ukazujac spod wasow swe
snieznobiale uz¢bienie. - Podoba
mi si¢ pan. Sluszny wzrost,
mniej wigcej taki jak moj, gdy
mialem osiemnascie lat.

Higgins chwycil Willy'ego za
bary i obrocil go twarza ku
sobie.

- Moj Boze! - zawolal
wskazujac nabrzmialg twarz
Indianina, w ktorej oczy
wylazily niemal z orbit. -
Zadusili biedaka na Smier¢. Ty
ne¢dzny, podly mieszancze! -
ryknal w stron¢ Ramosa. -
Indianin byl poczciwym chlopcem
i jeslis go usmiercil, rozprawig
si¢ z toba.

- Chwileczke - zatrzymal go



Roger. - Na szyi nie ma przeciez
sladow przemocy.

- Ale spojrz na twarz!

Roger pochylil si¢ nad
Indianinem i poczal
nadstuchiwacg, czy bije mu serce.

- Zyje - stwierdzil.

- Zyje? - zapytal drwigco
Garman. - To zapewne bardzo
wazne dla Willy'ego Tygrysa.

- Hig, daj szybko wody. Skrop
mu nig twarz. Czy oddycha?

- Z.daje mi si¢, ze tak.
Wyciagnij jezyk, by ulatwi¢ mu
dostep powietrza!

- Przynies jeszcze wody. On
oddycha...



- Hallo, Willy! - krzyknal
Higgins zlewajac woda
wykrzywiong twarz Indianina.

Tygrys powoli odzyskiwal
przytomnos¢. Gwaltowne dreszcze
wstrzasnely jego klatkag
piersiowa. Pluca wciggaly
lapczywie powietrze, ktore z
trudem przedostawalo si¢ przez
nabrzmialg krtan. Wreszcie Willy
poczal oddychac.

- Na pamie¢c¢ wieloryba, wraca
do sil! - zawolal Higgins. -

Lecz czlowiek, ktory mu t¢
krzywde¢ wyrzadzil, zaplaci za
to.

Garman nasycil si¢ wreszcie
pieczenia. Teraz wetknal do ust
wielkie brazowe cygaro, zapalil
je ostroznie przykladajac don
kilkakrotnie zapalke. Zaciagnal
si¢ gleboko, nastepnie wypuscil
dym, ktory rozszed! si¢ przed



jego na wpol zmruzonymi oczyma.

- Willy cierpi na ataki
dusznosci - rozpoczal z wolna. -
Ma zbyt wrazliwe sumienie. Ataki
te powracaja stale, ilekro¢
popeinia blad.

- Dusiliscie go - stwierdzil
Roger szorstko. - Dusiliscie go
w taki sposob, ktory nie
pozostawia sladow. Jeszcze
troche 1 bylby na pewno skonal.

Garman skinal glowa spoza
kl¢bow dymu.

- Tak, w przeciagu pi¢ciu
minut. Moze wczesniej. Myslalem,
Ze juz nie zyje. Pewnego dnia
przyplaci taki atak zyciem, o
ile dalej bedzie robil glupstwa.

Z. ust Indianina wydobylo si¢
westchnienie, jak gdyby si¢
podswiadomie bronil przed
bolesnym powrotem do zycia.



Tymczasem Garman, jak
prawdziwy

smakosz, rozkoszowal si¢ swym

cygarem. Poswi¢cal mu cala

uwage, podczas gdy Ramos

przypatrywal si¢ Indianinowi ze

zlosliwym usmiechem
zdradzajacym

radosc¢ z powodu cierpien swej

ofiary.

Oddech Indianina stawal si¢
coraz spokojniejszy. Lezal
jeszcze chwile bez ruchu,
nastepnie otworzyl oczy.
Higgins, ktory zwykle umial kry¢
swe wzruszenia, zerwal si¢ z
miejsca. W oczach Willy'ego
widoczne bylo bezgraniczne



rozczarowanie.

Roger zagryzl usta i polozyl

dlon na ramieniu chlopca, jakby
chcac go uspokoié. Skurcz
przebiegl po twarzy Willy'ego,
niebawem wrocila mu Swiadomosc¢.
Wstal, rozejrzal si¢ przerazonym
wzrokiem dookola i wtedy
zobaczyl Garmana. Na jego widok
upadl znowu. Skurczyl si¢, jak
cdyby zamierzal zapas¢ si¢ pod
ziemig, jak gdyby wolal to
anizeli niewyslowiony strach.
Wszystko to nie wywarlo na
Garmanie wrazenia. Ci¢zki dym
cygara unosik. si¢ w gore¢ tworzac
geste kolka nad jego glowa.
Osoba Willy'ego jak gdyby w
ogole dla niego nie istniala.
Roger zrozumial, ze Garman
chcial przez Ramosa usuna¢
Willy'ego.

Teraz zastanawial si¢



niechybnie nad tym, jak moglby
zalatwi¢ si¢ z Payne'em i
Higginsem. Z jego sposobu
mowienia, milczenia, nawet
siedzenia przebijala niezwykla
pewnosc siebie. Ani na chwilg

nie ulegalo dla niego
najmniejszej watpliwosci, ze
potrafi si¢ Z nimi oboma
rozprawic . Chodzilo mu tylko o
sposob, ktory w danej chwili
bylby najodpowiedniejszy. Roger
usiadl. I on staral si¢

zignorowac obecnos¢ Garmana.
Wzial kawal dziczyzny 1 zaczal
jes¢. Higgins poszedl niebawem w

jego slady.



Ktos patrzacy z boku moglby
smialo uwazac tych czterech
ludzi za towarzystwo mysliwskie,
ktore sniadalo w najlepszej
harmonii.

- Pan mi si¢ podoba, Payne -
rozpoczal Garman. - Nie brak panu
zimnej krwi. Czuje si¢ pan tutaj
jak u siebie w domu.

- Dziwi to pana? Przeciez to
wszystko do mnie nalezy. - Roger
wskazal r¢ka okolice.

- Slusznie, lecz chwilowo
znalazl si¢ pan w pulapce. Jak
zamierza pan si¢ z niej wydostac?

Roger skonczyl wlasnie jes¢.
Otarl r¢ce i zapytal:

- Kim pan jest, panie Garman?
I czego pan tu wlasciwie szuka?

Garman przesunal cygaro z
jednego kacika ust w drugi. Jego
nalana rozowa twarz silnie
poczerwieniala.



- Teraz zachowuje si¢ juz pan
calkiem inaczej, Payne. To mi
si¢ znacznie mniej podoba.

- Wiedzialem, ze skoro zaczng
stawiaC pytania, strace panska
laske. Jestem nawet przekonany,
Ze moja obecnos¢ nie jest dla
pana mila.

- Z.gadza sig.

- Nie odpowiada panu, ze kto$
obcy dotarl az tutaj i ma
moznos¢ obejrzec sobie ten Kkraj
z bliska. Zwlaszcza, ze nie
zaniedbal pan zadnych srodkow
ostroznosci, by temu zapobiec.
Mam wrazenie, ze komus nie
uszloby to plazem, gdyby si¢ pan
dowiedzial, w jaki sposob
dostaliSmy si¢ w te strony.

- Niech si¢ pan o to nie
troszczy. Radze¢ panom, abyscie
jak najpredzej stad znikli.

Roger nie uwazajac na grozbe¢



zawarta w tych stlowach ciaggnal
dalej:
- Przypuszczam, ze i pan
nalezy do tych wplywowych ludzi
towarzystwa "'Prairie Highlands
Association", ktorzy sprzedali
mi bagna jako grunta farmersKie.
- A wigc tak si¢ sprawy maja.

Rozumiem.

- Zostalem oszukany i
przyznaje¢, ze mnie to gleboko
dotknelo. Ale nie szkodzi.
Zniose¢ ten cios. Lecz
przestrzegam pana, nie dam si¢
wyprowadzi¢ w pole. Pod woda
jest dobra ziemia. Odwodni¢ ja
bez wzgledu na koszta. Tak, taki



jest moj plan, panie Garman, i
nikomu nie uda si¢ mnie od tego
odwies¢. Zapamigtaj pan to
sobie!

Garman kurzyl dalej swe
cygaro. Nagle wstal z miejsca.
Posta¢ mial okazala, ale gietka.

- Czeka pana ci¢zka praca,
Payne.

- Mozliwe, lecz dam sobie
rade.

- Zobaczymy.

Garman zwrocil si¢ teraz w
stron¢ Indianina i rzucil pod
jego adresem pare slow w gwarze
Seminolow. Willy jak zbity pies
pospieszyl, by wykona¢ jego
rozkaz. Wzial strzelbe, wskoczyl
do kajaka i ruszyl z miejsca tak
szybko, jakby jego zycie od tego
zalezalo.

Higgins pobiegl za nim, lecz
zatrzymal go okrzyk Payne'a. Gdy



Willy odplynal, Ramos znikl, a
za chwil¢ wrocil z dwoma
osiodlanymi konmi ukrytymi
dotychczas w krzakach. Garman
usadowil swe potezne cialo na
siodlo i ruszyl ku piaszczystej
prerii.

- Jesli zmeczy pana zdobywanie
nowych drog - zawolal jeszcze -
zglos si¢ pan do mnie, a wtedy
pogadamy rozsadnie.
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- Dlaczego nie pozwoliles mi
zatrzymac Indianina? - zapytal
Higgins, gdy stracili jezdzcow z
oczu. - Czlowiek bez kajaka jest
w tych stronach zgubiony,
przynajmniej mnie si¢ tak
wydaje.

- M Asz racje¢ - odparl Roger. -



Lecz Garman byl zdecydowany
zabra¢ nam kajak, nieprawdaz?

- A ja bylem zdecydowany nie
odda¢ mu go.

- Zauwazylem to. I wlasnie
dlatego zatrzymalem cie.

- Nie rozumiem. Po tym, co si¢
wydarzylo na statku, nie
spodziewalem sig, ze tak szybko
ustapisz.

- Na statku byli ludzie innego
pokroju niz Garman. Orientowalem
si¢ doskonale, ze dadzg si¢
zastraszy¢, inaczej nigdy nie
pozwolilbym na to, bys wyciagnal
swoj pistolet. Gdybys sprobowal
tak si¢ zachowag¢ tutaj, byloby



doszlo do strzelaniny albo

byliby ci¢ zmusili do schowania
broni. Co innego zagrozic¢
bandzie rzecznych korsarzy, a co
innego czlowiekowi w rodzaju
Garmana. Chcialem za wszelka
cen¢ uniknac rozlewu krwi.

- Ja takze.

- Wobec tego nie manewruj
nigdy pistoletem w jego
obecnosci. Nie tedy droga z
takim czlowiekiem jak Garman.

- Bardzo mozliwe.

- Takich ludzi trzeba
traktowac inaczej.

Higgins usmiechnal si¢
sceptycznie.

- ~a propos Indianina.
Widzialem juz niejednego,
ktoremu si¢ porzadnie dostalo,
lecz nigdy nie spotkalem si¢ z
takim panicznym strachem, jak w
oczach tego biednego chlopca. Do



diabla, dlaczego oni mu
wlasciwie to zrobili?

- Nie wiem. Strasznie mi
przykro, ostatecznie to ja
ponosze¢ wing za to, ze zostal w
te cala sprawe wmieszany.

- No, nie calkiem.

Higgins nie wspomnial ani
stlowem o dziewczynie, czym sobie
pozyskal niezwykla wdzi¢cznosé
Rogera. Garman dowiedzial si¢
zapewne, ze Aneta polecila
Indianinowi, by byl ich
przewodnikiem. Jak dalece to mu
si¢ nie spodobalo, wynikalo z

kary, jakqa wymierzyl niewinnemu
Seminolowi. Lecz co laczylo



Garmana z Aneta?

- Indianin byl tylko kozlem
ofiarnym - dodal Higgins. - Mam
wrazenie, ze Garman ma w tych
stronach duzo do powiedzenia.
Czy podzielasz moje zdanie?

- Naturalnie.

- Ukrywa si¢ tutaj cala masa
roznych indywiduow, ktorzy bez
szemrania podporzadkowali si¢
Garmanowi. Udalo mu si¢ to
zapewne przy pomocy zastosowania
najostrzejszych srodkow
perswazji. Teraz zamierza
rozpoczac walke z tobg. I
prawdopodobnie postugiwac sie
bedzie tymi samymi metodami, do
jakich tu przywykl.

- Mam nadzieje¢, ze nie.

Zreszta nie dam mu tak latwo
pretekstu. Jak juz zaznaczylem,
mam tu pracy po same uszy, chce
te ziemig przygotowac pod



uprawe, dlatego nie wolno mi si¢
wdawac¢ w zatargi. Gwalt i
przemoc uznaje¢ tylko w braku
innego wyjscia.

- Co zatem zamierzasz uczynic?

- Usunag¢ si¢ tymczasem stad i
zapomniec¢ o ""naszym przyjacielu
Garmanie.

- Tak, ale kajak byl nasza
jedyna szansa wydostania si¢
stad. A ty, nie mrugnawszy
okiem, pozwoliles mu odplynac.
Czy to znaczy, ze rozporzadzasz
innymi sposobami?

Roger skinal glowa, rozlozy¢
mape i zaglebil si¢ w nig.

- Garman sadzi, ze zapedzil
nas w kozi rog, gdyz kazdy, kto
si¢ tu zjawia, bylby w podobnej
sytuacji zgubiony. Lecz my obaj
wyrosliSmy przeciez w lasach.

- Calkiem stusznie - odrzekl
Higgins. - Z wyjatkiem Davisa

"



nie spotkalem nikogo, kto by w
tym polozeniu nie rozpaczal.
Payne wyciagnal druga mape.
- Nie sadze¢ - rozpoczal - aby
starym re¢baczom z Polnocy
wydostanie si¢ stad sprawialo
szczegolne trudnosci. Na

wschodzie jest pelno wody.
Przynajmniej tak wynika z
wszystkich map. Na proby
przejscia tamtedy szkoda wigc
wysilkow. Na poludniu ciagng si¢
moczary poroste cyprysami. Caly
zachod zajmuje piaszczysta
preria. I tam pewno zastawiono
na nas jakas pulapke. Takze co
do innego szczegolu wszystkie



mapy sa zgodne, a mianowicie, ze
w odleglosci 45 mil stad w
Kierunku polnocnym znajduje si¢
stary oSrodek handlowy Legrue,
tam tez konczy si¢ trasa
planowanej linii kolejowe;j.

- A co nas - wedlug twej mapy
- dzieli od tego miejsca?

- Tak zwana Diabelska Preria.

- Styszalem o niej. Przez nia
nikt si¢ jeszcze nie przedostal.

- Sadze, Hig, ze my obaj
bedziemy pierwsi, ktorzy si¢ na
to porwq. Nie mamy innego
wyjscia. Tak, sprobujemy dostac
si¢ do Legrue.

Higgins zamiast odpowiedzi
odcigl sobie kawal dziczyzny, a
Roger rozniecil ogien. Po sutym
positku upiekli jeszcze pareg
kawalkow mig¢sa, zapakowali je na
droge i byli gotowi do odejscia.
Wszystko inne, co nie uwazali za



bezwzglednie potrzebne,
pozostawili na miejscu.

Roger przylozyl do oczu
lornetke i badal przez chwilg
okolice. Gdy si¢ upewnil, ze w
poblizu nikogo nie ma, poczal
brna¢ po grzaskim gruncie, az
dotarl do dzungli krzewow bzu na
poinocy. Higgins podazal za nim
krok w krok.

Teraz kazdy krok musieli
dostownie zdobywac. Bez osiagnal
tutaj wysokosc¢ od 10 do 12 stop
i byl tak gesty, ze z trudem
tylko mozna bylo si¢ przezen
przedrzeé. Roger szedl pierwszy,
przebijal si¢ lokciem i raz po
raz uderzal ramionami o twarde
konary. Pozniej zamienil si¢ z
nim Higgins i w ten sam sposob
wywalczal dalsza drogg. Po
godzinie, gdy pierwszg mile



mieli za soba, uzyczyli sobie
krotkiego odpoczynku. Znalezli
si¢ teraz w sercu dzungli, z
dala od wszelkiej ludzkiej
pomocy. Na gorze, w galeziach
uwijaly si¢ kosy, napelniajac
swymi glosami gorace powietrze.
Ponad nimi krazyly myszolowy
wypatrujace zdobyczy. Po ziemi
zas pelzaly po raz pierwszy
wyploszone ze swych kryjowek
wszelkiego rodzaju jaszczurki,
kroliki, weze. Tu i owdzie
blyszczaly kaluze, lecz woda w
nich nie nadawala si¢ wcale do
picia.

Mimo gestego cienia bylo
duszno i goraco. Higgins



niebawem poczal ciezko dyszec.
Byl roslejszy i tezszy niz

Payne, dlatego trudniej mu bylo
przedziera¢ si¢ przez dzungle.
Nie rozmawiali ze sob3. Ilekro¢
zatrzymywali si¢, Sledzili
kompasy, poprawiali Kierunek i
ruszali dalej. Niebawem i oddech
Payne'a stal si¢ nierowny,
urywany, poniewaz poczal on juz
odczuwac bol w mig¢sniach nog i
wszelkimi sposobami staral si¢
utrzymac dotychczasowe tempo,
wiedzac, ze wypoczynek, zanim
mig¢snie przyzwyczajq si¢ do
nowego wysiltku, moze by¢
niebezpieczny.

Dzungla stawala si¢ coraz
gestsza. Rozmaite rosliny pnace
i dzikie wino wily si¢ miedzy
krzakami az do wysokosci
ludzkiej piersi. Dotychczas
wystarczalo jedno uderzenie



ramienia, by utorowac sobie
droge wsrod krzakow, teraz
tworzyly one sciang nie do
przebycia. Ciasno splatane na
ziemi zielska stanowily dla
idacych prawdziwa pulapke.
Szerokimi lis¢mi zakrywaly
zdradliwe jamy wypelnione wod3g,
w ktorych obaj me¢zczyzni brngli
czesto po kolana. W jednym z
tych dolow Roger natrafil butem
na gniazdo jadowitych, wodnych
wezow, par¢ chwil potem Higgins
potknal si¢ i upadl na sliski,

twardy pancerz zolwia.
Widoczne z daleka pasmo
Swiatla bylo zapowiedzia



krotkiego odpoczynku, totez bez
slow pocz¢li przedzierac si¢ w
tamtg stron¢. Gdy znalezli si¢ w
poblizu, z ziemi zerwala si¢
chmara czarnych myszolowow.
Skrzydla ptakow dzwigaly
oci¢zale cielska, czarne dzioby
parowaly jeszcze od zdobyczy,
ktora chcac nie chcac musialy
pozostawi¢ na ziemi. Soczystym
przeklenstwem dal Higgins wyraz
swemu wstretowi, Payne natomiast
ograniczyl si¢ do okrazenia
padliny.

Waska sciezka prowadzaca przez
dzungl¢ unaocznila im niebawem
calg tragedi¢ tych dziewiczych
lasow. W Kierunku
przeswitujacego swiatla
prowadzily tez slady mlodego
byka. Nie dostrzegli jednak
sladow powrotnych. Zwierz¢
zgubilo si¢ w tej dzungli 1



przedostalo si¢ az na polang.
Tutaj sily odmowily mu
poshluszenstwa i niebawem
skonalo. Roger zatrzymal sie.

- Byk przyszedl z zachodu.
Przez gaszcza przedzieral si¢
snadz niezbyt dlugo. Zatem
preria i trzody musza si¢
znajdowac¢ w poblizu -
zawyrokowal w koncu. - W tamtg
stron¢ nie wolno nam is¢. Ludzie
Garmana zauwazyliby nas od razu.
Nie chcialbym, aby wiedzial,
dokad si¢ udalismy.

Higgins milczal.

- A zatem? - zapytal Roger.

Zamiast odpowiedzi Higgins
ruszyl w glab gaszczy. Roger,
nie rzeklszy ani slowa, podazyl
Za nim.

Okolo poludnia padli obaj
wyczerpani ze znuzenia na
ziemig. Zjedli troch¢ pieczeni z



zapasow wzietych na droge, z
glebokiego zrodla zaczerpneli
ostroznie nieco wody,
zadowalajac si¢ jednak tylko
zwilzeniem warg.

- Mamy pewnie ze cztery mile

za sobg - zauwazyl Higgins.

- Mniej wigcej. W godzing
przebywamy okolo mili. Sadze, ze
lepiej bedzie, jesli zaraz,
zanim nasze migsnie
zesztywnieja, ruszymy dalej.

Zaczeli iS¢ przed siebie
przygotowani na to, ze podobnie
jak przed poludniem b¢da musieli
zdobywac sobie kazdg pi¢dz
ziemi. Nagle z najglebsze;



dzungli wydostali si¢ na jasng
polane i zadyszani, z szeroko
otwartymi oczami chlongli widok,
jakby byli u wrot prawdziwego
raju. Przed nimi rozposcieralo
si¢ male jezioro otoczone Igkami
0 Swiezej, soczystej zieleni.

Nieco dalej widac¢ bylo karlowate
palmy, sosny i cyprysy. Woda
miala odcien modry i
przezroczysty, trawy falowaly
lagodnie. Palmy rosly w
pojedynczych kepach i stanowily
wraz z sosnami i cyprysami
rodzaj wysepek na tle uroczego
jeziora. Dlugie, chwiejne pasma
mchu hiszpanskiego zwisaly z
sosen, a w gorze, miedzy
cyprysami, rosly plomienne
orchidee. Granice tego
bajecznego zakatka tworzyly
jablonie, dookola ich smuklych
pni wilo si¢ dzikie wino.



- Ziemia byla tu pierwotnie
czarna - zawolal Higgins, gdy
ugasil pragnienie ozywcza woda
jeziora.

- Masz racje¢. Istotnie
zachowaly si¢ Slady czarnoziemu.
Pierwszorze¢dny grunt. W kazdym
razie wart wysilku, jaki nas
kosztowal, oczywiscie o ile
jeszcze nie jest sprzedany. To
bylby odpowiedni teren dla mnie.

- Ruszajmy dalej. Nie mamy
czasu!

Przeci¢li urocza polang i
weszli migedzy jablonie. Drzewa
osiggaly wysokos¢ 15 stop, lecz
nietrudno bylo si¢ przez nie
przedostac. Gdy i t¢ przeszkode¢
mieli za soba, oczom ich ukazala
si¢ preria gesto porosnig¢ta
wysokimi paprociami, tak ze



brneli w nich az po piers.
LiScie tych roslin dochodzily do
polcalowych rozmiarow, a ich
ostre jak noz konce ranily raz
po raz ich rece. Na polnocy
zarysowalo si¢ na horyzoncie
olbrzymie bagno okolone dzikim
lasem. Reszt¢ dnia zuzyli na to,
by dotrzec¢ do tego lasu, co im
si¢ udalo dopiero z nastaniem
zmierzchu.

Nowy obszar polozony byl
znacznie nizej anizeli przebyte
laki. Pokryta mulem, groznie
rozposcierajaca si¢ przed nimi
pola¢ nie wrozyla nic dobrego.
Z.anim zajrzeli do map, poznali,
Ze maja przed sobg Diabelska
Preri¢. Gdy potem na malej



przestrzeni zdeptali trawg na
obozowisko, zauwazyli w oddali
bialy oblok wylaniajacy si¢ z
ponurej dziczy lasu. Byl to roj
srebrzystych czapli lecacych ku
zlotym promieniom zachodzacego
slonca. Ptaki, przechyliwszy w
tyl gietkie grzbiety, z
wyprostowanymi nogami pruly z
wdzi¢kiem powietrze ginac w
wieczorze, ktory na zachodzie
pochlanial juz dzien.

Nagle odglosy strzalow
zamacily spokoj wieczoru. Paf,
paf, paf! - rozlegalo si¢ wokol.
Karabiny nie ustawaly w pracy.
Gromada pi¢knych ptakow
rozproszyla si¢, a wiele z nich
spadlo na ziemig. I zaraz, za
pozno, by przeszkodzi¢
popenionej zbrodni, gl¢boki
mrok pokryl ziemie.



Ranek w korzystniejszym
Swietle przedstawil wnetrze
Diabelskiej Prerii niz zmierzch
wieczorny. Zaraz tez po
sniadaniu ruszyli Payne i
Higgins w dalsza droge. Szli
waska sciezka biegnaca w
kierunku polnocno_zachodnim.
Niebawem znalezli si¢ u krawedzi
waskiego, a zarazem glebokiego
trz¢sawiska. Przy pomocy
zre¢cznie rzuconych galezi i
konarow utworzyli pomost, przez

ktory przeszli bez przeszkod.
Tego samego sposobu musieli si¢
chwycic nieraz jeszcze w trakcie
swej wedrowki.



Skapy obiad spozyli siedzac na
pniach cyprysow, zanurzeni po
kolana w wodzie. Par¢ chwil
pozniej Higgins celnym strzalem
miedzy oczy trafil pantere,
ktora wyskoczyla ze swej
kryjowki. Na ziemi roilo si¢ od
wezow i krokodyli. Procz nich
nie bylo tu zadnych zywych
istot.

- Diabelska Preria! Swietnie
pasujaca do tego miejsca nazwa -
odezwal si¢ Higgins podczas
krotkiego odpoczynku.

- Chodzmy dalej.

Teraz dotarli do ogrodu
Diabelskiej Prerii. Na rozlegle;j
przestrzeni ciagnely s¢ tu
piekne trawniki pelne lilii
wodnych. Nagle Roger zapadl si¢
az po ramiona, albowiem uroczy
trawnik ukrywal zdradzieckie
bagno. Z najwi¢kszym trudem



udalo si¢ Higginsowi wyciagngc
towarzysza. Przez nast¢png
godzing szukali drogi mi¢dzy
podobnymi pulapkami. W koncu
dotarli do krawedzi urwiska o
szerokosci okolo stu jardow. Z
piersi Rogera wyrwal si¢ okrzyk
rozczarowania.

- Nie rozpaczaj - pocieszal go
Higgins. - Teren po drugiej
stronie jest wyzszy. To calkiem
inny grunt. Zdaje si¢, ze wapien
pokryty piaskiem. Glowa do gory!

Wyschnigta galaz, ktora Roger
rzucil przed siebie na bagno,
zatongla niebawem. Skierowali
si¢ zatem pod katem prostym
bardziej na prawo, starajac si¢
odnalez¢ koniec rowu. Mieli juz
kolejna mil¢ za soba, gdy nagle
Higgins zatrzymal si¢ w miejscu
i zawolal:

- Wreszcie!



I wskazal palcem na male
wybrzuszenie w sSrodku moczaru.
Ciagnelo si¢ ono az do krawedzi
glebokiego rowu, tu urywalo sie,
by ponownie zacza¢ si¢ juz po

drugiej stronie wglebienia.

- Moze ten wal ciggnie si¢
wzdhuz calych moczarow -
powiedzial Higgins i ulamang
galezig zabral si¢ do badania
mulu. - Tak! - zawolal po
chwili. - To samo jest tutaj, -
na glebokosci pigciu stop.
Ci¢zko nam bedzie przez to
przebrnag¢, lecz moj instynkt
musialby mnie bardzo mylic,
odyby na przestrzeni



najblizszych kilku mil nie

znalazlo si¢ lepsze przejscie.
Szkoda, ze Willy'ego nie ma tu z
nami. On pokazalby nam na pewno,
ktoredy mozna przejsc!

Roger patrzal na szeroka pota¢
mulu mi¢dzy obydwoma
wzniesieniami. Potem zapytal z
powatpiewaniem:

- Czy sadzisz, ze gdy
znajdziemy si¢ na drugim brzegu,
najgorsze bedziemy mieli juz za
sobg?

- Z. pewnoscia!

Roger bez wahania zaczal si¢
spuszcza¢ w dol, natychmiast
jednak ugrzazl az po piers w
mule.

- Co chcesz zrobic?

- Zbadac, czy brod przecina
caly row. Moze posrodku czeka
nas rozpadlina, a wtedy
bylibysmy zgubieni. Pozwol mi to



najpierw sprawdzic. Zostan tam,
ogdzie jestes!

Roger ruszyl dalej. W polowie
drogi zatrzymal si¢ nie mogac
zhapac tchu, znuzony torowaniem
sobie przejscia przez mul.

- I co, nie ma przepasci? -
wolal za nim Higgins.

- Nie! Dotychczas mam pewny
grunt pod nogami.

Higgins zeskoczyl do rowu. Z
desperackim zapalem przeszedl
obok Payne'a, by objac
Kierownictwo.

- Naprzod! - rozkazal.

Z. najwi¢gkszym trudem zdobywali
kazdy krok. Mul stawal si¢ coraz
gestszy i cigzszy do pokonania.
Nawet nieznaczne posunigcie si¢
naprzod kosztowalo ich wiele



wysilku. Wreszcie sily odmowily
Higginsowi posluszenstwa.
Znajdowali si¢ teraz w
odleglosci 20 stop od drugiego
brzegu. Moczary byly tu geste
jak glina.

- Czy doszedles do konca? -
wykrztusil Roger.

- Nie! - Higgins poczal is¢
dalej obiema r¢kami rozgarniajac
mul. - Ale glowa do gory! -
rzucil zdyszany. - Skoro
staniemy na tamtym brzegu,
bedziemy mieli wszystko
najgorsze za sobaq.

Przez caly mul musieli si¢
niemal przekopywa¢, az wreszcie
prawie ostatkiem sil udalo im
si¢ 0siagnac drugi brzeg.

- Zwyciezylismy! - rzucil



Higgins i bez tchu padl jak
martwy na ziemig.

Roger podniost si¢ na czworaki
i rozejrzal dookola. A potem
nagle zaczal si¢ Smiac¢ w taki
sposob, ze Higgins mimo
wyczerpania zerwal si¢ na rowne
nogi. I zamarl. Bowiem staly lad
rozciggal si¢ zaledwie na
przestrzeni 10 stop. Dalej gdzie
okiem si¢gnac rozlewalo si¢
szeroko morze bagien.

X1V

Pierwszy opanowal si¢ Roger.
Smiertelnie wyczerpany zwalil
si¢ na ziemig¢ i trwal tam w
bezruchu, z glowa ukrytg w
splecionych dloniach. Higgins
poszedl za jego przykladem.

Nie ludzili si¢ wcale co do



powagi sytuacji. Wprost
przeciwnie. To sSwiadomos¢
grozacego niebezpieczenstwa
sklonila ich do udzielenia
znuzonemu cialu zasluzonego
odpoczynku. Polozenie ich nie
moglo byc¢ gorsze, dlatego
musieli nabrag¢ sil do dalszych
trudow.

Higgins natychmiast zapadl w
gleboki sen. Roger rowniez
staral si¢ zasna¢, lecz na

prozno. Lezal wiegc i
odpoczywal. Wnet wydyszal z
siebie zmegczenie. Z wolna
zmienil pozycje i otworzyl oczy.
Ponad jego glowa zwisaly z



galezi cyprysu dlugie pasma mchu
hiszpanskiego. Drzewo bylo juz
stare i na wpol zbutwiale. W
mchu trzepotal si¢ motyl
kardynal, a w gorze rozsiadla
si¢ szkarlatna orchidea w calej
swej plonacej krasie. Wreszcie
calkiem wysoko ponad
wierzcholkiem martwego drzewa na
niebie zjawila si¢ czarna kula,
ktora to krazyla w kotko, to
opadala w serpentynach i Roger
wnet rozpoznal w niej wielkiego
myszolowa. Ptak lecial coraz
nizej. Jego skrzydla nie
wykonywaly zadnego ruchu. Gdy
znalazl si¢ kolo wierzcholka
cyprysu, rozpostarl swe skrzydla
i opuscil si¢ na dol. Usadowil
si¢ na najwyzszej galezi drzewa
i czekal nieruchomo.

Niebawem nast¢pne czarne ptaki
zjawily si¢ na bl¢kitnym niebie.



Te jednak nie zblizaly si¢ juz w
kregach. Szybkimi, dziwacznymi
ruchami skrzydel zlatywaly si¢
prosto na cyprysowe drzewo.
Ptak, wyslany na zwiady,
siadajac na martwym Kkonarze
wskazal im cel. Zrozumialy ten
sygnal. RozmieScily si¢ na
najwyzszych gale¢ziach drzewa.
Czarne demony o czerwonych
glowach zajely groza przejmujaca
placowke.

Higgins obudzil si¢ i takze
polozyl si¢ na grzbiecie.

- Wcale mile stworzonka.

- I jakie cierpliwe.

- Bedziemy przy was,
powiadaja, gdy oddacie ostatnie
tchnienie. Lecz w jaki sposob,
do diabla, dowiadujg si¢ tak
szybko, ze czekaja na nie nowe
ofiary? Popatrz, wygladaja,
jakby spaly.



- Na tych moczarach nie ma
zapewne zbyt wiele zdobyczy. I
jak spokojnie czekaja. Maja
pewno sporo doswiadczenia ze

zwierz¢tami, ktore niebacznie
zapuscily si¢ w te strony.

Maly meksykanski myszolow,
mniej cierpliwy od swych
dorostych towarzyszy, opuscil
si¢ w dol i musnal oba ciala na
ziemi.

- Poczekasz dlugo, bratku! -
zawolal Higgins. - Jeszcze nie
pora na biesiad¢ dla was.

- Natomiast dla nas tak -
rzekl Roger 1 zerwal si¢ na
rowne nogi, po czym poczal



zbierac suche galezie na
ognisko.

- Musimy podgrza¢ migso.

Pozywili si¢ i to dodalo im
otuchy. Potem rozejrzeli si¢
dookola. Waskie pasmo ziemi,
stanowiace brzeg rowu, tworzylo
jedyny staly grunt, przy czym
podkilad suchych, karlowatych
galezi palm odbieral moznosé
orientacji, jak daleko si¢ on
ciaggnie. Dalej przerazalo ich
juz nowe bagno, tu i owdzie
skapo porosni¢te trawa.

- Czy widziales, gdzie w
poblizu wode¢? - ziewnal Higgins.

- Tam w dole bije male
zrodelko.

Po tych stlowach poprowadzil go
Roger w kierunku plytkiego
wglebienia, do ktorego sciekala
woda. Higgins zaczerpnal z niego
r¢ka nieco wody, zwilzyl wargi,



lecz natychmiast wyplul z
powrotem.

- Co to ma znaczy¢?

- Skosztuj! - odparl Higgins.

Takze Roger zmoczyl usta.
Potem obaj wyprostowali si¢ i
strzepne¢li wodg¢ z palcow.

- Sol!

Higgins wyjal swq fajke i
poczal ja z wolna nabijac.

- Musimy jak najszybciej
wydostac si¢ stad.

- Tak. Nie wytrzymamy w tym
upale bez wody. Przypominam
sobie, ze czytalem w jakiejs$
ksigzce o tej stlonej wodzie
miedzy Everglades a morzem. 1dz
teraz na lewo i zbadaj, jak tam
to wyglada. Ja pojde na prawo.



Z.a godzing spotkamy si¢ w tym
samym miejscu.

Ruszyli natychmiast. Gdy za
godzing Roger wrocil, Higgins
czekal na niego przed ogniskiem.

- Czy znalazles cos ciekawego?

- Nic. A ty?

Roger zaprzeczyl glowa.

- Bagno, bagno i jeszcze raz
bagno. A czy w obr¢bie krzakow
mangrowii natknales si¢ na wode?

- Tylko na slong wodg.

- Czy chcialbys$ zawrocic? -
zapytal nagle Roger.

- Ale tobie zalezy na tym, by
si¢ przedostacé, nieprawdaz?

- Z.a wszelka ceng.

- A zatem idziemy.

- Przede wszystkim musimy
stwierdzi¢, czy jest dno -
zaproponowal Roger.



Opuscil si¢ ostroznie w dol i
zapadl si¢ natychmiast az po
szyje, nie dosi¢ggajac stopami
stalej ziemi. Higgins pomogl mu
wydostac si¢ na gore.

- Musimy wyprobowac bagno
dookola krzakow mangrowii.

Podazyli z powrotem w strong¢
cyprysu, na ktorym nadal
czatowaly myszolowy. Roger zdjal
buty i zmierzyl spojrzeniem
znawcy popielaty, zwezajacy si¢
ku gorze pien. Z wierzcholka
mozna by mie¢ wcale niezly widok
na okolice.

Skoczyl na bary Higginsa,
chwycil si¢ zrecznie silnej
galezi i poczal powoli wdrapywac
si¢ na drzewo. Dzien si¢ mial
juz ku koncowi. Wlasnie gdy
Roger osiagnal jeden z
najwyzszych rozwidlonych konarow
cyprysu, stonce rzucilo na



ziemi¢ swe ostatnie promienie.
Roger usiadl na galezi jak na
koniu i wyjal lornetke. Jego
uwage zwrocito widoczne na
wschodzie snieznobiale pasmo.
Niebawem zauwazyl, ze pasmo si¢
porusza. Na niebie, na ktorym
dogasalo slonce, przesuwala si¢
teraz pastelowa chmura. Ptaki
trzepotaly si¢ jak pedzone
wiatrem platki Sniegu, wreszcie

spocze¢ly na wierzcholkach drzew.
Roger przypatrywal si¢ temu
widokowi oczarowany.

- Srebrzyste czaple! -
krzyknal. - Setki czapli! Co za
obraz!



Rzeczywiscie, udalo mu si¢
bowiem uchwycic jeden z
najdziwniejszych cudow natury.
Byl to bowiem wyraj czapli
srebrzystych, ktore
niezliczonymi stadami powracaly
do swych gniazd. Zamierzal
wlasnie odwrocic lornetk¢ w inna
strong, gdy nagle chmura szarego
dymu rozproszyla czaple. W
krotkim odste¢pie czasu nastgpilo
dalszych kilka wystrzalow. W
panicznym strachu uleciala
gromada ptakow ku niebu,
zanurzajac swe snieznobiale
piora w zlocie i purpurze
zachodzacego slonca.

Na ciemnych wierzcholkach
krzakow mangrowii pozostalo
siedem zabitych ptakow jako
zdobycz mysliwska. Powolnym
ruchem skierowal Roger swa
lornetke¢ na polnoc i wschod.



- Widzg¢ tu cos, co wyglada jak
pagorek - zawolal na dol
usilujac zbadac ciemne, sinawe
kontury na horyzoncie. - Wody
jednak nigdzie nie widzeg!

- Szukaj lepiej. Musi by¢! -
nalegal Higgins. - Zapewne nie
mozna jej tylko zobaczy¢ z
takiej odleglosci. Gdzie jest
bagno, tam musi by¢ i woda!

Roger pozostal na swej
placowce, dopoki przyswiecalo
slonce. Chcial zbada¢ tereny,
przez ktore wypadaloby im
przejsé, o ile mieliby wznowic
swa wedrowke. Lecz niebawem
slonce zniklo za krzakami
mangrowii jak plongca, czerwona
pochodnia. Zapadla ciemnos¢.
Roger zsunal si¢ w dol. Widzial,
jak myszolowy, ktore poprzednio
sploszyl, powracaly na swe
stanowiska. Ostatni promien



zanurzyl ich cielska w morzu
zlota.
- Przyjacielu - rzekl

znalazlszy si¢ na ziemi. -
Wydaje mi si¢, ze przez bagno
ciagnie si¢ fancuch wysepek.
Pierwsze zarysowuja si¢ w
odleglosci stu jardow stad.
Nast¢epne mniej wigcej w takiej
samej. Jestem pewny, Ze na
polnocy trafimy na zalesiony
staly lad.

- Jak daleko?

- Nie moglem tego ocenic¢ w
mroku.

- Jak wygladaja te wysepki?

- Sq pokryte gaszczami.



- Dobrze, moze tam jest woda.
Mam takie pragnienie! - skarzyl
si¢ Higgins.

- Mnie dokucza juz od dwoch
godzin.

- Lepiej juz byloby nic wigcej
nie jes¢. Migso poteguje tylko
pragnienie. Oceniasz zatem
odleglos¢ miedzy poszczegolnymi
wysepkami na sto jardow? Zdaje
mi si¢, ze mam pomysl. Dookola
nas jest dos¢ galezi, mlodych
drzew, pnaczy i dzikiego wina.

- Sniegowce! - zawolal Roger.
Zrozumial od razu, do czego
Higgins zmierzal.

- Przynajmniej ta sama zasada.
Indianie cz¢sto chwytaja si¢
tego sposobu. Kazdy z nas musi
sobie uples¢ duze kwadratowe
maty o rozmiarach czterech stop,
w kazdym razie tak wielkie, by
mogly nas udzwignac¢. Nalezy na



jednej macie stanac, polozy¢
druga przed siebie, skoczy¢ na
nia, pociagajac rownoczesnie za
soba poprzednig. To nie jest
trudne, chroni zas przed
zatoni¢ciem. Potrzeba nam jednak
swiezej wody. Inaczej na skutek
upalu bedziemy cierpiec jak
grzeszne dusze w czys¢cu. Musimy
mie¢ wod¢. Tymczasem roznieCmy
ogien. Plecenie mat wymaga
dobrego oswietlenia.

XV

Chlodny swit zbudzil ich z
niespokojnej drzemki. Roger



usiadl i zmruzyl oczy pod
wplywem wschodzacego stonca.
Dobrze jeszcze nie rozbudzony
juz szukal wody. Jezyk mial
goracy i suchy.

- Do diabla - odezwal sig¢
Higgins ochryplym glosem. Zerwal
si¢ 1 dotkngl swej szyi. - Upal
wyciaga z czlowieka cala wilgoc.
Bolg ci¢ oczy?

- Nie.

- Bo mnie tak.

W poblizu znalezli krzak.
Zaczeli zuc liscie, jeden po
drugim, by bodaj w ten sposob
zwilzy¢ podniebienie.

- Wdrapige si¢ na drzewo i
rozejrze - odezwalk si¢ Roger.

- Podczas gdy ty bedziesz na
g0rze, wyprobuj¢ nasze maty -
odparl Higgins.

Na wierzcholku martwego



cyprysu ciagle jeszcze
przesiadywaly wyczekujace
myszolowy. Roger zaczal si¢
wspina¢ w gore. Nad moczarami
unosily si¢ jak zawsze opary.

Cale niebo nasigkne¢lo
bladorozowym Swiatlem, na
wschodzie jaskrawo przebijalo

si¢ sfonce. Gdyby plynaca woda
znajdowala si¢ w poblizu, slonce
wskazaloby do niej droge. Ale
Roger daremnie szukal jej
wzrokiem. Na polnocy, az do
blekitnego pasma horyzontu,
ciaggnely si¢ male wysepki w
morzu bagien. Samo pasmo moglo
by¢ zarowno zalesionym wzgorzem,
jak wstega mgly.

- Popatrz, jak mi sprawnie
idzie - zawolal Higgins
triumfujaco do zeskakujacego
Rogera.

Stal na macie, ktora nie



uginala si¢ pod jego ci¢zarem i
chronila go przed zatonig¢ciem.
Z.a chwilg rzucil przed siebie
druga mate, przeskoczyl na nia,
przyciagnal pierwsza, polozyl ja
przed siebie. Byla to zmudna
czynnos¢, albowiem bloto
zlepialo maty, przytrzymywalo je
i tylko z nakladem wielkiego
wysilku udawalo si¢ posuwac je

naprzod; lecz byla to jedyna
mozliwos¢ przedostania si¢ przez
bagno, jak dlugo sily
dopisywaly. Roger podazyl
sladami swego towarzysza i wnet
g0 dogonil.

Pierwsza wysepke osiagneli



rownoczesnie. Mieli przed soba
kilka niskich, splatanych
krzakow mangrowii rosnacych w
jamie wypelnionej po brzegi
slona woda. Bez jednego stlowa
ruszyli dalej w swa zmudng
droge¢. Nastegpna kepa wygladala
nie inaczej niz poprzednie, a
dwie dalsze rowniez ich
rozczarowaly. Nie dawali jednak
za wygrang pelni nadziei, ze
najblizsze wzniesienie obdarzy
ich upragniona woda.

Whnet przekonali sig, ze
oczekiwania ich sq plonne.
Wszystkie wysepki wygladaly tak
samo: porastaly je krzaki
mangrowii o kwiatach pelnych
stonej wody. Zyli tylko jedna
mysla - pragneli pic. Myszolowy
zjawily si¢ znowu i jak ponure
cienie snuly si¢ za nimi. Gdy
zapadl zmierzch, zatrzymali sig.



Higgins wygladal juz jak strzep
czlowieka. Pragnienie dokuczalo
mu nieznosnie. Roger scial z
najblizszego krzaka wigzke
galezi i ulozyl je na matach
tworzac prowizoryczne legowisko.

Higgins natychmiast twardo
zasngl. Potem poczal belkotac
przez sen. Domagal si¢ wody.
Zlorzeczyl i straszliwie
przeklinal. Roger nie mogl spac.
F.agodny ksi¢zyc poczal si¢ z
wolna wylania¢ zza bl¢kitnej
mgly nocy. Potem znikl, a Roger
ciggle jeszcze lezal z otwartymi
oczyma. O Swicie pierwszy zerwal
si¢ Higgins.

- Nie wytrzymam dluzej -
jeknal. - Muszg si¢ napic!

Roger uderzyl go plaska dlonig
prosto w twarz:

- Obudz si¢! Mow jak
mezczyzna!



Higgins zaczerwienil si¢ po
same uszy. Mrugnal oczyma, jakby

nagle wytrzezwial i pojal
sytuacje.

- Masz racj¢. Chodzmy dalej.

- Daj mi swoj pistolet! -
zazadal Roger.

- Do diabla! Tak zle ze mna
jeszcze nie jest.

- Mozliwe. Lecz chcg mied
pewnos¢. Oddaj pistolet.

Rozpoczeli ponownie swg
beznadziejna wedrowke. Wnet
okazalo si¢, ze 0stroznos¢
Rogera byla calkowicie
uzasadniona. Gdy mijali kolejna
zwodnicza wysepke, Higgins



przystangl nagle i nieprzytomnym
wzrokiem jal si¢ wpatrywac¢ w
brudna wodg¢ u ich stop.

- Naprzod, Higgins! - zachecil
g0 Roger. - Przeciez to sol!

- Tak, zgadza si¢. Ale co mnie
obchodzi, ze sol. Za wszelka
ceng pragn¢ wody. Popatrz tylko
na te przeklete myszolowy.
Wiedza doskonale, ze to sol. Daj
mi na chwil¢ moja Betsy,
Rogerze, a zastrzele sobie jedng
z tych bestii i...

- Higgins!

- Z.daje sig, ze jestem
wykonczony. Mam przed oczyma

lod
i Snieg i inne tym podobne
Zzwariowane obrazy.

- Musisz pozostawa¢ w ruchu!

Ruszyli znowu w droge. Po
godzinie morderczej przeprawy
Roger natknal si¢ nagle na



gaszcz i zatrzymal si¢ na chwile
W miejscu.

- Znowu jedna z tych
przekletych wysp - mruknal
Higgins. - Musimy jg okrazyc.

- Przed siebie. Na prawo -
szepnal Roger nie podnoszac
0CZu.

- Jakas duza wyspa.

- Tak!

- Nieprawdopodobnie duza.

Roger stanal. Rozejrzal si¢
dookola i przetarl sobie oczy.

- Higgins! - wykrztusil
ochryplym glosem. - Patrz!

Higgins wyciagnal przed siebie
rece jak pijany i dotknal lisci
0 ostrych brzegach.



- Ze mn3g calkiem zle, Roger.
Widze¢ palmy! To nie jest wyspa.

Higgins opadl na swa mate i
ukryl twarz w dloniach.

- Chcialem wytrwac przy tobie,
Rogerze, lecz nie moge -
wykrztusil. - Juz majacze.

Stlysze plusk strumyka...

- Wigc i ty slyszysz?

- Jak to? I ty oszalaleS?

- Tam! - krzyknal Roger
pokazujac palcem na gaszcz. -
Styszysz szum wody? Moj Boze,
Higgins - to staly Iad.

Rzucil si¢ migedzy ostre,
wystajace galezie. Higgins
podazyl za nim, belkocac cos,
aby go powstrzyma¢. Zaden z nich
nie umial sobie przypomniec
wydarzen nastepnych paru sekund.
W pamigci pozostalo im tylko to,
Ze na brzegu malego jeziorka



doszlo miedzy nimi do bojki.
Roger za wszelka cen¢ probowal
si¢ uwolnic¢ z rak swego
towarzysza, Higgins zas
trzymajac go mocno staratl si¢ go
przekonac, ze znowu maja przed
sobg tylko stong wod¢. Wreszcie
Higgins puscil Rogera. A ten
nachylil si¢, pelng dlonia
zaczerpnal wody i umoczyl w niej
usta.

- Dobra woda - powiedzial z
niedowierzaniem.

Higgins zanurzyl glowe w
krysztalowym, chlodnym zdroju.
Przezroczysta, Swieza woda
pochodzila zapewne ze zrodila
wyplywajacego w Everglades.
Kazdy z nich pelng dlonia
zaczerpnal drogocennego plynu,
nastepnie usiedli na brzegu
strumyka i w krotkich odstepach
czasu ostroznie, Iyk po lyku,



gasili pierwsze pragnienie.

- Gdzie sa myszolowy? -
przypomnial sobie Roger daremnie
szukajac wzrokiem tych
koszmarnych towarzyszy. Higgins
wykrzywil szyderczo twarz.

- To madre bestie. Wycofaly
si¢ zawczasu.

Pozostali nad brzegiem, dopoki
nie poczuli si¢ troche¢

pokrzepieni. Nastepnie przeszli
strumien wplaw i ruszyli w
dalsza droge. Ziemia pod ich
nogami byla teraz twarda i
sucha. Maszerowali przez rzadki
las szpilkowy, a 0 zmierzchu
znalezli si¢ na otwartej prerii.



O polnocy osiagneli osiedle
Legrue. Tu zapukali do drzwi
samotnie stojacej chaty.
Wiasciciel domu, drobny
handlarz, popatrzyl na
wchodzacych ze zdumieniem. W
odpowiedzi na pytanie Payne'a,
gdzie znajduje si¢ najblizszy
telegraf, wybaluszyl oczy i
zapyta:

- Skad wlasciwie
przychodzicie?
- Z. Diabelskiej Prerii.
Handlarz w pierwszej chwili
machnal niedowierzajaco r¢ka.
- Dobrze juz, dobrze, chlopcy.
Nie bede pytal. Skoro
powiadacie, ze z Diabelskiej
Prerii, wierz¢ wam. Wejdzcie
dalej.

- Jak daleko stad do
najblizszego telegrafu? -
powtorzyl z uporem Payne.



- Dwadziescia mil do Citrus
Grove. Tamtedy biegnie juz linia
kolejowa. Mozecie to sobie
zostawi¢ na jutro.

- Higgins, zostaniesz tutaj i
wypoczniesz.

W odpowiedzi Higgins mruknal:

- Naprzod!

I o Swicie, padajac ze
znuzenia, dotarli do urz¢du
pocztowego w Citrus Grove.

Po poludniu telegrafista
stracil dziesi¢¢ minut czasu,
zanim udalo mu si¢ zbudzié
Rogera. Payne przyrzekl mu
bowiem pi¢c dolarow, o ile
nadejdzie telegram w odpowiedzi
na depesz¢, ktora Roger
skierowal do swego adwokata.
Odpowiedz byla zadowalajaca i
brzmiala:

"Kontrakt ze "Southern Cypress
Company" podpisany. 30 dolarow



za akr. Ustosunkowanie
"Company"
zyczliwe. Zadowoleni, ze

przedsi¢biorczy element obejmuje
tereny. Akty posiadania bez
zarzutu. Zarzadza natychmiast
pomiary. W Citrus Grove
oczekiwacC geometry. Wyjezdza
rownoczesnie. Garman tu nie
znany. Zasi¢gne informacji'.
Roger Payne obrocil si¢ na
drugi bok i spal dalej. W
zacisnigtej piesci trzymal
kurczowo pasek papieru.

XVI1



W osiem dni pozniej Roger stal
na malej prerii pelnej kwiatow i
badal lornetka zalane obszary na
zachodzie. Dziwilo go, ze
Higgins nie wraca.

Ostatni tydzien przyniost mu
wiele sukcesow. Zapowiedziany
mierniczy i zastepca ""Southern
Cypress Company" zjawili si¢
punktualnie. Poczatkowo, gdy
uslyszeli o przebyciu Diabelskiej
Prerii, usmiechneli si¢ tylko
sceptycznie. Ale poznawszy
blizej obu mlodziencow z
podziwem patrzyli na przyjaciol.
Umieli nalezycie oceni¢ podobny
CZyn.

Higgins pozostal w Citrus
Grove, by zorganizowa¢ wozami
zaprzezonymi w woly transporty
budulca i sily roboczej. Payne
wyruszyl naprzod w Kierunku



poludniowym. Wy¢éwiczony zaprzeg
mulow przewiozl go przez zalane
grunta do Deer Hamock.
Wydeptana

droga swiadczyla o tym, ze ktos
odwiedzal wzgorza. Roger byl
prawie pewny, ze mial przed soba
slady stop Garmana.

Tysiac akrow ziemi, ktore
Payne nabyl od spolki "Southern
Cypress Company", ciagne¢lo si¢
tak daleko na polnoc, ze
zamykalo swym obr¢bem rowniez
uroczg Kwiecista Preri¢. Granica
wschodnia znajdowala si¢ tam,
gdzie krzaki dzungli bzu stykaly
si¢ Z wodami Everglades,
graniczna linia zachodnia
wybiegala az na Piaszczysta



Prerig.

- Prawdopodobne, ze czekajg
pana tu nieprzyjemnosci -
zauwazyl mierniczy. - Floryda
jest krajem, gdzie trzody pasa
si¢ wszedzie. Hodowcy bydla
przyzwyczaili si¢ do tego od
dawna i czujg si¢ tu panami.

- Czy Garman nalezy do tych
ludzi?

- O Garmanie nie wiemy nic
konkretnego.

Podobna odpowiedz otrzymal juz
Roger par¢ razy w ciagu
ostatniego tygodnia.

- Jest rzeczg pewna, ze
hodowcy nadal beda wpedzac swe
trzody na panskie tereny, o ile
ich pan bezzwlocznie nie
ogrodzi. A jesli pan to uczyni,
tez moze dojs¢ do zatargu.



Bywaly juz wypadki strzelaniny o
prawo do wypasania bydla. Prosze¢
si¢ zatem mie¢ na bacznosci, mr
Payne.

- Natychmiast ogrodz¢ moja
posiadlos¢ - odrzekl Payne. -
Mam wrazenie, ze jest to ze
wszech miar wskazane.

Mierniczy skonczyl swq prace i
wyjechal. Roger pozostal
zupelnie sam. Rozbil 0b0z u stop
jednego z przezroczystych,
chlodnych zrodelek, w samym
sercu Kwiecistej Prerii. Wnet
zaplong¢lo ognisko przed jego
namiotem. Widocznie dym zwraocil
czyjas uwage. WKkrotce bowiem
uslyszal tetent kopyt. Za chwile
zza wysokiej trawy wylonil si¢
pe¢dzacy ku niemu kon. Na
wierzchowcu siedzial Ramos. Za
nim jechala dziewczyna, w ktorej
Roger rozpoznal Anetk¢. Niebawem



jezdzcy zatrzymali si¢ kolo
Rogera.

- A wigc? - zapytal Roger.

- A wigc? - odezwala si¢
dziewczyna.

I usmiechneli si¢ do siebie.
Anetka podjechala blizej i
zeskoczyla z konia. Ubrana byla
w bialg kurtke i biale spodnie.
Meski stroj doskonale uwydatnial
jej smukla, powabng sylwetke.

Wyraznie cieszyla si¢ tym
spotkaniem, takze Roger nie
ukrywal radosci z powodu milej
niespodzianki.

- Przeczuwalam, ze pan nie
odjechal - zaczela po chwili.



- A kto pani powiedzial 0 moim
wyjezdzie?

- Wszyscy tak mowili.

- Garman?

Nagla czerwien pokryla jej
policzki. A gdy si¢ odwrocila,
¢k zakradl si¢ do serca Rogera.

- Zreszta to obojetne -
odezwal si¢ ponownie. - Faktem
jest, ze si¢ stad nie rusze.

- Odnalazl pan swe
posiadlosci?

- Tak.

- I nie wygladaja tak, jak je
panu opisano, nieprawdaz? -
rzekla z wahaniem.

- Nie szkodzi - odparl
usmiechajac si¢ beztrosko. - To
nie ma nic do rzeczy. Przywyklem
juz do tego, ze sprzedajacy,
pelni zapalu, nawet uczciwi,
przechwalaja swaoj towar, bo w
ich oczach jest on najlepszy.



Farmer, wlasciciel paru wzgorz i
skal, oddalby zycie za swg
posiadlos¢ i zachwycony
opowiada, ze ma najpiekniejsza
ziemi¢ na Swiecie. Tutejsze
tereny sa dzikie, malo znane,
wiec nabywajac je zdawalem sobie
sprawe, ze ryzykuje. Moje tereny
przedstawiajq si¢ dzisiaj moze
zle, ale za rok beda wyglada¢é
calkiem inaczej.

- Nie padl pan zatem ofiarg
oszustwa? - zapytala, a w jej
glosie zabrzmiala nadzieja i
ulga.

- Nie czuje si¢ oszukany.

- Naprawde?

Spojrzal na nig i odparl:

- Tak, naprawde.

- Gdzie jest pana posiadlos¢?

- Tutaj. - Reka wskazal na
Kwiecistg Preri¢ i dzungle
porosia krzakami bzu.



- Tutaj? - zawolala z
nieoczekiwanym podnieceniem.
- Tak - powtorzyl. - Tutaj! -

I dla podkreslenia prawdy swych
slow uderzyl mocno noga w ziemig.
- Och, jaka jestem szczeSliwa
- szepnela. - Jakze si¢ ciesze!
- dodala jakby odmieniona
dziewczyna i zawrocila w miejscu
konia, po czym szybkim galopem
znikla z pola widzenia. Roger
patrzyl dlugo jeszcze w jej
kierunku w nadziei, ze znow si¢
zjawi. Czekal jednak na prozno.

XVI1



WKkrotce potem zjawil si¢
Higgins z pierwszym zaprzegiem
wolow, a dzien pozniej
poprowadzil szesciu wynajetych
Murzynow, zaopatrzonych w
szerokie pily, do ataku na
gaszcze dzungli. Silni
mezczyzni przecinali jednym
pociagni¢ciem ostrej pily
mi¢kkie drzewo. Zwalone Kkrzaki
ukladano w stosy i palono.
Przygotowany w ten sposob grunt
nadawal si¢ juz pod ostrza
plugow, ktore razem z traktorami
miano przywiez¢ cze¢sciami z
Citrus Grove na wozach
zaprze¢zonych w woly. Przez
dluzszy czas Roger sam
nadzorowal robotnikow. Pozniej
zajal si¢ wznoszeniem plotu
wokol prerii. W kierunku
polnocnym i poludniowym nalezalo



wysunac¢ go dosc¢ daleko, prawie o
mil¢ drogi. Roger zabral si¢
zatem od razu do wykopywania
dolow pod pale. Pracowal mniej
wiecej dwie godziny w spokoju,
edy nagle zauwazyl jezdzca
zblizajacego si¢ od strony
zachodniej. Byl to
przypuszczalnie kowboj. Zwalisty
i silny, 0 ponurym, ostrym
spojrzeniu. Zatrzymal konia
przed linig graniczng i nie
odwzajemniwszy pozdrowienia
Rogera zapytal:

- Co pan tu robi?

- Plot - odparl Roger.

- Tu nie wolno niczego
zagradzac.



Roger przerwal swa prace i
zmierzyl przybysza badawczym
spojrzeniem. Ten pewny siebie
siedzial wygodnie w siodle i
spokojnie wytrzymal wzrok
Rogera. 1 tak przez par¢ sekund
oceniali si¢ nawzajem. Rogera
ogarngl gniew. Obcemu naprawde
nie zbywalo na bezczelnosci.
Zachowywal si¢ tak, jak gdyby on
tu byl panem.

Roger wrocil do swego zajecia.
Zaglebil lopate w ziemi, obrocil
skibe¢, rozbil ja i znow podniost
W gore swe narzedzie pracy.
Pracowal tak dlugo, az gl¢bokos¢
otworu wydawala mu si¢
wystarczajaca. Nastepnie posungl
si¢ 0 pare krokow dalej, przy
czym otarl si¢ prawie o
wierzchowca. Tu wbil znowu
lopat¢ w ziemig.



- Prosze¢ si¢ odsuna¢!

- Do diabla! - brutalnym
pociagnieciem za uzde jezdziec
cofnal konia, ktory przerazony z
otwartym pyskiem stanal d¢ba.

- Spokojnie, spokojnie -
przestrzegal Roger. - Tylko nie
przeklinaé. To bardzo tania
bron.

- Niech pan nie drazni mego
konia!

- Kon stal wlasnie w miejscu,
gdzie zamierzam wbic¢ najblizszy
pal - odparl Roger kopigc dalej.
- Zaluje, lecz przeszkadza mi
pan. Jestem - jak pan widzi -
bardzo zajety. Nie znam pana,
nie wiem, w jakim celu pan tu
przybyl, wiem tylko jedno, a
mianowicie, ze stoi pan na moim
gruncie i ze jest pan zuchwaly.
A jesli pan nie ma mi poza tym
nic do powiedzenia, zycz¢ mu



wszystkiego dobrego i radze si¢
stad wycofac.

Jezdziec zdawal si¢ zupelnie
nie zwazac¢ na slowa Rogera.
Siedzial mocno w siodle jak
ktos, kto nalezycie nad sobg
panuje i wyczekuje odpowiedniej
chwili do ataku.

- Czy przeszkadzam panu?
- Tak!

- I sadzi pan, ze wystarczy po
prostu zjawic si¢ tutaj, a
natychmiast uda si¢ przepedzic
ludzi, ktorzy panu stoja na
zawadzie?

- Normalnie czlowiek ma tyle
rozumu, by ustapic, jesli stoi



na obcym gruncie i przeszkadza
wlascicielowi.

- Czy przybyl pan tu po to, by
nam prawic¢ moraly?

Roger nie dal zadnej
odpowiedzi i zabral si¢ znowu do
pracy.

- Za 7adng ceng nie pozwolimy
panu wznies¢ plotu.

Glos przybysza byl pelen
wscieklosci. Roger przeczuwal,
co si¢ stanie, lecz nie odkladal
lopaty. Odwraocil si¢ do jezdzca
plecami, nachylit si¢ i
wyczekiwal ataku.

- Tu nie wolno wznosic plotu.
Rozumie pan! - warknal jezdziec.
- Przybylem to panu oznajmic.
Slyszalem, jakie pan ma zamiary,
lecz nie sadzilem, ze jest pan
az tak pomylony, aby je
wprowadzaé¢ w czyn. Przestrzegam
pana przed dalsza praca.



Wszedzie tu sa wolne tereny
wypasu dla naszych trzod.
Przerwij pan swe zajecie, a
oszczedzi pan sobie wiele
pieni¢dzy, a nam wysilku
Zzrywania plotu.

- To byloby wbrew prawu!

- Prawo! Prawo my tu tworzymy.
Pan jest tu obcy, dlatego
wyjasniam panu, jakie prawo tu
obowiazuje. Przerwij pan
natychmiast prace. I jesli nie
bedzie pan zmienial tutejszych
praw, nie wejdziemy panu nigdy
wiecej w droge. O ile jednak
bedzie si¢ pan nam sprzeciwial,
przekona si¢ pan niebawem, co
panu grozi. Chyba mnie pan
zrozumial. Tylko tyle chcialem
panu powiedziec.

To rzeklszy jezdziec wbil
gwaltownie ostrogi w boki
wierzchowca, az rumak zerwal si¢



jak wicher. Roger odwrocil si¢
blyskawicznie i wymierzyl mu

lopatq silny cios mi¢dzy
nozdrza. Kon z przerazliwym
rzeniem uniosl si¢ pionowo w
gore, podczas gdy przednimi
nogami zawisl nad glowa Rogera.
Rozwscieczony jezdziec zaczal
si¢ szamotac¢ z koniem probujac
g0 skierowac na Rogera, ten
jednak odskoczyl na bok,
zamierzajac go $ciggnac z
siodla. Wobec tego przybysz dal
za wygrana i galopem popedzil
naprzod wsrod przeklenstw
ciskanych na konia i czlowieka
zagradzajacego mu droge. Batem



chlostal bezlitosnie wierzchowca
doprowadzajac zwierze¢ do szalu.
Niebawem zawrocil i krazyl
dokola Rogera.

- Z. drogi! - krzyczal. - Z
drogi, zoltodziobie, bo stratuje¢
ci¢ na miazge!

Roger uskoczyl zr¢cznie na
bok, albowiem rumak calym
impetem pedzil teraz na niego.
Dzi¢ki mlodzienczej zwinnosci
udalo mu si¢ unikng¢ kopyt
konskich i ci¢zkiego bata
kowboja.

- To bylo sprytnie zrobione,
maj chlopcze. Mimo to dostaniesz
si¢ zaraz pod kopyta Karlosa.

Roger rozejrzal si¢ dokola.
Byli sami na rozleglej prerii.
Jak daleko siegna¢ okiem, nie
widzial nikogo, kto by mu mogl
przyjs¢ z pomocq. W odleglosci
trzystu jardow widac bylo grupe



karlowatych palm i nielicznych
sosen. Roger pomysLal, ze o ile
udaloby mu si¢ dosta¢ do tego
miejsca, wyrownaloby to do
pewnego stopnia przewage, jaka w
otwartym polu ma jezdziec nad
piechurem. Rownoczesnie
uswiadomil sobie
niebezpieczenstwo zagrazajace mu
wtedy, gdyby tylko na chwile
odwrocit si¢ plecami do
rozszalalego konia. Dlatego
natychmiast odstapil od tego
planu. Wscieklos¢ go ogarniala

na mysl, ze na swoim wlasnym
gruncie wydany jest na laske i
nielaske¢ obcego czlowieka. Czyz



nie stal obiema nogami na ziemi,
ktora stanowila jego wlasnosc¢?
Mialby czmycha¢ przed
rozbijajacym si¢ bezprawnie
kowbojem? Podniost w gore lopate
i poczal przygotowywac si¢ do
obrony. Przybral bojowa postawe.
Jezdziec najechal natychmiast na
niego. W nastepnej sekundzie
ujrzal Roger przed soba rozdete
nozdrza, wystajacg szcz¢ke 1
grozne kopyta wierzchowca. Teraz
zrozumial, ze zachowujac si¢
zaczepnie popehil wielkie
glupstwo. Rumak niemal zawisl
kopytami nad jego glowa, wiec
odskoczyl w bok i lopatg

usilowal ugodzic z calej sily
czlowieka na siodle. Ale kon,
ktorego nozdrza drgaly jeszcze

od poprzedniego ciosu,
niespodzianie rzucil si¢ na

lewo. W oczach Rogera zablysla



nadzieja.

- Pokaz, lajdaku, co
potrafisz! - krzyknal i ruszyl
do miejsca, gdzie poprzednio
pracowal. Poczal uragac¢ obcemu,
aby spotegowac jego wscieklos¢ i
odwroci¢ uwage od Swiezo
wykopanych dolow, do ktorych
chcial zapedzi¢ konia. Kowboj
nie zauwazyl grozacego mu
niebezpieczenstwa, opanowany
jedna mysla, aby jak najpredze;j
stratowac 1zacego go czlowieka.
Dwa razy rzucal si¢ na zr¢cznie
ustepujacego przeciwnika, dwa
razy wymierzal Roger taki cios,
ze przerazony kon odskakiwal
gwaltownie na
bok. Wreszcie przy trzecim ataku
dopisalo mu szczescie. Przednia
noga wierzchowca ugrzezia w
dole, do ktorego zwabil go
Roger. Jezdziec wylecial z



siodla jak z procy
i upadl na ziemi¢. Nie doznawszy
zadnych obrazen zerwal si¢ na
rowne nogi.

- Pogadajmy teraz rozsadnie -
zaproponowal Roger.

Kowboj, nieprzytomny ze
zlosci, rzucit si¢ wsrod
przeklenstw i zlorzeczen na

przeciwnika. Roger odbil cios
uderzeniem lewej pigsci, ktora
ugodzila napastnika w skron.
Lecz nawet ten celny, straszliwy
cios nie dal spodziewanego
rezultatu. Kowboj natarl na
Rogera starajac si¢ obali¢ go na
ziemi¢. Walka przerodzila si¢ w



dzika bijatyke. Kowboj miotal
si¢ rozpaczliwie i zgiawszy swe
twarde i ciemne jak szpony palce
walil nimi Rogera.

- Zabije¢ ci¢, przybledo! Wnet
sepy beda mialy z ciebie
pocieche¢! - krzyczal.

- Walcz jak nalezy! - zawolal
Roger. - Zamknij piesci, bo
inaczej pozalujesz!

W odpowiedzi na to przeciwnik
zdzielil go noga w brzuch. Roger
zaczerpnal gleboko powietrza, a
napelniwszy nim pluca
doprowadzony do ostatecznosci
doskoczyl do kowboja i bil
niemilosiernie. Sposob walki
obcego, niegodny mezczyzny,
doprowadzal go do wscieklosci.
Postanowil da¢ mu nauczke.
Wycelowal i wymierzyl obcemu tak
silne uderzenie mi¢dzy zebra, ze
pozbawil go prawie oddechu. Raz



po raz trafial w twarde jak stal
cialo kowboja. Ale upatrzyl
sobie jedno, zdaje si¢, bardzo
wrazliwe miejsce. Wreszcie
zauwazyl, ze jego przeciwnik
zaczyna si¢ chwiaé. Roger
ostatnim ciosem powalil go na
ziemig i cofnal si¢ o pare
krokow. Kowboj lezal przed nim
zdyszany, bezradny. Z I¢gkiem w
oczach wpatrywal si¢ w but
Rogera. Mimo straszliwych
ciosow, jakie mu si¢ dostaly,

nie stracil przytomnosci.

- Czy sadzisz, ze bede si¢
znecal nad czlowiekiem, ktory
lezy na ziemi? - wykrztusil
zmachany Roger. - Wstan! Nie
skonczyliSmy jeszcze z sobq.
Nalezy ci si¢ dobra porcja
Kijow!

- Nie moge si¢ podnies¢ -
wystekal kowboj. - Musz¢ mied



zlamane biodro lub nogg.

- Wstawaj!

Mezczyzna sprobowal, lecz juz
za chwil¢ opadl bezradnie z
powrotem.

- Nie mogg si¢ poruszyc.

Roger spojrzal na niego
niezdecydowany: jeszcze przed
paru minutami porwany walkg nie
oszczedzalby go. Lecz teraz, gdy
pierwszy poryw ostygl, a
przeciwnik lezal na ziemi,
sytuacja przedstawiala si¢
calkiem inaczej. Nie mogl
atakowac bezbronnego.

- Pokaz! Gdzie ci¢ boli?

- Tutaj - kowboj wsungl prawa



r¢ke do bocznej Kieszeni spodni.
- Potworny bol, ze ruszyé¢ si¢
nie moge.

Roger uklakl nad bezbronnym.

- Och! Moja noga! - lamentowal
obcy.

Roger nachylil si¢, aby
obejrzec noge, i wtedy poczul
piekacy bol pod lopatka.
Odskoczyl w tyl. Kowboj zerwal
si¢ z szybkoscia, ktora
zdradzala caly jego podstep. Na
widok dlugiego, skladanego noza,
ISnigcego w rece przeciwnika,
Roger zrozumial, ze dal si¢
podejs¢. Obcy stekal udajac, ze
zlamal kos¢, a w tym czasie
otwieral w kieszeni noz. Gdy
Roger si¢ nachylil, wbil mu go
podstepnie w plecy. Teraz kowboj
wpatrywal si¢ w Rogera oczyma
pelnymi nienawisci i zlosliwej
radosci. Czekal na efekt



pchnig¢cia nozem. Spodziewal sig,
ze jego przeciwnik wkrotce
padnie niezywy na ziemig¢. Byl

tak pewny swego, ze nie probowal
wiecej atakowac. Lecz oczekiwany
koniec wcale nie nastapil. Twarz
Zzranionego nie przyoblekla si¢
trupia bladoscia.

- Chybiles - odezwal si¢
spokojnie Roger dotykajac dlonig
Zranionego miejsca. - Jedno
Zzebro dziabnigte, to wszystko.
Teraz, lotrze, miej si¢ na
bacznosci!

To rzeklszy skierowal si¢
prosto w strong¢ ostrza noza,

wyniosly, z napi¢tymi mi¢Sniami,



zdecydowany albo skonczy¢ z
przeciwnikiem, albo jak
najdrozej sprzeda¢ swe zycie.
Obcy jak zahipnotyzowany nie
mogl oderwac od niego
spojrzenia. Nie rozumial, co si¢
z nim dzieje, dlaczego wzrok
przeciwnika mrozi mu krew w
zylach. Pojal tylko jedno:

trafil na mistrza.

Ciagle jeszcze stojac z nozem
w dloni cofnal si¢ o jeden Krok,
nastepnie o drugi, ogarnigty
dziwnym, panicznym strachem
zachwial si¢, zawrocil, pobiegl
w kierunku swego konia, wskoczyl
nan i uciekal galopem jak przed
diablem. Dopiero gdy oddalitl si¢
na znaczng odleglos¢, odwracil
si¢ na siodle wywijajac groznie
nozem. Niedlugo pozniej znikl za
kepka karlowatych palm. Roger
odniost pelne zwycigstwo.



XVII

Zastanowiwszy si¢ chwil¢ Roger
wolnym Krokiem skierowal si¢ do
owego odleglego miejsca, gdzie
Higgins i Murzyni trzebili
dzungle.

- Odwolaj ich - zarzadzil. -
Wszyscy musimy pracowac przy
ogrodzeniu. Otrzymalem wazna
wiadomos¢. Powinienem jak
najszybciej da¢ odpowiedz.

- Rozumiem - odparl Higgins i
chwycil za krotki karabin, jeden
z tych, ktore nadeszly pierwszym
transportem. Roger uczynit to
samo.



- Spodziewam sig, ze gdy
ukonczymy prace¢, dowiemy sig, co
zaszlo.

Poprowadzili swych ludzi do
linii granicznej na zachodzie i
rozpocze¢li robote. Potem Roger
opowiedzial przyjacielowi o swej
walce z kowbojem. Higgnis
nalozyl mu prowizoryczny
opatrunek. Na szczg¢scie rana nie
byla ani gl¢boka, ani
niebezpieczna.

- Zamierzalem wznies¢ plot bez
niczyjej pomocy. Chcialem byc¢
sam, gdy nadejda, i pogadac z
nimi rozsadnie. Pragnalem w
najlagodniejszej formie
przekonac ich, ze dla tych stron
nastaje teraz nowa era. Ale
widzeg, ze si¢ omylilem.
Odrzucili przyjazn, z jakg
wyszedlem im naprzeciw.

- To bylo do przewidzenia, ze



tutejsi ludzie, hodowcy bydla
beda si¢ trzymali kurczowo prawa
wolnego wypasania - zauwazyl
Higgins.

- Wszedzie na Swiecie sg tacy
sami. Kazdy plot jest dla nich
czerwong plachta. Chcialbym si¢
dowiedzied, czy byl to ktorys z
ludzi Garmana?

- Mozliwe. Lecz to chyba
oboje¢tne. Teraz pracujemy nad
ogrodzeniem. Nastepny krok do
nich nalezy. Niech si¢ zjawia,
skoro majq po temu ochote. A
gotow jestem si¢ zalozy¢, ze tej

im nie zabraknie. I wydaje mi
sig, Zze juz sa w drodze.



Roger odwrocil si¢. Bystre
oczy Higginsa najszybciej
dostrzegly trzy male ruchome
punkty gdzies daleko na
horyzoncie. Nawet z tej
odleglosci mozna bylo rozpozna¢é
w nich wolno jadacych jezdzcow.

- Oho, moj przyjaciel nie
zmarnowal czasu. Od razu
zawiadomil swych towarzyszy -
rozpoczal Roger. - Higgins,
przejdz na drugg strone, do
Murzynow! Jezeli uda im si¢
odbi¢ nam tych paru ludzi, cala
okolica o tym si¢ dowie. A skoro
czarni uslysza, ze biali sa
przeciw nam, nie mamy co wiecej
liczy¢ na ich wspolpraceg. Jezeli
ci inni s3 tego samego pokroju,
co drab, z ktorym mialem do
czynienia, sprobuja naszych
ludzi stratowac¢ konmi, nie
inaczej, jak on usilowal uczynic



Ze mna.

- Masz racje. To jest ich
sposob, tych przekletych
kowbojow.

- Najlepiej bedzie, jezeli od
razu polozysz trupem pierwszego
konia, ktory zacznie na ciebie
nacierac. Ja na moim skrzydle
uczyni¢ to samo. Ale potem -
stop. Ani jednego strzalu
wigcej. I mierzy¢ tylko w Konie.
Bez niepotrzebnej gadaniny. I
tak za dlugo rozprawialem z tym
nicponiem. Warto zobaczy¢, co
taki zrobi, gdy straci
wierzchowca.

- Dobrze. Lecz slyszalem, ze
noszg przy sobie bron - zauwazyl
Higgins z wahaniem. - Zapewne
umiejq si¢ z nig obchodzic.

- W porzadku - odparl oschle
Roger. - Miejmy si¢ zatem na
bacznosci.



Trzej jezdzcy znajdowali si¢
jeszcze ciagle w duzej
odleglosci od Rogera i Higginsa.
Zblizali si¢ klusem. Odnosilo
si¢ wrazenie, ze ani nie
pop¢dzaja zbytnio swych koni,
ani nie majg okreslonego

Kierunku. Niekiedy znikali za
grupa karlowatych palm lub
gubili si¢ wsrod rozrzuconych
cyprysowych gajow.

- Wygladaja tak, jakby spali -
odezwal si¢ Higgins.

- Czy uwazaja nas za ghupcow,
ktorzy dadza si¢ zludzié¢
pozorami i uwierzg, ze jest to
przejazdzka dla przyjemnosci?



Jezdzcy skryli si¢ wlasnie za
kepa rozrostych starych cyprysow
otaczajacych dol napelniony
woda. Gdy si¢ ponownie ukazali,
skrecili galopem na poinoc.

- Zawracaja?

- Tak! Nie! Znowu zmienili
Kierunek!

Roger chwycil za lornetke.
Lecz zanim zblizyl ja do oczu,
jezdzcy znikneli za palmami
rosnacymi na wzgorzu w
odleglosci pigciuset jardow.
Murzyni przerwali prace i
patrzyli w twarze swych panow
oczekujac polecen. Byli gotowi
uciec, o ile w nastepnej chwili
nie padnie rozkaz.

- Wszyscy na ziemie! -
rozkaz Rogera podzialal
blyskawicznie. Murzyni,
szczesliwi, ze maja w poblizu
bialego, ktory za nich mysli,



rzucili si¢ na trawe spogladajac
nie na pagorek, skad grozilo
niebezpieczenstwo, lecz na
Rogera.

Roger i Higgins stali bez
ruchu w miejscu, kazdy z
karabinem na ramieniu. Czekali.

- Jezeli chcg z tak znacznej
odleglosci trafi¢, musza by¢
diabelnie celnymi strzelcami.

- I ja tak sadz¢. Ponadto
muszg rozporzadzac lepszq bronia
niz stare, powszechnie tu
napotykane manlichery.

- Jezeli to ludzie Garmana,
nie ulega watpliwosci, Zze maja
najbardziej nowoczesna bron.

- Oczywiscie.

- Pytanie tylko, czy to ludzie
Garmana?

Higgins staral si¢ na oko
ocenic odleglos¢ dzielaca ich od



palm.

- Stuchaj, Roger. Jesli maja
przy sobie karabiny springtield
i umiejq si¢ z nimi obchodzic,
bylibySmy ostatnimi glupcami
chcac im shuzy¢ za cel.

- Rzu¢ si¢ wobec tego na
ziemig.

- Do diabla! Chcialem tylko
powiedzieé, ze byloby znacznie
rozsadniej podejsc¢ blizej. Wtedy
z naszymi karabinami mielibySmy
rowne szanse.

- Lecz wowczas nie bylibySmy
na wlasnym terenie. Lepiej
bedzie, jesli oni si¢ do nas
zbliza.

- Rozumiem. Ale na co



wlasciwie czekaja? Spojrz no
dobrze przez lornetk¢ na palmy.

- Nie moge¢ nic dostrzec.

Slonce nie przenika przez
drzewa.

- Te draby wiedzialy, dlaczego
wybierajq to miejsce. Tam maja
chlod i cien, a zza palm moga
bezpiecznie celowa¢ do nas. Cos
ci zaproponuje¢, Roger, bez
wzgledu na to, jak to
przyjmiesz. Skoro tylko padnie
strzal z tej przekletej
zasadzki, pojde na pagorek. Czy
widzisz te karlowate palmy
opodal? Tam si¢ poloz¢ i sprawie¢
im piekielng laznig.

Roger wcigz jeszcze spogladal
przez lornetke na palmy.
Zauwazyl tez niecbawem, ze wzdluz
grupy drzew biegnie rodzaj
sciezki dla jazdy konnej. Tq
droga zblizali si¢ powoli trzej



jezdzcy. Nagle cofnal si¢ w tyl.
Pod wplywem chwilowej emocji
fala krwi oblala jego policzki.

- Higgins, na milos¢ boska,
schowaj szybko bron. Ale juz. A
wy, ludzie, do roboty. Jak
najrychlej. Wszystko w porzadku.
Naprzod!

Rzucil swoj karabin na ziemig,
chwycil za lopate, zabral si¢ do
pracy nie baczac na zdumione
spojrzenie Higginsa. Pracowal
zawzigcie, a czarni poszli za
jego przykladem.

Jezdzcy w galopie zblizali si¢
ku nim. Byli to: Garman, mrs
Livingstone i Anetka. Garman



wywieral teraz calkiem odmienne
wrazenie niz wowczas przy
ognisku na wzgorzu Deer
Hammock.
Takze dziewczyna nie
przypominala niczym owej dzikiej
pieknosci, ktora przed paru
dniami opuscila galopem
Kwiecistg Preri¢. Jedynie mrs
Livingstone byla taka, jak ja
Roger zachowal w pamigci:
sztywna, afektowana, zarozumiala
i niezwykle przeje¢ta swa rola
ciotki_przyzwoitki.

Tym razem prezentowal si¢
Garman jak wytworny Swiatowiec,
jak znawca luksusu i bogactwa.
Roger zazdroscil mu niemal
elegancji i wytrawnosci, z jaka
gral swa role, podczas gdy on
sam stal przed nimi w
kombinezonie, od stop do glow
ubrudzony ziemi3.



Kto Garmana widzial w tej
postaci, nigdy by nie uwierzyl,
ze czlowiek ten w interesach nie
przebieral w srodkach i ze
pozostawal w kontakcie z
rozmaitymi podejrzanymi
indywiduami. Nie. Podobne
przypuszczenie moglo tylko
budzi¢ smiech. Dzis calq swa
uwage skupil na tym, by dla obu
pan ze swej sfery by¢ podczas
przejazdzki milym towarzyszem i
uprzyjemnic im czas, jak na
prawdziwego dzentelmena
przystalo. A jednak pod maska
doskonalych manier wyczuwalo si¢
sile¢ tego czlowieka i
hipnotyczny wplyw, jaki wywiera
na swe otoczenie. Wyczytac to
mozna bylo w jego oczach, wyraz
ktorych nie moglt zmyli¢ bacznego
obserwatora.

Roger spojrzal na Anetke.



Zauwazyl, ze i ona pozostaje pod
wplywem Garmana i ze jego
blisko$¢ ja zmienila. Byl to

wplyw, ktoremu poddawala si¢ bez
sprzeciwu i ktory podniecal jg

jak tajemniczy narkotyk. Jej
zwykle spokojne i jasne oczy

byly jak gdyby zamglone. Wysoka
postac¢ dziewczgcia stracila swa
elastycznosc¢. Rece polozyla
niedbale na siodle, ale wargi
jej byly zacisnigte, jak gdyby
jej wola toczyla zaci¢ta walke
z pragnieniem poddania si¢
wplywowi Garmana.

- Dzien dobry - zacz¢la
usmiechajac si¢ beztrosko. - Czy



to prawda, ze zamierza pan
zamkna¢ Kwitnaca Prerig, ten
"ogrod marzen'?

- Tak - odparl Roger. - Lecz
dla pani kaz¢ wzniesS¢ osobna
brame.

- Ladnie to z jego strony,
nieprawdaz? - rzekla mrs
Livingstone do Garmana z
falszywym, atektowanym

usmiechem
na ustach. - Zatem bedziemy
mieli prawo odbywania tedy nadal
naszych przejazdzek? Powiedz
pan, Garman, czy wlasciwie wolno
tu stawiac ploty?

Garman musnal r¢ka swoj zolty
was. Potem pochylil si¢ lekko
przed mrs Livingstone, jak gdyby
bylo mu przykro, ze nie moze
udzieli¢ przeczacej odpowiedzi
na jej pytanie.

- Tak, to dozwolone - odezwal



si¢ ochryplym glosem Roger.

- Ma racje - potwierdzil
gniewnym tonem Garman. -
Oczywiscie, o ile teren jest
wlasnoscia Smialka.

Roger spojrzal na niego
groznie.

- Gdzie jest Willy Tygrys? -
zapytal. - Co pan z nim zrobil?

- Chodz, Anetko - zaproponowala
mrs Livingston. - Tu robi si¢ za
goraco. Jedzmy z powrotem.

Anetka ociggala si¢. Garman
napieral swoim koniem na jej
wierzchowca i uSmiechnat si¢ do
niej. Starala si¢ tego nie
widzie¢.

- Dobrze, cioteczko - odparla
nerwowo i odwrocila si¢. A gdy
zbierala si¢ do odjazdu,
wydawalo si¢ Rogerowi, ze na jej
twarzy widoczna jest ulga z
powodu oddalenia si¢ od Garmana.



A moze si¢ ludzil? W jej oczach
wyczytal wolanie o pomoc i
rownoczesnie przyrzeczenie, ze
wnet wroci.

XIX

- Co sie¢ stalo z Willym
Tygrysem? - powtorzyl Higgins,
gdy kobiety oddalily si¢ nieco.

Garman zrzucil z siebie maske.
Byl to znowu ten sam bezwzgledny
co na wzgorzu Deer Hammok

brutal
nie uznajacy zadnych uczuc.
- Payne - rozpoczal. -



Popelnil pan blad zabierajac ze
sobg czlowieka o rudych wlosach.
Do diabla, czy nie wiedzial pan

o tym, ze rude wlosy sa oznaka
porywczosci. Tacy ludzie nadaja
si¢ na robotnikow. Nigdy jednak
nie powierzylbym im
kierowniczego stanowiska.

Twarz Higginsa pokryla si¢
grozng czerwienig. Muskuly na
karku nabrzmialy. Gwaltownymi
krokami zblizyl si¢ do Garmana.

- Hola, Higgins! - zasmial si¢
Roger. - Co z toba? Chcesz mu
udowodnié, Ze ma racje? Ze
jestes naprawde porywcezy?

- Osobiscie nie interesuje¢ si¢
Willym wcale - rzekl Garman -
lecz widze, ze niektorym ludziom
jego los nie jest obojetny.

Zatem nie wrocil do pana?
- Nie.
- Nie widzial go pan od tamtej



pory?

- Nie.

- Ja rowniez nigdzie go nie
spotkalem. Powrocil zapewne do
swoich. Indianie zjawiajq si¢ 1
znikaja. Sadzilem, ze jest moze
u pana... No, sprawa Tygrysa
bylaby zatem wyczerpana. Chodzi
mi jednak jeszcze o co$ innego.

O ile ma pan zamiar tu pozostac,
byloby lepiej, bysmy pogadali z
sobg rozsadnie. Nie ma pan chyba
nic przeciw temu?

- Oczywiscie.

- Widzg, ze chce pan ten teren
przygotowac¢ pod uprawe roli?

- Tak. Mam ochot¢ sprobowac.



Garman spojrzal na niego z
usmiechem.

- Komiczne. A wcale nie
wyglada pan na takiego, kto nie
potrafi odrozni¢ dobrego
interesu od zlego.

Payne nie dal zadnej
odpowiedzi.

- Zorientowal si¢ pan juz
chyba, ze dal si¢ pan wciagnac¢ w
watpliwy interes. Jest on
beznadziejny, nawet gdyby
sytuacja pana byla bardziej
rozowa, nizZ pan przypuszcza.

- Co pan ma na mysli?

Garman wygladal na ubawionego.

- Payne, gdybym powiedzial
panu teraz, ze zalowalbym
ogromnie, jesliby pan dal za
wygrang i znikl...

Roger rozesmial sig.

- Serce pekloby panu z bolu,
nieprawdaz, Garman?



- Co to, to nie - odpowiedzial
Garman. - Lecz fakt ten
pozbawilby mnie panskiej
obecnoMci. Mam nature¢
towarzyska, Payne. Lubi¢ dookola
siebie rozmaitych ludzi. Wez pan
na przyklad Ramosa. Czy widzial
pan kiedys bardziej
zarozumialego, przykrego,
pelzajacego mieszanca od Ramosa?
Bo ja nie. Z pewnoscia nie
scierpialby pan jego obecnosci w
poblizu siebie.

- Calkiem slusznie.

- A widzi pan. Ale przeciez
mozna si¢ nim doskonale zabawic.
Pomingwszy oczywiscie jego
walory pierwszorze¢dnego
pracownika.

- Mozliwe. Lecz ja ludziom
tego rodzaju nie dalbym pracy.

Garman przez pare¢ chwil
spokojnie kurzyl cygaro.



- Payne. Jesli jest cos do
Zrobienia, co pan nazywa
"praca", nie poruczam tego
nikomu. Ufam tym oto dwom

r¢ekom.
Zrozumiano? Ramos czuje si¢
doskonale w roli na wszystko
zdecydowanego pomocnika.

Roger przerwal mu:

- Mnie nie obchodzi wcale
Ramos ani panskie kaprysy.

- Rozumiem. Lecz zanudzilbym
si¢ na Smier¢, gdybym w poblizu
nie mial ludzi, ktorymi moge si¢
zabawiac.

- Nie wyglada pan na czlowieka
marnujgacego czas na



niepraktyczne rzeczy.

- Moj kochany chlopcze - rzekl
Garman usmiechajac si¢. - Pan
si¢ myli. Bawig si¢ bardzo
chetnie zyciem innych ludzi. Na
tym polega moja rozrywka, bez
ktorej zginalbym z nudow.

I Smiejac si¢ bez przerwy
wywodzil dalej.

- Jest pan jeszcze mlody. Panu
wystarczajq na razie iluzje,
ktore pana zyciu nadaja sens. -
Glos jego przesiakl nagle
gorycza. - Ambicja, praca,
powodzenie, mitos¢. Goni pan za
blednymi ognikami, ktorymi
natura wabi ludzi i tak dlugo
utrzymuje przy zyciu, az spelnia
swe zadanie. Wierz mi pan,
wyprobowalem wszystko,

trzymalem
si¢ kurczowo zludzen,
osiaggnalem, co chcialem, a



jednak - puscil klab dymu przed
siebie - tylko w namacalnej
rzeczywistosci tkwi prawdziwe
zadowolenie, ona daje wigce]j
przyjemnosci niz uluda, za ktorg
uganiamy si¢, jak dlugo jesteSmy
mlodzi i niedoswiadczeni.

- Powinien pan zasiegna¢
porady lekarskiej - zauwazyl
oschle Roger. - Watroba pana
musi by¢ nadwere¢zona.

W odpowiedzi na to Garman
parsknal smiechem. Pochylil si¢
w siodle.

- Moj mlody przyjacielu,
nieraz jeszcze przyjdzie nam z
soba pozartowac. Jak na tak
mlody wiek jest pan strasznym
materialistg. Co bedzie pan mial
do powiedzenia na ten temat w
wieku pigcdziesig¢ciu lat, skoro
juz dzisiaj sprowadza pan
psychologiczne fakty do



fizycznych przyczyn? W panskim
wieku, moj przyjacielu, trzeba

bujac¢ w oblokach, teskni¢ do
jedynej kobiety, tej wymarzonej
towarzyszki, i szukaé¢ milosci,
ktora czyni zycie doskonalym.
Wszyscy mlodzi glupcy w pana
wieku robig to przeciez,
dlaczego pan mialby by¢ inny?

- Igra pan zatem zyciem innych
ludzi? - zapytal Payne.
Poprzednim, drwigcym slowom
Garmana nie poswigcil pozornie
najmniejszej uwagi. - I dlatego
sadzi pan, ze warto by i ze mna
sprobowac?

Garman odrzucil w tyl glowe i



usmiechngl si¢ poprzez geste
ki¢eby dymu.

- Tak - odparl lagodnie. -
Chyba ze pan wczesnie]j
czmychnie. Lecz pan tego nie
uczyni. Pan nie jest tchorzem.
Wilasnie dlatego pan mnie
pociaga. Dlatego tez spodziewam
si¢ po starciu z panem
szczegolnych emocji. Czyz
istnieje bowiem cos ciekawszego
jak przypatrywanie si¢ mlodemu
czlowiekowi, opetanemu jedna
mysla tak wylacznie, ze gotow
dla niej zycie swe poswigcic!?
Czy to nie zabawne odsuwac od
niego jak najdalej utgskniony
obiekt? Powiedz pan sam, mlody
przyjacielu, czy to nie bedzie
niezwykle ciekawe? Czy to nie
zabawne by¢ na przyklad
swiadkiem jego rozczarowania,
gdy wreszcie przekona sig, ze



jest zgubiony? Lub patrze¢, jak
rozplywaja si¢ iluzje i
wszystkie nadzieje z nimi
zwigzane? Co zrobi ten mlody
czlowiek, co powie, jak bedzie
wygladal, gdy nagle pojmie, ze
zycie jest jalowe, prozne,
zwodnicze?

- Pan majaczy, Garman!

- Mozliwe. Pytam pana: czy
przyjmuje pan me wyzwanie?

- Naturalnie.

- Dobrze, mlody przyjacielu!
Wiedzialem, ze pan mnie nie
rozczaruje. Dziewczyna tez warta
mojej gry. Teraz dzi¢ki panu
czeka mnie podwojna przyjemnosc.



Osmiela si¢ pan szukac
ziemskiego raju, zaplaci pan za
to zyciem. Bajeczne, jednym
slowem bajeczne!

- Mowi pan jak szaleniec,
Garman.

Garman skinal glowa i jego
drwiacy ton nagle si¢ gdzies$
ulotnil.

- To mamy zatem zalatwione. A
teraz sprawa druga. Jakie pan ma
zamiary? Plany?

- Zamiary? Nie oddawac si¢ w
panskie rece.

- Stlusznie! Badz pan wobec
tego ostrozny. Jestem do pana
naprawde¢ przyjaznie usposobiony.
Ma pan ci¢zkie zadanie przed
sobq. Czy moglbym panu w czyms
pomaoc?

- Mam tylko jedno zyczenie:
nie wtracaj si¢ pan w moje
sprawy 1 zechciej pan swych



ludzi trzymac z dala ode mnie,
mej pracy i moich zamierzen!

- W porzadku. A co poza tym?

- To byloby wszystko.
Z.aoszczedzi nam pan wielu
przykrosci, jesli spelni pan
moje zyczenia.

Garman powtornie skinal glowg,
jak gdyby uwazal sprawe za
wyczerpang, i chwycil za cugle.

- Jak zamierza pan spedzic
najblizsza niedzielg? - zapytal
mimochodem.

Roger zastanawial si¢ przez
chwilg.

- Wybieram si¢ na dot do Gumbo
Key. Zamowione przeze mnie bagry
do odwadniania terenOw maja
nadejs¢ w sobote. Przyrzeklem,
ze bede¢ towarzyszyl ladunkowi w
gore. Ruszamy potem w droge w
poniedzialek o Swicie. Przez
caly czas bede¢ przy maszynach.



- Szkoda na to panskiego
cennego czasu. Jestem pewny, ze
nic si¢ nie zdarzy. O ile trzeba
panu pomocy, moze pan skorzystac
ze starej ""Manhattan" i na niej
przewiez¢ caly transport.

- Dzigkuj¢, ale moi ludzie
dadza sobie radg.

- Jak pan uwaza. Nie ma jednak

faktycznie sensu, by pan z
powodu tych maszyn zjezdzal do
Gumbo Key i marnowal calg
niedziel¢. Mam polecenie
zaprosi€¢ pana na niedzielne
popoludnie. Ma to by¢ rodzaj
uroczystego powitania pana w
naszym gronie. Powinien pan



przyjs¢. Miedzy obecnymi bedzie
ktos, czyj widok z pewnoscia
pana ucieszy. I jeszcze Kktos,
komu zalezy na znajomosci z
panem. Ja na pana miejscu nie
odrzucalbym takiego zaproszenia.
Moze ono by¢ bardzo cenne. A
zatem - do niedzieli.

- Czy mrs Livingstone bedzie
tam rowniez?

- Prosze si¢ o nia nie
troszczy¢. W niedzielg jest
zawsze lagodna jak baranek.
Przyjdz pan o drugiej. A jesli
pan zechce, bedzie pan mogl
pOzniej na pokladzie
"Manhattanu' zjechac¢ na dol do
Gumbo Key.

Nastapila krotka przerwa.
Potem Garman usmiechngl si¢ i
rzekl:

- Oczywiscie, o ile si¢ pan
nie obawia, ze moze to by¢



pulapka.

Dobrze wiedzial, ze na podobne
napomknienie mozliwa jest tylko
jedna odpowiedz.

- Wigc w niedziel¢ o drugiej
- powtorzyl dobitnie Roger.

- Tak jest!

Garman spigl konia ostrogami i
galopem ruszyl w powrotna droge.

XX

Roger nie zastanawial si¢
dluzej nad zmiang w zachowaniu
si¢ Garmana. Nie liczyl na
niczyja przychylnos¢ ani si¢ jej
nie spodziewal. Zadal tylko, by
Garman si¢ do jego prac nie
mieszal.

W nastepnych dniach wykonczyli
plot, ponadto wycigli i spalili
czeS¢ dzungli. A potem Roger i



Higgins zabrali si¢ z zapalem do

wyznaczenia miejsc pod rowy
odwadniajace, ktore mialy
przerznac zalane tereny. Plany
Higginsa wskazywaly na
koniecznos¢ zbudowania dwoch
glownych kanalow juz od zrodel
rzeki Chokohatchee w ksztalcie
litery V. Zadaniem ich bylo
odprowadzenie wody z powierzchni
mulistego jeziora zakupionego
przez Rogera jako preria.
Przewidywali, ze wielkie
maszyny brnac w mi¢gkkim
trzesawisku posung si¢
codziennie o pol mili naprzod.
Wedlug tych obliczen tydzien



powinien wystarczyc¢, by wody
odplynely glownymi rowami.
Ponadto przygotowali plan tak
zwanych rowow poprzecznych,
ktore rozmieszczone w pewnych
odstepach mialy znalez¢ ujScie w
kanalach glownych. W ten sposob
poddano by gruntownemu
odwodnieniu nie tylko kazda
czeSC z owego tysiaca akrow,

lecz takze ulatwiono by odplyw
wody podskornej. Garman
dotrzymywal snadz slowa. Roger
oczekiwal co rano wiadomosci, ze
przeci¢to w nocy plot z drutu
kolczastego, lecz nic podobnego
nie nastapilo.

- Jest to niezbity dowod, ze
Garman cieszy si¢ w tych
stronach nieograniczonymi
wplywami. Kowboj, ktorego
sttuklem, mial z pewnoscig
zamiar wrocic i zemscic sig.



Kto$ musial go jednak
powstrzymac. W przeciwnym razie
bylby tu jeszcze tej samej nocy

z cala banda swych towarzyszy.
Zial taka wsciekloscia, ze od
zemsty mogl go tylko powstrzymac
ktos o wyjatkowych wplywach. Dla
mnie nie ulega watpliwosci, ze

to Garman. A moze ty jestes
innego zdania?

- Masz racje, lecz ja na twoim
miejscu nie dowierzalbym mu. W
zadnym wypadku.

- Nie obawiaj si¢, nie
wprowadzi mnie w blad. Upatrzyl
mnie sobie na rozrywke, jak si¢

wyrazil. Zobaczymy, czy mu si¢



Po

uda. Musimy tu pozosta¢ za
wszelka ceng. Ale moze si¢
boisz?

- Naturalnie, ze si¢ boje.
Strasznie si¢ boje¢ - odparl
powaznie Higgins, a potem
rozesmiali si¢ obaj.

Pewnego dnia przybiegl do
Rogera bardzo wzburzony Murzyn,
jeden z pracujacych wokol
dzungli.

- Panie! Tam w krzakach bialy
mezczyzna ze strzelbg ploszy¢
czarnych chlopcow!

Roger podazyl za
gestykulujacym zywo Murzynem.

drodze zauwazyl, ze pily
robotnikow wyciely juz wielka
czeS¢ dzungli. Przy tej
sposobnosci dotarli do polany, u
wylotu ktorej stala stara,
zapadnig¢ta chata. Wielki,



koscisty me¢zczyzna o dlugich
wlosach i brodzie stal przy
drzwiach lepianki. W re¢ku
trzymal przygotowany do strzalu
karabin. Tuz za nim siedziala
niestara jeszcze kobieta, w
rysach ktorej widac¢ bylo slady
dawnej pigknosci, a obok niej
dwoje dzieci.

- Dzien dobry, sgsiedzie! -
rzekl Roger. - Co si¢ tu
wlasciwie dzieje? - zblizyl si¢
do chaty.

Me¢zczyzna zamiast odpowiedzi
podniost tylko bron i skierowal
ja w piers Payne'a. Roger
zatrzymal sig.

- Prosz¢ nie strzelac! -
zawolala Kobieta. - Jest was
przeciez tylu przeciw niemu
jednemu.

- Zamilcz! - krzyknal
mezczyna. - Marsz do chalupy!



- Odloz pan bron, czlowieku -
rzekl spokojnie Roger. - 1
wytlumacz mi pan, co si¢ tu
dzieje? Czy moi ludzie dokuczyli
panu w jakis sposob?

- To pan! - odparl obcy. - Pan
chce mnie wygnac z tego miejsca!
Lecz ja pozostang¢! Ani mysle
ustgpic!

Roger rozejrzal si¢ po
polanie. Dostrzegl slady
prymitywnego gospodarstwa tutaj,
w gestej dzungli, z dala od
Swiata. Na scianach chaty
wisialy rybackie sieci, wnyki na
zwierzyng, skory wyder i szopow.
Na malym skrawku polany



uprawiano specjalny rodzaj
korzenia, z ktorego Indianie ze
szczepu Seminolow robia make. Na
kilku waskich grzadkach widac¢
bylo jarzyny. Z rosnacych tu i
owdzie drzew zwisaly suszone
pomarancze, mi¢dzy konarami
wyzszych umieszczono hustawke
spleciona z mocnych lian.

- Nazywam si¢ Payne, sasiedzie
- odezwal si¢ Roger.

Mezczyzna spojrzal na niego
nieufnie. Wreszcie opuscil
strzelbe z ramienia, lecz ciagle
jeszcze trzymal palec na jezyku
spustowym.

- Nazywam si¢ Blease - odparl.

Roger przypatrywal si¢ uwaznie
obcemu. Ku swemu najwi¢kszemu
zdumieniu stwierdzil, ze Blease
nie wygladal wcale tak
nieprzyjemnie, jak mozna by si¢
spodziewac po czlowieku, ktory



ukrywa si¢ na takim odludziu.
Wilosy jego i broda byly dlugie i
rozwichrzone, odziany byl co
prawda nedznie i1 widocznie
niedozywiony, lecz Roger dos¢
dlugo

zyl w lasach, by wiedziec, ze
nie nalezy oceniac¢ czlowieka na
podstawie jego powierzchownosci.

Podczas gdy mierzyl
spojrzeniem Blease'a, ktory
rowniez wpatrywal si¢ wen
wnikliwie oczyma, wyczul bratnie
serce bijace pod pozornie
szorstka powierzchownoscia tego
samotnego osadnika.

- Jak dlugo zyje pan juz w tej
dzungli, Blease? - zapytal.

- Dwa lata - odparl obcy po
chwili wahania.

- Czy rosci pan sobie jakies
pretensje do tej ziemi?

Znowu nastgpila dluga przerwa.



A dopiero potem odpowiedz.
- Nie, panie. Zadnych.

- Czy ma pan mula? -
zainteresowal si¢ nagle Roger.

- Mula? Nie. A po co?

- Jakze sobie pan tu da radg¢ z
praca na roli bez mula? Przyjdz
pan do mnie w przyszlym
tygodniu. Oczekuje nowego
transportu i zobacz¢, moze bede¢
mogt cos dla pana zrobic.

Blease stal bez ruchu i ze
zdumieniem patrzyl na Rogera.
Stracil caly swoj tupet.

Skubal brodg, przestepowal z
nogi na noge, wygladal bezradnie
jak czlowiek stojacy w obliczu



jakiegos cudu. Wreszcie zachnal
sig:

- Czy nic si¢ za tym nie
kryje?

- Nie, nic.

- Jak pan to sobie wlasciwie
wyobraza?

- Tak jak powiedzialem. O ile
w przyszlym tygodniu, jak si¢
spodziewam, bede mial jednego
zb¢dnego mula, odstapi¢ go panu.
To chyba calkiem jasne.

- Dlaczego pan to robi?

- Musi pan wreszcie pomysle¢ o
zarobkowaniu. Nie moze pan
pozostac tutaj nie bedac
wlascicielem tej ziemi, a do jej
nabycia potrzeba pieni¢dzy.
Grunt nalezy do mnie. Moglbym
pana bez skrupulow wypedzic,
lecz nie sprawiloby mi to wcale
satystakcji. Chcialbym, aby pan
uzyskal prawo do gospodarowania



na tym terenie. Zacznie wi¢c pan
zarabiacé, a potem odkupi pan ode
mnie obszar, Ktory pan uprawia.
Ile pan juz wytrzebil? Pigcé
akrow? Odstapie¢ panu dziesig¢.
Odmierzymy je potem i
odgraniczymy wzdluz polany. No i
co pan na moj projekt?

- Czy naprawdg¢ chce pan to
uczynic?

Roger podszed! blisko do
osadnika.

- Czy uwaza pan, ze wprowadzam
o w blad?

Rumieniec wstydu pokryl
policzki obcego. Z wolna opuscil
strzelb¢ na ziemig.



- Nazywam si¢ Calhoun Blease -
odrzekl. - Nie, nie sadze, ze
bawi si¢ pan moim kosztem.

- Zawsze zreszta moze pan
jeszcze skorzystac ze swojej
strzelby - zauwazyl Roger. A
potem zapytal: - Powiedz mi pan,
czy mr Garman zalecil panu, by
mi nie przeszkadzac¢ w pracy?

Wzmianka o Garmanie wywarla
na obcym wstrzasajace wrazenie.

- Garman? Garman nie wie
przeciez wcale, ze si¢ tu
znajdujemy. Czy... a moze pan
jest przyjacielem Garmana? -
wyraznie si¢ zaniepokoil.

- Wprost przeciwnie - rzekl
Roger. - Jest on
najniebezpieczniejszym
przeciwnikiem, jakiego
kiedykolwiek mialem. Zna go pan?

Po dlugim wahaniu Blease
odpowiedzial:



- Tak, znam go. Bylem niegdys
jego zarzadca. Ale to juz sporo
lat temu.

- Co pan o nim sadzi?

- To rzeczywiscie
niebezpieczny czlowiek i dziwna
osobowosc¢ - mruknal Blease. -
Nie wie zatem, ze my tu
jestesmy? To dobrze. W takim
razie nikt nie wie. Garman jest
chytry i bezwzgledny jak szatan.
I jemu wlasnie zawdzi¢gczamy nasz
obecny smutny los. Tylko on, moj
panie, tylko on jest temu
winien. Przez niego musimy si¢
ukrywac przed Swiatem.

- Czy moze mi pan powiedziec,
jaka krzywd¢ panu wyrzadzil?

Blease skierowal spojrzenie na
chatke. W tej wlasnie chwili
kobieta ponownie stan¢la w
drzwiach.

- Wolalbym tego panu nie



mowic¢. Widzi pan, moja zona byla
niegdys jego sekretarks i...

lecz nie, to nie ma z tym nic
wspolnego. Na pewno nie, prosz¢
mi wierzyC. Garman i ten jego
basen... nie, nie moge tego
powiedziec.

XXI

Dalsza cz¢s$¢ dnia przerodzila
si¢ dla Rogera w prawdziwa
tortur¢. Blease powiedzial i za
duzo, i za malo. Wlasnie tyle,
by zaklocic¢ jego spokoj. Roger
raz jeszcze spojrzal w strong



kobiety. Chwilami zalowal, ze ja
w ogole zobaczyl, chwilami, ze
nie mial moznosci baczniej si¢
jej przypatrzec. Jasne bylo, ze
zona Blease'a nie pochodzila z
tubylcow, nie reprezentowala
typu, ktorego obecnos¢ tu, w
sercu dzungli, wydawac si¢ mogla
kazdemu zrozumiala. Byla snadz
ofiara swego przeznaczenia,
ktore okazalo si¢ dla niej tak
okrutne. Co si¢ tu zdarzylo?
Jaka tajenice¢ ukrywali ci

ludzie? Mlode jeszcze rysy
kobiety wyrazaly niemy protest
osoby, ktorej zycie dalo si¢ we
znaki w okrutny sposob.

Roger przetarl r¢ka czolo,
jakby chcial zetrze¢ wrazenie,
jakie wywarlo na nim spojrzenie
tej kobiety. Staral si¢
wyobrazic¢ sobie mrs Blease
wczesniej, zanim tyle



wycierpiala. Byla pigkna i z
pewnoscig byla inteligentna
sekretarka. Dlaczego Blease,
ktory zaczal o tym opowiadac,
nagle zamilkil?

A wi¢c zajmowala u Garmana
stanowisko sekretarki, a Blease
zarzadcy. Rogerowi przypomnial
si¢ basen 1 odurzajgca atmosfera
calego ogrodu. Co si¢ tam
przydarzylo? Czul, ze nie dowie
si¢ nigdy prawdy. Moze nawet nie
chcial. Natomiast bezustannie
nurtowalo go pytanie, co si¢ tam
dzieje teraz. Lodowaty dreszcz
przeszedl mu po plecach i
przeniknal cale cialo. Przez
reszt¢ dnia pracowal ze
scisnigtym gardlem, ci¢zko
oddychajac raz po raz. Co go
wlasciwie tak wyprowadzalo z
rownowagi? Co go w koncu
obchodzily afery Garmana i jego



otoczenia? - pomyslal w pewnej

chwili. I wtedy przed oczyma
stan¢la mu jak zywa Anetka,
taka, jaka po raz pierwszy
zobaczyl o swicie w Gumbo Key.
Z.dawal sobie sprawe, jak mizerne
byly jego wysilki, by wymazac
ten obraz z pamigci i wyzbyc si¢
zainteresowania tg dziewczynag.
Potem pomyslal znowu o Garmanie
i w bezsilnosci zagryzl wargi.
Zapadl zmierzch, lecz nie
przyniost mu ulgi. Z ponurego
zachodu stonca zrodzil si¢
nadspodziewanie piekny wieczor,
co zgn¢biony mlodzieniec odebral
jak drwing z jego stanu ducha. W



powietrzu rozsnuly si¢
srebrzyste opary. Blade gwiazdy
wisialy tak nisko, ze wydawaly
si¢ prawie na wyciagnigcie reki.
Obsiadly gesto rozlegly
krajobraz migocac jasnym, cho¢
troche przygaszonym blaskiem.
Nad cyprysy wyplynal czerwony
sierp ksi¢zyca, dlugie cienie
kladly si¢ po ziemi. W
przepastnej dzungli pootwieraly
si¢ glebokie, przetykane
Swiatlem Sciezki, tak samo
nierzeczywiste jak wierzcholki
niebotycznych drzew. Podobnie
nierzeczywista wydawala si¢ noc,
a z nig wszystkie przedmioty,
ktore jak cienie tkwily na
ISnigcym, sennym jeziorze.
Roger wyszedl z namiotu i
porwany urokiem tej nocy ruszyl
na przechadzke. Lecz pi¢gkno to
nie przynioslo mu uspokojenia.



Przesladowaly go oczy Anetki,
ktore przyrzekly mu, ze powraoci.
Bezwiednie podazal wig¢c teraz w
Kierunku Piaszczystej Preril.
Wiedzial bowiem, ze Anetka,
korzystajac z chlodu wieczora,
urzadza sobie czasem tamtedy
przejazdzki konne.

Dotarl az do drutu kolczastego
na granicy swej posiadlosci i
chwyciwszy si¢ go obiema r¢kami
zatrzymal si¢ na chwile. Patrzyl
w preri¢. Potem podszedl do
bramy znajdujacej si¢ w plocie u
wejscia do Kwiecistej Prerii i
przystanal, zachwycony

nieziemskim wprost czarem tego



zakatka.

Oto ujrzal piaszczysta czare,
mienigcg si¢ srebrem od poswiaty
ksi¢zyca, a stojace wokol niej
smukle palmy przypominaly ciemne
kolumny zwienczone korong
polyskliwych lisci. Ten cudowny
obraz zrodzilo swiatlo ksi¢zyca
odbite w tafli malego jeziora. W
jego srebrzystej toni odbijaly
si¢ drzewa, a nawet kwiaty
rosnjce na brzegu, woda
marszczyla si¢ delikatnie od
wiatru i ruchow ryb plywajacych
tuz pod powierzchnia.

Roger stal jak odurzony. W
pewnym momencie wydalo mu sie,
Ze w miejscu jeziorka widzi
basen, ze czuje oszalamiajaca,
charakterystyczng won tamtego
miejsca. Byl w tej chwili jak
lunatyk niezdolny do dzialania,
nieSwiadomy swych czynow. Oparl



si¢ 0 wrota i zaglebil si¢ w
myslach. Z zadumy wyrwal go
gluchy tetent kopyt konskich,
dobiegajacy gdzies daleko z
prerii. Wpatrywal si¢ z
nat¢zeniem w dal, lecz na prozno
szukal jezdzca. Rzucil si¢ na
ziemig, przylozyl do niej ucho,
odglos kopyt stawal si¢ coraz
wyrazniejszy, zblizal sig,

nasilal. Roger cofngl si¢ na

swoj teren i zawarl wrota, ale
niebawem otworzyl je ponownie i
ukryl si¢ w cieniu karlowatej
palmy.

Kiedy jezdziec stangl kolo
plotu, Roger przetarl oczy,
wydawalo mu si¢ bowiem, ze padi
ofiara jakichs czarodziejskich
zhudzen. Jezdzcem okazala si¢
bowiem Anetka. Zjawila si¢ na
swym wlasnym kucyku. Dotrzymala
zatem przyrzeczenia. Jej wyglad



zaniepokoil Rogera. Wlosy miala
w nieladzie, r¢ce lezaly
nieruchomo na siodle, glowe
opuscila w dol. Mine¢la brame
ocierajac si¢ prawie o Rogera i
zatrzymala Kkonia przy stawie.
Nastepnie rozejrzala sie¢, jakby
kogos$ szukala. Potem zeskoczyla

z konia i poczela go prowadzié

ku obozowi. W tej chwili Roger
wylonil si¢ z cienia. Z poczatku
zadne z nich nie moglo wydobyc¢ z
siebie stlowa. Niespodzianka
odebrala Anetce mowg. Takze
Roger na widok jej rozswietlonej
blaskiem ksi¢zyca twarzy
zaniemowil z wrazenia.



Spojrzenie jej oczu obudzilo w
nim wspomnienie wzroku mrs
Blease. Podzialalo to na niego
tak, ze w pewnej chwili
instynktownie si¢ cofnal, ale
opamigtawszy si¢ zaraz przyjrzal
si¢ z bliska dziewczynie. Jej
twarz odzwierciedlala gwaltowng
walke¢ wewnetrzna. Jej oczy
wyrazaly I¢k i niezdecydowanie,
znikla wynioslosc¢ postaci, jej
pewnosc¢ siebie zostala jakby
przytlumiona jakims$ narkotykiem.
Zmiana w jej wygladzie
przerazila Rogera. Zauwazyla to,
bo zapytala:

- Sadzi pan, ze to wplyw
ksi¢zyca, nieprawdaz?! - 1
nienaturalnie usmiechajac si¢
oparla si¢ niedbale o grzbiet
cierpliwie stojacego kucyka.

- Lecz to nie ksi¢zyc - dodala
powazniejac. - To cos zupelnie



innego. Sama tego nie rozumiem.
Wiasciwie nie moglabym nawet
powiedzieé, czy sobie nie
wmawiam tego, co czuj¢. Czasem
chwyta mnie paniczny Igk, za
chwil¢ jestem spokojna, to znow
ogarnia mnie smutek. To jest nie
do zniesienia... ta zmiana
nastrojow.

- Miss... - zaczal Roger i
urwal, bo nie wiedzial, jak ja
nazwac.

USmiechngla sie:

- Nie wie pan, jak si¢
nazywam? Zreszta po co?
Wymienianie nazwiska jest tylko
formalnoscig. Czy uwaza pan, ze
powinnismy tu zachowywac¢ formy?
Bo ja nie. Wolg¢ by¢ naturalna.
Moze wlasnie dlatego poddaje¢ si¢
rozmaitym uczuciom, nastrojom.
Nie trwonig¢ sil na zwalczanie
ich, tlamszenie w sobie.



- Co pani ma na mysli? O jakim
uczuciu pani mowi?

- Sama nie wiem - odparla jak
gdyby zdumiona tym odKkryciem. -
Doprawdy nie zdaj¢ sobie z tego
sprawy. To takie nieuchwytne.
Jest tam cos - glowa wskazala na
preri¢ - czego si¢ boje. Dzis w
nocy przestraszylam si¢ tego, ze
ucieklam stamtad, lecz czuje, ze
nie ujde przed tym.

- To Garman pania przesladuje!
- wykrztusil ochryplym glosem
Roger.

- Nie! - odsung¢la si¢ od
niego. - Nie wolno panu tak
mowic!



- Panno Anetko!

Na dzwi¢k swego imienia od
razu si¢ opanowala. Powoli
wyprostowala sie¢, az jej postaé
znow nabrala sprezystosci,
pewnosci siebie. Zdawala si¢
powracac¢ z daleka.

- Wszystko to zapewne wydaje
si¢ panu bardzo dziwne -
rozpoczela. - Cheialabym
wiedzieé, czy ksiezyc Florydy
takze na innych ludzi dziala w
ten sam sposob?

- Czy to naprawde wplyw
ksi¢zyca?

- Nie - odrzekla powaznie. -
To nie ksi¢zyc. - W zadumaniu
poglaskala szyje kucyka. - Dzis
wieczorem bez zadnej przyczyny
chwycil mnie taki I¢k, ze
musialam uciec.

- Czy ma pani ochotg¢ tam si¢
udac? - wskazal r¢kg w kierunku



Swiatel bijacych z jego obozu.

- Tak. Jestesmy w tak slabo
zaludnionym Kraju, w dodatku tak
malo tu bialych. Wiedzialam, ze
tam, w namiocie, s3 tacy sami
ludzie jak ja, ten Smieszny
rudowlosy pana przyjaciel i pan.
Prosz¢ mnie zle nie zrozumiec,
lecz czulam, ze tu jest jedyne
miejsce, gdzie moge znalez¢
kogos, kto tak samo jak ja nie
pasuje do tej dziwnej, tutejszej
atmosfery. Przesladuje mnie ten
przeklety basen. Wieczorem woda
W nim przypomina roztopione

zloto, a mozaika dookola brzegow
przywodzi na mysl blade trupie



kosci, dalej wieniec palm,
dzungla... Zwykle odnosilam
wrazenie, ze palmy wyrosly tam
tylko po to, by odgrodzi¢ basen
od Swiata, ale dziS o zmierzchu
wygladaly jak zrezygnowane
kobiety. Wachlarze ich lisci
zwisaly oci¢zale w dol jak rece
wyczerpanych kobiet,
zniecheconych do zycia,
znuzonych ukrywaniem tajemnic
tam, w glebi dzungli, na wyspie
palm... Nie bierze mi pan chyba
tego za zle, ze opowiadam to
wszystko panu? Sprawia mi to
ulge. Przed nikim z mego
otoczenia nie potrafilabym sig
tak odslonic¢. Myslalam, ze si¢
tam udusz¢: wythumacze¢ panu
nawet dlaczego. Chcialam wybiec
Z tej oazy i przekonac sig, co

tez w nocy dzieje si¢ za
palmami. Czy to nie Smieszne, a



raczej przerazajace?

Roger nie mogl ukry¢
zdumienia. Po krotkiej przerwie
zapytal:

- Pani chyba nie jest sama?
Czy mrs Livingstone nie
towarzyszy pani stale?

- O tak. Ona roztacza nade mn3
doskonaly nadzor. - Rozesmiala
si¢, przy czym w jej mlodym
glosie zadrgala nuta goryczy. -
Nie ma pan pojecia, jaka z niej
Swietna przyzwoitka. Gdyby
wiedziala, ze jestem tutaj teraz
i Ze rozmawiam z panem,
zemdlalaby z wrazenia. Nie
spuszcza ze mnie oka, to znaczy
wtedy, gdy jej si¢ podoba, gdy
si¢ to pokrywa z jej planami.

Znowu zasmiala si¢ z gorycza.

- Tak, wlasnie dlatego
przywiozia mnie tutaj, do tego
domu w dzungli. Zaczynam ja



teraz rozumiec. Dawniej nie
wiedzialam, dlaczego wychowuje
mnie tak surowo. Matka odumaria
mnie, gdy bylam jeszcze malym
dzieckiem. Wychowaniem moim
zajela si¢ wigc ciotka, siostra

mego ojca. Co prawda wychowala

mnie dobrze - dla swych celow.
Cale dziecinstwo 1 wczesna
mlodosé, az do ostatniej zimy,
spedzilam w szkolach poza domem.
A potem wprowadzila mnie w
wielki swiat Waszyngtonu. I od
tej pory wszystko
podporzadkowala temu zyciu
towarzyskiemu. Musi pan
wiedziec, Zze nie posiadamy



wielkiego majatku. Ludzie sadza
wprawdzie, ze jesteSmy bogaci,
lecz myl3 si¢. JesteSmy jak na
amerykanskie warunki prawie
biedni. I dlatego wystawiono
mnie na pokaz w jednym z
najbardziej ekskluzywnych okien
wystawowych najwyzszych sfer
towarzyskich, jakim jest
Atlantic City nad morzem... Jak
kazdy inny towar w tamtejszych
kioskach ciagnacych si¢ wzdluz
calej promenady. Moze nudzi pana
moja gadanina?

- Nie, wprost przeciwnie,
prosz¢ mowic dalej.

- Nie wyobraza pan sobie, jakg
udreka jest takie zycie. Pan
jest przeciez czlowiekiem pracy.
Ja natomiast musialam by¢ lalka
wystrojona dla mezczyzn na tyle
bogatych, by sobie tak kosztowng
lalke¢ kupic. Lecz nie mamy



pieni¢dzy, a sfery towarzyskie w
pierwszym rzedzie o nie pytajg -
zwlaszcza gdy jakas ciotka stara
si¢ wszystkimi silami wystawic
panng na sprzedaz. Targ biegnie
tym torem: co pani oferuje?
Szlachetnos¢? Charakter? Dobre
maniery? I to wszystko? Prosz¢
zatem zajac¢ miejsce w kacie obok
innych dziewczatek, ktore
pietruszkuja. Moze ktos kiedy$
ZWroci na pania uwage, jesli si¢
pani uzbroi w cierpliwosc...

Inny konkurent: Co panienka
wnosi? Inteligencje¢? Umysl? Nie
ma nabywcy! Cnote? Alez moja
kochana! Madros¢, urok,
elegancje¢? Slabe zainteresowanie
ustepuje miejsca obojetnosci.
Pigknos¢? Krag reflektantow
zwigksza si¢. Pieniadze,
bogactwo, miliony? Wszyscy



wstaja, pragna ci¢ wzia¢ w
ramiona! Madonno, z cialem
bogini Wenus 1 dusza weza,
chodz, wyniesiemy ci¢ na tron!
Pochylimy si¢ kornie przed toba
- zloto ISni, uswigca wszystko.
Och, ciagle jeszcze czuj¢ grube,
zimne palce na swym obnazonym
ramieniu.

Kiedys bylam jedna z tych
lalek Waszyngtonu. Zylam rada,
ze zaliczam si¢ do wybranek
swiata. Nie przystugiwalo mi
zadne prawo, a jednak wydawalo
mi si¢, Zze wolno mi zgda¢
wszystkiego. Bylam przekonana,
ze wszystko zostalo stworzone
dla mnie: najwykwintniejsze



potrawy, piekne suknie,
klejnoty, stuzba... Co moglam w
zamian za to dac¢? Nic. Zgola
nic!

Teraz nastapilo przebudzenie.
Ziemio - dobra, czarna ziemio,
jestes potezniejsza niz Krezus z
calym swym potomstwem,

albowiem
tylko ty jedna jestes prawdziwa.
Dzis widz¢ to wszystko
dokladnie. Obnoszac swe glupie,
pi¢kne oblicze 1 swe wdzigki nie
bylam niczym innym jak przyne¢ta
wedki zarzuconej przez mojg
ciotke. Tak, bylam przyneta dla
zlotych rybek. A tu przywiozia
mnie dlatego, Ze ma si¢ tutaj
odby¢ najwi¢kszy polow, na jaki
si¢ Kiedykolwiek odwazyla.

- Panno Anetko, czy nie ma
pani ojca?

- Owszem. Bedzie pan mial w



niedziele¢ przyjemnos¢ go poznac.
Dzi¢kuje panu za cierpliwos¢, z
jaka mnie pan wysluchal.
Sprawilo mi to wielka ulge, ze
moglam si¢ panu zwierzy¢. Ale
teraz musz¢ juz odejsc.

Nie odchodzila jednak. Czar
podzwrotnikowej nocy trzymatl ja
na uwiezi. A Roger, porazony
tym, co uslyszal, urywanym
glosem wykrztusil:

- Wszystko co w mej mocy...
zrobie, by pani pomoc.

- Nie, nie! Nikt nie moze mi
pomoc. Musz¢ sama stoczy¢ walke.

Dzi¢kuje - rzekla opanowana juz
i dotknela jego wyciagnigtej



dloni. Palce ich spotkaly si¢ na
chwilg. Patrzyli na siebie przez
jakis czas, potem ona uwolnila
dlon z uscisku i z lekkim
usmiechem powiedziala: - Musze
juz odejsc.

Musne¢la jeszcze palcami jego
rami¢ i wskoczyla na kucyka.

- Czy naprawdg¢ nie moge pani
pomaoc? - zapytal.

- Nikt nie moze mi pomoc.
Musze t¢ parti¢ rozegrac sama -
szepnela. I znowu w oczach jej
pojawil si¢ ten dziwny wyraz,
ktory przerazil go tak bardzo,
ody przed godzing nadjechala.

XXII

Roger Payne postanowil
skorzystac z zaproszenia Garmana
i p0jS¢ na niedzielny obiad.



Letni czar wisial nad lasem
dzikich jabloni otaczajacych dom
Garmana, gdy Roger znalazl si¢
na Sciezce laczacej prerie z
zabudowaniami osadnika. Idac
musial si¢ nachylaé, by
przedostac si¢ przez geste

sploty dzikiego wina. W miare¢
zblizania si¢ do palacyku poczul
upajajacq i paralizujaca zarazem
won zamknigtego powietrza, ktore
bylo tu mieszaning sltodkich
zapachow dzialajacych jak
ciezki, oszalamiajacy haszysz. 1
mila mu byla ta trucizna.
Przyspieszyl kroku.

W ocienionej alei prowadzacej
w glab dzungli zauwazyl Anetke i
zatrzymal si¢. Starszy mezczyzna
o siwej brodzie ~a la van Dyck i
wypie¢tej klatce piersiowej
wyszedl wlasnie z domu i zblizal
si¢ do dziewczyny. Stanal miedzy



dwoma palmami w miejscu, gdzie
sciezka wybiegajaca w dzungle
przechodzila w alej¢ i zawolal:

- Anetko! - Potem pochyliwszy
si¢ po ojcowsku nad dziewczeciem
dodal: - Znowu szczesliwa? Juz
dawno nie slyszalem twego

smiechu.

- Masz racje¢, ojcze - odparla
Anetka i spojrzala na niego
powaznie. - Nie Smialam si¢, od
Kiedy tu przyjechaliSmy.

- Lecz teraz jestes
szczesliwa? Calkiem szczesSliwa?
Dzisiaj rano wstalas bardzo
wczesnie.

- Tak. Nie moglam dluzej spac.



Wszyscy inni wstali pozniej, tak
wiec moglam si¢ cieszy¢
samotnoscig.

- Nikt nie powinien by¢ sam,
kochanie, nikt na Swiecie.
Sprzeciwiajg si¢ temu prawa
boskie i ludzkie, nawet prawa
natury. - Oczy ojca z czuloscia
spoczely na smuklych ksztaltach
dziewczyny, piescily dziewicza
swiezos¢ jej policzkow i szyi. -
Byloby zwlaszcza zbrodnia,
kochanie, jesli samotng
chcialaby pozostac¢ osoba tak
sowicie obdarzona przez nature¢
jak ty. Dlatego nie powinnas
nigdy zapominac o tym, ze to
nosisz - dodal glosem wyzbytym
zartobliwego tonu, wskazujac na
brylantowy pierscionek, ktory
zdobil jej lewq reke.

- Czy sadzisz, ze moge
zapomniec? - rzekla bez



entuzjazmu.
Staral si¢ patrzyc jej prosto
W oczy, ale mu si¢ to nie udalo.
Podczas gdy w zaklopotaniu
spuscil wzrok na ziemig,
ustyszal kroki i zobaczyl
zblizajacego si¢ Rogera.
- Kto to? - spytal, a jego
oczy badawczo spogladaly to na
Rogera, to znow na corke. Potem
utopil w mlodziencu zimne,
pelne nienawisci spojrzenie.
Byla to bezsilna nienawis¢
starca do mlodego czlowieka,
ktory chce zniweczyc¢ jego plany.
- Co to za me¢zczyzna, Anetko?
Skad on si¢ tu wzial?
Dziewczyna popatrzyla na niego
spokojnymi, jasnymi oczyma. Pod
wplywem jej wzroku uspokoil si¢.
- Wybacz, kochanie, moja
swaltownos¢. Mysle przeciez



tylko o tobie. Obawialem sig...

Stary me¢zczyzna nie
dokonczywszy zdania nerwowo
slaskal si¢ po brodzie i znow
wymownie popatrzyl na Rogera.

- Och, wybacz mi, ojcze -
odezwala si¢ dziewczyna. - To mr
Payne. Nabyl w tej okolicy
bardzo wiele gruntu. Mr Payne,
maj ojciec, senator Fairclothe.

Roger pochylil si¢. Wiadomos¢
ta uderzyla wen jak grom. Lecz
juz po chwili odzyskawszy
rownowage rzekl:

- ZamieniliSmy ze soba pare¢
listow. Rozumie si¢, dotyczacych
interesOw, senatorze.

Senator Fairclothe zmieszal



si¢ 1 popatrzyl na niego
spojrzeniem czlowieka
zapedzonego w slepa uliczke.

- Faktycznie? - zapytal. - Nie
przypominam sobie, niestety,
panskiego nazwiska, mlodziencze.
Jak powiedzialas, Anetko?

- Payne!

- Aha, Payne. Niestety. Nie
moge sobie przypomniec.

Roger przyszedl mu z pomoc3.

- Oczywiscie moje nazwisko nic
panu nie mowi, senatorze. Ma pan
wazniejsze sprawy na glowie.
Otoz chodzilo o kupno ziemi w
tej okolicy. Przed jakims$ czasem
osmielilem si¢ napisa¢ do pana,

a teraz korzystam z okazji, by
panu podzi¢gkowac za zyczliwa
rade¢ dotyczaca nabycia gruntu w
tych stronach.

- Jak to? - Anetka ze
zdumieniem spojrzala na Rogera.



- Ja panu doradzalem? - udal
zdziwienie senator Fairclothe.

- Moze niezupelnie tak. Lecz
wplynal pan na mnie. Bo wlasnie
panskie listy przekonaly mnie do
kupna. I za to chcialem panu
podzi¢gkowac. W przeciwnym razie
nie bylbym obecnie tutaj.

Senator skubiac swoja brode
zmierzyl Rogera badawczym
spojrzeniem. Obawial si¢
zasadzki.

- O ile skierowalem jakies
listy do pana, czego sobie

stanowczo nie przypominam i
zastrzegam sobie prawo do
sprawdzenia tego, byla to



jedynie formalnos¢ zwigzana z
pewna strong mojej dzialalnosci.
A przy okazji naszej rozmowy,
chcialbym panu zwroci¢ uwage na
starg zasad¢ kupiecka - nabywca
musi si¢ mie¢ na bacznosci!
Oczywiscie z duza przyjemnoscig
dowiaduje¢ si¢ o tym, ze jest pan
ze swego kupna zadowolony.
Chociaz musz¢ zaznaczyc,
mlodziencze, ze wcale bym sig¢
nie wzruszyl, gdyby pan byl
niezadowolony i przybyl tutaj,
by skarzy¢ si¢ i biadac.

- Jestem bardzo zadowolony -
upieral si¢ Roger. - Grunt,
ktory kupilem po trzydziesci
dolarow za akr, podskoczy na
dwiescie, skoro go odwodnig.
Ziemia jest czarna i thusta, w
niektorych miejscach osigga
glebokosc¢ trzech stop.
Przewiduje¢, ze zarobi¢ na akrze



sto dolarow w ciagu roku.

- Hm - chrzgknal senator
Fairclothe. - Az tak wiele?

- Moze nawet wigcej. Jest to
tylko cena szacunkowa.

Senator Fairclothe chwyecil si¢
znowu za brode¢. Zamyslil si¢ na
chwil¢. Wiedzac, ze ten mlody
czlowiek zakupil tysiac akrow,
liczyl: 100 razy 1000 daje
100 000 dolarow, to jest juz
wcale spora suma.

- Cieszg si¢ - odezwal si¢
wreszcie. - Spodziewam sig, ze
zabierze si¢ pan wnet do pracy.

- Tak, ludzie z bagrami
przyjezdzaja juz jutro rano.
Niebawem ukoncza pierwsze
kanaly.

- Jesli moge by¢ panu w
czymkolwiek pomocny, prosz¢
smialo rozporzadzaé¢ mojq osoba,
mlodziencze!



- I ja zaproponowalem to samo,
senatorze - rozlegl si¢ za
plecami glos Garmana. - Pomozemy
mu oczywiscie wszyscy, aby si¢
jak najpredzej uporal z tymi
wstepnymi pracami.

Roger odwraocil si¢. Garman
stal oparty o dzikg jablon, a
wypowiedziawszy te slowa nie
patrzyl na senatora, lecz na
Rogera i Anetke¢. Osoba
Fairclothe'a jak gdyby w ogole
dla niego nie istniala. Stowa
byly wprawdzie skierowane pod
jego adresem, lecz oczy badaly
zachowanie si¢ dwojga mlodych.
Roger wytrzymal wzrok



przeciwnika i po drwigcym blysku
jego spojrzenia domyslil si¢, ze
Anetka nosila na palcu pierscien
Garmana.

XXIII

- Wlasnie dzigkowalem
senatorowi za to, ze naklonitl
mnie do kupna ziemi w tych
stronach - rzekl Roger. - Gdyby
nie byl na mnie wplynal, nie
stalbym dzis tutaj.

- Jesli tak si¢ sprawy majq -
odparl Garman - to i my
powinniSmy mu by¢ wdzi¢czni.
Pana towarzystwo sprawia nam
wielka przyjemnosc, nieprawdaz,
Anetko?

- Mr Payne wspomnial o nabytym
tu gruncie - zmienila temat
Anetka. - Chodzi o ten zalany



teren.

- Tak, moja kochana - Garman
znowu drwiaco spojrzal na
Rogera. - Caly teren jest
zalany. Lecz Payne moze go
odwodnic. Jest mlody, silny,
ambitny 1 pelen nadziei. Za pare
dni woda zniknie. To i nas
niezwykle ucieszy, prawda,
senatorze?

- 7. pewnoscia. Melioracje tego
rodzaju tu, w tej okolicy...

- Mrs Livingstone chcialaby
pomowic z panem i Anetka,
senatorze - rzekl Garman.

Roger zaskoczony byl nagla
zmiang w glosie Garmana.
Ostatnie zdanie brzmialo prawie
jak rozkaz. Ku jego wielkiemu
zdumieniu Anetka ani ojciec nie
sprzeciwili si¢ temu choc¢by



najmniejszym gestem, lecz
ruszyli postusznie w strong¢
palacyku.

Garman osunal si¢ na krzeslo.
Biale jedwabne ubranie okrywalo
jego potezng postac. Przez
zmruzone do polowy oczy
przypatrywal si¢ Anetce, jak
zdazala w kierunku domu. Z
zadowoleniem i radoscia
wlasciciela towarzyszyl kazdemu
ruchowi jej smuklego ciala. W
pewnej chwili jego usta
rozciagnely si¢ w uSmiechu
ukazujac zza grubych czerwonych
warg biale, duze z¢by.

- Widzi pan, Payne - odezwal
si¢ wreszcie ochryplym glosem. -
Jest pan marzycielem jak wszyscy



mlodzi glupcy. Mam wrazenie, ze
si¢ nie myle. I pana pociagaja
nierealne marzenia i pana mlodg
piers wypeknia nadzieja. Co

mowie¢ - nadzieja! Nawet wiara.
Wiara w urzeczywistnienie marzen.
Jacy z was, mlodzikow,
niepoprawni glupcy!

- To mi si¢ bardzo podoba -
odparl Roger spokojnie. -
Najpierw zaprasza mnie pan, bym
byl jego gosciem, nastgpnie
zachowuje si¢ pan niezwykle
serdecznie w stosunku do mnie, a
w koncu wyzywa od glupcow.

- Gdyby pan nie byl
czlowiekiem, za jakiego pana
uwazam, zerwalbym si¢ z miejsca i
poprosil uroczyscie o
przebaczenie - rzekl Garman. -
Ale jest pan swoj chlop, w to
nie watpig. Trzeba tylko, aby
ktos panu szeroko otworzyl oczy,



aby zdarl maske z zycia i
pokazal jego prawdziwe oblicze.
Wtedy dopiero, Payne, bylby pan
do czegos zdatny. A zdaje mi

si¢, ze to ja wlasnie wyswiadcze
panu t¢ przysluge.

Re¢ka wskazal na palacyk. Na
werandzie ujrzal bowiem Anetke.
A gdy oczy Rogera podazyly za
jego wzrokiem, zasmial si¢:

- Tym dziewcz¢tom z Polnocy o
delikatnej cerze, o skorze
cienkiej jak jedwab tutejsze

slonce 1 tropikalny klimat daja
si¢ mocno we znaki. Niektore
popadaja nawet w obled, tak
szkodliwe jest tutejsze



powietrze. To prawda,
niebezpieczna to okolica, ta
bagnista dzungla. Nie dla
watlych kwiatow Polnocy. Czy
slyszal pan juz o Wyspie Palm?
Tam chcialaby Anetka si¢ dostac,
cho¢ rownoczesnie napawa ja ta
wyprawa przerazeniem. Nie oprze
si¢ temu pragnieniu, to pewne,
moze nawet juz si¢ zdecydowala,
nie wiem. A teraz prosz¢ do
stolu, mlody przyjacielu.

Gdy dotarli do werandy, Garman
zatrzymal si¢ nagle i odwrocil.
Z. gl¢bi dzungli galopem zblizyl
si¢ ku nim Ramaos.

- A wiegc? - spytal Garman
glosem niezwykle podnieconym.

- W porzadku - wykrztusil
Ramaos.

- Ujeli go?

- Tak. Jest na Wyspie Palm.
Otoczony ze wszystkich stron.



Jeszcze nie schwytany!

- Ach, tak! - Garman z
zadowoleniem zatarl re¢ce. - Kaz
natychmiast osiodla¢ Ksigcia!
Potem wracaj. Powiedz im, zZe nie
wolno go tkng¢. Przyjezdzam
natychmiast!

Ramos oddalil si¢
blyskawicznie. Garman zwrocil
si¢ do Anetki.

- Niestety, musze¢ wyjechac.
Wzywaja mnie pilne interesy.
Badz tak mila i zabawiaj pod ma
nieobecnos¢ naszego goscia.

Jednym susem zeskoczyl z
werandy i pobiegl w Kierunku
stajni. Roger podazyl za nim i
chwycil konia za cugle wlasnie w
chwili, gdy Garman go dosiadal.

- Co to za czlowiek, o ktorym
mowil Ramos?

- Daj spokaj, chlopcze! Chodzi
o jednego strajkujacego



robotnika.

Po tych slowach lekko
odepchnal Rogera. Ten jednak
chwycil ponownie za cugle, nie
dbajac o grozace mu konskie

kopyta.

- Prosze powiedzied, o kogo
chodzi!

- O zloczynce!

- Czy to moze Higgins? Lub
ktos inny z moich ludzi?

- Nie. Nie zna go pan wcale.

Kon ruszyl z miejsca. Roger
odskoczyl na bok. Garman
pope¢dzil przed siebie.



XX1V

Cisze, ktora po tej scenie
nastapila, przerwal glos Anetki.

- Ladne zachowanie sig.

Senator Fairclothe staral si¢
zalagodzi¢ sytuacje. Garman
odjechal, znowu on byl tu glowng
0osoba.

- Ludzie, ktorzy prowadzg
rozlegle interesy - odezwal si¢
- nie moga az do
najdrobniejszych szczegolow
przestrzegac regul zycia
towarzyskiego jak zwyczajni
smiertelnicy. Usprawiedliwiajg
ich odnoszone sukcesy. Mr Garman
korzysta zatem tylko z
przywilejow, ktore mu si¢
slusznie nalezq. PowinnisSmy by¢
dumni, ze wypada nam zy¢ w
poblizu czlowieka, ktory zajmuje
si¢ wazniejszymi sprawami niz



my, szarzy ludzie, i potrafi je
rozwiklac.

- A czy wiesz, ojcze, 0 €O
chodzi?

- To mnie wcale nie
interesuje. Znam mr Garmana i to
mi zupelnie wystarcza.

Dziewczyna nachylila sie¢ i
spojrzala mu badawczo w oczy.

- Rzeczywiscie, ojcze?

- Naturalnie!

- Anetko! - zawolala mrs
Livingstone. - Pros wszystkich
do jadalni.

Obiad przybral charakter
niezwykle nudnej ceremonii. Sama
osoba senatora Fairclothe'a
wystarczyla, by wprowadzi¢
ponury nastroj. Siedzial skulony
na swym krzesle, przyciskajac



brode¢ do piersi, co sprawialo
wrazenie Smiesznosci i
bezradnosci. Widac¢ slowa corki
dotkne¢ly go. Dopiero gdy po
obiedzie wychylil pare¢ kielichow
szampana, ozywil si¢ nieco.
Niedlugo pozniej skierowal si¢
dumnie ku wyjsciu na werandg,
osungl tam na lezak i
natychmiast zasnal.

Mrs Livingstone zwrocila si¢
teraz do Rogera.

- Mr Payne, o ile wiem, mr
Garman zlecil, aby jacht byl do
panskiej dyspozycji, gdyby pan
zamierzal plynac rzeka w dol.
Nosil si¢ pan z tym zamiarem,
nieprawdaz?

- Poplynie pan? - zapytala
nagle Anetka.



- Tak - odrzekl Roger. - Moje
bagry czekaja w Gumbo Key.
Bardzo mi zalezy na tym, aby
osobiscie przypilnowac ich
transportu.

Uslyszawszy to Anetka zerwala
si¢ Z miejsca.

- Cioteczko, wezme pulower, ty
wloz takze cos cieplejszego.
Ojcze! Wybierzmy si¢ na mala
wycieczke rzeka. Obudz si¢
wreszcie, nie mamy czasu!

- Anetko! - mrs Livingstone
spojrzala z dezaprobata na
dziewczyne. Lecz ta popedzala
wszystkich nie baczac na
niezadowolenie ciotki.

Roger zamierzal wyruszy¢
dopiero wieczorem, lecz wobec
zaszlej zmiany juz w pol godziny
poOzniej znalazl si¢ obok
dziewczyny na pokladzie "Anny".
Wpatrywali si¢ w prad rzeki,



bawili gra tal rozbijajacych si¢
o dziob jachtu.

- Myslalam, ze si¢ udusze -
odezwala si¢ Anetka. - Musialam
cos zrobic¢! Chce¢ panu
podzi¢gkowa¢, mr Payne, za
uprzejmos¢, z jaka udawal pan
wobec ojca, zZe jest pan
zadowolony z kupionych terenow.
Dlaczego pan to zrobil?

Roger zamierzal Smiejac si¢
przejs¢ nad calg sprawg do

porzadku dziennego, lecz gdy
spotkal si¢ z jej spojrzeniem,
zdradzil go wyraz oczu. Anetka
odgadla wszystko. Odpowiedz
stala si¢ zbyteczna. Roger



odwrocil glowe. Za chwilg
dotarlo do niego jej sttumione
westchnienie. Kiedy ponownie
zwrocil si¢ w jej strong, ona
oddalila si¢ wolnym, oci¢zalym
krokiem ku swej kajucie.

- Anetko! - zawolali
rownoczesnie mrs Livingstone i
senator Fairclothe przerazeni
wyrazem jej twarzy.

Ona jednak mingla ich bez
slowa i znikne¢la w glebi kajuty.

- Co si¢ stalo? - zawolal
wzburzony senator. - Czy moze mi
pan to wyjasnic?

- John! - przerwala mu
siostra. - Czy nie zajrzalbys do
Anetki? Obawiam sig¢, ze byla za
dlugo na stoncu.

- Mam przeciez prawo jako
ojciec...

- Oczywiscie. Lecz najpierw
zejdz na dol. Mam wrazenie, ze



Anetka ci¢ potrzebuje.

Gdy senator znikl w kabinie,
mrs Livingstone zwrocila si¢ ku
Rogerowi. Jakkolwiek stala
sztywno i bez ruchu, kolczyki w
jej uszach drzaly. Roger
zauwazyl twarde linie rysujace
si¢ wokol jej ust i zrozumial,
ze wyryly je lek, niepewnos¢ i
walka. Zrobilo mu si¢ jej zal.

- Chce wiedziec, co jej pan
powiedzial.

- Nic. Zgola nic.

- W takim razie co ona mowila
panu?

- Tego... tego nie moge
powtorzyc¢. To jej tajemnica.

- Tajemnica?

- By¢ moze.

Przez chwilg stali obok siebie
w milczeniu, potem jednak
kobieta wybuchnela:

- Jakim prawem chce pan



pokrzyzowac moje plany? To
wielka odwaga!

- Nie rozumiem.

- Jestem przekonana, ze pan

dobrze rozumie. Zreszta na
prozno si¢ pan trudzi. I tak za
pozno! Anetka jest zarg¢czona z
mr Garmanem.

- I ona rzeczywiscie poslubi
Garmana? - zapytal Roger powoli.

- Tak.

- Wobec tego jakze moge
pokrzyzowa¢ pani plany?

- Nie dopuscilabym do tego za
zadng cen¢. A nawet gdyby pan
byl w stanie to zrobic,
mlodziencze, c0z moze pan



ofiarowac¢ Anetce? Zgola nic. Nie
posiada pan majatku, stanowiska,
zadnych towarzyskich wplywow.
Jest pan zerem. A ona, ona jest
Anetg Fairclothe. Ostatnig
nadziejq naszej rodziny. Na niej
budujemy cala przyszilosc. I
dlatego nie wolno si¢ panu
wtracac!

- Anetka ma przeciez takze
ojca.

- Ach, czy sadzi pan, Ze on
potrafi utrzymac nasza pozycje w
Waszyngtonie? Tym bardziej ze
starzeje si¢ 1 dziecinnieje w
zastraszajacym tempie.
Politycznie wplywowe sfery wnet
przestang si¢ z nim liczy¢. Nie
jestem Slepa, mr Payne.
Zapatrujmy si¢ na wszystko tak
jasno jak mr Garman. Dlatego
musz¢ powaznie z panem pomowic.
Musi pan stad znikngc¢. Obecnos¢



pana zagraza Anetce. Nie
cofn¢labym si¢ przed niczym,
gdyby me plany mialy si¢ nie
spelni¢. Gotowa jestem nawet...

- Prosz¢ mi nie grozic,
laskawa pani. Nie jestem do tego
przyzwyczajony.

Jej usta skrzywily si¢ w
zlosliwym usmiechu.

- Mowiac tak nie mialam w ogole
pana na mysli - odrzekla,
odwrocila si¢ i poszia w
kierunku swej kajuty.

Roger zostal sam. Nad jachtem
unosil si¢ zraniony bialy ibis,
ktory z trudem ciagnal za soba
skaleczong noge. Tuz nad nim
posuwal si¢ wyczekujaco brunatny
sokol. Sokol opadl w dol, lecz



ibis w ostatniej chwili uszedl
zabojczym szponom rabusia. A
potem przesladowany i
przesladowca znikli w dzungli po
drugiej stronie rzeki.

Gdy zblizyli si¢ do Gumbo Key,
Roger ujrzal czarng 1odz
holowniczg z bagrami. Ciggnig¢ta
przez holownik zmierzala wlasnie
do ujscia rzeki. ""Anna" piegknym
lukiem okrazyla waski cypel i
dobila do brzegu w poblizu
holownika. Aneta wyszla z kajuty
i stan¢la obok Rogera przy
barierze.

- Czy wraca pan z nami? -
zapytala.

- Nie. Lepiej bedzie, jesli
wroci pani sama. Czy nie jest
pani tego samego zdania?

- Mam wrazenie, Zze ma pan



racjeg.

Oczy jej patrzyly poprzez
zatoke na otwarte morze.

- Najche¢tniej w ogole bym nie
wracala. Nie chcialabym juz tej
miejscowosci nigdy wiecej
widziec.

- Mowi to pani serio?

- Watpi pan w to?

- Nie musi pani przeciez
wracac - rzekl Payne. - Wydam
polecenie, aby wyladowano tu
maszyny. Moze pani przejs¢ na
holownik, a on odstawi pania do
Key West, Fort Mayer, do Tumpy
lub gdziekolwiek pani zechce. A
stamtad nie sztuka dotrzec¢ do
jakiegos portu.

- Naprawde?! - zawolala z
entuzjazmem, ale zaraz
przygasla: - Lecz ten holownik
jest taki maly. "Anna" wnet go
dogoni.



- Jesli pani przejdzie na
holownik, moja juz w tym glowa,
by nikt nie Sciagnal pani z
powrotem, nawet przemoca.

- Pan, zdaje si¢, niezupelnie
mnie rozumie. Sprawa nie jest
taka prosta, jak pan sadzi. Nie
chodzi tylko o to, aby uciec.
Chodazi o cos wigcej. -
Przycisng¢la do piersi swa biala
pies¢C. - To tkwi we mnie. Musze

sama rozstrzygnac. Panu nie
wolno si¢ w to mieszac. Bez
wzgledu na to, czy wygram, czy
przegram. Nikt nie moze mi
pomac. Nikt, rozumie pan? I
dlatego wroce, jakkolwiek bardzo



si¢ boje.

Z."Anny" podplywajacej w tej
chwili do holownika opuszczano
wlasnie linowa drabine.
Dziewczyna podala Rogerowi re¢ke.

- Zegnam pana! - odezwala sie.

- Zegnaj! - wykrztusil Roger.

- Czy to pani ostatnie slowo?
Nie powie mi pani do widzenia?

- Bardzo zaluje¢, lecz nie
wolno mi inaczej postapic.

Towarzyszyla mu wzrokiem, gdy
przesiadal si¢ na poklad
holownika. Jacht ruszyl w tym
momencie jak gdyby uwolniony od
ci¢zaru. Anetka oparla si¢ o
bariere.

- Zegnaj! - szepnela. A potem
ciszej dodala: - Do widzenia!

XXV



- Mr Payne, nieprawdaz?

Roger odwrocil si¢. Przed nim
stal duzy me¢zczyzna o
zakrzywionym nosie i ogorzalych
policzkach marynarza.

- Tak. Jestem Payne. Czy mam
przed soba kapitana?

- Jestem bosmanem zalogi
bagrow, mr Payne. Nazywam si¢
White. Czy zamierza ppan tu
pozostac przez noc?

Roger popatrzyl przez zatok¢ w
Kierunku ujscia rzeki, gdzie
skrecal wlasnie bialy kadlub
"Anny". Niklowe i mosi¢zne
czesci jachtu rozblysnely w
promieniach zachodzacego stonca.
Wydawalo mu si¢, ze obok bariery
widzi postac¢ Anetki.

- Sadze, ze zostaniemy tutaj -
odpowiedzial polglosem.

"Anna' zmienila swoj kurs i
znikla za pierwszym zakre¢tem



rzeki.
- Nie bylbym za tym - odrzekl
White. - Im szybciej

przetransportujemy maszyny w
gore, tym lepiej.

- Czy zna pan tak dobrze
rzeke, ze moze pan plyna¢ nawet
w nocy?

- Oczywiscie. Zreszta dzis
mamy pelnig.

- Dobrze - odparl Roger. - A
zatem plynmy.

Przez cala noc ciagnal maly
holownik swoj ci¢zki ladunek
waska rzeka Chokohatchee w gore.
Swiatlo ksiezyca o$wiecalo ja
tysiacem drobnych swiatelek.



Hiszpanski mech zwisajacy z
debow i cyprysow iskrzyl si¢
migocacym srebrem, woda Isnila w
blaskach ksi¢zycowej poswiaty.
Ryby i weze macily lagodna gre
fal. Wielkie, ostre pletwy
tarponow przecinaly raz po raz
rozsrebrzone morze, a przed
dziobem okre¢tu wylanialy si¢ tu
i owdzie okragle glowy wydr,
ktore rozejrzawszy si¢ dokola
zanurzaly si¢ z powrotem w
wodnej toni.

Na tle magicznych swiatel i
cieni tej ksiezycowej nocy maly
holownik wygladal jak
zaczarowany. Oba druty lin
holowniczych przypominaly dwa
blyszczace srebrne lancuchy. U
ich koncow kolysaly si¢ ponure i
ciemne, mimo Swiatla ksi¢zyca,
potezne kontury lodzi
naladowanej bagrami.



Roger wraz z White'em stangl
obok steru. Lkania slowika,
docierajace od czasu do czasu z
ponurej dzungli, zdawaly si¢
uraga¢ mu i zamykac¢ ten dziwny
dzien ironig i drwinami. W tyle
lodzi lezal jakis Murzyn z
twarza zwrocona ku ksiezycowi i
cichym, biadajacym glosem
Spiewal smutng piesn.

- Kto to taki? - zapytal
Roger.

- To Murzyn z Haiti. Spiewa w
jakims francuskim narzeczu -
objasnil White przystuchujac si¢
z pochylong glowa.

- Murzyn z Haiti? - dziwil si¢
Roger. - Skad on si¢ wzigl w



panskiej zalodze?

- Z.darza si¢ cze¢sto, ze
obejmujq shuzbe¢ u nas.

- Powiedz mi pan, kapitanie,
czy zna pan moze mr Garmana? -
zmienil temat Roger?

- Spodziewalem si¢, ze pan
mnie o to zapyta, mr Payne -
brzmiala ostra odpowiedz.

- A zatem?

- Posluchaj pan. Znam Garmana,
ale to wszystko, co moge
powiedzieC. Buduje¢ kanaly przez
cale zycie. Buduj¢ je dobrze i
szybko. Wlasnie dlatego
przebywam w tych stronach. Nic
poza tym mnie nie obchodzi.

- Rozumiem. Im szybciej wykona
pan prace u mnie, tym lepiej dla
mnie.

- Dla mnie rowniez - rzekl
powaznie White.



Roger spojrzal na niego
badawczo.

- Dlaczego? Nie lubi pan
swojej pracy, kapitanie?

- Praca mi si¢ podoba, lecz im
szybciej si¢ z nia uporam, im
szybciej splawi¢ maszyny rzeka w
dol, im szybciej si¢ stad
wydostang, tym lepiej. To
wszystko, co mam do powiedzenia.

Roger rozesmial si¢ z gorycza.

- Wnosze stad, ze juz Kiedys
pracowal pan z Garmanem.

- Nie mam nic wigcej do
powiedzenia - powtorzyl kapitan.
- Co to? - zawolal nagle.

Jasny promien przebil
srebrzysta mgle i rozswietlil
przestrzen wodng przed lodzia.
Podczas gdy zatascynowani
patrzyli w tym kierunku, Swiatlo
zblizylo si¢ i1 oslepiajacym
blaskiem porazilo ich oczy. Wnet



uslyszeli huk motoru. To byla
"Anna'. Wydawalo si¢, ze jacht z
ciemnosci pedzi wprost na nich.
- Hej, wy tam! - zabrzmial
glos White'a. - Uwaga! Czy
chcecie nas rozplatac¢ na dwoje?
Z. pokladu "Anny" zagrzmial w
odpowiedzi glosny Smiech, po
czym jacht zmienil kurs, maszyny
ucichly. Na pomoscie, na tle

reflektorow ujrzal Roger szeroka
posta¢ Garmana.

- Hej, Payne! - zawolal w jego
strong. - Czy nie widzial pan
przypadkiem tego przeklgtego
draba, ktorego tropimy?

- Wedlug takiego opisu trudno



by go rozpoznac - odparl Roger.

- Wszyscy oni jednakowo
wygladaja - zasmial si¢ Garman i
wychylil przez barierg, a w jego
glosie brzmiala dzika radosc,
jakby zadowolenie mysliwego, ze
tropi zwierzyng. - W kazdym
razie nie ma on najmniejszych
szans ujscia. Rozumie sig¢, calo.
Rzucil si¢ do ucieczki z Wyspy
Palm prosto w moczary. Puscil
nieco krwi panskiemu
przyjacielowi, Ramosowi. -
Smiech Garmana niést sie nad
wodq jak pomruk wscieklego
niedzwiedzia. - Zaprawde puscil
mu krew tak gwaltownie, ze
musieliSmy go przykry¢ gl¢boka
na trzy stopnie warstwg mulu, by
w ten sposob wprowadzi¢ w blad
myszolowy. Czy to pan, mr White?

- Tak, ja.

- W porzadku, Miej pan dobro



mr Payne'a na wzgledzie.
Spieszy mu sie bardzo z tymi
jego kanalami. Rob pan, co pan
moze, jest moim najlepszym
przyjacielem, i nie tylko moim.

Znowu wybuchnal Smiechem.
Rzucil jakis rozkaz w strong
kotlowni i wnet ""Anna"
przeplyne¢la obok nich, szybko
posuwajac si¢ w dol rzeki.

- Okret widmo! Okre¢t widmo! -
Murzyn lezacy na dnie lodzi
zerwal si¢ ze strachem z
drzemki. Zdre¢twialym wzrokiem
poczal si¢ wpatrywac¢ w Swiatlo
reflektorow ""Anny" i zachwial
si¢ na nogach zatrwozony i
oslepiony rownoczesnie,

- Uciszcie go! - krzyknal ze
spokojem w glosie White.

- Okre¢t widmo! Okre¢t widmo!

- Gdzie na miltosé¢ boska,
Samie!?



- Tam na dole - hen! Och, mon
Dieu!

Swiatla "Anny" zniknely, a
palec Murzyna wskazal pusta
przestrzen wodng skapana w
Swietle ksi¢zyca. Z holownika
posypaly si¢ drwiny i Smiechy.

- Stulcie pyski! - zawolal
White.

Przez chwil¢ panowala cisza. A
potem z ciemnego kata lodzi
rozbrzmial spiew Murzyna,
ktory tremolujac poczal zawodzic
prymitywna, pelng westchnien i
leku melodi¢. White zasmial si¢
gniewnie, lecz nie zmuszal go
juz do milczenia. Roger spojrzal



na rzeke i odkryl slaba smuge
Swiatla, ktora przeblyskiwala na
wschodzie spoza mgly
rozwieszonej na niebie.

- Bogu dzig¢ki - zauwazyl z
ulga. - Dnieje!

Gdy holownik w poblizu
zabudowan Garmana otart si¢
niemal o 1ad, Roger skoczyl na
brzeg i na przelaj przez prerig
pobiegl do swego namiotu.
Znalazl si¢ tam wlasnie w
chwili, gdy slonce w pelnym
blasku ukazalo si¢ na
horyzoncie, a jego ludzie
wybierali si¢ w dzungl¢ do pracy
przy wyre¢bie. Higgins stal przed
namiotem, pykal fajke 1 popedzal
czarnych.

- Wszystko w porzadku, Hig? -

zapytal Roger z udanym spokojem.

- Naturalnie. Dlaczegoz by
nie? - Higgins wyjal fajke z ust



i spojrzal na Rogera. - Co z
toba?

- O co ci chodzi?

- Dlaczego do licha wygladasz
tak, jakbys dopiero co wrocil z
Diabelskiej Prerii?

Dopiero teraz opowiedzial mu
Roger o nocnym polowaniu
Garmana.

- To, co mowil o Ramosie -
odparl Higgins ci¢zko oddychajac
- jest bezczelnym klamstwem. A
jesli naprawdg juz nie zyje,
usunal go ktos z kliki Garmana,
moze nawet on sam.

- Skad ty to wiesz?

- Od Willy'ego Tygrysa.



- To niezwykle interesujace!

Co si¢ z nim wlasciwie dzieje? -
zawolal Roger.

- Ukrylem go w chacie
Blease'a, lecz on zwial juz
stamtad.

- Tropili wigc tego biednego
Indianina?

- Nie tylko jego. Towarzyszyl
mu bialy me¢zczyzna.

- Kto to taki?

- Jakis chlopak, na ktorego
Willy natknal si¢ wsrod bagien
wlasnie w dniu, kiedy Garman dal
mu si¢ we znaki. Garmanowi
chodzilo glownie o tego bialego.
Willy byl wtedy z nim. Kiedy
banda Garmana otoczyla obydwu
wsrod moczarow na wyspie, na
szczescie Willy przypomnial
sobie sciezke, znang tylko
Indianom, i dzi¢ki temu udalo im
si¢ zbiec. Wczoraj w nocy Willy



przekradl si¢ do nas. Bialy
przysial go, abysSmy mu zrobili
opatrunek i uzyczyli

schronienia. Willy dostal bowiem
postrzal w biodro. Natychmiast
udalem si¢ do Blease'a i
naklonilem go do ukrycia rannego
u siebie. Lecz zaledwie
nalozyliSmy mu opatrunek,
uciekl. Chcial si¢ jak

najszybciej spotka¢ z bialym.
Bog jeden wie, dlaczego tak mu
si¢ spieszylo.

- A gdzie bialy?

- Walesa si¢ po bagnach.
Podplynal lodzia pod nasze
namioty, zostawil rannego i
oddalit sig.

- Kto to jest?

- Nie mam pojecia.

- Willy nic ci nie powiedzial?

- Willy? On nigdy slowem sig¢
nie zdradzi, jesli nie chce.



- Dlaczego Garman tropi
bialego?

- Tego tez Willy rzekomo nie
wie. Opowiadal jednak dos¢
obszernie, jak im si¢ udalo
umkna¢ z zasadzki, mimo ze z ich
strony nie padl przy tym ani
jeden strzal. Wlasnie dlatego
jest rzecza niemozliwg, by Ramos

zostal przy tej sposobnosci
zabity. Przysiaglbym, ze Willy
powiedzial prawde. Strzela¢ co
prawda strzelano, zdaje mi si¢
dwa razy, ale robili to tylko
ludzie Garmana, przy czym jedna
kula dostala si¢ biednemu
Willy'emu.



XXVI

White dotrzymal obietnicy. W
przeciagu jednego tygodnia
wielki bagier utorowal sobie
droge poprzez szuwary, bagna i
wode az do wzgorza Deer

Hammock.
W samym srodku zalanych
obszarow
Payne'a ciaggnal si¢ teraz
szeroki row odwadniajacy.
Obliczenia Higginsa okazaly si¢
shuszne. W Kkrotkim czasie kanal
odciagnal wieksza czes¢ wody z
powierzchni gruntu. Maly bagier
przekopal mniejsze kanaly
poprzeczne. White rozkazal swym
ludziom pracowa¢é¢ na dwie zmiany,
tak ze ruch nie ustawal dniem
ani nocg. Nie ukrywal tez wcale,



dlaczego si¢ tak spieszy.

- Podjalem si¢ tej roboty,
wiec Ja wykonam - powtarzal. -
Ale bede bardzo rad, gdy z
pieni¢gdzmi w Kkieszeni opuszcze
te strony.

- Nie wyglada pan na czlowieka
- odpowiedzial mu raz Higgins -
ktory boi si¢ Smierci.

White nie dal si¢ jednak
wciagnac do dyskusji.

- Chcialbym juz sta¢ na swym
holowniku i mie¢ Gumbo Key za
sobq - powtorzyl z uporem.

Gdy wigksza czes¢ bagnistego
terenu zostala odwodniona i
nadszedl czas, aby pomyslec o
jej uprawie, Roger zaczal si¢
dziwic¢, ze Garman nie daje znaku
zycia. Moze faktycznie jego
zyczenie pomysinych efektow
pracy bylo szczere. Nie pokazal
si¢ ani razu przez caly czas



pracy White'a i jego ludzi

wzdluz kanalow. Zachowanie

podwladnych Garmana
przemawialo

tez za tym, ze zabronil im w

jakikolwiek sposob przeszkadzac
Rogerowi w jego dziele.

Pewnego dnia zjawila si¢ nawet
dumna "Anna', by wyciagnaé¢ w

gore

uszkodzong 16dz pomocniczg
White'a. Innym razem zglosili
si¢ dwaj ludzie Garmana, by
zajac miejsce robotnikow, ktorzy
zachorowali. Dlaczego Garman
robil to wszystko dla Rogera? Co
krylo si¢ za tg pozorna



przychylnoscia, dlaczego udawal
przyjaciela i wspieral Rogera w
pracy? Musial mie¢ ku temu wazne
powody.

Rogera zastanawialo to, ale
nie zadreczalo. Stwierdzil tez,
ze dziwnie ostygl do swego
projektu, juz mu na nim tak nie
zalezalo, jak poczatkowo sadzil.
OczywisScie pracowal, i pilnowal,
by jego ludzie pracowali.
Trzymal si¢ tez scisle planow
wytyczonych przez Higginsa. Lecz
noca rzucal si¢ na swym poslaniu
i zadr¢czal myslami, ktore nie
mialy nic wspolnego z robotami
odwadniajacymi jego ziemig.

Gdy White skonczyl, wetknal
czek do Kieszeni i oddalil si¢
czym predzej. Rogerowi nie udalo
si¢ wydoby¢ ani jednego stowa od
tego milczacego czlowieka. Czy
znal Garmana lepiej, niz mowil?



Czy zaszlo cos$ kiedys mig¢dzy

tymi dwoma me¢zczyznami? Roger
mial wrazenie, ze White boi si¢
Garmana. Czy moze nie lubiac go
uMnikal z nim spotkania? W

kazdym

razie do tajemnic otaczajacych
Garmana dolaczyla jeszcze jedna.

W dwa dni po odjezdzie White'a
Roger i Higgins zabrali si¢ do
odmierzenia wykarczowanego
terenu kolo krzakow dzikiego
bzu, gdy jeden z czarnych
zawolal:

- Co obcy ludzie tam robic,
panie?

Roger spojrzal we wskazanym
kierunku i zauwazyl trzech
zblizajacych si¢ mezczyzn.
Przypatrywal im si¢ przez jakis
czas, po czym odrzucil tasme
mierniczg i poszed!l im



naprzeciw.

- Calkiem slusznie - mruknal
Higgins i podazyl za nim. Ci
ludzie nie przyszli tu przeciez
na spacer. Warto si¢ dowiedziec,
co ich sprowadza.

Payne zmierzyl obcych
taksujacym wzrokiem. Ubrani byli
jak turysci, lecz ich twarze o
ostrych spojrzeniach zadawaly
klam temu przebraniu. Mieli
laski, ale ich masywne dlonie
nadawaly si¢ raczej do trzymania
rewolwerow lub nozy skladanych.
Najwiekszy z tej trojki, drab o
srubych rysach i ciemnych
wargach, zastapil Rogerowi
umyslnie droge. Roger sttumil



wscieklos¢ i rzekl spokojnie.

- Racz si¢ pan wytlumaczy¢ ze
swej zuchwalosci.

- Nie radze tak zaczynac. Ta
metodq daleko pan nie zajedzie z
nami, moj chlopcze. Panie, czy
wiesz, z Kim masz do czynienia?

Podniecenie Rogera natychmiast
ustapilo. Poczul, ze ogarnia go
lodowaty spokoj. Z trudem
powstrzymatl si¢ od Smiechu.

- Nie - odparl lagodnie. -
Faktycznie nie wiem, z Kim mam
do czynienia. Ktore to wi¢zienie
zaszczyciliscie ostatnio swa
obecnoscig?

Obcy odsungwszy kapelusz w
tyl, zmierzyl Rogera z gory na
dol pogardliwym spojrzeniem i
poczal miotac obelgi i
przeklenstwa uzywane tylko w
najgorszych spelunkach.

Payne odczekal chwilg, po czym



zapytal zimno.

- Czy powie mi pan wreszcie,
czego pan tu szuka?

- Ja? Ja mam powiedzie¢ panu,
czego szukam? To naprawde
niestychane! Raczej wypadaloby,
aby pan si¢ wythumaczyl, co pan
tu robi.

Tego Rogerowi bylo juz za
wiele. Rzucil si¢ na obcego i
zanim tamten wykonal najmniejszy
ruch, prawa pies¢ Rogera
szerokim lukiem trafila go w
brzuch; nast¢gpnie Payne poderwal

g0 z ziemi i zepchnal do rowu
napelnionego woda. Higgins nie
mogl ochlong¢ ze zdumienia.



Pozostali dwaj, draby Kkre¢pe
jak ich przywodca, nie mieli
zamiaru oszczedzac Rogera. Jeden
z nich wrzepil mu taki lewy
sierpowy, ze chlopiec zachwial
si¢, drugi chwycil go za nogi i
usilowal obali¢ na ziemi¢. Tego
nicponia uraczyl Higgins silnym
uderzeniem w glowe.

Teraz na brzegu grobli
przewalaly si¢ dwa kl¢bowiska
walczacych. Roger i Higgins
musieli przyznac, ze maja do
czynienia z twardymi i zaci¢tymi
przeciwnikami. Zwlaszcza Roger
po wymianie ze swoim partnerem
serii ciosow przekonal si¢, ze
obcy goruje nad nim sila. Z
kolei obalono na ziemig
Higginsa. Jednakze juz za chwilg
odskoczyl jak pilka, zerwal si¢
na rowne nogi i z miejsca
odplacil przeciwnikowi tym samym



powalajac go z nog. Lecz i ten
opamig¢tal si¢ rychlo, natarl na
Higginsa, ponadto runal na niego
calym ci¢zarem ciala, aby go
unieruchomic pod sobg. Na
prozno. Higgins bronil si¢
skutecznie walac
niedzwiedziowatymi ramionami w
plecy napastnika.

Roger, jak mogl, bronil si¢
przed bezposrednim zwarciem, do
ktorego dazyl jego przeciwnik.
Lewymi prostymi odpieral ataki
tamtego pomagajac sobie prawymi
sierpowymi. Obcy jednak poczynal
sobie zbyt zrecznie, by ulec
zwyczajnym uderzeniom. Broniac
si¢ nie zrobil jednego bledu, po
czym Roger zorientowal sig, ze
ma przed sobg rutynowego
boksera.

Raz udalo si¢ Rogerowi
umiejscowic pies¢ na szczece



obcego z tak wielkg sila, ze
spodziewal si¢ nokautu. Na obcym
cios ten nie wywarl jednak
wigkszego wrazenia. Przegial

tylko glowe w bok, jak gdyby to nie
jego uderzono. Wowczas Roger

zrozumial, ze walka nie skonczy
si¢ tak szybko. Ponadto
przypomnial sobie czlowieka,
ktorego zepchnal do kanahu.
Skorzystal z najblizszej
sposobnosci, aby rozejrzec si¢
za nim. I zauwazyl, ze m¢zczyzna
wdrapuje si¢ z trudem na
rozkopang groble¢. Ta chwila
nieuwagi wystarczyla i
przeciwnik rzucil si¢ na niego,



zr¢cznym chwytem
unieruchamiajac

jego glowe w kleszczach swych

ramion.

- Mam go! - krzyknal do swego
towarzysza w rowie. - Strzel mu
prosto w plecy!

Resztka sil udalo si¢ Rogerowi
rzucic siebie i przeciwnika na
ziemig¢. Prawie rownoczesnie dal
si¢ slysze¢ huk wystrzalu i kula
swisnela mu nad glowa.

- Uwazaj, Hig! - zawolal
Roger. - Wez na siebie
przeciwnika!

- Obroc¢ go, a zabije jak psa!

- zaryczal drab, ktoremu
wreszcie udalo si¢ wydostac na
groble. Wystrzelil raz jeszcze,
lecz chybil.

Roger czul, ze jego przeciwnik
stekajac z wysilku stara si¢ go
odwrocic. I niewiele brakowalo,



aby to zrobic¢, gdy nagle z
gestwiny szuwarow padl strzal,
po nim jeszcze jeden i zaraz
rozpoznali glos Blease'a:

- Nastepny strzal wymierzony
bedzie troche nizej. Rzué
pistolet do rowu, ty przeklety
psiel... Teraz w porzadku. Z
ziemi, chlopcy!

Od strony grobli dal si¢
slysze¢ tupot nagich stop. To
okazaly Murzyn z Bahamy
prowadzil gromad¢ dziko
gestykulujacych pobratymcow.
Czlowiek z pistoletem krzyknal z
przerazenia i uciekl na druga
stron¢ rowu. Walka zblizala si¢
do konca. Czarni stali bez tchu
Z Wyszczerzonymi z¢bami
oczekujac dalszych rozkazow.

- Do diabla, chlopcy! -
zawolal Roger. - Skad wzieliscie



si¢ tutaj?

- Bialy czlowiek - odparl
jeden z Murzynow i pokazal na
dzungle - grozi¢ nas zastrzelié,
jezeli nie pojdziemy.

Higgins odebral kazdemu z
napastnikow rewolwer.

- Dobrze, chlopcy - pochwalil
Roger. - Mozecie wroci¢ do swej
pracy.

Roger i jego przeciwnik stali
teraz naprzeciw siebie po obu
stronach rowu.

- A zatem? - rzekl Roger. -
Moze si¢ wreszcie dowiem, 0 co
wam chodzilo?

Obcy zaczal znowu
przeklinac¢, wreszcie warknal:



- To ja chcialbym wiedzie¢, co
tu si¢ dzieje! Pan mi za to
zaplaci. Rozpanoszyl si¢ pan na
moim gruncie i jeszcze
rozpoczyna bijatyke!

Roger popatrzyl na niego z
najwi¢kszym zdumieniem. Jego
gniew ulotnil sig.

- To chyba pomylka - rzekl
wreszcie. - Grunt, na ktorym
stoje¢, jest moja wlasnoscia.

- Nie brak panu tupetu. Czy
wygladamy na glupcow? Nie
dawniej jak zeszlego tygodnia
kupiliSmy t¢ ziemi¢. Od dzis nie
ma pan tu czego szukac,
zrozumiano? Dostalem jak
najdokladniejszy opis. Tysiac
akrow na zachod od wzgorza Deer
Hammock az do bagien
porosni¢tych cyprysami. Chce pan
moze zobaczy¢ papiery? Gotow
jestem stuzy¢ panu nawet adresem



mego adwokata!

- Jak on si¢ nazywa?

- Tom Connors, Waszyngton.
Moze uwierzy mi pan predzej,
jesli dowie si¢ pan, zZe jest on
rownoczesnie adwokatem senatora
Fairclothe'a?

- Hm - zauwazyl Roger. - Jesli
pan rzeczywiscie sadzi, ze nabyl
ten grunt, padl pan ofiara
oszustwa.

- Posluchaj pan. To pan jest
ta ryba, ktora wzi¢to na wedke.
To pan ma falszywe prawo

wlasnosci! Czy wiedzial pan, ze
o te bagna toczy si¢ proces? Tom
Connors go prowadzil, a teraz



wlasnie wygral i my nabyliSmy od
niego t¢ ziemi¢. Panski kontrakt
nie przedstawia zadnej wartosci.
I co pan na to?

Roger stracil panowanie nad
soba. Wskoczyl do rowu,
przedostal si¢ na druga stronge i
wymachujac bronia krzyczal:

- Precz stad! Precz z mego
gruntu!

Mezczyzna uciekal co sil
wzdhluz grobli. Po drugiej
stronie biegli w tym samym
tempie jego towarzysze. Roger
nie podazyl za nimi. Stal w
miejscu i nie spuszczal z nich
oczu. Ogarnela go wscieklos¢ jak
nigdy dotad.

- I nie pokazujcie mi si¢
wigcej na oczy! - zawolal za
nimi prawie nieprzytomny. -
Powiedzcie waszemu adwokatowi,
waszym se¢dziom, powiedzcie, komu



tylko chcecie, by mnie
pozostawili w spokoju, jesli im
zycie mile!

XXV

- To niemozliwe! - Roger byl
zbyt przybity tym, co uslyszal,
by od razu oceni¢ powage
sytuacji. - Towarzystwo nie
odwazyloby si¢ przeciez sprzedac
ziemi, gdyby obszar byl sporny!
Stopniowo dopiero poczal
jasno rozumiec calg sprawe.
Connors byl adwokatem senatora
Fairclothe'a. Fairclothe'owi zas
zalezalo na odwodnieniu terenow.
- Moj Boze! - westchngl Roger.
- Nie moga przeciez by¢ az tak
przewrotni.
- Czy sprawdziles prawa
wlasnosci, zanim zlozyles im



pieniadze? - zapytal Higgins.

- Naturalnie - odparl Roger. -
Wszystko bylo w porzadku az do
pierwszych hiszpanskich nadan
ziemi. Tak, wszystko w porzadku.
A zatem ci ludzie przyszli tutaj

za czyjas namow3. Ci biedacy sa
tylko narze¢dziem. Zapewne
wystawiono falszywy akt kupna na
ich nazwiska, ale i na tym

koniec. Wybrano wlasnie ich, bo
umieja si¢ boksowac. Nie wiem
tylko, kto si¢ za tym Kryje.

- Z. prawami do ziemi sprawa
jest zawsze powiklana - mruknal
Higgins. - Zwlaszcza gdy do tego
rodzaju oszustw zabieraja si¢



korsarze.

- Czekali az do wykonczenia
kanalow - odezwal si¢ znow
Roger. - Przedtem nie zdawali
sobie sprawy z tego, jak dobra
jest to ziemia. A skoro si¢ 0
tym przekonali, chwycili si¢ jej
obiema rekami. Hig, pojde¢ teraz
do Garmana i pogawedze¢ sobie
troche¢ z senatorem
Fairclothe'em.

- Gotow jestem si¢ zalozy¢, ze
g0 nie zastaniesz. Wyjechal, by
sprzedac ziemig trzeciemu
naiwnemu.

Tym razem Higgins nie mial
jednak racji, senator Fairclothe
nie wyjechal. Roger, wszedlszy
do domu Garmana, zobaczyl na
werandzie senatora, Garmana i
jakiegos czlowieka w dlugim
czarnym surducie i w kapeluszu
o szerokim rondzie odbywajacych



wlasnie konferencje.

Roger podszed! blizej. Garman
rozwalony w fotelu usmiechnal
si¢ na jego widok, senator
siedzial nadal sztywny i chlodny
niczym posag, ktory wedlug jego
przypuszczen swiadczy¢ winien
kiedys potomnym o zastugach
Fairclothe'a dla republiki. Obcy
w czerni zmruzyl oczy tak
silnie, ze utworzyly teraz tylko
waskie szparki.

- Hallo, Payne! - zawolal
Garman. - Wejdzze pan na gore!
Dlaczego pan taki
podekscytowany? - usmiechnal si¢
ponownie stwierdzajac
rozdraznienie przybysza. - Co
pana tak rozgniewalo, chlopcze?
Ktos pewno sprowadzil pana kilka
idealow na ziemi¢? Chodzi o



ambicje czy o milosc?

Po tych slowach wybuchnal
gloSnym smiechem. Senator
Fairclothe spojrzal na me¢zczyzne¢
w czerni i skingl sztywno glowa.
Tamten podniost si¢ z krzesla.

- Czy pan nazywa si¢ Roger
Payne?

- Chwileczke! - Roger jednym
susem znalazl si¢ na werandzie i
stanal naprzeciw obcego. -
Poczekaj pan - dodal. - Muszg¢
wpierw pogada¢ z senatorem. - I
zwrocil si¢ do Fairclothe'a: -
Senatorze, co do praw wlasnosci
obszaru, jaki nabylem od
towarzystwa, ktore pan
reprezentuje, zachodzi, zdaje
si¢, male nieporozumienie.



- Mlodziencze, pan w ogole u
mnie nic nie kKupil.

- Jak to? Wszak jest pan
prezydentem ''Prairie Highlands
Association"?

- Bylem nim, lecz przed paroma
miesiacami wycofalem sig¢ z tej
sprawy rozwigzujac kontrakt.

- Zanim skierowal pan do mnie
te listy?

- Nie, wlasnie w dniu, kiedy
po raz ostatni pisalem do pana.

- Rozumiem.

- W czasie, gdy pan zakonczyl
swe pertraktacje, nie Iaczyly
mnie juz zadne stosunki z
towarzystwem. Doszedlem bowiem
do przekonania, ze spolka nie
jest oparta na solidnej
podstawie. Ze sprzedanych
obszarow tylko czes¢ stanowila
faktycznie jej wlasnos¢. Prawa
wlasnosci, na ktore si¢



powolywal zarzad, byly albo
falszywe, albo sporne.
Towarzystwo zostalo juz
zlikwidowane.

- Rozumiem - odparl po chwili
Roger. - I jakkolwiek pan
wiedzial, ze pana rekomendacje
jako senatora Stanow
Zjednoczonych naklonig ludzi do
nabywania tych obszarow,
jakkolwiek orientowal si¢ pan,
Ze prawa ich s3 sporne, nie
poczynil pan zadnych krokow, by

przestrzec wszystkich
wprowadzonych w blad.

- Senator ma wiele innych,
wazniejszych obowiazkow, mlody



czlowieku, niz pilnowanie matych
interesow ludzi ghupich na tyle,
by kupowac¢ ziemig¢ nie
obejrzawszy jej wprzody. Co
wigcej, uwazalbym poniekad za
swoj obowiazek nie interweniowa¢
w podobnych sprawach. Lezy
bowiem w interesie naszego
kraju, by kapitaly, pozostajace

w posiadaniu tych naiwnych
ludzi, przeszly do rak
doswiadczonych, energicznych
przedsi¢biorcow, ktorzy na
szczescie reprezentujq
zywotniejsza czeS¢ naszego
spoleczenstwa.

- Brawo! - odezwal si¢ z
uznaniem Garman. - Senatorze,
gratuluje¢ panu logiki. Payne, to
si¢ nazywa filozofia naszego
stulecia. A teraz warto by
uslyszeé, jak do tej madrosci
podyktowanej latami



ustosunkowuje si¢ nasza idealami
przesiakni¢ta mlodziez. Anetko!

- zawolal. - Wyjdz, prosze, do
nas. Recze, ze si¢ dobrze
zabawisz, bedziemy bowiem
swiadkami zapasow umystowych.

- Panny Anety nie ma w domu.
Wyszla - oswiadczyla pokojowka.

- Szkoda! Payne, chcialem, aby
ja pan zobaczyl. Aneta zmienila
si¢ nad wyraz. Wydoroslala.
Wilasnie przyszio mi na mysl,
senatorze, ze coraz bardziej
upodabnia si¢ do pana, coraz
bardziej staje si¢ corkg swego
ojca.

- A zatem, mlody czlowieku -
Fairclothe zadowolony z pochwal
Garmana zwrocil si¢ do Rogera. -
Czy ma mi pan jeszcze coS$ do
powiedzenia?

- Zatrzymam t¢ ziemig, panie
Garman - rzekl Roger nie



Zwracajac uwagi na senatora. -
Zatrzymam ja bez wzgledu na
waszych podstawionych ludzi i
niezaleznie od tego, czy
uzyjecie do tego celu

gangsterow, senatorow Stanow
Zjednoczonych, czy - tu rzucil
spojrzenie w stron¢ ubranego na
czarno obcego - szeryfow
okregowych.

- Senatorze! - zawolal Garman
udajac przestrach. - On narusza
honor panskiego uswig¢conego
urzedu!

- Uwazaj pan na swoj jezyk,
mlodziencze - ostrzegl szeryf. -
To rowniez mnie dotyczy!



- Moim zdaniem - odparl Roger
- powinny si¢ ta sprawa
zainteresowac osobistosci
stojace wyzej ode mnie 1 od
pana. Czas juz najwyzszy, by
rzad Stanow Zjednoczonych
dowiedzial si¢ o tym, co si¢ tu
dzieje.

W kacikach ust Garmana pojawil
si¢ lekki usmiech. Przez chwilg
panowala cisza, po ktorej
senator Fairclothe odezwal si¢ z
namaszczeniem:

- Ja tu reprezentuj¢ rzad
Stanow Zjednoczonych.

- Naprawde? - Roger rozesmial
si¢ z goryczg. - Moge tylko z
tego powodu wyrazic swe
ubolewanie. Nie wierze¢, aby pan
uosabial rzad. Stany Zjednoczone
to 100 milionow ci¢zko, podobnie
jak ja, pracujacych ludzi. Pan
Zas, moOj panie, reprezentuje



interesy co najwyzej paru
bogaczy z kilkuset milionami
dolarow, owa potege finansowa,
ktora panu utorowala droge do
senatu!

- Czy chce pan tymi slowami
zniewazyc¢ honor godnosci
senatora?

- Nie, jestem bardzo zajety i
na podobne drobnostki nie mam
czasu, ale postaram si¢, by do
uszu uczciwych ludzi doszlo
niejedno, by dowiedzieli sig,
jak to drogg oficjalna mozna
popelnia¢ najwigksze oszustwa.
Jest to sprawa, wobec ktorej
rzad z pewnoscia zajmie
zdecydowane stanowisko.

- Miej si¢ pan na bacznosci!
Nie pozwole bezkarnie ubliza¢



godnosci senatora i zniewazac
rzadu, ktory reprezentuje.

- Przypusémy, ze rozsiewam
oszczerstwa. Jakie kroki
podejmie pan przeciw mnie?

- A wigc, senatorze -
rozesmial si¢ Garman. - Czas
najwyzszy odkry¢ przylbice.

- Nie bede si¢ tu thumaczyl,
co zamierzam uczyni¢, aby nie
pusci¢ plazem zniewazenia rzadu.
Nie zwyklem tez pertraktowac ze
stronami, ktore si¢ podobnych
czynow dopuscily.

- Juz dos¢ dlugo pozwalaliSmy
temu mlodziencowi na jego wywody
- wmieszal si¢ szeryt. - Roger
Payne, wzywam pana...

Roger Payne odwrocil si¢
zdecydowanie i zszedl schodami



na dol. Potem przecial trawnik i
skierowal si¢ do swego obozu. Z
werandy dolecial go jeszcze
trzask rewolweru, lecz nawet si¢
nie odwrocil.

- Schowaj pan ten drobiazg,
szeryfie! - uslyszal z daleka
pogardliwy glos Garmana. - 1
wracaj pan do Flora City, tam
jest pan bardziej potrzebny. Dla
pana, Payne - krzyknal za
oddalajacym si¢ Rogerem - mam
pelne uznanie! Strasznie pan
uparty, lubig takich
przeciwnikow. My obaj nieraz si¢
zabawimy ze soba.

Roger ani si¢ nie zatrzymal,
ani nie dal mu zadne;j
odpowiedzi. Pod wplywem

docinkow
Garmana zacisnal piesci.
Rozpaczliwa sytuacja, w ktorej
si¢ znalazl, jak tez bezczelne



wyznanie senatora zmacily nieco
jego mysli. Jedyne co z calg
wyrazistoscia przyjal do
wiadomosci, to oznajmienie
Garmana, ze Aneta zmienila si¢ i
coraz bardziej upodabniala si¢ do
sWego ojca.

Gdy teraz nagle znalazl si¢
naprzeciw niej - bo calkiem
niespodziewanie wylonila si¢ z
nocnego mroku - zrozumial, ze
Garman mowil prawde. Zmienila
si¢. I wydala mu si¢ obca.

Jasniala pieknoscia jak nigdy
przedtem, lecz byla to pigknos¢
madrej, wszelkich iluzji
pozbawionej kobiety o twardym



sercu, a nie pogodnego,
beztroskiego dziewczgcia, jakie
znal dawniej. Nie umial sobie
wytlhumaczy¢ zmiany, ktora zaszia
w dziewczynie, lecz widzac ja
taka przed soba, wyciagnal
instynktownie reke gestem, ktory
zaklinal i przywolywal

przeszlosc. Polglosem szepnal:

- Anetko!

W tym momencie nastgpil cud.
Pod wplywem jego spojrzenia,
jego glosu wymawiajacego jej
imi¢ najpierw zadrzala, a potem
jakby przebudzila si¢. Zmieniala
si¢ z chwili na chwilg,
jakkolwiek zmiana ta byla
widoczna zapewne tylko dla oczu
kochajacego. Wydawala si¢
zakwitac jak usychajaca roza,
ktorej wreszcie uzyczono wody.
Oczy jej nabraly blasku, znowu
odkryl w nich to jasne,



serdeczne spojrzenie, ktore mu
si¢ tak bardzo w niej podobalo.
Policzki Anetki zabarwily sig,
chod nabral elastycznosci;
podeszia blizej.

- Jak to dobrze - zawolala
skladajac rece. - Widze, ze pan
lubi mnie taka, jaka jestem,
jaka zawsze chcialabym by¢!

- Aneto - szepnal wyciagajac
ku niej ponownie swe rece.
Dotknal jej dloni i zamknal w
swoich. - Jest pani znowu
szcz¢sliwa, nieprawdaz? -
wyKkrztusil.

W oczach jej stanely lzy.

- Czy jestem szczesliwa? Tak -
na jedna chwile.

Trzymajac re¢ce Anetki
przycisnal je do piersi.
Spojrzala na niego swymi
wilgotnymi oczami. Wtedy objal
ja ramieniem. Przytulila si¢ do



niego nie mogac stlumic lekkiego
westchnienia. Przyciagnal ja
jeszcze bardziej ku sobie i
pocalowal. Dziewczyna odrzucila
w tyl glowe szepczac:

- O Boze! Nie, nie! Pozwol mi
odejs¢, najdrozszy!

Wyrwala si¢ z jego ramion i
zakryla dlonmi swe oczy, jak
odyby juz nigdy wigcej nie
chciala go zobaczyc.

- Wybacz mi - rzekl zdlawionym
glosem. - Zapomnialem, nie
sadzilem, ze...

- Odejdz! - prosilta
bezdzwi¢cznym, matowym glosem,



objawszy ramionami pien
oplecionej dzikim winem jabloni
oparla o niego glowg. - Nie
powinienes si¢ do mnie zblizac.
Nie powinienes tego... Nie rob
tego wigcej, jesli mnie

rozumiesz i...

Zamilkla na chwilg, nast¢pnie
obrocila si¢ 1 spojrzala na
Rogera. Wszystko, co bylo
dziewczgcego w jej twarzy,
zniklo nagle, usta jej przybraly
znowu twardy wyraz. Unikala jego
oczu i ze wzrokiem utkwionym w
dzungle zacz¢la mowic:

- Przyszlam tutaj, by zobaczy¢
si¢ z toba... - glos jej brzmial
oschle i rzeczowo. - Garman
wyznal mi prawde o wczorajszych
przybyszach. Za tym Kryje si¢
oszustwo. Twoje prawo wlasnosci
nie jest sfalszowane.

Przeciwnie, wlasnie ich tytul



jest niewazny. Chcieliby wejsS¢ w
posiadanie twoich terenow i
uwikla¢ w proces, ktory moze ci¢
Zniszczyc.

- To nie ma dla mnie znaczenia
- rzekl.

Nie odpowiedziala od razu. Nie
odrywajac nieobecnego spojrzenia
utkwionego w dzungle, odparla
wreszcie.

- Owszem, to ma bardzo wielkie
znaczenie. Nie wolno ci dopusci¢
do tego, aby ci ludzie zabrali
twoja ziemig¢. Nie chce, by ci¢
zniszczyli tak jak mnie.

- To niemozliwe! Mylisz sig...

Rozesmiala si¢ z goryczg:

- Nie zawladne¢li mng jeszcze
calkiem, nie, lecz sadze, ze
niedlugo to nastapi. Sa zbyt
silni. Ciotka, ojciec i - on!



Ciotka przygotowala mnie na to,
ojciec rozpacza, ze jest w jego
mocy, a on - sam wiesz, jaki to
czlowiek. Sa zbyt silni wobec
mnie jednej, samej!

- Nie jestes sama! -
zaprotestowal gorgco.

- Nie wolno mi si¢ ludzic.
Jestem sama. To wlasnie jest
straszne. Powiedzialam ci juz,
czego nie mogles zrozumiec, ze
tylko wlasnymi silami mogg
wygrac te walke.

- Nie mozesz mi powiedziec, o
co chodzi?

- I tak powiedzialam ci za
wiele. Powinienes$ na siebie
uwazac. Bez wzgledu na to, co
si¢ Zze mng stanie - musisz na



siebie uwazad.

- Nie wiem, czy to teraz takie
wazne. Jesli mam by¢ szczery,
stracilem zainteresowanie dla
moich spraw. Skoro trace
ciebie... Boze, co bym dal, zeby
ci¢ moc strzec!

Jej mlode, Swieze usta
rozciagnely si¢ w cynicznym
usmiechu.

- Powiedziales to tak
serdecznie, lecz...

- Kocham ci¢! - wyznal
odwaznie Roger. - I mam
nadzieje¢, ze 1 ja tobie nie
jestem obojetny.

- Nie, nie - zwrocila ku niemu
pelna blagania twarz. - Czy
chcesz mnie dreczyc? - glos jej
drzal. Walczyla przez chwile z
sobq, wreszcie zdlawila lzy i
usmiechnela si¢ z trudem. Po czym
wyciagnela do niego reke i



rzekla:

- Badz zdrow.

- Kocham cig¢! - powtorzyl
Roger z uporem.

Stlumiony Smiech dolecial ich
z glebi dzungli, zerwali si¢ z
przerazeniem.

- O mlodosci, mlodosci! - Zza
bujnych krzewow dzikiego wina
wysungl si¢ Garman. - Kocham
ci¢! O glupia mlodosci! Biedny
Payne!

- Lajdaku! - krzyknal Roger. -

Ty podly obludniku!

- Odejdz - powiedziala cicho
Anetka do Rogera ujmujac go pod
rami¢. On jednak pozostal na



miejscu. - Pan podstuchuje -
zwrocila si¢ do Garmana. - Jesli
mnie naprawde kochasz, zrob, o
co ci¢ prosze. Odejdz stad
natychmiast!

- Nie mogg ci¢ tak zostawic,
Anetko. Taka bezradna, sama.

- Skoro wiem, ze mnie kochasz,
nie jestem juz bezradna. Ma to
dla mnie wielkie znaczenie.
Tylko w ten sposob mozesz mi
pomac - kochajac. Jest to dla
nas jedyna droga. A teraz
odejdz, prosze!

Spojrzal jeszcze raz na nia, a
potem uklonil si¢ i odszedl.

XXVIII

- Podeszli nas haniebnie! -
Gruby kark Higginsa az nabrzmial
pod wplywem bezsilnej



wscieklosci. - I ja sam tu

ponosze¢ wing. Zashuguje na setke
kijow. Zawiodlem sromotnie, gdy
ty byles nieobecny!

- Co si¢ wlasciwie stalo?

Higgins zaprowadzil Rogera az na
skraj dzungli i wskazal r¢ka
odwodniony obszar. Tuzin
uzbrojonych drabow, motloch
najgorszego autoramentu,
legkajacy si¢ swiatla dziennego,
rozlokowal si¢ w rownych
odstepach na tysiacu akrow
stanowiacych jego wlasnosc. Dwaj
pierwsi rozlozyli si¢ tuz za
Swiezo usypanymi groblami po obu
stronach glownego kanalu, tak ze
tylko glowy i lufy karabinow
wystawaly ponad czarne masy
ziemi. Inni zajeli po dwoch
strategicznie wazniejsze punkty.
Nikt nie mogl wejs¢ na
odwodniony teren nie narazajac



si¢ rownoczesnie na krzyzowy
ogien kul.
Roger przez lornetke
obserwowal bacznie dwéch drabow,
ktorzy strzegli glownego kanalu

w poblizu Deer Hammock. Byly to
prawdziwe typy spod ciemnej
swiazdy, mieszkancy rozleglych
bagien zdecydowani na wszystko.
Mieli zapewne wiele ci¢zkich
zbrodni na sumieniu, a przemoc
byla dla nich najlepszym
argumentem; po sposobie, w jaki
obchodzili si¢ z bronig, Roger
zorientowal si¢, ze ma przed
soba ludzi, ktorzy znaja si¢ na
polowaniu, a stanowczos¢, z jaka



trzymali straz, dowodzila, ze
oczekiwali walki na Smier¢ i
Zycie.

- Za tym znow Kryje si¢
Garman! Tylko on mog} tych ludzi
nakloni¢ do opuszczenia bagien.
Jak wlasciwie do tego doszlo?

- Uciekli si¢ do starego
podstepu, a ja dalem si¢ zlapac
w ich zr¢czng pulapke. Paru z
nich nadlecialo wsrod krzykow i
strzalow od strony Kwieciste]
Prerii pedzac czarnych przed
sobg. Sadzilem, ze grozi nam
napad na oboz, zawolalem
Blease'a i pobieglismy w
Kierunku namiotow. Billy
Steamoat, ten wielki, czarny z
kolczykami w uszach, dostal raz

po glowie, gdy staral si¢ ukryc.
Potem strzelili par¢ razy w
namioty, a Blease 1 ja



rzuciliSmy si¢ na nich. Blease
dopadl jednego z nich,
widzialem, jak mu go potem
odbili. Za chwile uslyszeliSmy
trzy strzaly, na ktore z drugiej
strony odpowiedziano, i na tym
skonczyla si¢ strzelanina.
Dopiero po pewnym czasie
rozjasnilo mi si¢ w glowie.
Pojalem, co si¢ stalo. Pobieglem
co tchu wraz z Blease'em na
groble, lecz bylo juz za pozno.
Zaskoczyli nas. Byla tam cala
armia i to przewaznie z bronia
najci¢zszego kalibru. - POkazal
swoO] podziurawiony helm
tropikalny. - Umiescilem go na
lasce, a fobuz, ktory zmienil go
w sito, byl oddalony o dobrych
200 jardow.



- Nie ty ponosisz za to wing -
odparl Roger - lecz ja. To ja
wydalem si¢ w r¢ce Garmana idac
do niego. Wiedzial, z jakimi
noSz¢ si¢ zamiarami, wig¢c
przygotowal swa bande. Mnie zas
trzymal tam wszelkimi sposobami,
bo zalezalo mu, zebyscie byli
sami. Musz¢ przyznac, ze dalem
si¢ nabrad.

- To jeszcze nie wszystko -
rzekl Higgins. - Czarni,
dowiedziawszy si¢ o losie
Billy'ego, jak zajace uciekli w
dzungle. Blease twierdzi nawet,

Ze juz nie wroca, bo wyrywaja za
oory i lasy, ilekro¢ biali
zaczynajq strzelac.

- To znaczy, ze zostaliSmy
teraz we dwoch w obozie?



- We trzech. Blease tez
wykopal swaoj topor wojenny.

- Choc¢by trzech, to niewiele
przeciw tym w dole.

- Na nich i tuzin nie
wystarczylby. Czy dowiedziales
si¢, czego chca?

- Zarzucaja mi, jakoby me
prawo wlasnosci bylo falszywe, a
ich prawdziwe. Zamierzajg
wloczy¢ mnie po sadach, az si¢
zlamig 1 nie bede¢ mogl si¢
dluzej bronic.

Gdy to powiedzial, uswiadomil
sobie dopiero, czym pachnie
urzeczywistnienie tego planu.
Polaczylyby si¢ przeciw niemu
bogactwo i wplywy Garmana z
nietykalna osobg senatora.
Widzial juz w swym zyciu
niejedno, aby wiedziec, z jakim
wrogiem ma do czynienia. Szeroka
polac¢ poludniowej Florydy



pozostawala w r¢kach poteznej,
nie znajacej leku bandy korsarzy
i rabusiow z Garmanem na czele.
Banda ta byla dobrze
Zzorganizowana i pod najwyzszym
patronatem uprawiala calkiem
otwarcie swe zbrodnicze
rzemioslo.

Szeryf okregowy byl tylko
malym pionkiem w tej wielkiej
grze. Se¢dzia rowniez nie mial
wi¢kszego znaczenia. Rogerowi

zdawalo si¢, ze wszystkie wladze
panstwa, tak ustawodawcze, jak
wykonawcze, gubernator,
czlonkowie kongresu, sedziowie
Sadu Najwyzszego, a takze



uswig¢cony senat Stanow
Zjednoczonych w osobie senatora
Fairclothe'a, byli przeciw
niemu. Ze daleko siegala potega
organizacji Garmana, Swiadczyla
o tym nieSwiadomos¢, w jakiej
utrzymywano ludzi nabywajacych
grunta w tych stronach, co do
panujacych tu stosunkow.
Inseraty w niedzielnych gazetach
donosily o bezcennych skarbach
kryjacych si¢ w zachodnim
Everglades. Na lamy tych gazet
nie dostawalo si¢ ani jedno
slowo, ktore by odstanialo
prawde¢ lub chociazby pozwalalo
si¢ jej domyslac. Roger zdawal
sobie sprawe z tego, ze
wystarczylo maly trybik tej
machiny wprawi¢ w ruch, by
wygrac kazdy spor w sadzie.
Mial tez przed oczyma
bezwglednos¢ desperatow, ktorymi



Garman celowo obsadzil jego
grunta. Zrozumial, ze jedynie
dzi¢ki wyjatkowym Srodkom
moglby
wejs¢ z powrotem w posiadanie
swoich terenow. Mimo to ku
najwi¢kszemu swemu zdumieniu
stwierdzil, ze ze spokojem mysli
o tej niesprawiedliwosci. Ze
cala sprawa nie bardzo si¢ jakos
przejal. Natomiast na
wspomnienie Anetki,
spoczywajacej przez chwile w
jego ramionach, tetno Rogera
poczynalo zywiej pulsowac.

Z. ich spotkania nic poza tym
nie pozostalo w jego pamigci.
Trzymal Anet¢ w ramionach, a
teraz jego ramiona tesknily za
nig tak gwaltownie, ze az
bolesnie. W porownaniu z tym
doznaniem wszystko inne wydawalo
mu si¢ niewazne.



- A zatem? - spytal Higgins. -
Co zamierzasz uczynic?
Przypatrywac si¢ z zalozonymi
r¢kami?

- Jak to, Hig?

- Czy chcesz dopusci¢ do
tego, aby naprawde ci¢ podali do
sadu i aby na ciebie zapadl
wyrok za to, ze oni bezkarnie
przywlaszczyli sobie twa
posiadlos¢?

- Zastanowig¢ si¢ nad tym -
odparl Roger.

- Mamy tylko jedno wyjscie:
Musimy walczy¢! - zdecydowal
Higgins. - Musimy tych drani
wygnac, zanim tu zapuszcza



korzenie, zanim rozgoszcza si¢
tutaj na dobre. Jeden z nas
wybierze si¢ do Citrus Grove i
sprowadzi dwudziestu ludzi
gotowych na wszystko. Dwudziestu
chlopa, bron i ciemna noc, a
rozp¢dze cala band¢ do diabla. I
znowu bedziesz panem na swoim
gruncie.

Roger zasmial sie.

- Co z tobg? - spytal zdumiony
Higgins. - Moze masz lepszy
pomyst?

- Hig, jezeli sadzisz, ze
Garman nie odcigl nam odwrotu,
to nie doceniasz przeciwnika. Na
kiedy zapowiedziane byly
zaprzegi z wolami?

Higgins zagwizdal przez z¢by.

- Racja! Mialy dzis nadejsc¢,
jeszcze przed szescioma
godzinami.

- Dotychczas co tydzien



przybywaly punktualnie. Na ogol
woly sa powolne, ale pewne.

- Sadzisz zatem, ze Garman
odcigl nas od swiata?

- Hig, gdybys si¢ byl
Garmanowi przypatrzyl tylko w
polowie tak dokladnie jak ja,
nie watpilbys, ze o tym nie
zapomnial.

Gdy si¢ Sciemnilo, w namiocie
Rogera zjawil si¢ Blease.
Potwierdzil jego przypuszczenia.
Tropil ludzi, ktorych z
Higginsem odegnali na polnoc.
Obok Deer Hammock, w odleglosci
zaledwie jednej mili od obozu
natknal si¢ na przeciwnikow
odpoczywajacych obok sladow
wolow.

Roger przelezal bezsennie t¢



noc w namiocie i spokojnie
przemyslal swa sytuacje¢. Na
poludniu ludzie Garmana
obsadzili jego grunt. Na
wschodzie rozlewaly si¢ wody
Everglades, poprzez ktore mogli
si¢ tylko przedosta¢ tubylcy na
swych kajakach. Na zachodzie
wiodla jedyna droga przez ziemie
Garmana. Na polnocy ciagnal si¢
trakt dla wolow, teraz rowniez
obsadzony przez przeciwnika, i
niesamowite bagna Diabelskiej
Prerii.

Z. pulapki Garmana nie bylo
wyjscia. Roger bylby si¢ chetnie
dowiedzial, kiedy Garman zamknie
potrzask, lecz Garman nie ruszal
si¢ tymczasem. Dzien mijal po
dniu, a sytuacja nie zmienila



si¢. Jego ludzie pilnie trzymali
straz dniem i nocg. Ksiezyc

stracil wprawdzie duzo ze swej
jasnosci, ale oswiecal jeszcze
dostatecznie okolice, tak ze
wszelka proba przejscia przez
odwodnione tereny rownalaby si¢
samobojstwu. Banda Garmana nie
probowala atakowagé, lecz nie

bylo zadnej moznosci przedarcia
si¢ calo przez kordon czujnych oczu

broni.

Jeden z Murzynow, zbyt
znuzony, by kry¢ si¢ w bagnach,
probowal uciec. Niebawem jednak
utykajac dowlokl si¢ z powrotem
do namiotu z postrzelona nogaq.
Roger doszedl do przekonania, ze
ta zabawa Garmana w kota i
myszke ma na celu psychiczne
zmeczenie wroga lub
sprowokowanie go do walki, wynik



ktorej byl do przewidzenia. W
kazdym razie pre¢dzej czy pozniej
nalezalo si¢ spodziewacd
zamknig¢cia kregu, a koniec
oblezenia mogl nastapic dopiero
po poddaniu si¢ Rogera.

W pierwszgq pochmurna noc, gdy
niebo dawalo jaka taka rekojmie¢
ciemnosci, Roger opuscil namiot.
Byl zdecydowany na to, by przez
Diabelska Preri¢ utorowac sobie
droge do Citrus Grove. Pogoda mu
sprzyjala. Podczas gdy jedna z

chmur na dluzej przestonila
ksiezyc, przebiegl na przelaj
otwarte pola Kwiecistej Prerii.
Z. powodu mroku trudno jednak



bylo pomysle¢ o przeprawie przez
dzungle. Spojrzal raz jeszcze w
gore, a widzac ciaggnace chmury
zdecydowal przedrzec si¢ na
Piaszczysta Prerig i pobiec w
kierunku polnocnym.

Wiedzial, ze jesli
niepostrzezenie dotrze az do
lasu na poludniowym Krancu
Piaszczystej Prerii, bedzie
uratowany. W biegu zanosil modly
do Boga, by chmury zakryly
ksi¢zyc, dopoki nie znajdzie si¢
w lesie i nie zgubi w gestwinie.

Jego prosba zostala
wyshuchana. Znalazl sciezke,
prowadzacg do lasu, i znikl w
mroku. Ciemnos$¢ nie trwala
jednak dlugo. Nagle rozsungly
si¢ lawice chmur i Swiatlo
ksi¢zyca skapalo las jasnoscig.
Jednoczesnie ustyszal rzenie
koni. Znalazl si¢ na polanie, na



ktora Garman, mrs Livingstone i
Anetka nadjezdzali wlasnie na
swych koniach.

- Obliczylem prawie co do
minuty - rzekl Garman - Kiedy
zechce pan sprobowac szczescia w
ucieczce, Payne.

Rozesmial si¢ glosno widzac
zdumienie Rogera.

- Tego na pewno pan nie
przewidzial, co, Payne? Nie
wiedzialem przedtem, ze nabyl
pan te grunta od towarzystwa
"Cypress Company". Lecz
wiedzialem od pierwszej chwili,
Ze obierze pan te¢ droge, dlatego
ja odcialem. Nie, tedy nie ma
przejscia, Payne.

Aneta siedziala wyniosle i
sztywno w siodle. Teraz zwrocila
si¢ w stron¢ Garmana.

- Czy dlatego zabral mnie pan
z soba? - zapytala tak ostro, ze



mrs Livingstone zaprotestowala:
- Alez moje dziecko...
Garman pochylil glowe. Jego
drwiacy usmiech znikl
calkowicie, ustepujac miejsca

groznemu wzrokowi, ktorym
odpowiedzial na jej spojrzenie,
a twarz mial zmieniong od
gniewu. Opanowal si¢ jednak.

- Tak, moja droga - odparl
spokojnie. - Dlatego ci¢
wzialem.

Aneta wytrzymala odwaznie jego
wzrok.

- Czy na tym koniec widowiska?
- spytala lodowato.

- Naturalnie nie, jesli



zamierza mnie pani dluzej
drazni¢. Nie radze¢ pani
odjezdzac. Prosz¢ popatrzec na
Rogera. Prosz¢ mu si¢ dobrze
przyjrzec¢, wyryc jego rysy w
pamig¢ci. Bo to ostatnia
sposobnosc¢. Gdy go pani zobaczy
nast¢epnym razem, przypuszczam,
Ze sprawi to pani znacznie mniejsza
przyjemnosc. Prosze

wiec go dobrze zachowaé w
pamigci.

- Skonczyl pan? - zapytala
Anetka, a jej opanowanie
doprowadzalo Garmana do
wscieklosci.

- Mrs Livingstone - powiedzial
- moze Anetka pragnie zamienic
kilka stlow z Rogerem. Czy nie
powinnisSmy zostawi¢ ich na pare
chwil samych?

- Jestem przekonana, ze Anetka
nie ma panu Payne nic wigcej do



powiedzenia - odparla szybko mrs
Livingstone.

- Nie bylbym tego tak pewny -
rzekl Garman. - Mlodziez garnie
si¢ zawsze do mlodziezy.

Trzcinka Anetki opadla nagle
na jej konia, ktory minawszy
Rogera galopem popedzil w
prerig.

- Tak, mlodziez garnie si¢ do
mlodziezy - powtorzyl Garman
towarzyszac jej wzrokiem. - Mrs
Livingstone, czy Kiedy pani byla
mloda, miala pani tez idealy i
wierzyla w ich
urzeczywistnienie? Czy umiala
pani tak kochac, aby nie dbac o
pieniadze?

Mrs Livingstone nie sluchala
g0, popedzila swego konia i



pojechala w slady Anetki. Garman
zwrocil si¢ znowu do Rogera:

- No, Payne, jak si¢ panu
podoba moje oblezenie? Trudno
si¢ bedzie z niego wydostac, co?
Nie tra¢ pan cennego czasu na
nieudane proby. Pomyslalem juz o
tym, abyscie zostali tam, gdzie
jestescie.

- A mnie przyszlo wlasnie na
mysl - odparl spokojnie Roger -
ze z wielka przyjemnoscia
wyjalbym rewolwer i polozyl pana
trupem.

- Nie ple¢ pan ghupstw. Tego
pan przeciez nigdy nie uczyni.
Na to jestes pan za rozsadny.
Spojrz pan tylko za siebie,
Payne! Hallo! - zawolal glosniej
Garman. - Jak si¢ nazywasz? Moze



Harney?

- Tak, panie! - odezwal si¢
jakis glos w cieniu, tuz za
Rogerem. - To ja, Ed Harney,
brat Joe'go Harneya. Nie
spuszczam go Z 0czu!

Garman ziewnal.

- W porzadku. Teraz musz¢
podazy¢ za paniami. Zwlaszcza za
Anetka - moja mala, dumna
Anetkg. Do kroc¢set! Cos si¢ z
niga zlego dzieje. Robi si¢
zuchwala, uparta. Dochodz¢ do
wniosku, zZe trzeba ja
utemperowac. Duzo przyjemnosci
sprawia takie poskramianie
niepostusznych kobiet w
dziewiczym lesie. No, dobranoc,
Payne. Przyjemnych marzen!

F.awica chmur zaslonila ksi¢zyc
i pograzyla las w zupelne;
ciemnosci. Gdzies daleko na
Piaszczystej Prerii przycichi



tetent kopyt galopujacego konia
Garmana. Zza chmur wylonil si¢
na chwilg ksie¢zyc. Roger,
odwrociwszy si¢, usilowal
odnalez¢ wzrokiem czlowieka,
ktory nazywal si¢ Harney, chmury
jednak zasnuly znow niebo, las
poczernial, nie dostrzegl wigc
nic.

Na Sciezce, ktora musial isc,
by dostac si¢ na Diabelska
Prerig¢, uslyszal teraz odglosy

krokow i glosy trzech mezczyzn.
Domyslil si¢, ze Garman
zastosowal wszelkie srodki
ostroznosci, by odciac go od
prerii. Z trudem tlumil gniew,



bliski juz byl wybuchu, ale mial
trzech przeciw sobie. Walka w
tych ciemnosciach zakrawalaby na
szalenstwo. Byloby to po mysli
Garmana, gdyby Roger rzucil si¢
bez opamig¢tania na
przewazajacych liczebnie
przeciwnikow.

Gdy Roger zastanowil si¢ nad
swa sytuacja, pojal, jak zalosng
gral rol¢ wobec Garmana. Zdawal
tez sobie sprawe dlaczego.
Garman pokonal go, a teraz Roger
byl jego wykpiwana ofiara.
Garman bawil si¢ tak dlugo
kosztem mrs Livingstone, az nie
mogla dluzej znies¢ jego drwin i
oddalila si¢ bezradna. Lecz
Anetka przeciwstawila mu si¢ z
godnoscig. Garman o tym dobrze
wiedzial.

"Cos si¢ z nig zlego dzieje!"
Roger odtworzyl sobie te slowa



Garmana w pamigci i dreszcz
przebiegl mu po plecach. Zatem
Garman nie mial mocy nad Anetka,
nie ulegala juz jego
hipnotycznemu wplywowi. Cos si¢
stalo! Roger nie mial odwagi
nazwa¢ tego po imieniu, ale

cicha nadzieja wstapila w jego
serce. Wrocil do swego obozu
niezbyt przejety nieudang proba
przedarcia si¢ do Diabelskiej
Prerii. Wszedl do namiotu
lekkim, spre¢zystym Kkrokiem, nie
jak czlowiek pokonany, lecz jak
zwyciezca. Nie moglo to ujsé
uwagi Higginsa.

- Zatem juz wiesz? - zagadnal
0.

- O co chodzi?

- Wigc o niczym nie wiesz? -
Higgins ze zdumieniem zmarszczyl
swe krzaczaste brwi i z wahaniem
zapytal: - To dlaczego jestes w



tak dobrym humorze?

- Bo pozostala mi tylko jedna
mozliwosc - odparl Roger nie
troszczac si¢ wcale o zdanie

Higginsa. - Te trzy draby
pilnujace grobli... Musimy tej
nocy sprobowac, skoro tylko
ksigzyc zajdzie. Albo si¢
przedostaniemy, albo...

- Moj Boze! - odparl
zmartwiony Higgins. - I ja od
trzech dni przemysliwalem nad
tym samym. BylibySmy na nich
znalezli sposob, jestem tego
pewny. Ale teraz to juz
niemozliwe.

- Dlaczego niemozliwe?! -



wykrzyknal zdumiony Roger.

- Bo dziesi¢¢ minut po twym
odejsciu zjawil si¢ tu Willy.
Przyniost nam wies¢ od owego
bialego, z ktorym przez caly
czas wale¢sal si¢ po bagnach.
Watpig, czy zgadniesz, kto to?

- Kto?

- Davis!

- Ten sam, ktorego tamci
zamierzali schwyta¢ na
"Manhattanie'?

- Tak, ten sam.

- Co si¢ z nimi dzieje? Moze
to detektyw?

- I ja tak przypuszczam. Od
Tygrysa nie sposob nic
wyciagnac. Powiedzial tylko
tyle, ze ten m¢zczyzna ma wuja
Sama za soba.

- Ach, tak?

- Ten Davis polecil mu nam
powiedziec, bysmy si¢ z ludzmi



Garmana nie wdawali w walke bez
wzgledu na to, co nastapi. Radzi
nam pozosta¢ w namiocie i
spokojnie czekac¢, w przeciwnym
razie zepsujemy mu prace¢ dwu
lat. Kazal nam tez
zakomunikowac, ze w pierwsza
ciemng noc, a wigc moze to by¢
nawet jutro, bedzie po
wszystkim. Potem tu przybedzie i
wszystko wyjasni.

- Bardzo to dziwne.

- I ja tak uwazam. Powtarzam
slowa Tygrysa, a gdybys je sam
uslyszal, predzej uwierzylbys.

Na pamig¢¢ wieloryba - tu si¢
naprawde¢ cos dzieje, 0 czym nie
mamy pojecia. Czuje¢ to w
kosciach. I tylko zly jestem, ze



nie moge by¢ przy tym.

- Nic z tego nie rozumiem.

- Zadziwiajace jest takze i
to, ze Davis Tygrysowi wybil z
slowy strach przed Garmanem.

- To bardziej niz dziwne. Nie
pozostaje nam zatem nic innego,
jak czeka¢ na Davisa - rzekl
Roger po krotkim namysle.

W nastepnych godzinach nadal
nic nie przemawialo za tym, ze
Davis zamierza pokierowac
wydarzeniami. Na odwodnionych
terenach obcy ludzie wcigz
trzymali straz. Dostali zapewne
surowy zakaz opuszczania swych
placowek, ale i niewywolywania
starc. Mieli tylko przeszkodzic,
o ile by ktos staral si¢ tedy
przekrasc.

Blease czuwal na polnocy i



doniosl potem, ze droga, ktoredy
spodziewano si¢ zaprzegu wolow,
ciggle jeszcze jest obsadzona.
Payne sam poszedl naprzod przez
dzungle bzu i trawy morskiej i
czas jakis obserwowal ludzi,
ktorzy strzegli dostepu do
Diabelskiej Prerii. Wszyscy
trzej, napig¢ci do ostatecznosci,
spodziewali si¢ nadejscia pomocy
od strony polany. Kazda godzina
wydawala im si¢ wiecznoscia, a
widok ludzi Garmana stawal si¢
dla nich prawdziwg udre¢ka.

- To ponad ludzkie sily -
mruknal Blease. - Nie wytrzymam
tego.

Higgins lezal jak dlugi w swym
namiocie zapatrzony w plocienny
dach.

- Miejmy nadzieje, ze
dzisiejsza noc be¢dzie pochmurna
- rzekl ze zgryzliwym usmiechem.



Roger skinal glowa na znak
zgody. W duchu jednak
przyznawal, ze wszystko ukladalo
si¢ po mysli Garmana: bezsilnos¢
niewoli podniecala ich do
rozpaczliwych prob bez wzgledu
na to, jakie nastepstwa to za
soba pociagnie.

- Ten Garman to nie czlowiek,
lecz diabel w ludzkiej skorze -
mrukngl Blease.

Zachod stonca byl cudowny.
Roger i Higgins przyjeli go jak
dobrodziejstwo, zapowiadal im
bowiem poczatek nocy. Nie
mysleli ani o jedzeniu, ani o
spaniu. Spogladali bezustannie



na slonce, ktore pochylalo si¢
coraz bardziej ku zachodowi.
Niebawem nadciagnela noc i
objela swym mrokiem cale niebo i
ziemi¢. Chmury, najpierw
pojedyncze, puszyste obloki,
potem cale lawice, szczelnie
zakryly niebo. Promienie
ksi¢zyca daremnie staraly si¢
przedrzec¢ przez olowiany, gesty
welon.

- Noc bedzie ciemna - zauwazyl
Roger.

Higgins ze swego legowiska
dodal:

- Davis przedostanie si¢ albo
dzis, albo nigdy.

Lezeli przez cala noc na
czatach. Lecz nadaremnie czekali
i ludzili si¢ nadzieja. Wczesna
purpura zblizajacego si¢ wschodu
slonca zastala ich w podlym
nastroju. Gdy nastal dzien, a



oni ciagle jeszcze nie mieli
zadnego znaku od Davisa, Higgins
rzekl:

- Nie czekam dluzej. Skoro
bedzie dosc¢ jasno, ruszam. - I
naladowal swg strzelbe.

Inni podazyli za jego
przykladem. Kretg Sciezka,
ciagnacy si¢ wzdluz pobliskiej
dzungli, zaprowadzil ich Blease
do miejsca polozonego w poblizu
Deer Hammock. Pelzli potem
naprzod zdecydowani na
zaatakowanie straznikow. Blease
ulozyl si¢ calkiem plasko na
ziemi, wysungl lufe swej
strzelby zza drzew i szukal
celu. Nagle zdumiony przetarl
0CZYy.

Roger, ktory posuwatl si¢ obok
niego i przez lornetke badal co
pewien czas odwodniong
przestrzen, zerwal si¢ po chwili



na rowne nogi i stanal na
polanie. Bo oto caly obszar
opustoszal. Banda Garmana znikla

bez sladu. Zaskoczony tym Roger
trwal w bezruchu. Ten
nieoczekiwany odwrot ludzi
Garmana nie cieszyl go wcale.
Zacze¢lo budzic si¢ w nim
podejrzenie, ze to tylko
pulapka. Staral si¢ przenikng¢
plany Garmana i znalez¢
wyjasnienie dla tego dziwnego
kroku. Czyzby Garman znow
zadrwil z niego? Rozmyslnie
wzbudzal w nim nadziej¢, by ja
potem tym bezwzgledniej
zniszczy¢? Tylko tak thumaczyl



sobie t¢ decyzj¢ Garmana. Jakze
zatem bedzie wygladalo jego
nast¢pne posunigcie?

- Wcale mi si¢ to nie podoba -
rzekl Higgins, ktory stanal obok
Rogera.

Roger wolnym Kkrokiem zszedl do
glownego rowu, gdzie dotychczas
trzymali bezustannie straz dwaj
ludzie Garmana. Jeszcze teraz
wida¢ bylo wyrazne wyzlobienie,
gdzie zrobili sobie legowisko w
mi¢kkim, bagnistym gruncie.
Odwrot ten musial nastapié¢ we
wczesnych godzinach Switu. Nie
zostawili za soba nic z
wyjatkiem flaszki napelnionej
whisky.

- Przypuszczam, ze musieli to
miejsce opuszcza¢ w najwiekszym
pospiechu, bo co jak co, ale
wodki by nie zostawili -
zauwazyl Blease.



Higgins i Roger zbadali
ostroznie caly teren. Latwo
dostrzegli slady wycofujacych
si¢ ludzi. Nie prowadzily one
ani ku rzece, ani ku
zabudowaniom Garmana, jak by si¢
tego nalezalo spodziewac, lecz
rozchodzily si¢ w wielu
kierunkach, najczg¢sciej na
poludnie, i gubily w
nieprzebytych moczarach
cyprysowego bagna.

Tu i tam lezaly porozrzucane
rozmaite czesci uzbrojenia, tak
ze calos¢ przypominala jednak
ucieczke. W jednym miejscu
pozostawiono nietknigta puszke,
nieco dalej skor¢ zwierzeca,



patelnig, strzelbe i pare¢ butow.
Roger obejrzal kroki prowadzace
do bagna i stwierdzil z
przekonaniem, ze ludzie ci
uciekali w najwi¢kszym poplochu.

- Blease! - zawolal nagle.

- Zbadaj pan droge, ktorg mialy
nadejs¢ woly. Trzeba si¢
upewnic, czy i stamtad si¢
wycofali. A ty, Hig, rozejrzyj

si¢ po Diabelskiej Prerii.

Sam zas zwrocil si¢ w strong,
gdzie row schodzil si¢ z gornym
biegiem rzeki Chokohatchee. Ani
na chwile¢ nie zapomnial przy
tym, ze moze mu grozi¢ zasadzka.
W poblizu ujscia znalazl kajak,
pozostawiony snadz przez bande¢
podczas spiesznej,
niespodziewanej ucieczki.
Wskoczyl do srodka i powiostowal
w dol rowem zasloni¢tym po obu



stronach rozkopanymi groblami.
Byl juz jasny dzien, gdy nagle
zaintrygowany zatrzymal swa lodz
przy ujsciu do rzeki. Nie mylil
si¢. Po chwili dolecial go cichy
plusk wody tuz za zakr¢tem
Chokohatchee. Polozyl si¢ na
dnie kajaka, strzelbe oparl o
jego rog, ostoniwszy si¢ w ten
sposob przed niebezpieczenstwem
ze strony statku ukrytego za
zakre¢tem rzeki. Wnet dostrzegl
snieznobialy dziob jachtu
wylaniajacy si¢ zza kepy trawy
morskiej. Zakotwiczyl swoja
lodz. Jeszcze chwila i stateczek
znalazl si¢ przed nim. Roger
zauwazyl, ze lufa jego broni
skierowana byla wprost na guzik
jedwabnej koszuli Garmana.
Gdy Garman ujrzal Rogera, z
jego gardia wydobyl si¢ okrzyk
wscieklosci. Niebawem prad



cofnal lodz. Nie dal jednak za
wygrang i za wszelka ceng staral
si¢ wiostowac ku przodowi. W
kacie stateczku siedzial senator
Fairclothe, mizerny i bezradny.
Garman wetknal wioslo w wodg i
zatrzymal lodz. Jego oczy zwykle
leniwe i bez wyrazu blyszczaly
teraz pod wypuklym czolem.
Zachowywal si¢ jak wariat.

Oslupialym wzrokiem patrzyl na
Rogera i krzyczal:

- Gdzie Anetka? Payne, wypus¢
ja natychmiast, lajdaku!

Serce Rogera poczelo bic jak
mlotem. Lecz opanowal si¢ i
przycisnawszy policzek do kolby



swego karabinu odpart:

- Radze¢ zostac na miejscu,
Garman. W przeciwnym razie
strzel¢ do pana.

- Odpowiadaj, gdzie ona jest!

- ryczal Garman. - Odpowiadaj,
bo, na Boga, krokodyle beda
mialy dzis uczte.

Roger zawahal si¢ przez
chwilg, po czym rzekl chlodno:

- Nic si¢ juz nie da zrobic.

- A zatem przyznaje pan, ze
przyszia do pana? - spytal
Garman starajac si¢ zachowacd
spokaj. - Slyszy pan,
Fairclothe? - zwrocil si¢ do
senatora. - A wiec ona naprawde
uciekla do tego przeklgtego
lobuza. Spe¢dzila u niego cala
noc. Do stu diablow! Nie moze
juz teraz by¢ mowy o
malzenstwie. Chyba pan przyzna
mi racje!



A wi¢c Anetka uciekla od
Garmana. Roger poczul falg
szczescia zalewajaca mu serce. W
dodatku Garman wbil sobie w
glowe, ze Anetka jest u niego.
Roger przypuszczal, ze udalo jej
si¢ uciec rzeka w dol. Tamtedy
najpredzej mogla dostac si¢ do
bardziej cywilizowanych okolic.
Gdyby mu si¢ teraz udalo Garmana
bodaj na troch¢ zatrzymacd,
mialoby to wielkie znaczenie dla
powodzenia ucieczki. Kazda
minuta zwi¢kszala bowiem jej
szanse.

- Nie broni¢ panu przyjs¢ i
odebra¢ ja sobie, panie Garman -
zaproponowal.

- Styszy pan, Fairclothe! -
krzyknal Garman. - Co sadzi pan
teraz o swej corce? Dobrze
wychowana, strzezona, nie ma co
mowic¢! O, biedny glupcze! Anetka



spedzila noc u niego, a teraz
chcialby ja za wszelka ceng

zatrzymac! Zapewne zamierza pan,
panie Payne, wszystko naprawic
przez malzenstwo. Lecz do diabla
juz ja wam w tym przeszkodze!
Odbiore¢ ja panu! A gdy bedg jej
mial dosy¢, oddam ja,
zrozumiano? Wtedy bedziecie si¢
mogli pobrac!

- A wez ja pan sobie - rzekl
spokojnie Roger.

Teraz i senator Fairclothe
odzyskal swoj glos i animusz.

- Mlodziencze! - wrzasnal. -
Zadam zwrotu mej corki!

- Nie zatrzymuje¢ jej przeciez



wbrew jej woli - odparl Roger. -
Kiedy tylko zechce, moze do pana
wrocic.

- Musze¢ z niag pomowic.

- Tego zyczenia nie moge
niestety spelnic.

- Zabrania pan, bym si¢ z nia
porozumial?

- Jesli ona zechce z panem
mowic, senatorze - wycedzil
Roger - nie stan¢ temu na
przeszkodzie. Przyrzekam to
panu.

- Lajdaku! Jesli zniewazyl pan
moje dziecko, otrzyma pan
najostrzejszy wymiar kary, jaki
jest przewidziany za podobne
przestepstwa.

Garman przyshuchiwal si¢ nie
mniej wsciekly niz poprzednio.
Teraz jednak naskoczyl na
senatora.

- Plecie pan jak papuga.



Sprobuj pan, jesli pan potrafi,
pomowic rozsadnie;j!

Fairclothe zachnal sig¢:

- Czy moja corka, Aneta, z
wlasnej woli przyszia do pana?

Roger zwlekal z odpowiedzia.

- Nie - odparl wyzywajaco.

- Aha! Widzi pan, Garman. To
samo panu powiedzialem. Znam
przeciez moja Anetke! Nie
opuscilaby pana samowolnie, bez
mej zgody.

- Bezwstydny smarkacz! -
krzykngl znowu Garman. - Czy
chce pan przez to powiedziec, ze
zostala zniewolona? Kto
przyprowadzil ja do pana?



Roger znowu milczal dlugo, po
czym rzekl:

- Jesli pan ja zabierze, jak
si¢ pan odgrazal, wydobedzie pan
z niej wszystko. Ode mnie
niczego si¢ pan wigcej nie
dowie. Nie mam najmniejszej
ochoty odpowiada¢ na pana
pytania.

Garman wygladal teraz
strasznie. Twarz mu nabrzmiala z
wscieklosci, nozdrza drzaly,
oczy schowaly si¢ prawie calkiem
pod poteznym czolem. Trzymal w
powietrzu swe wielkie, owlosione
rece, otwieral je i zamykalk
kurczowo, lecz ani na chwil¢ nie
zapomnial o niebezpieczenstwie,
jakie mu grozilo, bo lufa wcigz
byla skierowana w jego piers.

- Fairclothe! Teraz jestem
pewny - krzyczal - ze to pan ja
przyprowadzil do niego. - Cala



swa bezsilng zlos¢ wyladowywal na
bezradnym senatorze. - Nie
zaprzeczaj pan tylko. Pan
zaprowadzil ja do niego i ta
panska stara, wyschnieta, chciwa
pieni¢dzy siostra. Lecz
przysi¢gam, ze jesli to prawda,
wyrzuce¢ pana z senatu, wtrace do
wi¢zienia!

Wyciagnal wiosto z wody, a
prad natychmiast porwal jacht w
dol rzeki. Roger z trudem sthumil
triumfujacy usmiech.

- Przyznaje si¢ wi¢c pan do
porazki, Garman? - zawolal
drwigcym glosem. Stateczek
zbaczal wlasnie w zakret rzeki.

- I pospiesz si¢ pan, panie
Garman, jesli chce ja pan miec z
powrotem. Nie powinien pan zbyt
dhlugo zwlekaé, w przeciwnym
razie nie zastanie nas pan juz
tutaj.



Z.dawalo si¢, ze Garman nie
slyszy jego slow. Odwrocil
jednak pospiesznie swoja l0dz i
poczal szybko wioslowa¢ w dol
rzeki.

Z.a chwile wrocili Blease i
Higgins. Doniesli, ze na polnocy
ludzie Garmana takze znikli,
prawdopodobnie w takim samym

poplochu jak tamci. Wobec tego
Roger nie tracil wigcej czasu na
zastanawianie si¢ nad
przyczynami tej ucieczki. Jesli
Garman wycofal swych ludzi tylko
po to, by zgotowaé¢ nowq
zasadzke, nalezalo przypuszczac,
Ze to ucieczka Anetki



spowodowala zwloke w jego
planach. Chwilowo bowiem zbyt
byl wsciekly z powodu jej
wybryku, by si¢ czymkolwiek
innym zajmowac.

Roger opowiedzial obu
towarzyszom o spotkaniu z
Garmanem, ale ani jednym slowem
nie wspomnial o Anetce.

- Sadzisz zatem, ze on
powroci? - zapytal Higgins i w
oczach jego zablysla nadzieja
stoczenia walki z przeciwnikiem.

- Mysle, ze tak - odpowiedzial
Roger. - S3 powody, ktore za tym
przemawiajq. Jestem tez pewny,
Ze nie przybedzie sam, lecz z
cala bandg. Blease, to, co teraz
nastapi, to doprawdy nie panska
sprawa, a obawiam sig¢, ze krew
si¢ poleje. Droga dla zaprzegow
jest wolna, zaprze¢gnij pan mula
i przewiez pan swa rodzing w



bezpieczne miejsce.

Blease rozwazal.

- Wolalbym nie robi¢ tego -
odrzekl wreszcie. - Moja rodzina
jest tam, w dzungli calkiem
bezpieczna. Ja pozostang tutaj.
Moze wreszcie porachuje si¢ z
tym lajdakiem.

Jako punkt obserwacyjny wybral
Roger wysoka groble na
odwodnionym terenie. Z tego
miejsca musial dostrzec kazdego,
kto zblizal si¢ od strony rzeki
lub cyprysowego bagna. Blease
zajal ukryta w glebi dzungli
placowke, tak by mogl zasi¢ggiem
swych strzalow obja¢ otwartg
prerig, rozciagajaca si¢ w
Kierunku posiadlosci Garmana.
Higgins gwizdzac wesolo schowal
si¢ miedzy karlowate palmy
Kwiecistej Prerii.

Blease planowal zemste.



Higgins byl w doskonalym

nastroju, a Roger z bronia na
ramieniu usmiechal si¢ na mysl,
Ze Aneta wyrwala si¢ wreszcie
spod wladzy Garmana. Czul, ze
gdziekolwiek si¢ teraz znajduje,
nic jej nie grozi. Dwie noce
przedtem wystapila odwaznie
przeciw Garmanowi, ucieczka byla
jej wlasnym dzielem, co
dowodzilo, ze wyzwolila si¢
ostatecznie spod wplywow ciotki,
ojca i hipnotyzujacej ja woli
Garmana.

Godziny mijaly, Roger stal na
posterunku narazony bezustannie
na palace niemilosiernie



promienie slonca, a nowy atak
bandy Garmana ciagle nie
nastgpowal. Optymizm Rogera
powoli si¢ ulatnial. Czyzby
Garman domyslil si¢, ze Anetka
nie byla u niego? Czy znalazl ja
moze gdzies indziej? Coz oznacza
ten spokoj?

Spokoj poczal go opuszczad.
Czy moze ucieczka ludzi Garmana
pozostawala w jakims$ zwigzku ze
znikni¢ciem Anetki? Dlaczego
przedtem o tym nie pomyslal. I z
ta ewentualnoscia nalezalo si¢
liczyé. Przeciez ludzie Garmana
mogli ja uprowadzi¢! Byli to bez
wyjatku bandyci najgorszego
gatunku, a zadomowili si¢ w tych
bagnach tylko dlatego, by ujs¢
karze, ktora czekala ich w
bardziej cywilizowanych
stronach. Podnieceni whisky
mogli nawet stawic¢ czolo



Garmanowi i zbuntowac si¢
przeciw niemu, o ile by ich
gdzie indziej ne¢cila bogata
zdobycz!

Takimi myslami zadreczal si¢
Roger i daremnie staral si¢ z
nich wyzwoli¢. Promienie
podzwrotnikowego stonca spalily
dookola i wysuszyly teren, od
ktorego zial teraz nieopisany
zar. Kolbg swego karabinu
wgrzebywal si¢ Roger tak dlugo w
ziemig¢, az w glebi natrafil na
wilgotna, chlodnga warstwe.
Wecisnal si¢ caly w to
wyzlobienie, starajac si¢

ochlodzi¢ swe rozpalone cialo. I



zaraz myslami Roger znow
powrocil do ucieczki banahy
Garmana.

Jakimz byl ghupcem wierzac w
bezpieczenstwo Anetki tylko
dlatego, ze Garman nie wiedzial,
gdzie ona si¢ znajduje.
Wyjechala na konng przejazdzke
zapewne sama. Weze tutejszych
bagnistych obszarow nie sg
grozniejsze od zloczyncow,
ktorych Garman skupil wokol
siebie!

Wstal z miejsca. Przez
lornetke¢ badal okolice i
probowal przenikna¢ podnoszace
si¢ raz po raz gorace fale
powietrza. Wnet stracil wszelka
nadzieje¢. Godziny mijaly. Garman
bylby juz dawno wrocil, gdyby
ciagle wierzyl, ze Anetka jest u
Rogera. Zatem musial odkry¢
przyczyny znikni¢cia Anety.



Tylko w ten sposob mozna to bylo
wytlumaczy¢. A on jak glupiec
tkwil tu na czatach, podczas gdy
Garman nie zaniedbal niczego, by
z powrotem odzyskac te
dziewczyne.

Kajak ciggle spoczywal w
wielkim rowie, tuz przy ujsciu
do rzeki, a rzeka prowadzila do
domu Garmana. Roger wskoczyl do
lodzi i odbil od brzegu.
Skierowal si¢ w sam srodek
pradu, gdy nagle od strony
Kwiecistej Prerii dolecial go
huk wystrzalu podobny do trzasku
bicza. Szybko zawrocil do brzegu
i wyskoczyl na ziemi¢. To na
pewno strzelil Higgins. Roger z
palcem na j¢zyku spustowym
staral si¢ przenikngc¢ drgajace
fale powietrza i nadstuchiwal z
wytezeniem. Nie mogl co prawda
ze swej placowki widziec



Kwiecistej Prerii, lecz

wiedzial, ze Blease ma

korzystniejsze miejsce, i byl

przekonany, ze w razie potrzeby

ruszy Higginsowi na pomoc.
Poprzednio zresztg brali to

pod uwage, ze Garman natrze od

razu z kilku stron. Skoro tylko

jednym strzalem zareagowal
Higgins, nalezalo przyjaé, ze
sam upora si¢ z przeciwnikiem.
Jesliby rozlegla si¢ cala salwa,
Roger i Blease powinni
natychmiast iS¢ mu z pomoc3a. Ta
sama umowa obowigzywala tez
pozostalych.

Sekundy zapierajace dech



wydluzyly si¢ w minuty, a
kolejne strzaly nie padaly.
Roger odlozyl wi¢c bron na
ziemig i zaczal penetrowac
okolice przez lornetke. Nagle
dostrzegl Blease'a wylaniajacego
si¢ z dzungli. Stal chwile w
miejscu i patrzyl w te stroneg,
skad padl strzal. A potem
zarzucil strzelbe¢ na plecy i
ruszyl na Kwiecistg Prerig.
Roger podazyl za nim. Gdy
doszed!l do zrodla jeziora,
zobaczyl i Blease'a, i Higginsa
zakladajacych opatrunek na
pokrwawione plecy Tygrysa.

- Do krocset, Willy! Dlaczego
nie wolales, ze to ty - mruczal
Higgins z litoscia w glosie. -
Na pami¢c¢ wieloryba, nie ponosz¢
zadnej winy, ze ci¢
postrzelilem. Wierz mi, Willy.
Stoj spokojnie, za chwilg



bedziemy gotowi.

- Tak szybko pan strzelac -
zalil si¢ Indianin.

- Musialem, Tygrysie -
usprawiedliwial si¢ Higgins. -
Nie poznalem cig¢, a nie moglem
przeciez czekacé, az ktos na mnie
napadnie!

- Od razu strzelac, nie
wiedziec, kto idzie, niedobrze.

- Przypuszczalem, ze to ktorys
z bandy Garmana - thumaczyl
Higgins. - Nie moglem ci¢ w
krzakach poznaé. Naprawdg nie
moglem.

- Ale za to dobrze pan
wycelowal - pochwalil Blease.

- Why - o0 - me, chcg pic!

- Czy dlatego tu przyszedles?
- pytal Roger.

Indianin zaprzeczyl glowa.

- Przysyla mnie bialy
czlowiek.



- Po whisky?

- No. On sam wnet przyjs¢, on
powiedziec, tu przyjs¢ zaraz.
Chce why - 0 - me.

- Nie! nie dostaniesz whisky -
powiedzial Roger. - Kim jest
wielki bialy czlowiek?

- On przyjs¢ wnet. Duzo
powiedzieé, wasz przyjaciel mnie
dac tyton.

Nieco pozniej, gdy Roger i
Higgins zajeli si¢ zszyciem rany
Tygrysa, Blease zagwizdal
ostrzegawczo. Ktos nadchodzil
ciezkim krokiem przez morska
trawe.

- Nie strzela¢ - zawolal



Tygrys.

Z.za szuwarow na wolna
przestrzen wyszedl niecbawem
obdarty i zarosniety czlowiek.
Widac¢ dlugie tygodnie tulal si¢
po bagnach. Do obozu zblizyl si¢
jednak smialym i pewnym krokiem.
Juz w nastgpnej chwili Roger
poznal Davisa, m¢zczyzne,
ktoremu pomogli w ucieczce z
"Manhattanu''. Davis, widzac
rannego Tygrysa, zapytal:

- Jak to? Czyzby ktos z tych
ludzi krecil si¢ jeszcze w
poblizu?

Roger wytlumaczyl mu, w jaki
sposob doszlo do zranienia
Indianina. Davis potrzasnal
glowq i rzekl:

- Rzad Stanow Zjednoczonych
opoznil si¢ wczoraj w nocy
zaledwie o dwie godziny z
oblawa, najwi¢ksza, jaka



dotychczas zorganizowano na
klusownikow srebrzystych czapli.
Przywodcg ich jest Garman. Od
dwu lat staramy si¢ ujac te
band¢. Wreszcie wczoraj o malo
nam si¢ to nie udalo. Zebralem w
Citrus Grove pi¢cdziesi¢ciu
ludzi, ale tamci wywachali, co
si¢ swieci, i wycofali si¢ w
cyprysowe bagna. ObsadziliSmy
oczywiscie wyraj czapli
srebrzystych i ukryliSmy tam
dwudziestu me¢zczyzn. Reszta
moich ludzi tropi uciekajacych
klusownikow w cyprysowym
bagnie.

Wcezoraj nam niestety umkneli,



lecz sadze, ze zyskaliSmy mimo
to bardzo wiele. Moim zdaniem
Garman jest skonczony.

- Zatem Garman byl przywodcg
bandy?

Davis uSmiechnal sig.

- Czy istnieje w ogole cos w
tych stronach, w czym Garman nie
maczalby palcow? To wylacznie on
ponosi wing za wytepienie
srebrzystych czapli.

- Czy ma pan na to dowody?

- Bezsprzeczne. Dysponuje¢
fotografiami, na ktorych w calym
szeregu gniazd wyprobowuje

bombe

gazowa wlasnego pomyslu.

- Dlaczego wigc nie chwyta si¢
jego samego?

Usta Davisa wykrzywily si¢ w
zgorzknialym usmiechu.

- Czy styszal pan, by ktoregos
z wielkich, wplywowych ludzi -



mam na mysli naprawde wysoko
postawione osobistosci naszego
kraju - pociagnig¢to do
odpowiedzialnosci? Nie. Ludzie,
ktorzy za nim stoja, cala banda
z Waszyngtonu nie dopuscilaby
nigdy do tego. Zresztg to
zrozumiale, dziala tu instynkt
samozachowawczy.

- Moj Boze! Czy Garman jest az
tak wplywowy, ze rzad si¢ go
obawia? - Co pan wie 0 Garmanie?

- Musz¢ przyznacd, ze niewiele
- odparl Roger. Davis skinal
glowaq.

- Che¢tnie pana wobec tego
troch¢ uswiadomi¢. Garman jest
przede wszystkim bardzo bogaty.
Posiada par¢ domow w
Waszyngtonie, kilka w Chicago, w
Nowym Jorku, duze biuro w
Jacksonville, ten palacyk tutaj,
ponadto jacht "Anne¢" i statek



"Manhattan". A poza tym
naturalnie mas¢ pieni¢gdzy w
najrozmaitszych bankach. Ilekro¢
jest w Waszyngtonie, pewni
najwybitniejsi politycy oblegaja
jego dom. Dlaczego? Ponoc po to,
by pograé w pokera. Zaden jednak
z tych ludzi nie przegrywa przy
stole Garmana ani grosza. Co

prawda zaproszenie dostaja tylko
ci, ktorzy przyklaskuja planom
Garmana. Zaden z nich nie
wzialby zwyczajnej lapowki: ktoz
jednak moze miec cos przeciw
temu, ze graja u Garmana i stale
duzo wygrywaja?

- Rozumiem.



- Podczas sezonu turystycznego
Garman gosci na swym jachcie
najwybitniejszych politykow
kraju. A gdy okres wakacyjny si¢
konczy, wycofuje si¢ do swego
palacyku w dzungli. Wtedy
rozpoczyna si¢ jego urlop,
podczas ktorego oddaje si¢ swoim
najrozmaitszym przyjemnosciom.
Na bagnach tej ziemi ukrywa sig
wiecej zloczyncow niz
osdziekolwiek indziej] w Ameryce.
A wsrod shuzby Garmana nie ma
ani jednego bez wzgledu na to,
czy Murzyn, bialy, czy
czerwonoskory, za glowe ktorego
nie wyznaczono by wielkiej
nagrody. Jego personel sklada
si¢ z bandytow z Kuby, zbirow z
Nowego Jorku, gangsterow z
Chicago, zbiegow z wig¢zien,
zlodziei i mordercow, jest to
jednym slowem banda najgorszych



indywiduow spod ciemnej gwiazdy,
jacy kiedykolwiek od dawnych
czasow korsarskich znajdowali si¢
tu w takiej masie. Z takimi to
wilasnie ludzmi spedza Garman
swoj urlop! On jest ich wladca o
nieograniczonej wladzy, oni jego
bezwolnymi niewolnikami.

- Ale dlaczego on to robi? -
dopytywal si¢ coraz bardziej
zdumiony Roger.

- Dlaczego? Bo przynosi mu to
ogromne zyski. Oto spojrz pan -
Davis chwycil za swa torbeg
mysliwskg i wyrzucil z niej na
ziemi¢ zupelnie zesztywniale,
martwe cialo wspanialej czapli
srebrzystej. - Ale to sg tylko
uboczne interesy. Garman odKkryl
tereny legowe ptakow i te ptaki,
ktore karmia swe mlode w
gniazdach, przedstawiaja
niezwykle latwy lup. Personel



Garmana dostaje mieszkanie,

jedzenie, whisky, jak tez
niewielkie wynagrodzenie
pieni¢zne za t¢ rzez, ktora si¢
tu stale odbywa. Prawdopodobnie
nie wigcej jak po dolarze za
sztuke¢. Cala reszta nalezy do
Garmana. A jego piekny jacht
"Anna' spelnia niekiedy rolg
olbrzymiej rzezni wypelnionej az
do powaly wieloma tysigcami
zestrzelonych ptakow. Rozumie
pan juz teraz, o co chodzi?

Roger skinal glowa i dodal:

- Ale rzad podjal w swoim
czasie kroki, ktore mialy
przeszkodzi¢ tej okrutnej rzezi.



Czy nie ustawiono wtedy strazy
przy terenach legowych?

- Tak, to prawda. Lecz kto
panskim zdaniem dal tym
straznikom zajecie? Garman w
Waszyngtonie przez swych
wplywowych przyjaciol. I
rzeczywiscie straznicy wywigazuja
si¢ ze swego zadania. Pilnuja
gniazd, nikt nie ma do nich
dostepu. Nikt z wyjatkiem bandy
Garmana. Oficjalnie wigc
polozono w tych stronach kres
bezkarnemu t¢pieniu czapli
srebrzystych. Potajemnie odbywa
si¢ ten proceder jednak nadal,
przybral nawet forme rozleglego
przemystu, ktory calkowicie
spoczywa w r¢kach Garmana.

- Alez na Florydzie muszg by¢
takze porzadni ludzie, ludzie,
ktorym powinno zaleze¢ na tym,
by kraj rozwijal si¢ na



zdrowych, uczciwych podstawach -
rzekl Roger. - Dlaczego ci nie
sprzeciwiajq si¢ temu haniebnemu
procederowi?

Davis usmiechnal si¢
poblazliwie.

- I na to moge¢ panu dac
odpowiedz - odparl. - Nieliczni
z nich tylko wiedzg o tym, co
si¢ tu dzieje. Garman
zmonopolizowal przeciez
wszystko. Zatrudnieni przez
niego strzelcy, calkowicie od
niego zalezni, nabrali wody w
usta, a nabywcom zabitego
ptactwa, splawianego jachtem

"Anna'" w glab kraju, tez zalezy



na tajemnicy. Wszystko jest tak
doskonale zorganizowane, ze malo
kto moze powzia¢ podejrzenia.
Dawniej liczba czapli
srebrzystych w poludniowe;j
Florydzie szla w miliony. Nie
sposob ich bylo prawie zliczy¢.
Rozmnazajq si¢ niezwykle szybko.
Lecz od Kkiedy sfery oficjalne
wydaly zakaz tepienia ptakow,

nie stwierdzono najmniejszego
przyrostu, a to by z pewnoscia
nastgpilo, gdyby klusownictwo
naprawde ustalo.

- Teraz rozumiem, dlaczego
Garman zamknal rzeke
Chokohatchee!

- Stusznie! I wie pan juz, z
jakich wzgledow za wszelka ceng
chcial panu obrzydzic¢ pobyt w
tych stronach. Glownie dlatego,
ze panska praca zapoczatkowalaby
osiedlanie si¢ ludzi w tej



okolicy. Pokazal pan, co z tych
bagnistych terenow mozna zrobic,
gdy si¢ je odwodni. Garman
obawia si¢, ze pana przyklad
zachegci innych, uczciwych
farmerow, a nie zbrodniczych
spekulantow ziemia, jak to bylo
dotychczas. Jakie bylyby
nastepstwa tych zmian? Jego
banda musialaby si¢ wycofac,
ustaloby zabijanie czapli
srebrzystych, a Garman
przestalby by¢ dyktatorem o
nieograniczonej wladzy. Dlatego,
Payne, chce si¢ pana za wszelka
cen¢ pozby¢. Radze¢ panu mie¢ si¢
na bacznosci. Teraz zapewne
sprobuje uciec si¢ do przemocy.

Roger rozwazal cos, a potem
zapytal wolno:

- Czy nie zamierza go pan
aresztowac¢? Ma pan przeciez dos¢
dowodow przeciw niemu.



Davis wzruszyl bezsilnie
ramionami.

- Wierz mi pan - odparl - ze
nie mialoby to zadnego sensu.
Nie moglbym mu nic zarzuci¢. Ma
zbyt wielu przyjaciol w
Waszyngtonie. Jedyne co mozemy,
to rozpedzic jego bande, co

polozyloby kres niedozwolonemu
tepieniu ptakow, ale Garman...

- Rozumiem. Jest zbyt silny.

- Tak. Nie bedzie juz jednak
rozporzadzaé¢ swoimi ludzmi. Ale
pozostanie Garmanem. Zna go pan
przeciez.

Roger skinal glowa.

- Dolozy wszelkich staran, by



w okolicy odgrywac rolg¢ takiego
samego udzielnego wladcy jak
dotychczas i aby pana zniszczy¢.

Roger odwracil si¢. Nie myslal
teraz o sobie, lecz 0 Anetce.
Przybycie i dzialalnos¢ Davisa
nie zmienily pod zadnym wzgledem
sytuacji. A Garman z pewnoscia
juz si¢ zorientowal, ze Anetka
nie znajduje si¢ u Rogera. W
przeciwnym razie bylby wrocil,
by ja zabrac. To oznaczalo tez,
ze dowiedzial si¢, gdzie Anetka
przebywa, i podjal kroki, by ja
sciga¢. Moze mu si¢ juz nawet
udalo dosta¢ ja znowu w swoje
rece.

Podczas gdy przygotowywano
wieczerze, Roger wykradl si¢ z
obozu i pobiegl do miejsca,
ogdzie pozostawil kajak. Na
skutek pojawienia si¢ Davisa
stracil wiele cennego czasu.



Natomiast Garman zyskal na
czasie. Roger wskoczyl do lodzi

i poczal pospiesznie wiostowaé w
dol. Gdy znalazl si¢ w poblizu
palacyku Garmana, serce zamarlo
mu z przerazenia. Caly teren

wokol domu wygladal na wymarly i
opuszczony. I jacht "Anna"
rowniez znikl.

XXIX

Kolo przystani natknal si¢ na
mlodego marynarza, ktory na malg
barke ladowal wlasnie pare
olbrzymich kufrow.

- Czy sezon juz si¢ skonczyl?

- zagadngl Roger jakby
mimochodem.

- Nie wiem, co si¢ dzieje, ale
odplyneli - mrukngl marynarz. -

A mnie samego zostawili z tymi



ogromnymi bagazami. Nie moge
sobie dac¢ rady.

Roger pomogl mu.

- Jak to? Zapomnieli kufrow
opuszczajac posiadlosc? -
zapytal.

- Gdziez tam zapomnieli -
skrzywil si¢ marynarz. - Ale mr
Garman nie zostawil im ani
chwili czasu. Wpakowal nagle
wszystkich na "Anne¢" i skierowal
ich rzekga w dol. Nie wiem
dlaczego. Musialo si¢ cos stac.

- Zapewne spieszylo si¢ bardzo
mr Garmanowi?

Slowa Rogera brzmialy calkiem
spokojnie, lecz serce walilo mu



jak mlotem.

- Mr Garmanowi? Przeciez on
wcale nie odplynal.

- Nie?

- Nie, tylko senator
Fairclothe 1 mrs Livingstone.
Kazal im iS¢ natychmiast na
poklad! Krzyczal w ich strong,
aby si¢ pospieszyli. Poddali si¢
jego woli bez sprzeciwu. Do
diabla z nimi, rzekl do
kapitana. I w pol godziny
pOzniej nie bylo juz po nich ani
sladu.

- Mr Garman pozostal wigc sam?

- Sam - marynarz mrugngl
dwuznacznie. - Nie sadze.

Juz w nastepnej chwili poczul,
ze go ktos podnosi i przyciska
do muru.

- Chlopcze, mow prosto z
mostu, jesli ci zycie mile -
huknal Roger. - Czy miss



Fairclothe zostala razem z
Garmanem?

- Tu nie ma nikogo z wyjatkiem
kucharza i zarzadcy.

- A gdzie ona jest?

- Nie wiem. Mr Garman wyruszyl
dokads na Koniu zaraz po
odplynieciu "Anny".

- Sam?

- Z. cala pewnoscia. Miss
Fairclothe nie bylo tutaj.

Roger pobiegl w stron¢ domu.
Zarzadca, kre¢py, gruby drab, od
ktorego z daleka zalatywalo
whisky, czekal juz na niego.

- Czy mr Payne?
- Tak, a o co chodzi?



- Mam dla pana wiadomos¢. Mr
Garman powiedzial, ze pan tu
przybedzie - rzekl i podal mu
kartke, ktorej tres¢ byla
wlasciwie skierowana do Garmana.
Kobiece pismo bylo czytelne.

"Panie Garman! Jestem w malym
domku na Palm Island. Oczekuje¢
pana dzis w nocy. Anetka."

A ponizej skreslone szerokim,
meskim pismem widnialy slowa:
"Biedny Payne''!

- Palm Island? - powtorzyl
Willy Tygrys. - Tak. Garman mie¢
dom na Palm Island.

- Czy wiesz, gdzie to jest?

Byla juz ciemna noc, gdy Roger
sciagnal Tygrysa z posltania, by
g0 jak najdokladniej wypytac.

- Male jeziorko by¢ tam -
Willy poprzez ciemnos¢ pokazal
palcem w las, ktory na zachodzie



stanowil granice Kwiecistej
Prerii.

- Wyspa na jeziorze?! Czy to
daleko?

- Tak. Kilka mil dzungla.

- Dobrze, Willy. Teraz idz
spac!

Dlugo bladzil po dzungli,
szydzac z siebie i nazywajac si¢
sentymentalnym glupcem. Tak,
Garman mial racje. Wszystkie
marzenia, idealy, najskrytsze
nadzieje nie byly niczym innym
jak iluzja, klamstwem, mamidlem
z bajki, ktore sprowadzily go na
manowce niepotrzebnych przezy¢.
List w jego Kieszeni byl tego
dowodem. Raz po raz czytal:
"Oczekuje¢ pana dzisiaj w nocy.
Anetka".

To oznaczalo jedno: Garman
zwyciezyl!



XXX

Roger osiagnal male jeziorko
polozone w lesie w chwili, gdy
Swit zaczal zabarwiaé¢ wodg¢
jeziora. Znalazl kajak

wyciagniety na brzeg i
powiostowal w stron¢ wyspy.
Otaczaly ja wokol okazale palmy,
ktorych pnie pograzone byly
jeszcze w ciemnosSciach nocy,
natomiast korony zlocily si¢ juz
w pierwszych promieniach stonca.
Miedzy palmami wila si¢ bujnie
dzika platanina najrozmaitszych
roslin, kwiatow i winnej



latorosli. Kre¢ta sciezka podazyl
Roger przez oszalamiajaca swymi
zapachami dzungle¢ i dotarl
wreszcie do malego bungalowu
wzniesionego w tym rajskim
otoczeniu.

- Garman! - zawolal ochryplym
glosem. - Garman!

Daremnie jednak czekal na
odpowiedz. Ociggajac si¢ wszedl
do srodka domu. Obawial si¢, ze
lada chwila natknie si¢ na
slady, ktorych poszukiwal. Na
werandzie znalazl grube cygaro
Garmana wyrzucone po paru
pociagni¢ciach. Wnetrze
przedstawialo oplakany widok.
Polamane krzesla, rozbite szklo,
podarte firanki tworzyly tak
bezladne rumowisko, jak gdyby
jakies dzikie zwierzg, oslepione
szalem, stratowalo 1 zniszczylo
wszystko. Nawet ramy okienne



lezaly na ziemi.

Roger wyszedl z domu probujac
Zrozumiec, co si¢ tu stalo. Czy
Garman uswiecil swoj triumf, czy
raczej nie zrobil tego i wpadl w
dzika orgi¢ niszczenia?
Dotychczas nie dostrzegl zadnych
sladow walki. Opuscil wyspe w
pospiechu.

Poranne stonce stalo juz
wysoko na niebie, gdy powrocil z
lasu i ponownie udal si¢ w
stron¢ palacyku Garmana. Z
trudem torowal sobie droge przez
gaszcze karlowatych palm. I
nagle na polanie, na ktorej si¢
wlasnie znalazl, zetknal si¢ oko
w oko z Garmanem.

Garman trzymal w r¢ku
strzelbe, a jego rysy
wykrzywione byly z wscieklosci.
Zaledwie si¢ spostrzegli, a juz



skoczyli na siebie i chwycili

si¢ golymi r¢ekami Kierowanymi
prymitywna zadza pokonania
przeciwnika. Zwarli si¢ w
zelaznym uscisku. I zaraz Roger
poczul na sobie wielkie lapy
Garmana. Jakby oprzytomnial.
Garman byl silniejszy. Jego
prawa r¢ka chwycila pies¢ Rogera
o cal od swej brody i
obezwladnila jq. Trzymal kulak
Rogera jak w kleszczach, a potem
z wolna zaczal mu wykrecaé
ramig.

Garman byl silniejszy. Ta mysl
nie opuszczala Rogera ani na
chwilg. Z trudem hamowal
nicodparta cheé rzucenia si¢ na



niego na oslep, niezaleznie od
nastepstw, jakie to za soba
pociagnie. Wiedzial bowiem, ze w
tym wypadku walka szybko by si¢
skonczyla. Te okropne, thuste,

ale silne re¢ce nie wypuscilyby

juz wiecej swej ofiary. Garman
mial zbyt wiele doswiadczenia w
bijatyce, by nie wykorzystac
nalezycie swej przewagi.

Roger ograniczyl si¢ zatem do
obrony zgrabnie wymykajac si¢
pi¢sciom Garmana
przygotowujacego si¢ do zadania
ostatecznego ciosu; za wszelkg
ceng staral si¢ zachowa¢ zimna
krew. O zwycig¢stwie nie bylo
mowy.. Mlode i sprezyste cialo
Rogera nie mialo w tej walce
zadnych szans. W pierwszej
chwili gwaltowny atak mlodzienca
powstrzymal Garmana, lecz
teraz coraz wyrazniej



uwydatniala si¢ jego fizyczna
przewaga.

Nacieral na Rogera coraz
bardziej. Pierwsze mocne
uderzenia chybily. Ale teraz oto
jego szeroka dlon zblizala si¢
niczym drapiezne zwierze Ku szyi
Rogera, chcac jak najpredze;
zamkna¢ ja w duszacym uchwycie.
Dzikie blyski w jego oczach i
wykrzywione drwiacym usmiechem
usta Swiadczyly o tym, ze Garman
pewny byl swego zwycigstwa.

- Mam ci¢ wreszcie, Payne! -

krzyknal. - Juz mi nie ujdziesz.
Nikt nie uslyszy, jak bedziesz
skomlec¢ o laske. Ale zanim si¢ z



panem zalatwig, jeszcze si¢
troche¢ pobawimy. Co? Pan si¢
broni? No, no, nie
przypuszczalem!

Slowom jego towarzyszyl nagly
skok ku przodowi. Z rozmachem
rozwarl ramiona i juz za chwilg
zamknal Rogera w zelaznym
uscisku. Z trudem wyswobodzil
si¢ Roger z tej ciasnej obreczy.

""Nie wolno mi za blisko
dopuscic go do siebie" -
pomyslal, gdy uwolnil si¢ z jego
rak. Wyrwanie si¢ z lap Garmana
kosztowalo go wiele wysilku. Az
ostabl. Odskoczyl dalej, aby
ochlonac.

- Podejdz no blizej, ptaszku!

- zawolal Garman nieco zdumiony
szykujac si¢ do nowego skoku. -
Wybila juz panska ostatnia
godzina!

Roger szukal wzrokiem slabej



strony w postawie przeciwnika.
Wreszcie uderzyl w szczeke
nieprzyjaciela i odskoczyl na
bok. Za chwilg jak zbik spadl na
Garmana i wymierzyl mu potezny
sierpowy w brzuch, po czym znow
umkngl w tyl. Garman pozostal
jednak niewzruszony jak skala.
Pi¢s¢ Rogera trafila go
wprawdzie w usta, krew Sciekala
mu zZ warg, mimo to nie
przestawal si¢ usmiechac.

- Szkoda panskiego trudu -
ttumaczyl. - Nikt pana tu na
tych bagnach nie znajdzie, a
myszolowy czekaja.

Po tych slowach zrobil wypad,
lecz Roger sprytnie odskoczyl i
za moment jeszcze raz walnal
Garmana w szczgke, i znow uciekl
w bezpieczne miejsce.

- Myszolowy czekaja, Payne -
wznowil Garman swoj jednostajny



monolog. - Wielkie, glodne
myszolowy siedza juz tam, na
wierzcholkach cyprysow.

Roger prawie nie doslyszal
ostatnich slow, albowiem Garman
rzucil si¢ teraz na niego z

furia i poczal go bez pamigci
okladac razami. W ataku tym obaj
przeciwnicy posungli si¢ az na
skraj karlowatych gaszczy. Roger
dotknawszy palcami ostrych lisci
uskoczyl niespodziewanie na
prawo. Jego ruch byl tak
zreczny, ze Garman nie mogl go
dosi¢gnac, za to Roger chwycil
wpol swego rozwscieczonego
przeciwnika i zaczal glowg wali¢



sig i

w jego brzuch. Garman rozesmial

wbil pazury w przeguby rak
Rogera, po czym rzucil si¢ na
ziemi¢. Wobec tego musial go
Roger puscic.

Walka przeniosla si¢ teraz na
teren polany. Garman nie zalowal
przeklenstw. Staral si¢
przeciwnika zapedzi¢ w gaszcze,
lecz Roger robil wszystko, aby
do tego nie dopusci¢. Garman raz
po raz powtarzal swe wypady, a
Roger tylez razy wymykal si¢
jego niebezpiecznym chwytom.
Ilekro¢ nadarzala si¢
sposobnos¢, doskakiwal do
przeciwnika i walil go bez
pardonu.

Jego bezustanne wyzwiska
zbywal milczeniem. Zdawal sobie
sprawe, ze jedyna mozliwos¢
ratunku, jaka mu pozostala, to



zmeczy¢ Garmana. Lecz skoro
walka przedluzala si¢, a Garman
nic nie stracil ze swej

Swiezosci, przestal Roger ufaé
swym nadziejom. Mimo to byl
spokojniejszy niz poprzednio.
Wiedzial, ze tocza walke na
smierc¢ i zycie.

Nowy blysk zlosliwosci w
oczach Garmana stal si¢ dla
niego ostrzezeniem. Garman
przystangl pozornie po to, zeby
odsapngc, w rzeczywistosci
jednak usilowal znienacka butem
kopna¢ Rogera w brzuch.
Zaatakowany w por¢ odskoczyl w
bok, tak ze dostal mu si¢ tylko
cios w biodro. I znowu cofnal
si¢ 1 krecil w kolko na skraju
polayn. A Garman chcial
powtorzy¢ swoj poprzedni manewr.
Zblizyl si¢ i koniec buta



wymierzyl w kolano Rogera, lecz
chlopak zorientowawszy si¢, co
si¢ Swieci, kopnal noga stope
przeciwnika, zrecznie zlapal ja

i poderwal do gory, az Garman z
lomotem zwalil si¢ na ziemig.

- Psie! - warknal wsciekly
Garman i zerwal si¢ na nogi. Po
czym skulony ruszyl na Rogera
jak rozjuszony byk. Walil na
oslep, a mimo to uderzenia jego
byly celne i silne. Obrona
Rogera niewiele pomagala.
Daremnie staral si¢ unikna¢
nowych ciosow. Jeden z nich,
wymierzony w czolo, rzucil go w
srodek palmowych zarosli. Jednak
udalo mu si¢ wstaé, zanim



przeciwnik dopadl do niego.

A Garman szalal wprost z
wscieklosci, ze Roger tak dlugo
stawia opor zachowujac przy tym
spokoj. Chlopak przyznawal w
duchu, Ze cudem tylko uniknal
smierci. Wiedzial juz, ze nie
wolno mu dopuscic do tego, by
tamten po raz drugi rzucil go na
ziemig. Serce bilo mu jak
mlotem, a urywany oddech
wydobywal si¢ z jego szeroko
otwartych ust.

Wreszcie i Garman si¢ zmeczyl.
Wargi mial tak rozbite, ze
stracily swoj zwykly ksztalt,
oddychal ci¢zko; nierytmiczne,
szybkie unoszenie si¢ klatki
piersiowej swiadczylo o tym, ze
i jemu walka dala si¢ we znaki.
Rogerowi poczal dokuczac silny
bol w prawym kolanie.
Przypomnial sobie, ze otrzymal w



to miejsce mocny cios. Teraz
skutkiem tego jego ruchy staly
si¢ wolniejsze. Mimo ze byl w
oplakanym stanie, wiedzial, ze
bedzie si¢ broni¢ do ostatka.

Nagle odezwal si¢ Garman.

- Zabrales mi dziewczyne, psie
przeklety, teraz odpokutujesz za
to!

Nowe sily wstapily w Rogera.
Uciekl si¢ do podstepu. Gdy
Garman zaslonit si¢ od dolu,
poteznym uderzeniem prawej reki
zdzielil go prosto w usta. Jego

cios byl celny. Jeszcze raz
sprobowal wprowadzi¢ przeciwnika
w blad, raz jeszcze znienacka



prawa pigscia uderzyl w
pochylong glow¢ Garmana. Udalo
mu si¢ trafi¢, ale jednoczesnie
sam powaznie oslabl od tego
ciosu. Nadwerezyl sobie tez
prawa reke.

Garman zasmial si¢. Krew
sciekala mu po twarzy. Widzac
oslabienie Rogera, rzucil si¢ na
niego. Ale Roger lewa r¢ka
zatrzymal uderzenie. I nie
Zwazajac na to, ze pozbawia si¢
oslony, skierowal ja w rozbite
usta przeciwnika. Prawa re¢ka
niestety dotkliwie go bolala,
noga stawala si¢ sztywna i
oci¢zala. Mogl atakowac i bronic
si¢ tylko lewa re¢ka. I ta nie
ustawala w pracy.

Garman zaczal si¢ wreszcie
cofac. Roger bil bez
opamig¢tania, a ilekro¢ Garman
odpowiadal, uchylal si¢ od



ciosu. Garman wyraznie mial tego
dosyc¢. Pragnac skonczy¢ walke z
dzikim okrzykiem rzucil si¢
naprzod. Roger chcial uskoczy¢ w
bezpieczne miejsce, gdy w tej
samej chwili prawa noga odmowila
mu postuszenstwa. Posliznal si¢

o cos twardego. Katem oka
dostrzegl strzelb¢ Garmana. Ale

i Garman ja zauwazyl. W ostatnim
wysilku rzucit si¢ Roger do
przodu. Bylo juz jednak za

pozno. Garman pochylil si¢, by
podnies¢ bron. Z rozpaczg
walczacego na Smierc i zycie
wymierzyl Roger jeszcze jeden
mocny cios. Lewa r¢ka z cala

sila wyladowala na karku Garmana
ponizej ucha. Przeciwnik jeknal

i padl na ziemi¢. Roger wyrwal

mu strzelbe¢ z r¢ki. Garman,

lezac, jak czlowiek szalony

smial mu si¢ prosto w twarz.



Roger odrzucil daleko bron i
zawolal:

- Wstawaj! Walcz!

Garman podniosl si¢ i na
drzacych nogach podszedl do
Rogera. Ten wywinal r¢kg i

celnym uderzeniem trafil go w
podbrodek. Garman znokautowany
rungl na ziemi¢ i nie podniost

si¢ ze zbroczonego krwig piasku.

XXXI

W pare¢ godzin pozniej dotarl
Roger nad brzeg rzeki oddalonej
dos¢ znacznie od domu Garmana.



Wedrowal juz dlugo bez celu,
unikal drog, okrazal polany,
trzymal si¢ cienistych, malo
uczeszczanych sciezek dzungli jak
zranione zwierze, ktore chce swe
rany ukry¢ przed jasnoscia dnia.

Ogarniala go coraz wigksza
rados¢ na mysl o zwycigstwie nad
Garmanem. Lecz jakkolwiek
uwazal, ze Garman w tych
stronach jest skonczony i ze
nigdy nie odwazy si¢ wiecej
odgrywac roli tyrana, plon
zwyciestwa byl dlan rownoczesnie
gorzki jak piolun. Czul si¢
rozbity jak ktos, kogo nagle
pozbawiono wszystkich iluzji i
nadziei. Garman mial racje.
Roger zbyt powaznie potraktowal
marzenia, a teraz rzeczywistos¢
zerwala ze swego oblicza maske
uludy i ukazala mu bez oslonek
szarg, bezbarwng twarz.



Slowa Garmana brzmialy mu
jeszcze ciagle w uszach i
zdawaly si¢ zen szydzi¢. Garman
poniost kleske, zostal pobity, a
jednak zwyciezyl. Pozostaly jego
slowa, ktore zadawaly bol
zwyciezcy. Roger nachylit sig,
by zaczerpnac¢ nieco wody ze
strumienia, i odskoczyl
przerazony swym wlasnym
wygladem. Zobaczyl obcg twarz.
Pil z zamkni¢tymi oczyma, a
potem zanurzyl cala glowe w
wode. Ochlodzony i czysty
ponownie zbadal swe oblicze w
przezroczystej toni. Znikly
slady kurzu i walki, lecz jego
twarz mimo to byla strasznie
Zmieniona.

NienawiS¢ w jego oczach i
cyniczny usmiech dookola ust



dowodzily, ze to Garman go
zwyciezyl. Roger rozesmial si¢
mimo woli, lecz pod wplywem
wlasnego glosu wzdrygnal si¢
przerazony. Odwrocil si¢ i
zataczajac si¢ na nogach znikl w
ciemnosciach dzungli.

A potem wrocil tam, gdzie
walczyl z Garmanem. Przeciwnika
nie bylo. Minelo par¢ dlugich
chwil, zanim Roger uswiadomil
sobie, jak bardzo go to
rozczarowalo. Przyszedl tu, by
przyzna¢ Garmanowi racje¢. Nie
zywil juz zadnej nienawisci do
Garmana. To wlasnie on odslonil
mu prawde o zyciu. Zamierzal
usias¢ w miejscu, gdzie jego
przeciwnik runal na ziemig, ale



w poblizu zauwazyl calkiem
swieze slady. Musieli wigc tu
niedawno by¢ jacys ludzie.
Przypatrywal si¢ sladom
obojetnie, gdy wtem odkryl
mi¢dzy nimi odcisni¢te wyraznie
mysliwskie buty Higginsa. A
potem zrobil nowe odKkrycie i
krew uderzyla mu do twarzy. W
piasku zobaczyl zarysowane
odbicie kobiecego pantotla
tenisowego. Ten szczegol
przemawial za obecnoscia Anetki.
Zorientowal si¢ wnet, ze slady
dochodzily do polany. Bez
watpieniaa Higgins, Tygrys i
Anetka nadeszli z tamtej strony.
Domyslal si¢ nawet, ze biegli. A
potem zauwazyl, ze tropy
rozpraszaly si¢, zbaczaly w
roznych kierunkach, a nastepnie
znowu pojawily si¢ w miejscu,
gdzie Garman padl na ziemig.



Stad prowadzily juz wyraznie ku
posiadlosci Garmana. Opodal
widoczne byly takze inne kroki.
Chyba podniesiono tu Garmana i
odprowadzono do palacyku.

Gdy ostatnie promienie
zachodzacego slonca zabarwily
wierzcholki palm, Roger
skierowal wzrok w stron¢ domu
Garmana polozonego w poblizu
jeziorka. Ku swemu zdumieniu
dostrzegl "Anne¢" spoczywajaca w
przystani. Higgins, Davis i

Tygrys stali w poblizu pergoli i
spogladali na rezydencje¢. Naraz
odwrocili si¢ i znikli mi¢dzy
drzewami. W tej chwili z domu



wyszedl Garman. Byl
obandazowany. Utykajac ruszyl do
przystani. Obok niego szla
Anetka. Opieral si¢ na niej

przez moment, lecz nagle
zatrzymal si¢, z trudem, wysunal
swe ramig i powiedzial:

- Nie, na to nie moge si¢
zgodzic.

- Chce tylko pana odprowadzic
na poklad - wyjasnila
dziewczyna. - Jest pan jeszcze
zbyt oslabiony, by iS¢ bez
oparcia.

Garman zachwial sie¢, lecz nie
przyjal jej pomocy. Mowil
powoli, a kazde slowo
przychodzilo mu z widoczng
trudnoscia.

- Musi pani wiedzie¢, Aneto,
ze nawet bedac w takim stanie
czuje¢ upokorzenie, ze to wlasnie
pani mi pomaga.



- Nie powinien pan tak mysleé¢.

Z.asmial si¢ niewesolo.

- Zwycieska mlodos¢ jest
wspanialomyslna wobec
pokonanego. Mlodos¢ zwyci¢zyla
i...

- Nie ma sensu, by to
ustawicznie powtarzac. Jest pan
ranny. Musi pan jak najpredzej
dostac si¢ do lekarza.

- Czy lampart moze si¢ zmienic
w potulnego baranka? - zapytal.
- Nie, to niemozliwe. I on sam
tego nie chce. Jest i pozostanie
drapieznikiem. Przed paru
minutami bylem oslabiony, teraz
jednak wracam do sil. Ale choc¢
odzyskuje sily, ja sam odchodzg.
Ja, silny m¢zczyzna, odchodze,
by nie widzie¢ miejsca porazki i
aby o niej samej zapomniec¢. Nie
zobaczy mnie pani nigdy wigcej,
Aneto!



To rzeklszy Garman zachwial
si¢, ale po chwili zasmial si¢
cynicznie.

- Czy sadzi pani, ze si¢
zmienilem?

Mogl mowic¢ zaledwie szeptem.
Zatoczyl sig, jak gdyby byl
pijany, z trudem zlapal
rownowage, lecz nie zaprzestal
mowienia.

- Moja droga Anetko, prosz¢ to
sobie zapamigtac: ludzie si¢ nie
zmieniaja. I pani jest tego
najlepszym przykladem. Ani
dzungla, ani palace stonce, ani
nawet ja nie zdolalem pani
zmieniC. I cho¢ cialo bylo



slabe, duch pozostal silny. Nie
mam zamiaru obludnie udawac, ze
pani zwyci¢stwo mnie cieszy.
Wolalbym, aby mi si¢ to udalo.
Teraz jednak odchodze i cheg o
pani zapomniec. Jesli pani
lituje si¢ nade mna, to zupelnie
niepotrzebnie. W glebi duszy
jestem zadowolony, ze tak si¢
stalo. Moje interesy tutaj nie
sprawiaja mi juz od dawna
najmniejszej satysfakcji,
dzialaja mi tylko na nerwy.

Kulejac zblizal si¢ do jachtu.

- Jesli chodzi o Rogera, niech
si¢ pani nie martwi. Odnajdzie
g0 pani. Zaufaj swemu
instynktowi. Nalezy pani do
kobiet, ktore potrafia odnalez¢
przeznaczonego dla nich
mezczyzng. Wierz mi, Anetko,
Payne jest odpowiednim m¢zem dla
pani.



Na skutek gwaltownego bolu
musial si¢ zatrzymac.

- To prawdziwy mezczyzna.
Rozumu nie ma moze za wiele, ale
i to wystarczy. Odpowiadacie
sobie doskonale i myslg, ze nikt
was nie rozlaczy. Cho¢ niejedng
walke stoczycie jeszcze ze soba,
moje dziecko. Ten chlopiec wie,
czego chce. A 1 pani nie nalezy
do tych cichych dziewczatek,
ktore schodzg z drogi. Lecz
wasze wojny beda tylko
zakamuflowanymi pieszczotami!

Stojac juz na brzegu odwrocitl
si¢ jeszcze i zapytal:

- Poda mi pani r¢ke, Anetko,
zanim odejde?

- Alez oczywiscie - odparla i
wyciagne¢la dlon. Lecz Garman



podazyl dalej nie dotknawszy jej
nawet.

- Dzigkuj¢ pani. Chcialem si¢
tylko upewnic - rzekl wchodzac z
trudem na jacht.

"Anna' ruszyla natychmiast i
odplyn¢la w dol rzeki. Anetka
towarzyszyla statkowi wzrokiem,
dopoKki nie znikl za pierwszym
zakr¢tem. Gdy si¢ potem
odwrocila, spostrzegla
zblizajacego si¢ do niej Rogera
i z jej piersi wyrwal si¢ okrzyk
wyzwolenia, szczescia, milosci.

- Anetko! - szepnal.

- Zaczekaj - odparla. -
Chcialabym tylko co$ wyjasnic.

- Wiem o tym - rzekl i cofnal
si¢ 0 krok. - A co do Garmana,
to...



- Wiem - przerwala mu. - To
bylo straszne, lecz mowiono mi,
ze to nie ty zaatakowales
pierwszy. Musze ci powiedzie¢ o
moim liScie.

- Czy ma to jeszcze jakies
znaczenie?

- Owszem! Udalam si¢ na Palm
Island, by tam ostatecznie
podjac decyzje.

Spojrzal w jej rozpromienione,
mlode oczy i rzekl czule:

- I dobro zwycig¢zylo.

- Tak. I to jest wlasnie takie
piekne. Nie wiedzialam, czy mi
si¢ to uda. Garman byl taki
silny. Mial tez poparcie mej
rodziny. I ten jego magiczny
wplyw. Zdawalo mi si¢ niekiedy,
ze kontroluje me mysli i
uczucia. Lecz czy pamigtasz swe
slowa, jakie wypowiedziales$
wowczas, gdy staliSmy wpatrzeni



w siebie 1 prosilam ci¢, abys
odszedl, a Garman nas
szpiegowal?

Spojrzal wnikliwie w jej oczy
i Kiwnal glowa:

- Powiedzialem wowczas, kocham
cig!

- Tak. To ty mnie uratowales.
Zrozumialam w owej chwili, jak
bardzo mnie kochasz. Przeczulam
to zreszta juz w Gumbo Key,
cdySmy si¢ po raz pierwszy

spotkali.

- To prawda - odrzekl. -
Kochalem ci¢ od pierwszej
chwili.

- I ja ciebie. Lecz wszystko



wydawalo mi si¢ takie nierealne.
Myslalam zawsze, ze milos¢ jest
tylko marzeniem, cho¢ do takiej
wlasnie tesknilam. Obawialam sie,
ze wplyw Garmana zwycigzy.
Dlatego usun¢lam si¢, aby
wszystko przemysle¢, pozna¢ sama
siebie, swe uczucia. Wtedy si¢
przekonalam, ze ciagle mysle¢ o
tobie. Dlatego wyslalam ten list

do niego. Obawialam si¢ jego
reakcji, postanowilam wiec
wprowadzi¢ go w blad,
Chcialam... Nie chcialam, by byl
tutaj, gdy ty i ja...

- Nie rozumiem.

- Wprowadzilam go celowo w
blad, by moc is¢ do ciebie. Gdy
on poszedl na Palm Island,
pospieszylam do twego obozu, a
potem szukaliSmy ci¢, Rogerze.

- Nie jestem ciebie wart,
najdrozsza - odezwal si¢ i



przypadl do jej rak.

A gdy jej glowa sklonila si¢
lagodnie na jego piersi, objal
ja szczelnie ramionami i trzymal
tkliwie jak odzyskany skarb.



